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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2022/68,
annettu 27 piivini lokakuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tiydentimisesti annetun
delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 muuttamisesta sallittujen viininvalmistusmenetelmien osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 75 artiklan 2 kohdan ja 80 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/934 (?) vahvistetaan sddnnot, joilla tdydennetddn asetusta (EU)
N:o 1308/2013 viininviljelyalueiden, joilla alkoholipitoisuutta voidaan lisitd, rypiletuotteiden valmistukseen ja
sdilytykseen sovellettavien sallittujen viininvalmistusmenetelmien ja sovellettavien rajoitusten, sivutuotteiden
vihimmiisalkoholipitoisuuden ja poistamisen sekd Kansainvilisen viinijarjeston (OIV) viininvalmistusmenetelmien
kaytinnesddnnoston osioiden julkaisemisen osalta.

Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 2 artiklassa maédritellddn viininviljelyalueet, joilla viinien kokonaisalkoholi-
pitoisuus voi olla enintddn 20 tilavuusprosenttia. Kyseisessd artiklassa tarkoitettujen viinien "Vin de pays de
Franche-Comté” ja "Vin de pays du Val de Loire” nimet ovat muuttuneet. Sen vuoksi kyseistd artiklaa olisi
muutettava.

Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd 1 olevassa A osassa vahvistetaan luettelo asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 80 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista sallituista viininvalmistusmenetelmistd ja rajoituksista, joita
sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan II osan soveltamisalaan kuuluvien rypaletuotteiden
valmistukseen ja sdilytykseen. Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukossa 1
vahvistetaan sallitut viininvalmistuskasittelyt sekd niiden kdyton edellytykset ja raja-arvot. Kyseisen osan taulukossa
2 vahvistetaan viininvalmistuksessa sallitut yhdisteet sekd niiden kiyton edellytykset ja raja-arvot. Taulukoita 1 ja 2
olisi tdydennettivd teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi, erityisesti OIV:n vuosina 2019, 2020 ja 2021
hyviksymien pditoslauselmien osalta. Lisiksi joitakin taulukoissa esitettyjd tietoja olisi selkeytettdvi lisda ja niiden
johdonmukaisuutta olisi parannettava.

Selkeyden parantamiseksi ja jotta viininvalmistuskasittelyja kayttavit rypaletuotteiden tuottajat saisivat paremmin
tietoa, delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukkoon 1 olisi lisattavd uusi sarake.
Kyseisessd sarakkeessa olisi lueteltava niiden viinialan tuotteiden luokat, joiden valmistuksessa voidaan kayttdd
viininvalmistuskasittely.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2019/934, annettu 12 pdivini maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 tdydentdmisestd viininviljelyalueiden, joilla alkoholipitoisuutta voi lisitd, rypaletuotteiden valmistukseen ja
sdilytykseen sovellettavien sallittujen viininvalmistusmenetelmien ja sovellettavien rajoitusten, sivutuotteiden vihimmdisalkoholipi-
toisuuden ja sivutuotteiden poistamisen sekd OIV:n viininvalmistusmenetelmien kiytinnesddnnoston osioiden julkaisemisen osalta
(EUVLL 149, 7.6.2019, s. 1).
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(5)  Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 1 rivilld 1 olevan viininvalmistuskasittelyn
“ilmastus tai hapen lisddminen” kdyton edellytykset ja raja-arvot ovat nykyisin liian rajoittavia, koska niissi sallitaan
ainoastaan kaasumaisen hapen kiytto. Niissd olisi sen sijaan viitattava asiaan liittyviin OIV:n viininvalmistusme-
netelmien kdytinnesdannoston osioihin (OIV-osio) 2.1.1 ja 3.5.5, joissa sallitaan sekd hapen ettd ilman kaytto.

(6)  Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 1 rivilld 2 esitetyissd viininvalmistuska-
sittelyn “lampokisittelyt” kdyton edellytyksissd ja raja-arvoissa olisi viitattava limpokasittelyihin liittyviin muihin
OIV-osioihin eli osioihin 2.3.6, 2.3.9, 3.5.4 ja 3.5.10.

(7)  Vaikka OIV on hyviksynyt kylmikasittelyt, ne eivit tdlld hetkelld sisilly delegoidun asetuksen (EU) 2019/934
liitteessd I olevan A osan taulukkoon 1. Kun otetaan huomioon niiden merkitys viininvalmistuksessa, on aiheellista
sallia niiden kaytto tietyin edellytyksin ja lisitd kyseiseen taulukkoon uusi rivi.

(8)  Selkeyden vuoksi on aiheellista tismentdd, mitkd inertit suodatuksen apuaineet sallitaan delegoidun asetuksen (EU)
2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 1 rivilld 3, lisidamalld viittaus asiaa koskeviin OIV-osioihin 2.1.11,
2.1.11.1, 3.2.2ja 3.2.2.1.

(9)  Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 1 rivilld 5 olevat tiedot niistd viinialan
tuotteiden luokista, joiden valmistuksessa voidaan kiyttdd rikkidioksidin poistamista fysikaalisilla menetelmilld, olisi
johdonmukaisuuden vuoksi poistettava sarakkeesta 2 ja lisdttavi kyseisen taulukon uuteen sarakkeeseen 3.

(10) Komission delegoidun asetuksen (EU) 2018/273 (}) 29 artiklassa sdddetddn, ettd tietyt kisittelyt on kirjattava
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun rekisteriin. Timd vaatimus mainitaan
delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 1 joillakin muttei kaikilla asiaankuuluvilla
riveilli sekd joissakin kyseisen asetuksen liitteen I lisdyksissd. Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934
johdonmukaisuuden parantamiseksi tdhin vaatimukseen olisi viitattava kaikilla taulukon 1 asiaankuuluvilla riveilld
lisadmalld se, jos se puuttuu, ja tarvittaessa siirtimalld se liitteen I lisdyksistd. Tamd koskee taulukossa 1 olevien
rivien 6, 10, 11, 12, 16, 17 ja 18 saraketta 2 sek liitteen I lisayksid 5, 7, 8 ja 10.

(11) Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan I osan B jakson 1 kohdan b ja c alakohdassa viitataan
mahdollisuuteen lisitd rypaleen puristemehun ja viinin luonnollista alkoholipitoisuutta osittaisella tiivistimisella.
Tamad viininvalmistuskisittely ei talld hetkelld sisilly delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessi I olevan A osan
taulukkoon 1. Sen vuoksi on aiheellista sallia se ja lisdtd uusi rivi kyseiseen taulukkoon.

(12) Péddtoslauselmassa OIV-OENO 594A-2019 vahvistettiin uusi viininvalmistusmenetelmé eli kotoperaisten mikro-
organismien vihentiminen rypaleissd ja rypileen puristemehussa jaksottaisen korkeapaineprosessin avulla. Sen
vuoksi olisi lisittdva uusi rivi delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessi I olevan A osan taulukkoon 1.

(13) Padtoslauselmassa OIV-OENO 594B-2020 vahvistettiin uusi viininvalmistusmenetelmi eli rypéaleen puristemehujen
kasittely jatkuvilla korkeapaineprosesseilla luonnonvaraisten mikro-organismien poistamiseksi. Sen vuoksi olisi
lisattavd uusi rivi delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukkoon 1.

(14) Péddtoslauselmassa OIV-OENO  616-2019 vahvistettiin - uusi  viininvalmistusmenetelmd eli murskattujen
viinirypileiden kasittely ultraddnelld niiden yhdisteiden erottamiseksi. Sen vuoksi olisi lisdttdva uusi rivi delegoidun
asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukkoon 1.

(®) Komission delegoitu asetus (EU) 2018/273, annettu 11 pdivind joulukuuta 2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 tdydentdmisesti viini-istutusten lupajirjestelmdn, viinitilarekisterin, saateasiakirjojen ja todistusten, saapuvien ja lihtevien
erien rekisterin, pakollisten ilmoitusten seké tiedoksiantojen ja tiedoksiannettujen tietojen julkistamisen osalta, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 tdydentidmisestd asianomaisten tarkastusten ja seuraamusten osalta, komission asetusten (EY)
N:o 555/2008, (EY) N:o 606/2009 ja (EY) N:o 607/2009 muuttamisesta sekd komission asetuksen (EY) N:o 436/2009 ja komission
delegoidun asetuksen (EU) 2015/560 kumoamisesta (EUVL L 58, 28.2.2018, s. 1).
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(15) Pédtoslauselmassa OIV-OENO 634-2020 vahvistettiin uusi viininvalmistusmenetelma eli viinirypaleiden kasittely
pulssitetuilla sdhkokentilld arvokkaiden ainesosien erottamisen helpottamiseksi ja erottamalla saatujen médrien
lisadmiseksi. Sen vuoksi olisi lisdttavd uusi rivi delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan
taulukkoon 1.

(16) Pidtoslauselmissa OIV-OENO 614A-2020 ja 614B-2020 vahvistettiin uusi viininvalmistusmenetelmi eli rypaleen
puristemehujen ja viinien kisittely adsorbenteilla styreenidivinyylibentseenihelmilld "homeisiksi ja maanldheisiksi”
kuvailtujen aistinvaraisten poikkeamien vdhentdmiseksi tai poistamiseksi. Sen vuoksi olisi lisdttavd uusi rivi
delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukkoon 1.

(17) Kalsiumtartraatti on sisillytetty erehdyksessd happamuudensidtoaineita koskevaan jaksoon delegoidun asetuksen
(EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivilldi 1.7. OIV-osiossa 3.3.12 viitataan ainoastaan sen
ominaisuuteen stabilisaattorina. Sen vuoksi on aiheellista poistaa kyseinen rivi mainitusta taulukosta.

(18)  Sitruunahappo on sisillytetty stabilisaattoreita koskevaan jaksoon delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I
olevan A osan taulukon 2 rivilld 6.3. Viinihiivat ja maitohappobakteerit on sisillytetty kdymisaineita koskevaan
jaksoon kyseisen taulukon riveille 9.1 ja 9.2. Niiden viininvalmistuksessa kéytettdvien yhdisteiden stabilointi- ja
kaymisominaisuuksien lisiksi ne voivat myds muuttaa viinin happamuutta ja makua, kuten OIV:n viininvalmistus-
menetelmien kdytdnnesddnnoston asiaa koskevissa osioissa tismennetdidn. Sen vuoksi on aiheellista lisdtd kyseisessé
taulukossa olevaan happamuudensiitdaineita koskevaan jaksoon sitruunahappoa, viinihiivoja ja maitohappo-
bakteereja koskevat uudet rivit.

(19) Kokemus on osoittanut, ettd jotkin delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukossa 2
olevassa sarakkeessa 8 mainitut viinituotteiden luokat puuttuivat tai olivat virheellisid joidenkin viininvalmistuksessa
kaytettavien yhdisteiden osalta. Timi koskee rivejd 2.1-2.4, 4.1-4.6, 5.9, 5.11, 5.12, 5.16, 6.4, 6.11, 7.2-7.8 ja 9.2.
Sen vuoksi kyseisten rivien saraketta 8 olisi muutettava.

(20) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 riveilld 2.1, 2.2 ja 2.3 luetellut
rikkidioksidi, kaliumbisulfiitti ja kaliummetabisulfiitti ovat samankaltaisia yhdisteitd, jotka kuuluvat samojen OIV-
osioiden piiriin. Sen vuoksi on aiheellista mainita kyseisten kolmen yhdisteen osalta samat OIV-osiot kyseisen
taulukon sarakkeessa 3 ja samat viinituotteiden luokat kyseisen taulukon sarakkeessa 8.

(21) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessi I olevan A osan taulukon 2 rivilld 3.1 tarkoitettua viininvalmistus-
kayttoon tarkoitettua hiiltd ja kyseisen taulukon rivilli 3.2 tarkoitettuja selektiivisid kasvikuituja kéytetddn
pikemminkin niiden adsorptio- kuin kompleksinmuodostusominaisuuksien vuoksi. Sen vuoksi asian
selventdmiseksi kyseisen taulukon 3 jakson nimi, johon ndmd yhdisteet kuuluvat, olisi muutettava nimesti
"Kompleksinmuodostajat” nimeksi "Adsorbentit”.

(22) Pddtoslauselmalla OIV-OENO 633-2019 muutettiin kdymisen aktivaattoreita koskevan OIV-osion 2.3.2 tavoitteita
ja madrdyksid. Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivien 4.1,
4.6 ja 4.8 saraketta 3 olisi muutettava.

(23) Komission asetuksessa (EY) N:o 606/2009 (%) vahvistetaan tiamiinihydrokloridin kiyttoedellytykset tismentimalla,
ettd kisittelykertaa kohti saa kdyttdd enintddn 0,6 mg/l (tiamiinina ilmaistuna). Tima vaatimus pidettiin voimassa
delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/934, jolla kumottiin asetus (EY) N:o 606/2009. Nimenomainen viittaus
tiamiinin kdyton mdaarilliseen rajoitukseen kuitenkin poistettiin, koska katsottiin, ettd delegoidun asetuksen (EU)
2019/934 liitteessi I olevan A osan taulukon 2 rivin 4.5 sarakkeessa 3 mainitut OIV-osiot 2.3.3 ja 4.1.7 sisaltavit
jo tdmin tiedon. Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 ensimmadisen tdytintoonpanovuoden aikana kdvi kuitenkin
selviksi, ettd kahden OIV-osion lukeminen yhdessi saattaa aiheuttaa sekaannusta tiamiinin sallitun

(*) Komission asetus (EY) N:o 606/2009, annettu 10 péivind heindkuuta 2009, neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 yksityiskoh-
taisista soveltamissddnnoistd rypaletuoteluokkien sekd viininvalmistusmenetelmien ja niiden rajoitusten osalta (EUVL L 193,
24.7.2009,s. 1).
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enimmaismadrin osalta. On mahdollista, ettd nimenomaisen mairad koskevan viittauksen puuttuessa eri viittaukset
osiossa 2.3.3 (jossa maardd 0,6 mg/l pidetddn riittdvind annoksena rypaleen puristemehuissa) ja osiossa 4.1.7 (jossa
sallitaan enintddn 0,6 mg/l kuohuviineissd) voidaan ymmirtda siten, ettd yhdistetty enimmdisraja on 1,2 mg/l. Jotta
voidaan valttdd mahdollinen véirintulkinta tiamiinin kdyton edellytyksistd, on aiheellista tismentdd delegoidun
asetuksen (EU) 2019/934 liitteessi I olevan A osan taulukon 2 rivin 4.5 sarakkeessa 7 enimmadismadriksi 0,6 mg]l,
kuten kyseisen yhdisteen osalta sdddetiin asetuksessa (EY) N:o 606/2009.

(24) Bentoniittia ei ole endd 1 piivastd kesikuuta 2013 sallittu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1333/2008 () mukaisena elintarvikelisdaineena. Sen vuoksi on aiheellista poistaa bentoniitin E-koodi
delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivin 5.9 sarakkeesta 2.

(25) Padtoslauselmalla OIV-OENO 612-2019 korvattiin OIV-osio 2.1.7, joka koskee tanniinin lisddmistd rypileen
puristemehuihin. Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivien
5.12 ja 6.4 saraketta 3 olisi muutettava.

(26) Pidtoslauselmalla OIV-OENO 613-2019 korvattiin OIV-osio 3.2.6, joka koskee tanniinin lisidmistd viineihin. Sen
vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivien 5.12 ja 6.4 saraketta 3 olisi
muutettava.

(27)  Asetuksessa (EY) N:o 606/2009 rajoitettiin kitosaanin kdytt6 viinintuotannossa koskemaan ainoastaan Aspergillus
niger -sienestd perdisin olevia yhdisteitd. TAm4 rajoitus on sdilytetty delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I
olevan A osan taulukon 2 riveilld 5.13 ja 10.3. Komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2017/2470 () kuitenkin
sallitaan sen liitteessd olevassa unionin uuselintarvikeluettelossa joko Agaricus bisporus- tai Aspergillus niger -sienestd
saatava kitosaaniuute. Sen vuoksi on aiheellista yhdenmukaistaa kyseisen taulukon riveilldi 5.13 ja 10.3 olevat
viittaukset tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liitteessd olevan taulukon 1 vastaavaan sddnnokseen. Ndin
ollen kyseisten rivien sarakkeessa 1 olisi tdsmennettdvi, ettd kitosaani voi olla perdisin myGs Agaricus bisporus
-sienesta.

(28) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessé I olevan A osan taulukon 2 rivilld 6.2 tarkoitettua kalsiumtartraatin
tetrahydraattimuotoa kdytetddn unionin viinialalla valmistuksen apuaineena. Kalsiumtartraattia esiintyy kuitenkin
myos dihydraattimuodossa, joka on hyviksytty elintarvikelisiaineena E 354 asetuksessa (EY) N:o 1333/2008,
vaikka sitd kdytetddn harvoin elintarvikkeissa. Se on tetrahydraattimuodosta erillinen aine. Kattavuuden vuoksi
koodiin E 354 viitataan talld hetkelld delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2
rivilli 6.2. Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 ensimmdisen tdytintoonpanovuoden aikana kivi kuitenkin
selviksi, ettd kalsiumtartraatin dihydraattimuotoa ei kiytetd viininvalmistuksessa. Lisdksi jdsenvaltioiden ja
tuotantoalan mukaan kalsiumtartraattia on kdytdnndssi saatavilla markkinoilla ainoastaan tetrahydraattimuodossa.
Jotta voidaan selventid kayttod ja valttad sekaannukset ndiden kahden kalsiumtartraatin muodon vililld, delegoidun
asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivin 6.2 sarakkeessa 2 oleva viittaus elintarvikeli-
sdaineeseen E 354 olisi sen vuoksi poistettava.

(29) OIV-osio 3.3.10 koskee viinien kisittelyd kaliumferrosyanidilla. Tdtd osiota ei mainita delegoidun asetuksen (EU)
2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivin 6.5 sarakkeessa 3, vaikka se on erityisen merkityksellinen
kyseisen rivin osalta. Sen vuoksi on aiheellista lisdtd kyseiselle riville viittaus tdhdn osioon.

(30) Padtoslauselmilla OIV-OENO 586-2019 ja OIV-OENO 659-2020 muutettiin OIV-osion 3.3.14 mairdyksid, jotka
koskevat kisittelya selluloosakumeilla (karboksimetyyliselluloosa). Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/934
liitteessi I olevan A osan taulukon 2 rivin 6.11 sarakkeita 3 ja 8 olisi muutettava.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, elintarvikelisiaineista
(EUVLL 354, 31.12.2008, s. 16).

(®) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/2470, annettu 20 paivand joulukuuta 2017, unionin uuselintarvikeluettelon laatimisesta
uuselintarvikkeista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti (EUVL L 351, 30.12.2017, 5. 72).
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(31) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivin 6.13 sarakkeessa oleva viittaus
OIV:n kansainvilisen viininvalmistussdinnostéon osioon COEI-1-POTASP on virheellinen. Se olisi korvattava
viittauksella osioon COEI-1-POTPOL.

(32) Pidtoslauselmassa OIV-OENO 581A-2021 vahvistettiin uusi viininvalmistusmenetelmi eli viinin kasittely
fumaarihapolla malolaktisen kdymisen estimiseksi. Sen vuoksi olisi lisittdvd uusi rivi delegoidun asetuksen (EU)
2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukkoon 1.

(33) Kuten OIV:n kansainvilisen viininvalmistussddnndston osiossa COEI-1-PRENZY todetaan, entsymaattiset valmisteet
sisdltdvit monia entsymaattisia aktiivisuuksia. Padasiallisten entsymaattisten aktiivisuuksien lisdksi sivuaktiivisuuksia
sallitaan vain, jos ne sovitetaan entsymaattisten valmisteiden valmistukseen liittyvien teknologisten rajoitteiden
rajoihin. T4td padasiallisten ja sivuaktiivisuuksien vilistd eroa ei talld hetkelld tismennetd delegoidussa asetuksessa
(EU) 2019/934. Sen vuoksi on aiheellista sisillyttdd se mainitun delegoidun asetuksen liitteessd [ olevan A osan
taulukkoon 2 ja viitata osioon COEI-1-PRENZY rivien 7.1-7.11 sarakkeessa 4.

(34) Pidtoslauselmalla OIV-OENO 682-2021 pdivitettiin OIV:n viininvalmistusmenetelmien kéytinnesddnnoston osiot
1.13, 2.1.4, 2.1.18, 3.2.8 ja 3.2.11. Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukossa 2
olevan 7 jakson sarakkeessa 3 ilmoitettu viitevuosi olisi sen vuoksi muutettava.

(35) OIV:n viininvalmistusmenetelmien kaytinnesdinndstossd luetellaan useita eri entsyymejd. Osa niistd ei sisilly
delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukkoon 2. Jotta viinintuottajille voitaisiin tarjota
mahdollisimman laaja joukko entsyymejd viiniensd parantamiseksi, on aiheellista yhdenmukaistaa kyseisessd
taulukossa oleva sallittujen entsyymien luettelo OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytinnesadnnostossd olevan
hyviksyttyjen entsyymien luettelon kanssa. Sen vuoksi olisi lisittdvd arabinanaasi-, beetaglukanaasi- ($1-3, f1-6) ja
glukosidaasientsyymejd koskevat uudet rivit kyseisen taulukon 7 jaksoon “Entsyymit”. Lisaksi OIV:n kansainvilisen
viininvalmistussddnnoston osio COEI-1-GLYCOS olisi poistettava kyseisen taulukon rivin 7.8 sarakkeesta 4 ja
lisattava uuden rivin 7.11 sarakkeeseen 4, koska se viittaa entsyymiin numero EC 3.2.1.21.

(36) Padtoslauselmissa OIV-OENO 541A-2021 ja 541B-2021 vahvistettiin uusi viininvalmistusmenetelma eli aspergillo-
pepsiini Ln kéytto proteiinisamennuksen poistamiseksi rypileen puristemehusta ja viinistd. Sen vuoksi olisi lisdttava
uusi rivi delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukkoon 1.

(37) OIV:n kansainviliseen viininvalmistussidnnostoon sisiltyvd osio COEI-1-LeSEAC on korvattu osioilla COEI-
1-SACCHA ja COEI-1-NOSACC. Sen vuoksi on aiheellista poistaa viittaus osioon COEI-1-LESEAC delegoidun
asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivin 5.9 sarakkeesta 4 ja korvata se viittauksella
osioihin COEI-1-SACCHA ja COEI-1-NOSACC.

(38) Padtoslauselmalla OIV-OENO 611-2019 tdydennettiin OIV-osiota 2.1.3.2.3.2, joka koskee happamuuden
vihentdmistd maitohappobakteerien avulla. Timi osio on merkityksellinen delegoidun asetuksen (EU) 2019/934
liitteessd I olevan A osan taulukon 2 rivin 9.2 kannalta, ja sen vuoksi viittaus tdhin osioon olisi lisittdvd mainitun
rivin sarakkeeseen 3.

(39) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteen I lisdyksessi 1 olevan 1 kohdan mukaan viinihapon kiytto
happamuuden vihentimiseksi on tilld hetkelld sallittua ainoastaan tuotteille, jotka on saatu Elbling- ja Weifer
Riesling -viinikoynnoslajikkeista ja jotka on valmistettu rypileistd, jotka on korjattu seuraavilla A-viininviljely-
vyohykkeen pohjoisosassa sijaitsevilla viininviljelyalueilla: Ahr, Rheingau, Mittelrhein, Mosel, Nahe, Rheinhessen,
Pfalz ja Moselle luxembourgeoise. Saksa ilmoitti komissiolle, etti Elbling- ja Weifer Riesling -viinikdynnoslajikkeiden
viljely on nyt sallittua Saksassa muilla A-viininviljelyvyohykkeen viininviljelyalueilla. Kyseisessd kohdassa tarkoitettua
alueiden luetteloa olisi sen vuoksi muutettava siten, ettd se kattaa kaikki Saksan A-viininviljelyvychykkeen alueet.
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(40) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd I olevassa B osassa madritellddn rikkidioksidin enimmadispitoisuus
viineissd. Kyseisen osan A kohdan 2 alakohdan ¢ alakohdan neljannessitoista luetelmakohdassa tarkoitettujen
viinien "Coteaux de 'Ardeche”, "Lot”, "Correze”, "Oc”, "Thau” ja "Allobrogie” nimet on muutettu. Lisdksi Slovenia on
pyytéanyt viinin "vrhunsko vino ZGP — slamno vino (vino iz suSenega grozdja)” lisddmistd niiden viinien luetteloon,
joissa rikkidioksidin enimmidispitoisuus saa olla 400 mg/l. Timén viinin jadnnossokeripitoisuus on erittdin korkea,
minké vuoksi se edellyttid korkeampia rikkidioksidipitoisuuksia sdilyvyytensd varmistamiseksi. Sen vuoksi liitteessd
I olevaa B osaa olisi muutettava.

(41) Espanja on pyytinyt muutoksia delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessd III vahvistettuihin espanjalaisia
vikevid viinejd koskeviin sddnnoksiin, jotta varmistetaan yhdenmukaisuus asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessa
VII olevan II osan 3 kohdassa tarkoitetun vikevien viinien mdéiritelmidn sekd suojatulla alkuperdnimityksilld
"Condado de Huelva” ja "Lebrija” varustettujen viinien eritelmien kanssa. Espanja on viinintuottajien pyynnostd
pyytianyt myos lisidmain lajikkeet Garnacha roja ja Mazuela delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteen III
lisiyksessd 3 olevaan lajikeluetteloon. Sen vuoksi on aiheellista muuttaa delegoidun asetuksen (EU) 2019/934
liitteessa IIT olevia asianomaisia jaksoja ja lisdyksia.

(42) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteen III lisdyksessd 1 olevassa B osassa luetellaan suojatulla alkuperdmer-
kinnalld varustetut vikevit viinit, joiden valmistukseen kuuluu asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan II
osan 3 kohdan f alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden lisddminen. Suojatulla alkuperinimitykselld "Koupavdapia

”

(Commandaria)” varustetun viinin eritelmiin tehtyjen muutosten johdosta Kypros on pyytinyt kyseisen viinin
lisddmistd mainitun delegoidun asetuksen liitteen III lisdyksessd 1 olevan B osan 5 ja 6 kohtaan. Sen vuoksi niitd
kohtia olisi muutettava.

(43) Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2019/934 olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutokset delegoituun asetukseen (EU) 2019/934

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2019/934 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artikla seuraavasti:
"2 artikla

Viininviljelyalueet, joilta saatujen viinien kokonaisalkoholipitoisuus voi olla enintéin 20 tilavuusprosenttia

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan II osan 1 kohdan toisen alakohdan ¢ alakohdan ensimmadisessd
luetelmakohdassa tarkoitettuja viininviljelyalueita ovat kyseisen liitteen lisdyksessd 1 tarkoitettuihin C I-, C II- ja C III
-viininviljelyvyohykkeisiin kuuluvat alueet sekd B-vyohykkeeseen kuuluvat alueet, joilla voidaan tuottaa valkoviineja, jotka

”

on varustettu suojatuilla maantieteellisilld merkinnoilld "Franche-Comté” ja "Val de Loire”.
2) Muutetaan liite I timan asetuksen liitteen I mukaisesti.

3) Muutetaan liite III timin asetuksen liitteen II mukaisesti.

2 artikla

Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 27 pdivana lokakuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN



LITEI

Muutetaan delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liite I seuraavasti:

1) Muutetaan A osa seuraavasti:

a) Korvataan taulukot 1 ja 2 seuraavasti:

Taulukko 1

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut sallitut viininvalmistuskasittelyt

1

2

3

Viininvalmistusmenetelmit

Kayton edellytykset ja raja-arvot (')

Viinialan tuotteiden luokat (%)

1 Imastus tai hapen lisidminen OIV:n viininvalmistusmenetelmien kiytinnesdinndston osioissa 2.1.1 (2016) ja 3.5.5 (2016)|1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,
vahvistetuin edellytyksin. 15ja 16
2 Lampokasittelyt OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytinnesddnnoston osioissa 1.8 (1970), 2.2.4 (1988), 2.3.6 | Tuoreet rypileet, 1, 2, 3, 4, 5, 6,

(1988), 2.3.9 (2005), 3.4.3 (1988), 3.4.3.1 (1990), 3.5.4 (1997) ja 3.5.10 (1982) vahvistetuin
edellytyksin.

7,8,9,10,11,12,15ja 16

2a Kylmakasittelyt

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan I osan B jakson 1 kohdan ¢ alakohdassa ja
OIV:n viininvalmistusmenetelmien kédytdnnesdannoston osioissa 1.14 (2005), 1.15 (2005),
2.1.12.4 (1998), 2.3.6 (1988), 3.1.2 (1979), 3.1.2.1 (1979), 3.3.4 (2004) ja 3.5.11.1 (2001)
vahvistetuin edellytyksin.

Tuoreet rypéleet, 1,2, 3,4, 5, 6,
7,8,9,10,11,12,15ja 16

3 Sentrifugointi  ja  suodatus
suodatuksen apuaineella tai ilman sitd

inertilla

Inertit suodatuksen apuaineet niin kuin ne mdédritellddn OIV:n viininvalmistusmenetelmien
kdytinnesdannoston osioissa 2.1.11 (1970), 2.1.11.1 (1990), 3.2.2 (1989) ja 3.2.2.1 (1990).
Niiden kaytto ei saa jattdd epdtoivottuja jadmia késiteltyyn tuotteeseen.

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,
15ja16

4 Inertin tilan luominen Ainoastaan tuotteen suojaamiseksi ilmalta kisittelyn ajaksi. 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,
15ja 16

5 Rikkidioksidin ~ poistaminen fysikaalisilla Tuoreet rypileet, 2, 10, 11, 12,
menetelmilld 13ja 14

6 loninvaihtohartsit Tamin liitteen lisdyksessd 3 vahvistetuin edellytyksin. Kisittely on kirjattava asetuksen (EU) | Rypaleen on oltava tarkoitettu

N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla. puhdistetun tiivistetyn rypéleen

puristemehun valmistukseen.
7 Kuplittaminen Ainoastaan argonin tai typen avulla. 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,

15ja16

8/t1 1
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8 Flotaatio Ainoastaan typen tai hiilidioksidin avulla tai hiilihapottamalla. Osiossa 2.1.14 (1999) esitetyin | 10, 11 ja 12
edellytyksin.

9 Allyyli-isotiosyanaatilla imeytetyt puhdasta | Ainoastaan, kun tarkoituksena on luoda steriili tila. Sallittu Italiassa ainoastaan, jos kdytté on |Sellaisenaan nautittavaksi

parafiinid olevat levyt kansallisen lainsdddinnén mukaista ja kdytettivien siilididen vetoisuus suurempi kuin 20 litraa. | tarkoitettu  osittain ~ kdynyt

Allyyli-isotiosyanaatin kdyttoon sovelletaan taulukossa 2 "Viininvalmistuksessa sallitut yhdisteet” | rypdleen puristemehu, 1, 2, 3,
esitettyjd edellytyksid ja raja-arvoja. 4,56,7,8,9,15ja16

10 Elektrodialyysikasittely Ainoastaan, kun tarkoituksena on varmistaa viinikiven stabilointi. Tdman liitteen lisdyksessd 5 | Sellaisenaan nautittavaksi
vahvistetuin edellytyksin. Kisittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 | tarkoitettu  osittain ~ kdynyt
kohdassa tarkoitetulla tavalla. rypdleen puristemehu, 1, 3, 4,

5,6,7,8,9,15ja 16

11 Tammipuun palaset Viininvalmistuksessa ja -vanhennuksessa, mys tuoreiden rypileiden ja rypaleen puristemehujen | 1,2, 3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,
alkoholikdymisessd. Taman liitteen lisdyksessd 7 vahvistetuin edellytyksin. Kasittely on kirjattava | 15 ja 16
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

12 Viinin alkoholipitoisuuden korjaaminen Korjaaminen ainoastaan viinin avulla. Tdmdn liitteen lisdyksessd 8 vahvistetuin edellytyksin.|1,2,3,4,5,6,7,8,9,15ja 16
Kasittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

13 Kationinvaihto viinikiven stabiloimiseksi OIV:n viininvalmistusmenetelmien kéytinnesddnnoston osiossa 3.3.3 (2011) vahvistetuin | Sellaisenaan nautittavaksi
edellytyksin. Lisiksi on noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) |tarkoitettu osittain  kédynyt
N:o 1935/2004 () ja sen tdytintdonpanosta annettuja kansallisia sddnnoksid. Kasittely on |rypileen puristemehu, 1, 3, 4,
kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla. 5,6,7,8,9,15ja16

14 Kalvoelektrodialyysi Ainoastaan happamuuden lisddmiseksi tai vdhentdmiseksi. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013|1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,
liitteessd VIII olevan I osan C ja D jaksossa sekd timidn asetuksen 11 artiklassa esitetyin|15ja 16
edellytyksin ja raja-arvoin. Kdyton on oltava asetuksen (EY) N:o 1935/2004 ja komission
asetuksen (EU) N:o 10/2011 (*) sekd niiden soveltamiseksi annettujen kansallisten sddnndsten
mukaista. OIV:n viininvalmistusmenetelmien kédytinnesddnnoston osioissa 2.1.3.1.3 (2010),
2.1.3.2.4 (2012), 3.1.1.4 (2010) ja 3.1.2.4 (2012) vahvistetuin edellytyksin. Kasittely on kirjattava
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

15 Kationinvaihto happamuuden lisddmiseksi Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan [ osan C ja D jaksossa sekd timdn asetuksen 11 | 1,2, 3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,

artiklassa esitetyin edellytyksin ja raja-arvoin. Kdyton on oltava asetuksen (EY) N:o 1935/2004 ja
sen soveltamiseksi annettujen kansallisten sdannosten mukaista. OIV:n
viininvalmistusmenetelmien kéytinnesddnnostén osioissa 2.1.3.1.4 (2012) ja 3.1.1.5 (2012)
vahvistetuin edellytyksin. Késittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2
kohdassa tarkoitetulla tavalla.

15ja16
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16

Kaksi eri kalvokisittelyd

Ainoastaan rypileen puristemehujen sokeripitoisuuden vahentdmiseksi. Taman liitteen lisdyksessd
9 vahvistetuin edellytyksin. Késittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2
kohdassa tarkoitetulla tavalla.

10

17

Kalvokontaktorit

Ainoastaan viiniin liuenneen kaasun kisittelemiseksi. Hiilidioksidin lisidminen asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan II osan 4, 5, 6 ja 8 kohdassa madriteltyihin tuotteisiin on
kielletty. Kdyton on oltava asetuksen (EY) N:o 1935/2004 ja asetuksen (EU) N:o 10/2011 sekd
niiden  soveltamiseksi  annettujen  kansallisten  sddnnosten  mukaista.  OIVin
viininvalmistusmenetelmien kéytdnnesddnnoston osiossa 3.5.17 (2013) vahvistetuin edellytyksin.
Kasittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

1,3,4,56,7,8,9,15ja 16

18

Kalvotekniikka aktiivihiilen

kayttoon

yhdistettyna

Ainoastaan viinin liiallisen 4-etyylifenolin ja 4-etyyliguajakolin vihentdmiseksi. Tamin liitteen
lisdyksessd 10 vahvistetuin edellytyksin. Késittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013
147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

1,2,3,4,5,6,7,8,9,15ja 16

19

Zeoliittia Y-faujasiitti sisaltdvat suodatinlevyt

Ainoastaan haloanisolien adsorboimiseksi. OlIV:n viininvalmistusmenetelmien

kdytinnesddnnoston osiossa 3.2.15 (2016) vahvistetuin edellytyksin.

1,2,3,4,56,7,89,15ja 16

20

Osittainen tiivistiminen

Rypileen puristemehu: asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan I osan B jakson 1
kohdan b alakohdassa ja OIV:n viininvalmistusmenetelmien kédytdnnesddnnoston osioissa 2.1.12
(1998), 2.1.12.1 (1993), 2.1.12.2 (2001), 2.1.12.3 (1998) ja 2.1.12.4 (1998) vahvistetuin
edellytyksin.

Viini: asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessé VIII olevan I osan B jakson 1 kohdan c alakohdassa ja
OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytdnnesdannoston osioissa 3.5.11 (2001) ja 3.5.11.1 (2001)
vahvistetuin edellytyksin.

Kasittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

1,2,3,4,56,7,8 9 10,
15ja 16

21

Kisittely jaksottaisella korkeapaineprosessilla

OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytinnesddnnoston osioissa 1.18 (2019) ja 2.1.26 (2019)
vahvistetuin edellytyksin.

Tuoreet rypileet, 10, 11, ja 12

22

Kisittely jatkuvalla korkeapaineprosessilla

OIV:n viininvalmistusmenetelmien kiytinnesidnnoston osiossa 2.2.10 (2020) vahvistetuin
edellytyksin.

10, 11ja 12

23

Murskattujen rypileiden kisittely ultraddnelld
niiden yhdisteiden erottamiseksi

OIV:n viininvalmistusmenetelmien kéytinnesddnnoston osiossa 1.17 (2019) vahvistetuin
edellytyksin.

Tuoreet rypileet

24

Rypileiden
sihkokentilld

kisittely pulssitetuilla

OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytdnnesddnnoston osiossa 2.1.27 (2020) vahvistetuin
edellytyksin.

Tuoreet rypileet

25

Rypileen puristemehujen ja viinien kasittely
adsorbenteilla
styreenidivinyylibentseenihelmilld

OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytdnnesddnnoston osioissa 2.2.11 (2020) ja 3.4.22 (2020)
vahvistetuin edellytyksin.

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,
15ja16
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() OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytdnnesddnnoston osioidenjilkeinen sulkeissa oleva vuosiluku viittaa siihen osion versioon, jonka unioni on hyviksynyt sallituksi viininvalmistusmenetelmaksi edellyttien,
ettd kdyttoon sovelletaan tdssd taulukossa esitettyja edellytyksid ja raja-arvoja.
() Elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvista materiaaleista ja tarvikkeista ja direktiivien 80/590/ETY ja 89/109/ETY kumoamisesta 27 piivind lokakuuta 2004 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1935/2004 (EUVL L 338, 13.11.2004, s. 4).
(®) Komission asetus (EU) N:o 10/2011, annettu 14 pdivind tammikuuta 2011, elintarvikkeiden kanssa kosketukseen joutuvista muovisista materiaaleista ja tarvikkeista (EUVLL 12, 15.1.2011, s. 1).
(*) Jollei soveltamisalaan kuulu kaikki asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevassa II osassa vahvistetut viinialan tuotteiden luokat.

Taulukko 2

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut viininvalmistuksessa sallitut yhdisteet

1 2 3 4 5 6 7 8
OIVin Asetuksen 9 artiklan Valmistuksen
E-koodi viininvalmistus- l.kohdana apgame/ s .
Al . e X tarkoitettu viittaus - valmistuksen i L , Viinialan tuotteiden
ineet/aktiivisuus ja/tai menetelmien OIV: Lisdaine ; Kiyton edellytykset ja raja-arvot (}) Juokat (¢
CAS-numero kdytdnnesddn- o S apuaincena uokat ()
55t () viininvalmistussaan- kaytettavd
nosto nostoon aine (?)
1 Happamuudensditdaineet
1,1 Viinihappo (L(+)-) E 334 | CAS- |Osiot 2.1.3.1.1 | COEI-1-LTARAC X Edellytykset ja raja-arvot esitetddn asetuksen|1,2,3,4,5,6,7,8,9,
numero (2001), (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan 1|10,11,12,15ja16
87-69-4 3.1.1.1 (2001) osan C ja D jaksossa sekd tdimin asetuksen 11
) artiklassa. Kisittely on kirjattava asetuksen (EU)

1.2 Omenahappo (DL-, L-) E 296 / - Osiot 2.1.3.1.1 | COEI-1-ACIMAL X N:o 1308/201 3 147 artiklan 2 kohdassa 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8, 9,
(2001), tarkoitetulla  tavalla.  Viinihappoa  (L(+)-) 10,11,12,15ja 16
3.1.1.1 (2001) koskevat vaatimukset esitetddn tdmdn liitteen

13 |Maitohappo E270 - Osiot 2.1.3.1.1 | COEI-1-ACILAC X lisdyksessd 1 olevassa 2 kohdassa. 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
2001), 10,11,12,15ja 16

)
3.1.1.1 (2001)
1.4 Kalium-L(+)-tartraatti |E 336 ii | CAS- | Osiot 2.1.3.2.2 | COEI-1-POTTAR X 1,2,3,4,5,6,7,8,9,

numero
921-53-9

(1979),
3.1.2.2 (1979)

10,11,12,15ja 16
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1.5 Kaliumbikarbonaatti | E 501 ii | CAS- | Osiot 2.1.3.2.2 | COEI-1-POTBIC X 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
numero (1979), 10,11,12,15ja 16
298-14-6 3.1.2.2 (1979)
1.6 Kalsiumkarbonaatti E 170/ CAS- |Osiot 2.1.3.2.2 | COEI-1-CALCAR X 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
numero (1979), 10,11,12,15ja 16
471-34-1 3.1.2.2 (1979)
1.8 Kalsiumsulfaatti E516/- Osio Edellytykset ja raja-arvot esitetty liitteessd III | 3
2.13.1.1.1 olevan A jakson 2 kohdan b alakohdassa.
(2017) Enimmiiskayttomaira: 2 g/l
1.9 Kaliumkarbonaatti E 5011 Osiot 2.1.3.2.5 X Edellytykset ja raja-arvot esitetddn asetuksen |1, 3,4,5,6,7,8,9,
(2017), 3.1.2.2 (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan 1|10,11,12,15ja16
(1979) osan C ja D jaksossa sekd tdiman asetuksen 11
) ) artiklassa. Kisittely on kirjattava asetuksen (EU)
1.10 Sitruunahappo E 330 Osiot 3.1.1 COEI-1-CITACI N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa 1, 3., 4,56,7,8,9,
(1979),3.1.1.1 tarkoitetulla tavalla. 15ja16
(2001) Sitruunahappo: Ainoastaan OIV-osioiden 3.1.1
111 | Viinihiivat - Osiot 2.1.3.2.3 | COEI-1-SACCHA x @ |(1979) ja 3.LL1 (2001) tavoitetta a)1g 17,312
(2019), COEI-1-NOSACC sovelletaan. Enimmdismadrd markkinoille
213231 saatetussa kisitellyssa viinissa: 1 g/L.
(2019), 2.3.1
(2016)
1.12 Maitohappobakteerit |- /- Osiot 2.1.3.2.3 | COEI-1-BALACT x () 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
(2019), 10,11,12,15ja 16
2.1.3.2.3.2

(2019), 3.1.2
(1979),3.1.2.3
(1980)
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2 Sailontdaineet ja hapettumisenestoaineet
2.1 Rikkidioksidi E 220 [ CAS- |Osiot 1.12 COEI-1-SOUDIO Liitteessd [ olevassa B osassa esitetyt raja-arvot | Tuoreet rypéleet, 1,
numero (2004), 2.1.2 (enimmadismadrd  markkinoille  saatetussa|2, 3,4,5,6,7,8,9,
7446-09-5 (1987), tuotteessa). 10,11,12,15ja 16
3.4.4 (2003)
2.2 Kaliumvetysulfiitti E 228 [ CAS- |Osiot 1.12 COEI-1-POTBIS Tuoreet rypileet, 1,
numero (2004), 2.1.2 2,3,4,56,7,8,9,
7773-03-7 (1987), 3.4.4 10,11,12,15ja 16
(2003)
2.3 Kaliumdisulfiitti E 224 | CAS- |Osiot 1.12 COEI-1-POTANH Tuoreet rypileet, 1,
numero (2004), 2.1.2 2,3,4,56,7,8,9,
16731-55-8 |(1987), 3.4.4 10,11,12,15ja 16
(2003)
2.4 Kaliumsorbaatti E 202 Osio 3.4.5 COEI-1-POTSOR 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
(1988) 15ja 16
2.5 Lysotsyymi E1105 Osiot 2.2.6 COEI-1-LYSOZY 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
(1997), 3.4.12 10,11,12,15ja 16
(1997)
2.6 L-askorbiinihappo E 300 Osiot 1.11 COEI-1-ASCACI Enimmdismddrd  markkinoille  saatetussa | Tuoreet rypaleet, 1,
(2001), 2.2.7 kisitellyssd viinissd: 250 mg/l. Enintddn 2503, 4,5,6,7,8,9,10,
(2001), 3.4.7 mg/l ksittelyd kohden. 11,12,15ja 16
(2001)
2.7 Dimetyylidikarbo- E 242 | CAS- |Osio 3.4.13 COEI-1-DICDIM Kasittely on  kirjattava  asetuksen  (EU) | Sellaisenaan
naatti (DMDC) numero (2001) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa | nautittavaksi
4525-33-1 tarkoitetulla tavalla. tarkoitettu osittain
kdynyt rypaleen

puristemehu, 1, 3, 4,
5,6,7,8,9,15ja 16
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3 Adsorbentit
3.1 Viininvalmistuskayt- Osiot 2.1.9 COEI-1-CHARBO Kasittely on kirjattava asetuksen  (EU) | Valkoviinit, 2,
to6n tarkoitettu hiili (2002), 3.5.9 N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa|10ja 14
(1970) tarkoitetulla tavalla.
3.2 Selektiiviset Osio 3.4.20 COEI-1-FIBVEG 1,3,4,56,7,8,9,
kasvikuidut (2017) 15ja 16
4 Alkoholikdymisen ja malolaktisen kdymisen aktivaattorit
4.1 Mikrokiteinen E 4601/ CAS- | Osiot 2.3.2 COEI-1-CELMIC Noudatettava asetuksen (EU) N:o 231/2012 | Tuoreet rypéleet, 1,
selluloosa numero (2019), 3.4.21 liitteessd vahvistettuja vaatimuksia. 2,3,4,56,7,8,9,
9004-34-6 (2015) 10,11,12,15ja 16
4.2 Diammoniumvetyfos- |E 342 [ CAS- |Osio 4.1.7 COEI-1-PHODIA Ainoastaan alkoholikdymiseen. Kayttorajat: | Tuoreet rypileet, 2,
faatti numero (1995) 1 g/l (suoloina ilmaistuna) (°) tai kuohuviinien | 10, 11, 12, luokkien
7783-28-0 toisen alkoholikdymisen yhteydessd 0,3 g/l. 4,5, 6ja7 tuotteiden
toinen
43 Ammoniumsulfaatti |E 517 [ CAS- |Osio 4.1.7 COEI-1AMMSUL alkoholikiyminen.
numero (1995)
7783-20-2
4.4 Ammoniumbisulfiitti |- [ CAS- COEI-1-AMMHYD Ainoastaan alkoholikdymiseen. Kayttorajat: | Tuoreet rypaleet, 2,
numero 0,2 g/l (suoloina ilmaistuna) ja 2.1, 2.2 ja 2.3|10, 11ja 12
10192-30-0 kohdassa esitetyt rajat.
4.5 Tiamiinihydrokloridi |- | CAS- Osiot 2.3.3 COEI-1-THIAMIN Ainoastaan alkoholikdymiseen. Tuoreet rypileet, 2,
numero (1976), 4.1.7 Kayttoraja kaikissa kisittelyissd 0,6 mg/l|10, 11,12, luokkien
67-03-8 (1995) (tiamiinina ilmaistuna). 4,5,6ja7 tuotteiden

toinen
alkoholikdyminen.
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4.6 Hiiva-autolysaatit -/- Osiot 2.3.2 COEI-1-AUTLYS x () Tuoreet rypileet, 1,
(2019), 3.4.21 2,3,4,56,7,8,9,
(2015) 10,11,12,15ja 16
4.7 Hiivasolut -/- Osiot 4.3.2 COEI-1-YEHULL x () Tuoreet rypileet, 1,
(1988), 3.4.21 2,3,4,5,6,7,8,9,
(2015) 10,11,12,15ja 16
4.8 Inaktivoitu hiiva -/- Osiot 2.3.2 COEI-1-INAYEA x () Tuoreet rypileet, 1,
(2019), 3.4.21 2,3,4,5,6,7,8,9,
(2015) 10,11,12, 15ja 16
4.9 Taatun maarin -/- Osio 2.2.9 COEI-1-LEVGLU x () Ainoastaan alkoholikdymiseen. Tuoreet rypileet, 1,
glutationia sisaltiva (2017) 2,3,4,56,7,8,9,
inaktivoitu hiiva 10,11,12,15ja 16
5 Kirkastusaineet

5.1 Syotavi gelatiini - | CAS- Osiot 2.1.6 COEI-1-GELATI x () 1,3,4,56,7,8,9,
numero (1997), 3.2.1 10,11,12,15ja 16

9000-70-8 | (2011)
5.2 Vehnivalkuainen Osiot 2.1.17 | COEI-1-PROVEG x () 1,3,4,56,7,8,9,
(2004), 3.2.7 10,11,12,15ja 16

(2004)
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5.3 Hernevalkuainen Osiot 2.1.17 | COEI-1-PROVEG x (9 1,3,4,5,6,7,8,9,
(2004), 3.2.7 10,11,12,15ja 16
(2004)
5.4 Perunavalkuainen Osiot 2.1.17 | COEI-1-PROVEG x () 1,3,4,5,6,7,8,9,
(2004), 3.2.7 10,11,12,15ja 16
(2004)
5.5 Kalaliima Osio 3.2.1 COEI-1-COLPOI X 1,3,4,56,7,8,9,
(2011) 15ja 16
5.6 Kaseiini - | CAS- Osio 2.1.16 COEI-1-CASEIN x () 1,3,4,5,6,7,8,9,
numero (2004) 10,11,12,15ja 16
9005-43-0
5.7 Kaliumkaseinaatit - | CAS- Osiot 2.1.15 | COEI-1-POTCAS x (9 1,3,4,56,7,8,9,
numero (2004), 3.2.1 10,11,12,15ja 16
68131-54-4 |(2011)
5.8 Muna-albumiini - | CAS- Osio 3.2.1 COEI-1-OEUALB x () 1,3,4,5,6,7,8,9,
numero (2011) 15ja 16
9006-59-1
5.9 Bentoniitti -/- Osiot 2.1.8 COEI-1-BENTON X 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
(1970), 3.3.5 10,11,12,15ja 16
(1970)
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5.10 Hyytelomdinen E551 /- Osiot 2.1.10 | COEI-1-DIOSIL 1,3,4,56,7,8,9,
piidioksidigeeli tai (1991), 3.2.1 10,11,12,15ja 16
-liuos (2011), 3.2.4

(1991)
5.11 Kaoliini - | CAS- Osio 3.2.1 COEI-1-KAOLIN 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
numero (2011) 15ja 16
1332-58-7
5.12 Tanniinit Osiot 2.1.7 COEI-1-TANINS Tuoreet rypileet, 1,
(2019), 2.1.17 2,3,4,56,7,8,9,
(2004), 3.2.6 10,11,12,15ja 16
(2019), 3.2.7
(2004), 4.1.8
(1981), 4.3.2
(1981)

5.13 | Aspergillus niger- tai - | CAS- Osiot 2.1.22 | COEI-1-CHITOS 1,3,4,56,7,8,9,
Agaricus bisporus numero (2009), 3.2.1 10,11,12,15ja 16
-sienestd saatava 9012-76-4 (2011), 3.2.12
kitosaani (2009)

5.14 | Aspergillus niger Kitiini: CAS- | Osiot 2.1.23 | COEI-1-CHITGL 1,3,4,56,7,8,9,
-sienestd perdisin oleva | numero (2009), 3.2.1 10,11,12,15ja 16
kitiiniglukaani 1398-61-4; (2011), 3.2.13

glukaani: CAS-|(2009)
numero
9041-22-9.
5.15 Hiivaproteiiniuutteet |- /- Osiot 2.1.24 | COEI-1-EPLEV 1,3,4,56,7,8,9,
(2011), 3.2.14 10,11,12,15ja 16
(2011), 3.2.1
(2011)

5.16 Polyvinyylipolypyrroli- | E 1202 | CAS- | Osio 3.4.9 COEI-1-PVPP 1,2,3,4,5,6,7,8,9,

doni numero (1987) 10,11,12,15ja 16
25249-54-1
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5.17 | Kalsiumalginaatti E 404 [ CAS- |Osio 4.1.8 COEI-1-ALGIAC Ainoastaan kaikkien sellaisten kuohuviinien ja | 4, 5, 6, 7, 8 ja 9
numero (1981) helmeilevien viinien tuotannossa, jotka on
9005-35-0 kiytetty pullossa ja joista sakka on erotettu
juoksuttamalla.
5.18 |Kaliumalginaatti E 402 | CAS- |Osio 4.1.8 COEI-1-POTALG Ainoastaan kaikkien sellaisten kuohuviinien ja | 4, 5, 6, 7, 8 ja 9
numero (1981) helmeilevien viinien tuotannossa, jotka on
9005-36-1 kaytetty pullossa ja joista sakka on erotettu
juoksuttamalla.
6 Stabilisaattorit
6.1 Kaliumvetytartraatti | E 3361/ CAS- | Osio 3.3.4 COEI-1-POTBIT Ainoastaan viinihapon suolojen saostumisen | Sellaisenaan
numero (2004) edistimiseksi. nautittavaksi
868-14-4 tarkoitettu osittain
kdynyt rypéleen
puristemehu, 1, 3, 4,
56,7,8,9,15jal6
6.2 Kalsiumtartraatti -/- Osio 3.3.12 COEI-1-CALTAR Sellaisenaan
(1997) nautittavaksi
tarkoitettu osittain
kdynyt rypéleen
puristemehu, 1, 3, 4,
5,6,7,8,9,15ja 16
6.3 Sitruunahappo E 330 Osiot 3.3.1 COEI-1-CITACI Enimmiismddrd  markkinoille  saatetussa | Sellaisenaan
(1970), 3.3.8 kisitellyssd viinissd: 1 g/1. nautittavaksi
(1970) tarkoitettu osittain
kédynyt rypaleen

puristemehu, 1, 3, 4,
5,6,7,8,9,15ja 16
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6.4 Tanniinit -/- Osiot 2.1.7 COEI-1-TANINS Tuoreet rypileet,
(2019), 3.2.6 sellaisenaan
(2019), 3.3.1 nautittavaksi
(1970) tarkoitettu osittain
kdynyt rypaleen
puristemehu, 1, 3, 4,
5,6,7,8,9,10, 11,
12,152 16
6.5 Kaliumferrosyanidi E536/- Osiot 3.3.1 COEI-1-POTFER Tamin liitteen lisdyksessd 4 vahvistetuin | Sellaisenaan
(1970), 3.3.10 edellytyksin. Kisittely on kirjattava asetuksen | nautittavaksi
(1970) (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa | tarkoitettu osittain
tarkoitetulla tavalla. kdynyt rypéleen
puristemehu, 1, 3, 4,
5,6,7,8,9,15ja 16
6.6 Kalsiumfytaatti - | CAS- Osio 3.3.1 COEI-1-CALPHY Kiyttd ainoastaan punaviineissd, enintdin | Sellaisenaan
numero (1970) 8 g/hl. nautittavaksi
3615-82-5 Tdamdn liitteen lisdyksessd 4 vahvistetuin | tarkoitettu osittain
edellytyksin. kédynyt rypdleen
puristemehu, 1, 3, 4,
5,6,7,8,9,15ja 16
6.7 Metaviinihappo E353/- Osio 3.3.7 COEI-1-METACI Sellaisenaan
(1970) nautittavaksi
tarkoitettu osittain
kdynyt rypaleen

puristemehu, 1, 3, 4,
5,6,7,8,9,15ja 16
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6.8 Arabikumi E 414 | CAS- |Osio 3.3.6 COEI-1-GOMARA Quantum satis -periaatteen mukaisesti. Sellaisenaan
numero (1972) nautittavaksi
9000-01-5 tarkoitettu osittain
kdynyt rypaleen
puristemehu, 1, 3, 4,
5,6,7,8,9,15ja16
6.9 Viinihappo DL- tai sen | - | CAS- Osiot 2.1.21 | COEI-1-DLTART Ainoastaan ylimaariisen kalsiumin | Sellaisenaan
neutraali kaliumsuola | numero (2008), 3.4.15 saostamiseen. nautittavaksi
133-37-9 (2008) Tamdn liitteen lisdyksessi 4 vahvistetuin | tarkoitettu osittain
edellytyksin. kdynyt rypaleen
puristemehu, 1, 3, 4,
56,7,89,15jal6
6.10  |Hiivan -/- Osio 3.3.13 COEI-1-MANPRO Sellaisenaan
mannoproteiinit (2005) nautittavaksi
tarkoitettu osittain
kdynyt rypédleen
puristemehu, 1, 3, 4,
56,7,8,9,15jal6
6.11 Karboksimetyylisellu- |E466 | - Osio 3.3.14 COEI-1-CMC Ainoastaan viinikiven stabiloinnin | Valko- ja roseeviinit,
loosa (2020) varmistamiseksi. 4,5,6,7,8ja9
6.12 | Polyvinyyli-imidatsolin | - | CAS- Osiot 2.1.20 | COEI-1-PVIPVP Kasittely on kirjattava asetuksen (EU) |1, 3,4,5,6,7,8,9,
ja numero (2014), 3.4.14 N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa|10,11,12,15ja 16
polyvinyylipyrrolido- |87865-40-5 |(2014) tarkoitetulla tavalla.
nin kopolymeerit
(PVI/PVP)
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6,13 | Kaliumpolyaspartaatti |E 456 [ CAS- |Osio 3.3.15 COEI-1-POTPOL Ainoastaan viinikiven stabiloimiseksi. 1,3,4,56,7,8,9,
numero (2016) 15jal6
64723-18-8
6.14 | Fumaarihappo E 297 | CAS- |Osiot 3.4.2 1,3,4,56,7,8,9,
numero (2021), 3.4.23 15ja 16
110-17-8 (2021)
7 Entsyymit (°)
7.1 Ureaasi EC3.5.1.5 Osio 3.4.11 COEI-1-UREASE Ainoastaan viinin ureapitoisuuden | Sellaisenaan
(1995) COEI-1-PRENZY vihentimiseksi. nautittavaksi
Taman liitteen lisdyksessi 6 vahvistetuin | tarkoitettu osittain
edellytyksin. kdynyt rypaleen
puristemehu, 1, 3, 4,
56,7,89,15jal6
7.2 Pektiinilyaasit EC4.2.2.10 |Osiot1.13 COEI-1-ACTPLY Sallittu  viininvalmistuksessa  ainoastaan | Tuoreet rypileet, 1,
(2021), 2.1.4 | COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, |2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 9,
(2021), 2.1.18 suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden |10, 11,12,15ja 16
(2021), 3.2.8 esiaineiden vapauttamisessa.
(2021), 3.2.11
(2021)
7.3 Pektiinimetyyliester- |EC 3.1.1.11 | Osiot 1.13 COEI-1-ACTPME Sallittu  viininvalmistuksessa ~ ainoastaan | Tuoreet rypileet, 1,
aasi (2021), 2.1.4 | COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, |2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9,
(2021), 2.1.18 suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden |10, 11,12,15ja 16
(2021), 3.2.8 esiaineiden vapauttamisessa.
(2021), 3.2.11
(2021)
7.4 Polygalakturonaasi EC3.2.1.15 |Osiot 1.13 COEI-1-ACTPGA Sallittu  viininvalmistuksessa ~ ainoastaan | Tuoreet rypileet, 1,
(2021), 2.1.4 | COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, | 2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 9,
(2021), 2.1.18 suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden |10, 11,12, 15ja 16
(2021), 3.2.8 esiaineiden vapauttamisessa.
(2021), 3.2.11
(2021)
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7.5 Hemisellulaasi EC3.2.1.78 |Osiot 1.13 COEI-1-ACTGHE Sallittu  viininvalmistuksessa  ainoastaan | Tuoreet rypaleet, 1,
(2021), 2.1.4 | COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, |2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
(2021), 2.1.18 suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden |10, 11,12,15ja 16
(2021), 3.2.8 esiaineiden vapauttamisessa.
(2021), 3.2.11
(2021)
7.6 Sellulaasi EC3.2.14 Osiot 1.13 COEI-1-ACTCEL Sallittu  viininvalmistuksessa  ainoastaan | Tuoreet rypileet, 1,
(2021), 2.1.4 | COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, |2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 9,
(2021), 2.1.18 suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden|10,11,12,15ja 16
(2021), 3.2.8 esiaineiden vapauttamisessa.
(2021), 3.2.11
(2021)
7.7 Beetaglukanaasi EC 3.2.1.58 |Osio 3.2.10 COEI-1-BGLUCA Sallittu  viininvalmistuksessa  ainoastaan |1,2,3,4,5,6,7,8,9,
(2004) COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, | 15 ja 16
suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden
esiaineiden vapauttamisessa.
7.8 Glykosidaasi EC3.2.1.20 |Osiot2.1.19 |COEI-1-PRENZY Sallittu  viininvalmistuksessa  ainoastaan |1,2,3,4,5,6,7,8,9,
(2013), 3.2.9 maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, [ 10, 11, 12, 15ja 16
(2013) suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden
esiaineiden vapauttamisessa.
7.9 Arabinanaasi EC3.2.1.99 |Osiot1.13 COEI-1-ACTARA Sallittu  viininvalmistuksessa  ainoastaan | Tuoreet rypileet, 1,
(2021), 2.1.4 | COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, |2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
(2021), 2.1.18 suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden |10, 11,12,15ja 16
(2021), 3.2.8 esiaineiden vapauttamisessa.
(2021), 3.2.11
(2021)
7.10 Beetaglukanaasi (31-3, | EC 3.2.1.6 Osio 3.5.7 COEI-1-ACTGLU Sallittu  viininvalmistuksessa  ainoastaan|1, 3,4, 5,6,7,8, 9,
p1-6) (2013) COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, | 15 ja 16

suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden
esiaineiden vapauttamisessa.
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7.11 Glukosidaasi EC3.2.1.21 |Osiot 2.1.19 | COEI-1-GLYCOS Sallittu  viininvalmistuksessa ~ ainoastaan|1,2,3,4,5,6,7,8,9,
(2013), 3.2.9 | COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, [ 10, 11, 12, 15ja 16
(2013) suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden
esiaineiden vapauttamisessa.
7.12 Aspergillopepsiini I EC 3.4.23.18 |Osiot 2.2.12 COEI-1-PROTEA Sallittu  viininvalmistuksessa  ainoastaan|1,2,3,4,5,6,7,8,9,
(2021), 3.3.16 | COEI-1-PRENZY maseroinnissa, kirkastamisessa, stabiloinnissa, [ 10, 11, 12, 15ja 16
(2021) suodatuksessa sekd rypileen aromiaineiden
esiaineiden vapauttamisessa.
8 Kaasut ja pakkauskaasut (')
8.1 Argon E 938 | CAS- | Osiot 2.2.5 COEI-1-ARGON x () 1,3,4,5,6,7,8,9,
numero (1970), 3.2.3 10,11,12,15ja 16
7440-37-1 | (2002)
82  |Typpi E 941 | CAS- |Osiot 2.1.14 | COEI-1-AZOTE x () 1,3,4,5,6,7,8,9,
numero (1999), 2.2.5 10,11,12,15ja 16
7727-37-9  |(1970), 3.2.3
(2002)
8.3 Hiilidioksidi E 290 [ CAS- |Osiot 1.7 COEI-1-DIOCAR x () Hiilihapottomilla  viineilld  hiilidioksidin | Sellaisenaan
numero (1970); 2.1. 14 enimmdiismddrd  markkinoille  saatetussa | nautittavaksi
124-38-9 (1999); 2.2 kisitellyssd  tuotteessa on 3 g[l, ja|tarkoitettu osittain
(1970); 2.2 hiilidioksidin ~ liukenemisesta  aiheutuvan | kdynyt rypaleen
(1970); 2.3 ylipaineen on oltava 20 °C:n lampotilassa alle | puristemehu, 1, 3, 4,
(2005); 4.1. 10 1 baari. 56,7,8,9,10,11,
(2002) 12,15ja 16
8.4 Kaasumainen happi E 948 | CAS- | Osiot 2.1.1 COEI-1-OXYGEN 1,3,4,5,6,7,8,9,
numero (2016), 3.3.5 10,11,12,15ja 16
17778-80-2 | (2016)
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9 Kayteaineet
9.1 Viinihiivat -/- Osiot COEI-1-SACCHA x () Tuoreet rypileet, 2,
2.1.3.2.3.1 COEI-1-NOSACC 10,11,12,13,
(2019), 2.3.1 luokkien 4, 5, 6 ja 7
(2016), 4.1.8 tuotteiden toinen
(1981) alkoholikdyminen.
9.2 Maitohappobakteerit |- /- Osiot COEI-1-BALACT x () 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
2.1.3.2.3.2 10,11,12,15ja 16
(2019), 3.1.2
(1979), 3.1.2.3
(1980)
10 Vikojen korjaaminen
10.1 Kuparisulfaatti, - | CAS- Osio 3.5.8 COEI-1-CUISUL X Kayttoraja 1 gfhl, jos Kkisitellyn tuotteen | Sellaisenaan
pentahydraatti numero (1989) kuparipitoisuus ei ole yli 1 mg/l, lukuun |nautittavaksi
7758-99-8 ottamatta tuoreesta kdymaéttomaistd tai vihan | tarkoitettu osittain
kiyneestd rypdleen puristemehusta | kdynyt rypéleen
valmistettuja ~ vdkevid  viinejd,  joiden | puristemehu, 1, 3, 4,
kuparipitoisuus saa olla enintddn 2 mg/l. 5,6,7,8,9,15jal6
10.2 | Kuparisitraatti - | CAS- Osio 3.5.14 COEI-1-CUICIT X Kayttoraja 1 gfhl, jos Kkésitellyn tuotteen | Sellaisenaan
numero (2008) kuparipitoisuus ei ole yli 1 mg/l, lukuun |nautittavaksi
866-82-0 ottamatta tuoreesta kdymattomastd tai vahan | tarkoitettu osittain
kdyneesta rypileen puristemehusta | kdynyt rypaleen
valmistettuja  vikevid  viinejd,  joiden | puristemehu, 1, 3, 4,
kuparipitoisuus saa olla enintddn 2 mg|l. 5,6,7,8,9,15ja16
10.3 Aspergillus niger- tai - | CAS- Osio 3.4.16 COEI-1-CHITOS X 1,2,3,4,5,6,7,8,9,
Agaricus bisporus numero (2009) 10,11,12,15ja 16
-sienestd saatava 9012-76-4

kitosaani
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10.4 Aspergillus niger Kitiini: CAS- | Osio 3.4.17 COEI-1-CHITGL X 1,3,4,5,6,7,8,9,
-sienestd perdisin oleva | numero (2009) 10,11,12,15ja 16
kitiiniglukaani 1398-61-4;

glukaani: CAS-
numero
9041-22-9.
10.5 Inaktivoitu hiiva -/- COEI-1-INAYEA x (9 1,3,4,5,6,7,8,9,
10,11,12,15ja 16

11 Muut menetelmat

11.1 Aleppo-mintypihka |- /- Tamdn liitteen lisdyksessi 2 vahvistetuin | 2, 10ja 11

edellytyksin.

11.2 Tuore sakka -/- x () Ainoastaan kuivissa viineissd. Terve ja|l,3,4,5,6,7,8,9,

laimentamaton tuore sakka sisdltdd kuivan|15ja 16
viinin dskettdisestd viiniyttdmisestd saatuja

hiivoja. Enintddn 5 % Xkasitellyn tuotteen
tilavuudesta.

11.3 | Sokerikul66ri E150a-d /- |Osio4.3(2007)|COEL-1-CARAMEL Virin parantamiseen niin kuin se maritellddn | 3

asetuksen (EY) N:o 1333/2008 liitteessd I

olevassa 2 kohdassa.

11.4 Allyyli-isotiosyanaatti |- [ 57-06-7 X Ainoastaan puhdasta parafiinid olevien levyjen | Ainoastaan

kyllastimiseen. Ks. taulukko 1. sellaisenaan

Viinissd ei saa olla allyyli-isotiosyanaatin | nautittavaksi

jadmid. tarkoitetulle osittain
kdyneelle rypileen
puristemehulle ja
viinille.

11.5 Inaktivoitu hiiva - / - COEI-1-INAYEA x (%) 1,3,4,5,6,7,8,9,

10,11,12,15ja 16
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(") OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytdnnesddnnoston osioidenjilkeinen sulkeissa oleva vuosiluku viittaa siihen osion versioon, jonka unioni on hyviksynyt sallituksi viininvalmistusmenetelmaksi edellyttien,
ettd kdyttoon sovelletaan tdssd taulukossa esitettyja edellytyksid ja raja-arvoja.

() Elintarviketietojen antamisesta kuluttajille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta sekd komission direktiivin 87/250/ETY, neuvoston
direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY)
N:o 608/2004 kumoamisesta 25 pdivind lokakuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 20 artiklan d alakohdassa tarkoitettu valmistuksen apuaine (EUVL L
304, 22.11.2011, 5. 18).

() Viininvalmistuksessa sallittujen yhdisteiden kaytossd on noudatettava sarakkeessa 3 tarkoitettujen OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytdnnesdannoston osioiden sisdltimid madrdyksid, jollei tdssd
sarakkeessa esitetd muita sovellettavia edellytyksid tai raja-arvoja.

(*) Jollei soveltamisalaan kuulu kaikki asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevassa Il osassa vahvistetut viinialan tuotteiden luokat.

() Riveilld 4.2, 4.3 ja 4.4 esitettyja ammoniumsuoloja voidaan kayttad myds yhdistelmind siten, ettd kokonaispitoisuuden raja on 1 g/l tai kuohuviinien toisen alkoholikdymisen yhteydessa 0,3 g/l. Rivilld 4.4
esitetyn ammoniumsuolan pitoisuus ei kuitenkaan saa ylittad samalla rivilld esitettyd raja-arvoa.

(®) Ks. myos tdimdn asetuksen 9 artiklan 2 kohta.

() Kun kyseistd ainetta kdytetddn elintarvikelisiaineista 16 pdivina joulukuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1333/2008 liitteessd I olevassa 20 kohdassa tarkoitettuna
lisdaineena (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16).”

b) Korvataan lisdyksessd 1 oleva 1 kohta seuraavasti:

”1. Tamdn liitteen taulukon 2 rivilld 1.1 tarkoitettu viinihapon kiytto happamuuden vahentdmiseksi on sallittu ainoastaan tuotteille,

jotka saadaan Elbling- ja Riesling-viinikoynnoslajikkeista ja
jotka on valmistettu rypaleistd, jotka on korjattu Saksassa A-viininviljelyvyohykkeelld.”

) Poistetaan lisdyksestd 5 virke "Kisittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla”.

d) Poistetaan lisiyksestd 7 virke "Kisittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla”.

e) Poistetaan lisdyksestd 8 virke "Kisittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla”.

f) Poistetaan lisdyksestd 10 virke "Kisittely on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla”.

2) Muutetaan B osan A jakson 2 kohta seuraavasti:
a) Korvataan e alakohdan neljistoista luetelmakohta seuraavasti:

"— seuraavissa suojatulla maantieteelliselld merkinnilld varustetuissa valkoviineissd silloin kun niiden kokonaisalkoholipitoisuus on suurempi kuin 15 tilavuusprosenttia ja
sokeripitoisuus suurempi kuin 45 g/l:

— Franche-Comté,
— Coteaux de I'Auxois,
— Saone-et-Loire,

— Ardéche,
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— Collines rhodaniennes,
— Comté Tolosan,
— Cotes de Gascogne,
— Gers,
— Cotes du Lot,
— Cotes du Tarn,
— Vins de la Corréze,
— Ile de Beauté,
— Pays d'Oc,
— Cotes de Thau,
— Val de Loire,
— Méditerranée,
— Comtés rhodaniens,
— Cotes de Thongue,
— Cote Vermeille,
— Agenais,
— Landes,
— Vins des Allobroges,
— Var,”.
b) Korvataan e alakohdan kymmenes luetelmakohta seuraavasti:

” 9,

"— Sloveniasta perdisin olevissa viineissa, joilla on oikeus suojattuun alkuperdnimitykseen ja joita kuvataan maininnalla "vrhunsko vino ZGP - jagodni izbor”, "vrhunsko vino ZGP -

” », ”

ledeno vino”, "vrhunsko vino ZGP — suhi jagodni izbor” tai "vrhunsko vino ZGP — slamno vino (vino iz sufenega grozdja)”,”.
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LITEII

Muutetaan delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liite III seuraavasti:
1) Korvataan A jakson 4 kohdan a alakohdan toinen luetelmakohta seuraavasti:

”

—  espanjalaisen viinin, jota kuvataan perinteiselld maininnalla "vino generoso de licor”, osalta tiivistetty rypileen puristemehu, tiivistetty rypdleen puristemehu, joka on saatu
suoraan kuumentamalla ja joka vastaa titd toimenpidettd lukuun ottamatta tiivistetyn rypdleen puristemehun mdiritelmai, puhdistettu tiivistetty rypaleen puristemehu tai
kuivuneista rypéleistd valmistettu rypaleen puristemehu, johon on lisdtty viinistd tislattua neutraalia alkoholia kdymisen estdmiseksi, jos kyseisen viinin kokonaisalkoholipi-
toisuuden lisdys tilavuusprosentteina on enintddn 8 tilavuusprosenttia,”.

2) Korvataan B jakson 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Suojatulla alkuperdnimitykselld Condado de Huelva, Mélaga tai Jerez-Xérés-Sherry varustettujen vikevien viinien osalta Pedro Ximénez -viinikoynnoslajikkeen kuivuneista rypaleistd
valmistettu rypileen puristemehu, johon on lisitty viinisti tislattua neutraalia alkoholia kdymisen estimiseksi, voi kuitenkin olla perdisin Montilla-Morilesin alueelta.”

3) Muutetaan lisdys 1 seuraavasti:

a) Korvataan A jaksossa Espanjaa koskeva taulukko seuraavasti:

"Suojatulla alkuperimerkinnillid varustetut vikevit viinit Unionin tai jisenvaltion lainsiidinnossi vahvistettu tuotteen kuvaus
Alicante Moscatel de Alicante
Vino dulce
Carifiena Vino dulce
Condado de Huelva Pedro Ximénez
Moscatel
Mistela
Vino dulce
Emporda Mistela
Moscatel
Jerez-Xérés-Sherry Pedro Ximénez
Moscatel
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Lebrija
Malaga

Montilla-Moriles

Priorato
Tarragona

Valencia

Vino dulce

Pedro Ximénez
Moscatel

Vino dulce

Vino dulce

Moscatel de Valencia

Vino dulce”.

b) Muutetaan B jakso seuraavasti:

i) Korvataan 4 kohdassa Espanjaa koskeva taulukko seuraavasti:

"Suojatulla alkuperimerkinnillid varustetut vikevit viinit

Unionin tai jisenvaltion lainsiidinnossi vahvistettu tuotteen kuvaus

Condado de Huelva
Jerez-Xérés-Sherry
Mailaga

Montilla-Moriles

Vino generoso de licor
Vino dulce

Vino generoso de licor”.

ii) Lisdtadn 5 kohtaan tekstin "ITALIA Marsala” jalkeen teksti seuraavasti:

"KYPROS

Koupavdapia (Commandaria).”

iii) Lisatddn 6 kohtaan tekstin "ITALIA Oltrepd Pavese Moscato, Marsala, Moscato di Trani” jlkeen teksti seuraavasti:

"KYPROS
Koupavdapia (Commandaria).”

4) Korvataan lisdyksessi 3 oleva luettelo lajikkeista seuraavasti:

"Muscats — Grenache — Garnacha Blanca — Garnacha Peluda — Listan Blanco — Listin Negro-Negramoll — Maccabéo — Malvoisies — Mavrodaphne — Assirtiko — Liatiko — Garnacha
tintorera — Monastrell — Palomino — Pedro Ximénez — Albarola — Aleatico — Bosco — Cannonau — Corinto nero — Gir6 — Monica — Nasco — Primitivo — Vermentino — Zibibbo -

Moscateles — Garnacha — Garnacha roja — Mazuela.”
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L 12/30 Euroopan unionin virallinen lehti 19.1.2022

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/69,
annettu 12 péivini tammikuuta 2022,

eriin aitojen perinteisten tuotteiden rekisteriin kirjatun nimityksen eritelmin muun kuin vihiisen
muutoksen hyviksymisesti ("Heumilch” | "Haymilk” | “Latte fieno” | "Lait de foin” | "Leche de
heno” (APT))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivind marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti tutkinut
Itavallan esittimin pyynnon, joka koski komission tdytint6onpanoasetuksen (EU) N:o 2016/304 () nojalla
rekisterdidyn aidon perinteisen tuotteen "Heumilch” | "Haymilk” | "Latte fieno” | "Lait de foin” | "Leche de heno”
eritelmdn muutoksen hyviksymistd. Tarkistuksella muutetaan nimitys "Heumilch” [ "Haymilk” | "Latte fieno” | "Lait
de foin” | "Leche de heno” muotoon "Heumilch” | "Haymilk” | “Latte fieno” | "Lait de foin” | "Leche de heno” |
”Seneno mleko”.

(2)  Koska kyseessi ei ole asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan mukainen vihiinen muutos, komissio
julkaisi muutospyynnon kyseisen asetuksen 50 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti Euroopan unionin
virallisessa lehdessd ().

(3)  Komissiolle ei ole toimitettu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisia vastaviitteitd, minkd vuoksi
eritelmdn muutos olisi hyviksyttava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn nimitystd "Heumilch” | "Haymilk” | "Latte fieno” [ "Lait de foin” | "Leche de heno” (APT) koskevan eritelmin
muutos, joka on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivand tammikuuta 2022.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jdsen

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

() Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2016/304, annettu 2 piivind maaliskuuta 2016, nimityksen kirjaamisesta aitojen perinteisten
tuotteiden rekisteriin (Heumilch/Haymilk/Latte fieno/Lait de foin/Leche de heno (APT)) (EUVL L 58, 4.3.2016, s. 28).

() EUVLC 392, 28.9.2021,s. 8.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 202270,
annettu 12 péivini tammikuuta 2022,

eriin aitojen perinteisten tuotteiden rekisteriin kirjatun nimityksen eritelmin muun kuin vihiisen
muutoksen hyviksymisestd ("Schaf-Heumilch” [ ”Sheep’s Haymilk” | “Latte fieno di pecora” | "Lait
de foin de brebis” | "Leche de heno de oveja” (APT))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivind marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti tutkinut
Itavallan esittimin pyynnon, joka koski komission tdytint6onpanoasetuksen (EU) 2019/486 () nojalla
rekisteroidyn aidon perinteisen tuotteen ”Schaf-Heumilch” | "Sheep’s Haymilk” | "Latte fieno di pecora” | "Lait de
foin de brebis” | "Leche de heno de oveja” eritelmidn muutoksen hyviksymistd. Muutokseen sisiltyy nimityksen
”Schaf-Heumilch” | "Sheep’s Haymilk” | “Latte fieno di pecora” | "Lait de foin de brebis” | "Leche de heno de oveja”
muuttaminen muotoon "Schaf-Heumilch” | "Sheep’s Haymilk” | “Latte fieno di pecora” | "Lait de foin de brebis” |
"Leche de heno de oveja” | "Ov¢je seneno mleko”.

(2)  Koska kyseessd ei ole asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan mukainen vihiinen muutos, komissio
julkaisi muutospyynnon kyseisen asetuksen 50 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti Euroopan unionin
virallisessa lehdessd ().

(3)  Komissiolle ei ole toimitettu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisia vastaviitteitd, minkd vuoksi
eritelmdn muutos olisi hyviksyttava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytadn nimitystd "Schaf-Heumilch” | "Sheep’s Haymilk” | "Latte fieno di pecora” [ "Lait de foin de brebis” [ "Leche de
heno de oveja” (APT) koskevan eritelmidn muutos, joka on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

() Komission tdytintd6npanoasetus (EU) 2019/486, annettu 19 pdivind maaliskuuta 2019, nimityksen kirjaamisesta aitojen perinteisten
tuotteiden rekisteriin "Schaf-Heumilch” | "Sheep’s Haymilk” | "Latte fieno di pecora” | "Lait de foin de brebis” | "Leche de heno de oveja”
(APT) (EUVL L 84, 26.3.2019, s. 1).

() EUVLC 392,28.9.2021,s.13.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 padivanad tammikuuta 2022

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jdsen
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/71,
annettu 12 péivini tammikuuta 2022,

eriin aitojen perinteisten tuotteiden rekisteriin kirjatun nimityksen eritelmin muun kuin vihiisen
muutoksen hyviksymisesti (“Ziegen-Heumilch” | ”Goat’s Haymilk” | “Latte fieno di capra” [ “Lait de
foin de chévre” [ "Leche de heno de cabra” (APT))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivind marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti tutkinut
Itavallan esittimin pyynnon, joka koski komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/487 (%) nojalla
rekisterdidyn aidon perinteisen tuotteen "Ziegen-Heumilch” | "Goat’s Haymilk” [ “Latte fieno di capra” [ "Lait de foin
de chévre” [ "Leche de heno de cabra” eritelmidn muutoksen hyviksymistd. Muutokseen sisiltyy nimityksen "Ziegen-
Heumilch” | "Goat’s Haymilk” | “Latte fieno di capra” | "Lait de foin de chevre” | "Leche de heno de cabra”
muuttaminen muotoon “Ziegen-Heumilch” | "Goat’s Haymilk” | "Latte fieno di capra” | "Lait de foin de chevre” |
"Leche de heno de cabra” [ "Kozje seneno mleko”.

(2)  Koska kyseessd ei ole asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan mukainen vdhiinen muutos, komissio
julkaisi muutospyynnon kyseisen asetuksen 50 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti Euroopan unionin
virallisessa lehdessd (°).

(3)  Komissiolle ei ole toimitettu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisia vastavditteitd, minkd vuoksi
eritelmdn muutos olisi hyviksyttava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytadn nimitystd "Ziegen-Heumilch” | "Goat’s Haymilk” | "Latte fieno di capra” | "Lait de foin de cheévre” | "Leche de
heno de cabra” (APT) koskevan eritelmin muutos, joka on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni piivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivind tammikuuta 2022.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jdsen

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

) Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2019/487, annettu 19 paivind maaliskuuta 2019, nimityksen kirjaamisesta aitojen perinteisten
tuotteiden rekisteriin "Ziegen-Heumilch” | "Goat’s Haymilk” | "Latte fieno di capra” [ "Lait de foin de chevre” [ "Leche de heno de cabra”
(APT) (EUVL L 84, 26.3.2019, . 3).

() EUVLC 396, 30.9.2021, s. 22.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/72,
annettu 18 péivini tammikuuta 2022,

lopullisten tasoitustullien kiyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta periisin olevien valokaapelien
tuonnissa ja lopullisen polkumyyntitullin kdytt6onotosta Kiinan kansantasavallasta periisin olevien
valokaapelien tuonnissa annetun tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/2011 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon muista kuin Euroopan unionin jisenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta 8
pdivand kesikuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1037 ('), jiljempdna
‘perusasetus’, ja erityisesti sen 15 artiklan ja 24 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
1. MENETTELY

1.1 Vireillepano

(1)  Euroopan komissio, jiljempdna ’komissio’, pani 21 pdivind joulukuuta 2020 vireille Kiinan kansantasavallasta,
jaljempdnd ’Kiina' tai 'asianomainen maa’, perdisin olevien valokaapelien tuontia koskevan tukien vastaisen
menettelyn perusasetuksen 10 artiklan nojalla. Se julkaisi menettelyn vireillepanoa koskevan ilmoituksen (3,
jaljempdna vireillepanoilmoitus’, Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(2)  Komissio pani tutkimuksen vireille sen jilkeen, kun Europacable, jdljempani 'valituksen tekijd’, oli tehnyt valituksen
unionin tuottajien puolesta. Valituksen tekijin osuus valokaapelien kokonaistuotannosta unionissa on yli
25 prosenttia. Valitus sisalsi riittdvdsti ndyttod tuesta ja siitd aiheutuneesta merkittdvistd vahingosta tutkimuksen
vireillepanoa varten.

(3)  Ennen tukien vastaisen tutkimuksen vireillepanoa komissio ilmoitti perusasetuksen 10 artiklan 7 kohdan mukaisesti
Kiinan viranomaisille (}) vastaanottaneensa asianmukaisesti asiakirjandyttoon perustuvan valituksen ja kutsui Kiinan
viranomaiset neuvotteluihin. Kiinan viranomaisten kanssa jdrjestettiin kuuleminen 16 péivdnd joulukuuta 2020.
Molempia osapuolia tyydyttavidn ratkaisuun ei kuitenkaan paasty.

(4)  Komissio pani 24 paiviand syyskuuta 2020 vireille erillisen polkumyynnin vastaisen tutkimuksen (%), joka koski
Kiinasta perdisin olevaa samaa tuotetta, jiljempani ’erillinen polkumyynnin vastainen tutkimus’. Vahinkoa, syy-
yhteyttd ja unionin etua koskevat analyysit, jotka tehtiin tdssd tukien vastaisessa ja erillisessd polkumyynnin
vastaisessa tutkimuksessa ovat soveltuvin osin tdysin samat, koska unionin tuotannonalan méiritelmi, otokseen
valitut unionin tuottajat, tarkastelujakso ja tutkimusajanjakso ovat samat molemmissa tutkimuksissa.

1.2 Vireillepanoa koskevat huomautukset

(5)  Komissio sai vireillepanoa koskevia huomautuksia Kiinan viranomaisilta, alaa edustavalta Kiinan kauppakamarilta,
jaljempdni "CCCME’, yhdeltd tuojalta (Connect Com) ja valituksen tekijalta.

() EUVLL 176, 30.6.2016, s. 55.

() EUVL C 442, 21.12.2020, 5. 18.

() Termid 'Kiinan viranomaiset’ kdytetddn tdssd asetuksessa laajasti niin, ettd se sisiltdd valtioneuvoston, kaikki ministeriot, osastot ja
virastot sekd keskus-, alue- ja paikallishallinnon.

(*) Imoitus Kiinan kansantasavallasta perisin olevien valokaapelien tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn vireillepanosta
(EUVL C 316, 24.9.2020, s. 10).
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(6)  Kiinan viranomaiset vdittivat, ettd tutkimusta ei pitdisi panna vireille, koska valituksessa ei esitetty tukia ja
tasoitustulleja koskevan WTO:n sopimuksen, jiljempdnd 'WTO:n sopimus’, 11 artiklan 2 ja 3 kohdan ja
perusasetuksen 10 artiklan 2 kohdan vaatimukset tdyttdvdd ndyttod. Kiinan viranomaisten mukaan valituksessa ei
esitetty riittdvad ndyttod tasoitustullin kiyttoonoton mahdollistavista tuista tai vahingosta eikd tuetun tuonnin ja
vahingon vilisestd syy-yhteydesti. Vastauksena tdhdn Kiinan viranomaisten viitteeseen valituksen tekijd totesi, ettd
valitus sisilsi tiedot, jotka olivat kohtuullisesti sen saatavilla, ja ettd valituksessa esitetddn varsin runsaasti ndyttod,
joka osoittaa tuen ja vahingon esiintymisen ja niiden vilisen syy-yhteyden. Kiinan viranomaiset toistivat, ettd
valitukseen ei sisltynyt riittdvasti vaatimukset tdyttdvdd ndyttod, ja riippumatta siitd, mitkd tiedot saattavat olla
kohtuullisesti valituksen tekijin saatavilla, valituksessa on aina esitettdvd riittdvd ndyttd tuen esiintymisestd ja
luonteesta, merkittivistd vahingosta ja syy-yhteydesta.

(7)  Komissio hylkisi Kiinan viranomaisten véitteen. Valituksessa esitetty ndytto kasitti tiedot, jotka olivat kohtuudella
valituksen tekijin saatavilla kyseisessd vaiheessa. Kuten osoitetaan néyton riittdvyyttd koskevassa muistiossa, joka
sisdltdd komission arvion kaikesta komission kéytettdvissd olevasta ndytostd Kiinan osalta ja jonka perusteella
komissio pani tutkimuksen vireille, vireillepanovaiheessa oli riittdvd naytto siitd, ettd viitetyt tuet mahdollistivat
tasoitustullin kdyttoonoton esiintymisensd, mairansd ja luonteensa perusteella. Valituksessa esitettiin myds
riittdvasti ndyttoa siitd, ettd tuettu tuonti aiheutti unionin tuotannonalalle vahinkoa.

(8)  Lopullisten péddtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset vaittivit, ettd komissio ei voinut kayttdd
kaytettavissd olevia tietoja korvatakseen valituksessa esitetyn ndytdn puutetta. Komissio huomauttaa, ettd Kiinan
viranomaiset ymmadrsivdt vddrin, mitd komissio teki vireillepanovaiheessa. Kuten 7 kappaleessa todetaan,
valitukseen sisiltyi perusasetuksen 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti riittdvd naytto tutkimuksen vireillepanoa
varten. Valitukseen ei loogisesti olisi voinut sisiltyd kaikkia tarvittavia tietoja, joita pyydettiin Kiinan viranomaisilta,
koska se on osa yksityiskohtaista arviointia, jonka komissio tekee tutkimuksen aikana. Lisdksi komissio tarkasteli
valitusta ottaen huomioon kaikki kdytettdvissadn olevat tiedot viitetyistd tuista, mukaan lukien aiempi kdytinto.
Tdmd ei tarkoita sitd, ettd komissio soveltaa kiytettdvissd olevia tietoja, vaan sitéd, ettd komissio kdyttad kaikkia
kaytettavissi olevia tietoja vahvistaakseen valituksessa esitetyt viitteet. Sen vuoksi viite hylattiin.

(9)  Vireillepanoa edeltivissd kuulemisissa ja vireillepanon jilkeen esittimissidn huomautuksissa Kiinan viranomaiset
viittivdt erityisesti, ettd valituksen tekijd kaytti valikoivasti Kiinan lakeja ja tulkitsi vdirin niiden yhteyden
valokaapelien tuotannonalaan ja ettd poliittiset asiakirjat, kuten Kiinan huipputeknologiatuotteiden luettelo,
Broadband China -strategia, 13. viisivuotissuunnitelma tai Made in China 2025 -suunnitelma, ovat ainoastaan
suuntaa-antavia eivitkd sitovia asiakirjoja. CCCME toisti saman vditteen. Kiinan viranomaiset totesivat myds, ettd
Made in China 2025 -asiakirjassa ei viitata erityisesti valokaapeleihin. Valituksen tekijd totesi, ettd komissio on
vahvistanut jo alemmissa tutkimuksissa, ettd Kiinan viisivuotissuunnitelmat ovat luonteeltaan sitovia.

(10) Komissio totesi, ettd Kiinan viranomaiset eivit kiista tillaisten suunnitelmien, ohjelmien tai suositusten olemassaoloa
vaan vain sen, missd mairin ne ovat sitovia valokaapeleiden tuotannonalalla. Lisdksi komissio totesi, ettd valituksen
tekija oli toimittanut ndyttod, joka viittaa siihen, ettd useissa viranomaisten asiakirjoissa mainitaan “valokuidut” ja
Made in China 2025 -strategiassa mainitaan "valokuituverkko”. Kiinan viranomaiset eivit toimittaneet mitdin
ndyttod, joka olisi osoittanut, ettd nditd seikkoja ei sovellettaisi tarkasteltavana olevaan tuotteeseen.

(11) Kiinan viranomaiset totesivat myos, ettd valtion omistamia yrityksid, valtion omistamia pankkeja tai Kiinan vienti- ja
luottovakuutuslaitosta, jiljempdnd 'Sinosure’, ei voida pitdd julkisina elimind ja ettd valituksen tekiji tukeutui
perusteettomasti komission aiempiin paitelmiin, jotka koskivat tdysin muita tuotannonaloja. CCCME toisti viitteen,
jonka mukaan valtion omistamia pankkeja ei voida pitdd julkisina elimina. Valituksen tekija viitti, ettd komissio on
pitdnyt pankkeja ja Sinosurea julkisina elimind aiemmissa tutkimuksissa. Kiinan viranomaiset viittivit, ettd
komission aiemmat paitelmit, jotka koskevat mwuita tuotannonaloja, eivdt voi muodostaa riittdvdd ndyttod
valituksessa siitd, ettd valtion omistamat pankit ja Sinosure toimivat julkisina elimind tdssa tutkimuksessa.
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(12) Komissio huomautti, ettd Kiinan viranomaisten tdma véite liittyy jo edelld esitettyyn viitteeseen ja ettd valituksessa

mainittiin muun muassa Kiinan pankkilaki, jonka kuulumista Kiinan lainsdddint66n Kiinan viranomaiset eivit
kiistd. Komissio toi myds esiin, ettd EU:n hiljattaisissa tukien vastaisissa tutkimuksissa oli péitelty eri tavalla tistd
asiasta (°). Se, ettd ndissd tutkimuksissa kasiteltiin tuotannonaloja, jotka eivit liity valokaapeleiden tuotannonalaan,
ei sulje pois edelld mainittujen laitosten pitdmistd julkisina elimind. Lisdksi valtion omistusta koskevaa ndytt6d
voidaan pitdd ndytton, joka viittaa siihen, etté jokin yhteis6 on julkinen elin, joka voi myontda taloudellista tukea (9).

(13) Vireillepanon jilkeen Kiinan viranomaiset viittivit vield, ettd valituksen tekijd ei esittanyt edellytyksid, jotka koskivat

maan ulkopuolisen vertailuarvon soveltamista lainoihin ja maankdayttooikeuksiin. Komissio totesi kuitenkin, ettd
valitukseen sisdltyvid vditteitd tukevat EU:n hiljattaiset tukien vastaiset tutkimukset, joissa on péitelty, ettd ndiden
seikkojen osalta tarvitaan ulkoisia vertailuarvoja, joita oikaistaan Kiinan vallitsevien olosuhteiden mukaisesti (’).

(14) Lisdksi Kiinan viranomaiset viittivit, ettd valituksen tekijin esittdmid useita tukijirjestelmii ei voida pitdd tukena,

koska valituksen tekiji ei toimittanut yksityiskohtaista niyttod ndiden tukien esiintymisestd, médrdstd eikd
luonteesta tai tuen ja tarkasteltavana olevan tuotteen vilisestd suorasta suhteesta.

(15) Valituksen tekijan mukaan valituksessa annettiin esimerkkejd suorista varojen siirroista ja viitattiin erityisesti useiden

valokaapeleiden kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien vuosikertomuksiin, joissa selvisti tuotiin esiin avustusten
muodossa saadut suorat varojen siirrot. Valituksen tekija toimitti myos yhden vientid harjoittavan tuottajan
julkaiseman asiakirjan, jossa yksiloitiin sen Kiinan viranomaisilta saama taloudellinen tuki.

(16) Kiinan viranomaiset vaittivit, ettd valituksen tekiji ei toimittanut eri tukien osalta ndyttod etuudesta ja erityisyydesta.

Komissio katsoo, ettd valituksen tekijd toimitti riittdvasti ndyttod etuudesta ja erityisyydestd niiden tietojen
perusteella, jotka olivat kohtuudella saatavilla. Komissio tarkasteli valituksessa esitettyd ndyttod ja teki oman
arvionsa kaikista merkityksellisistd tekijoistd ndyton riittdvyyttd koskevassa muistiossa, joka asetettiin avoimeen
asiakirja-aineistoon vireillepanon yhteydessd. Kiinan viranomaiset toistivat viitteensd vireillepanon jilkeen
mutteivit toimittaneet mitdn lisdndyttod.

(17) Sen vuoksi komissio paitteli, ettd valituksessa esitettiin riittavisti ndyttod, joka osoitti Kiinan viranomaisten

myontdmien vditettyjen tukien esiintymisen.

(18) Vireillepanon jilkeen Kiinan viranomaiset ja CCCME viittivit, ettd valituksen tekija jatti virheellisesti huomiotta sen,

ettd unionin valokaapelien tuotannonalalle myo6nnettiin hyvin samankaltaisia tukia kuin Kiinassa, ja ettd komission
ei pitdisi toimia kaksinaismoralistisesti. Valituksen tekijin mukaan ndmd viitteet ovat merkityksettomid tdssd
tutkimuksessa. Kiinan viranomaiset olivat eri mieltd ja vittivit, ettd tutkimalla viitettyjd tukia Kiinassa komissio
vadristdd markkinoita unionin ulkopuolisten kilpailijoiden vahingoksi. Tallainen liahestymistapa johtaa protektio-
nistisiin toimenpiteisiin ja estdd kansainvalistd kauppaa ja kehitysta.

() Komission tdytintd6npanoasetus (EU) 2017/969, annettu 8 péivini kesikuuta 2017, lopullisen tasoitustullin kdyttoon ottamisesta

Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tiettyjen raudasta, seostamattomasta terdksestd tai muusta seosterdksestd valmistettujen
kuumavalssattujen levyvalmisteiden tuonnissa ja lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta peréisin
olevien tiettyjen raudasta, seostamattomasta teraksestd tai muusta seosterdksestd valmistettujen kuumavalssattujen levyvalmisteiden
tuonnissa annetun komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/649 muuttamisesta (kuumavalssattuja levyvalmisteita koskeva
tapaus) (EUVL L 146, 9.6.2017, s. 17); komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/1690, annettu 9 piivind marraskuuta 2018,
Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tiettyjen linja-autoissa ja kuorma-autoissa kéytettdvien uusien tai uudelleen pinnoitettujen
pneumaattisten kumisten renkaiden, joiden kuormitustunnus on suurempi kuin 121, tuonnissa kdytto6n otettavasta lopullisesta
tasoitustullista ja Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien tiettyjen linja-autoissa ja kuorma-autoissa kdytettdvien uusien tai uudelleen
pinnoitettujen pneumaattisten kumisten ulkorenkaiden, joiden kuormitustunnus on suurempi kuin 121, tuonnissa kiyttoon
otettavasta lopullisesta polkumyyntitullista ja kyseisessd tuonnissa kéyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta seké
tdytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/163 kumoamisesta annetun komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/1579
muuttamisesta (renkaita koskeva tapaus) (EUVL L 283, 12.11.2018, s. 1); komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/72, annettu 17
pdivind tammikuuta 2019, lopullisen tasoitustullin kéyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien
sahkopolkupyérien tuonnissa (sihkopolkupyérid koskeva tapaus) (EUVL L 16, 18.1.2019, s. 5); komission tdytintdonpanoasetus (EU)
2020(776, annettu 12 pdivind kesikuuta 2020, lopullisen tasoitustullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta ja Egyptistd
perdisin olevien tiettyjen silmukka- ja/tai ristikudokseksi kudottujen lasikuitukankaiden tuonnissa ja lopullisen polkumyyntitullin
kédyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta ja Egyptistd perdisin olevien tiettyjen silmukka- ja/tai ristikudokseksi kudottujen
lasikuitukankaiden tuonnissa annetun komission tdytantd6npanoasetuksen (EU) 2020/492 muuttamisesta (lasikuitukankaita koskeva
tapaus) (EUVLL 189, 15.6.2020, s. 33).

() Ks. paneelin raportti United States — Countervailing Duty Measures on Certain Products from China, WT/DS437|R, 16.1.2015,

7.152 kohta.

() Ks. alaviitteessd 5 mainitut tapaukset.
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(19) EU:ssa esiintyvid tukia koskevalla viitteelld ei ole painoarvoa tutkimuksen vireillepanon perustana olevassa
komission arvioinnissa, koska ne eivit kuulu tdtd varten tarkasteltaviin tekijoihin.

(20) Vireillepanon jilkeen esittdmissddn huomautuksissa Kiinan viranomaiset vdittivdt, ettd hinnan ja viitehinnan
alittavuutta koskevissa laskelmissa ei esitetty tosiasiallisia myyntitietoja ja ettd otokseen valittujen unionin tuottajien
kyselyvastauksissa ei esitetty merkityksellistd yhteenvetoa luottamuksellisista tiedoista. Kiinan viranomaisten
mukaan tdmé esti niitd kumoamasta asianmukaisesti valituksen tekijin esittdmid vahinkoa koskevia viitteitd ja ne
vaittivat, ettd kyselyvastaukset vaikuttivat olevan ristiriidassa valituksen kanssa viitetyn vahingon osalta.

(21) Komissio katsoo, ettd asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettu valituksen versio ja kyselyvastaukset
sisdltavat kaiken olennaisen ndyton ja ei-luottamukselliset tiivistelmat tiedoista, joille on myonnetty luottamuk-
sellinen kisittely, jotta asianomaiset osapuolet voisivat kdyttdd puolustautumisoikeuksiaan menettelyssd. On syyti
muistaa, ettd perusasetuksen 29 artiklassa sallitaan luottamuksellisten tietojen suojaaminen olosuhteissa, joissa
niiden luovuttamisesta olisi merkittdvdd etua kilpailijalle tai silld olisi huomattavan epasuotuisa vaikutus tiedon
toimittaneeseen henkiloon tai sithen, jolta hin sai tiedon. Tdman vuoksi Kiinan viranomaisten vditteet hylattiin taltd
osin.

(22) Tutkimuksen vireillepanoa koskevista aineellisista vaatimuksista Kiinan viranomaiset ja CCCME viittivit, ettd
valituksen tekijd ei toimittanut vertailukelpoisia tietoja myyntihinnoista ja kannattavuudesta. Kiinan viranomaiset ja
CCCME viittivat myos, ettd valituksen tekijan esittdma tavoitevoitto ei ollut perusteltu ja ettd valituksen tekijalle
aiheutunut olisi voinut johtua muista tekijoistd, kuten yhden unionin tuottajan ylivarastoinnista.

(23) Connect Com tuki Kiinan viranomaisten vireillepanosta esittdmid véitteitd. Connect Com vditti erityisesti, ettd
polkumyyntitutkimus ja rinnakkainen tukien vastainen tutkimus saattavat johtaa kaksinkertaiseen korjaustoimen-
piteeseen EU:n tuotannonalan osalta ja tasoitustoimenpiteiden vddrinkdytto6n. Connect Comin mukaan valitukseen
sisdltyvien tukia, vahinkoa ja tuen ja vahingon vilistd syy-yhteyttd koskevien viitteiden tueksi ei esitetty riittavaa
ndyttod. Syy-yhteyttd koskevan nédyton puuttumisesta Connect Com viitti, ettd EU:nn tuotannonalan
markkinaosuuden supistumiseen oli useita vaihtoehtoisia syitd, kuten muista kolmansista maista tulevan tuonnin
lisddntyminen tarkastelujaksolla ja EU:ssa esiintyvi ylikapasiteetti. Lisdksi Connect Com viitti, ettd valitus oli pelkkd
kopio polkumyyntitutkimuksessa esitetystd valituksesta ja ettd valituksen tekijan olisi pitdnyt erottaa toisistaan
polkumyynnisti viitetysti johtuva vahinko ja tuista véitetysti johtuva vahinko.

(24) Kiinan viranomaisten ja CCCME:n mukaan valituksessa ei myoskdin osoitettu, ettd vahinkoa olisi aiheutunut, koska
unionin tuotannonala kasvatti tuotantoaan ja hienoinen tuotantokapasiteetin viheneminen, joka johtuu unionin
tuotannonalan kyvyttomyydestd tyydyttad kaikkea uutta kulutusta Euroopassa, ei itsessddn ole merkittdvin
vahingon indikaattori. Myos myyntimairdt kasvoivat, unionin tuotannonalan markkinaosuus pysyi lihes 80
prosentissa ja kannattavuuden suuntaus on episelvi eikd osoita vahinkoa. Valituksen tekijd vastasi, ettd unionin
kulutuksen kasvu hyodytti Kiinasta tulevaa tuontia, ettd jdljelld olevalla markkinaosuudella ei ole merkitystd
vahingon arvioinnin kannalta ja ettd kiinalaisten tuottajien voittamien tarjouskilpailujen vaikutukset
konkretisoituvat tietyn ajan kuluttua. CCCME vastasi, ettd kulutusta, tuotantoa ja tuotantokapasiteettia koskevat
tiedot osoittavat, ettd unionin tuotannonala pystyi tyydyttiméddn suurimman osan EU:n kulutuksen kasvusta ja
laajentamaan samalla litketoimintaansa.

(25) Lisdksi Kiinan viranomaiset ja CCCME viittivt, ettd valitukseen ei sisdltynyt mitddn ndyttod tuetun tuonnin ja
vahingon vilisesti syy-yhteydesti. Ensinnakin Kiinan viranomaiset ja CCCME viittivit, ettd Kiinasta tulevan tuonnin
ja unionin tuotannonalan tilanteen kehittymisen vililld ei ollut mitddn korrelaatiota. Ne totesivat esimerkiksi, ettd
Kiinasta tulevan tuonnin mdaird kasvoi voimakkaimmin vuosina 2017-2018, jolloin unionin tuotannonalan
kannattavuus parani eniten. Toiseksi, kolmansista maista tuleva tuonti kasvoi vuosien 2018 ja 2019 vililld toisin
kuin Kiinasta tuleva tuonti, eikd timdn tuonnin vaikutuksen voida katsoa johtuvan Kiinasta, ja jos vahinkoa on
tapahtunut, se on itse aiheutettua ja johtuu unionin tuotannonalan hitaasta reagoinnista markkinoiden muutoksiin.

(26) Valituksen tekijd vastasi véitteeseen toteamalla, ettd syy-yhteys voidaan osoittaa, koska vahinko tapahtui samaan
aikaan kuin Kiinasta tuleva tuonti kasvoli, ja ettd kolmansista maista tulevaa tuontia ei voida pitdd vahingon syyn,
koska joko tuonti oli vihimmidistasoa tai sen osalta ei ollut ndyttod vahinkoa aiheuttavasta hinnoittelusta.
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(27)

(28)

(32)

(33)

CCCME vastasi muistuttamalla, ettd Kiinasta tulevan tuonnin maira kasvoi voimakkaimmin vuosina 2017-2018,
jolloin unionin tuotannonalan kannattavuus parani eniten, ja ettd Kiinasta tulevan tuonnin lisddntymisen ja unionin
tuotannonalan myyntiméarien vihenemisen vililld ei ollut korrelaatiota. Sen sijjaan CCCME huomautti kolmansista
maista tulevasta tuonnista, ettd timd tuonti lisadntyi kaikkiaan, kun taas Kiinasta tuleva tuonti viheni vuosien
2018 ja 2019 vililla. Lopuksi CCCME totesi, ettd valituksen tekijd ei kiistdnyt viitteitd, joiden mukaan kaytinnossi
kaikki vahinkoindikaattorit osoittivat myonteistd suuntausta ja ettd viitetty vahinko oli ainakin jossain mddrin itse
aiheutettua. Lisiksi CCCME wviitti, ettd koronaviruspandemian vaikutukset ja viitteet sdhkokaapelikartellin
olemassaolosta olisi myds otettava huomioon arvioitaessa tuetun tuonnin vaikutusta unionin tuotannonalan
tilanteeseen. Kiinan viranomaiset ja CCCME totesivat lisdksi, ettd valituksen tekijin esittdmat tuontitiedot eivit olleet
luotettavia, koska ne olivat vanhentuneita ja perustuivat olettamuksiin tarkasteltavana olevan tuotteen painosta ja
sen osuudesta CN-koodissa 8544 70 00. Lisdksi Kiinan viranomaisten ja CCCME:n mukaan valituksessa esitetyt
hinnat alittavuutta koskevat laskelmat olivat virheellisid, koska ne koskivat vain yhtd viejad yhdessa erityisessd
tarjouskilpailussa.

Valituksen tekijd viittasi rinnakkaisessa polkumyyntitutkimuksessa antamaansa vastaukseen, jossa se totesi, ettd
huomioon olisi otettava pidempi ajanjakso, jotta nahddin tuontimiidrin lisédntyminen, jota CCCME ei kielld ja
jonka kolmannen osapuolen markkinatiedot (CRU) vahvistavat, ja ettd laskelmat eivit olleet virheellisid, koska
valituksen tekijin oli toimitettava vain kohtuullisesti saatavilla olevia tietoja, joihin sisiltyi tietoja useilta tuottajilta
unionissa ja Kiinassa.

CCCME totesi, ettd on valituksen tekijian velvollisuutena perustella véitteensd ja esittdd ndyttod tuontitiedoista ja ettd
CRU:n tiedot koskivat valokuituja eivitka valokaapeleita. Hinnan alittavuutta ja viitehinnan alittavuutta koskevista
laskelmista CCCME toisti, ettd ne eivit tdyttdneet riittdvad ndyttod koskevaa vaatimusta ja ettd useissa laskelmissa
valituksen tekijd viittasi vain yhden kiinalaisen tuottajan hintoihin (esim. vapaaseen liikkeeseen luovutetun viennin
hinta, jota kéytettiin vahinkomarginaalin laskemiseen vuoden 2019 alkupuoliskolla, ja vientihinta, jota kaytettiin
tuotantokustannuksiin viitehinnan alittavuuden osalta vuoden 2019 jilkipuoliskolla).

Komissio katsoo, ettd mikddn vireillepanoa koskevista viitteistd ei osoittanut vddriksi paitelmid, jonka mukaan
tukien vastaisen menettelyn vireillepanoon oli riittdvasti ndyttod. Valitukseen sisaltyi riittdva ndytto siitd, ettd tuettu
tuonti oli aiheuttanut merkittivdd vahinkoa unionin tuotannonalalle. Valituksen erillinen vahinkoanalyysi osoittaa
Kiinasta tulevan tuonnin lisddntymisen EU:n markkinoilla (sekd absoluuttisesti ettd suhteellisesti) hinnoilla, jotka
alittivat merkittavasti unionin tuotannonalan hinnat. Vaikuttaa siltd, ettd véitetty tuettu tuonti oli aiheuttanut
merkittdvdd vahinkoa unionin tuotannonalalle, mitd osoittavat esimerkiksi myynnin ja markkinaosuuden
supistuminen sekd taloudellisten tulosten heikkeneminen.

Valituksessa esitetty ndytto sisilsi erilliset hinnan alittavuutta ja viitehinnan alittavuutta koskevat laskelmat kunkin
edustavan tuotelajin osalta. Komissio oli tyytyviinen valituksen tekijin esittiméddn ndyttoon hinnan alittavuudesta ja
viitehinnan alittavuudesta ja katsoi, ettd valitus tdytti riittdd ndytt6d koskevat vaatimukset tutkimuksen vireillepanoa
varten.

Viitteestd, jonka mukaan valituksen tekijd ei toimittanut luotettavia/vertailukelpoisia tietoja myyntihinnoista,
komissio katsoi, ettd asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettu valituksen versio sisilsi kaikki olennaiset
todisteet ja ei-luottamukselliset yhteenvedot luottamuksellisista tiedoista, jotta asianomaiset osapuolet voivat
kayttad puolustautumisoikeuttaan koko menettelyn ajan.

Perusasetuksen 29 artiklassa (ja WTO:n sopimuksen 12 artiklan 4 kohdassa) sallitaan luottamuksellisten tietojen
suojaaminen tilanteissa, joissa tiedon luovuttamisesta olisi merkittivad etua kilpailijalle tai silld olisi huomattavan
epdsuotuisa vaikutus tiedon toimittaneeseen henkiloon tai siihen, jolta hin sai tiedon.

Syy-yhteyttd koskevan ndyton riittdvyydestd on otettava huomioon jdljempind esitetyt seikat. Ensinndkin
valituksessa osoitettiin, ettd unionin tuotannonalan tilanne heikkeni samaan aikaan kun tuettu tuonti lisddntyi
hinnoilla, jotka alittivat merkittdvasti unionin tuotannonalan hinnat. Jo tdmd viittaa syy-yhteyden olemassaoloon.
Toiseksi, mitd tulee muihin tekijoihin, kuten kolmansista maista tulevaan tuontiin ja muihin Kiinan viranomaisten ja
CCCME:n mainitsemiin seikkoihin, niiden vaikutus ei ole sellainen, ettd se vahingoittaisi unionin tuotannonalaa eikd
analyysissd tullut esiin, ettd vahinko olisi itse aiheutettu. Lisdksi vaitteestd, jonka mukaan tukia koskeva tutkimus
johtaisi tullin kaksinkertaiseen kiyttoonottoon, komissio toteaa varmistaneensa, ettd tuen ja polkumyynnin tasoa
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osoittavan kumulatiivisen tullin kdyttoonotto ei johda tuetun tuonnin vaikutusten kaksinkertaiseen tasoittamiseen,
kuten 765 kappaleessa todetaan. Tuontimddristd valituksen tekijd toimitti tietoja, jotka perustuivat kohtuullisiin
oletuksiin, kuten unionin tuotannonalan tuottaman ja myymain tarkasteltavana olevan tuotteen painoon, ja kéytti
markkinatietoja analyysin tdydentdmiseksi, jos julkisia tietoja ei ollut saatavilla. Mité tulee valituksessa kiytettyyn
ajanjaksoon, jona tuontia mitattiin, viitetty vahinko on aiheutunut sekd polkumyynti- ettd tukikdytinnoistd, minka
vuoksi eri tutkimusajanjakso olisi aiheuttanut kohtuuttoman rasitteen valituksen tehneelle tuotannonalalle.

1.3 Tuonnin kirjaaminen

(35) Komissio ilmoitti 24 piivand elokuuta 2021 perusasetuksen 29 a artiklan 2 kohdan mukaisesti asianomaisille
osapuolille, etti se ei aio ottaa kdyttoon viliaikaisia tasoitustoimenpiteitd ja aikoo jatkaa tutkimusta.

(36) Koska viliaikaisia tasoitustoimenpiteitd ei otettu kdyttoon, tuontia ei kirjattu.

1.4 Tutkimusajanjakso ja tarkastelujakso

(37) Tukia ja vahinkoa koskeva tutkimus kattoi 1 pdivdan heindkuuta 2019 ja 30 pdivin kesikuuta 2020 vilisen
ajanjakson, jiljempani "tutkimusajanjakso’. Vahinkoa koskevaan arvioon vaikuttavien kehityssuuntausten tarkastelu
kattoi 1 pdivin tammikuuta 2017 ja tutkimusajanjakson paittymisen vilisen jakson, jiljempina 'tarkastelujakso’.

(38) Sekd tidlld tukien vastaisella tutkimuksella ettd 4 kappaleessa mainitulla erilliselli polkumyynnin vastaisella
tutkimuksella on sama tutkimusajanjakso ja sama tarkastelujakso.

1.5 Asianomaiset osapuolet

(39) Vireillepanoilmoituksessa komissio pyysi asianomaisia osapuolia ottamaan sithen yhteyttd tutkimukseen
osallistumista varten. Lisdksi komissio ilmoitti valituksen tekijille, Kiinan viranomaisille, muille tiedossa oleville
unionin tuottajille, tiedossa oleville vientid harjoittaville tuottajille, tiedossa oleville tuojille ja kayttgjille tutkimuksen
vireillepanosta ja kehotti niitd osallistumaan.

(40) Asianomaisilla osapuolilla oli mahdollisuus esittdd huomautuksia tutkimuksen vireillepanosta ja pyytdd kuulemista
komission ja/tai kauppaan liittyvissd menettelyissd kuulemisesta vastaavan neuvonantajan kanssa. Mikdin osapuoli
ei pyytinyt neuvonantajan valiintuloa.

1.6 Otanta

1.6.1 Unionin tuottajia koskeva otanta

(41) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se oli alustavasti valinnut unionin tuottajien otoksen. Se valitsi
otoksen samankaltaisen tuotteen tuotanto- ja myyntimédrdn perusteella unionissa tutkimusajanjaksolla. Otokseen
valittiin kolme unionin tuottajaa. Otokseen valittujen unionin tuottajien osuus unionin tuotannosta tutkimusajan-
jaksolla oli 52 prosenttia, ja otoksen katsottiin edustavan unionin tuotannonalaa. Komissio kehotti asianomaisia
osapuolia esittimdin huomautuksia alustavasta otoksesta. Asiasta ei saatu huomautuksia, minkd vuoksi otos
vahvistettiin.

1.6.2 Tuojien otanta

(42) Voidakseen pddttad otannan tarpeellisuudesta ja tarvittaessa valita otoksen komissio pyysi etuyhteydettomid tuojia
toimittamaan vireillepanoilmoituksessa tismennetyt tiedot.

(43) Viisi etuyhteydetontd tuojaa toimitti pyydetyt tiedot ja suostui osallistumaan otokseen. Tutkittuaan tuojien
toimittamat otantatiedot komissio pditti, ettd otanta ei ollut tarpeen, ja pyysi kaikkia yhteistydssa toimineita tuojia
toimittamaan vastauksensa kyselylomakkeeseen.
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1.6.3 Kiinassa toimivia vientid harjoittavia tuottajia koskeva otanta

(44) Pystydkseen pdittdméddn otannan tarpeellisuudesta ja tarvittaessa valitsemaan otoksen komissio pyysi kaikkia
Kiinassa toimivia vientid harjoittavia tuottajia toimittamaan vireillepanoilmoituksessa tismennetyt tiedot. Lisdksi
komissio pyysi Kiinan kansantasavallan edustustoa ilmoittamaan muista mahdollisista vientid harjoittavista
tuottajista, jotka saattaisivat olla kiinnostuneita osallistumaan tutkimukseen, ja/tai ottamaan yhteyttd niihin.

(45) Kaksikymmentaviisi asianomaisen maan vientid harjoittavaa tuottajaa toimitti pyydetyt tiedot ja suostui
osallistumaan otokseen. Komissio valitsi perusasetuksen 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti kahdesta vientid
harjoittavien tuottajien ryhmastd koostuvan otoksen, joka perustui unioniin suuntautuneen viennin suurimpaan
edustavaan mdairddn, jota voitiin kohtuudella tutkia kiytettdvissd olevassa ajassa. Otokseen valittujen yhteistyossd
toimineiden vientid harjoittavien tuottajien ryhmien osuus valokaapelien ilmoitetusta viennistd Kiinasta unioniin
tutkimusajanjaksolla oli yli 40 prosenttia.

(46) Perusasetuksen 27 artiklan 2 kohdan mukaisesti kaikkia tiedossa olleita vientid harjoittavia tuottajia ja asianomaisen
maan viranomaisia kuultiin otoksen valinnasta.

(47) Otoksen valintaa koskevia huomautuksia saatiin yhdeltd otoksen ulkopuoliselta vientid harjoittavalta tuottajalta
(Yangtze Optical Fibre and Cable Joint Stock Limited Company, jiljempidnd 'YOFC'), joka halusi, ettd se sisallytetddn
otokseen.

(48) YOEFC wviitti, ettd kun otetaan huomioon yhteistyossd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien suuri méira,
kahden otokseen valitun yrityksen osuus unioniin suuntautuvasta vientimaarista oli suhteellisen vihiinen eikd ollut
edustava kiinalaisten viejien osalta ja ettd komission kdytintond aiemmissa tutkimuksissa on ollut valita otokseen
vihintddn kolme yritystd. Lisaksi YOFC viitti, ettd kolmen yrityksen otoksella voitaisiin valttdd paremmin tilanne,
jossa otokseen valittujen yritysten tilanteen muuttumisen takia otos voisi supistua yhteen yritykseen. Lopuksi YOFC
vaitti vield, ettd jotkin tukiohjelmat ovat alueellisia, joten kattavamman yleiskuvan saamiseksi Kiinan tukijdrjes-
telmisté otosta valittaessa olisi otettava huomioon maantieteellinen jakauma.

(49) Otoksen valinta perustui perusasetuksen 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti suurimpaan edustavaan tuotanto-,
myynti- tai vientimdaradn, jota voitiin kohtuudella tutkia kiytettivissd olevassa ajassa. Kuten 45 kappaleessa
todetaan, otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien ryhmien osuus Kiinasta unioniin suuntautuvasta
ilmoitetusta viennistd tutkimusajanjaksolla oli 40 prosenttia, jota pidettiin edustavana. Komissio katsoi, ettd valittu
otos perustui unioniin suuntautuneen viennin suurimpaan médrdin, jota voitiin kohtuudella tutkia kaytettivissd
olevassa ajassa. Otokseen valitut kaksi vientid harjoittavien tuottajien ryhmai koostuvat useista yksikoistd (neljd
vientid harjoittavaa tuottajaa, seitsemdn myyntiyksikkod ja yli 20 etuyhteydessd olevaa yritystd, jotka tarjoavat
tuotantopanoksia tai rahoitusta). Otokseen valitun vientid harjoittavan tuottajan yhteistyossd toimiminen otoksen
valinnan jilkeen on vilttimaton muttei riittdvd edellytys sille, ettd vientid harjoittava tuottajan valintaa otokseen
voidaan harkita perusasetuksen 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Komissio otti huomioon myos otokseen valittujen
yritysten maantieteellisen jakautumisen: vientid harjoittavien tuottajien kaksi ryhmai kattoivat kaksi provinssia ja
paljon useampia provinsseja, kun otetaan huomioon kaikki tuotantopanoksia ja rahoitusta tarjoavat etuyhteydessi
olevat yritykset. Koska kaikki perusasetuksen 27 artiklan 1 kohdan vaatimukset tayttyivit, otokseen ei tarvinnut
valita kolmatta yritysta.

(50)  YOFC viitti myos, ettd se olisi sisillytettdava otokseen, koska se on kokenut tuottaja, joka vie unioniin korkealaatuisia
valokaapeleita, ja sen valmistusprosessi eroaa muiden kiinalaisten tuottajien valmistusprosessista (se on
vertikaalisesti integroitunut, kayttdd eurooppalaista teknologiaa valokaapelien tuottamiseen, hyodyntdd huipputek-
nologiaa, on ainoa kansallinen alykkddn valmistuksen esittely-yksikko Kiinassa ja sen valokuitujen tuotanto on
erittdin automatisoitua). Se vditti vield, ettd sen vientimddrd unioniin tutkimusajanjaksolla oli suhteellisen suuri.
YOFC totesi myds, ettd yhdelld otokseen valitulla unionin tuottajalla on epdsuorasti hallussaan YOFC:n ja kahden
YOFChen etuyhteydessd olevan yrityksen osakkeita, minkd vuoksi YOFC:n sisillyttiminen otokseen antaisi
komissiolle mahdollisuuden saada kattavammin tietoja tuotannonalan rakenteesta. YOFC totesi my0s, ettd
konserniin kuuluu viisi vientid harjoittavaa tuottajaa, jotka sijaitsevat Hubein provinssissa, Guangdongin
provinssissa, Sichuanin provinssissa, Jiangsun provinssissa ja Shanghai Cityssd, joten sisdllyttimélldi YOFC:n
otokseen komissio saisi tietoa tukiohjelmista useammissa provinsseissa.
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(51) Kuten edelld selitetddn, vientid harjoittavien tuottajien otoksen valinta perustui kyseisestd maasta perdisin olevan
vientimddrdn suurimpaan osuuteen, jota voitiin kohtuudella tutkia kdytettdvissi olevassa ajassa, ja hyvdin
maantieteelliseen jakaumaan Kiinassa. YOFC ei ollut suurimpien vientid harjoittavien tuottajien joukossa, minka
vuoksi sitd ei valittu otokseen. Otokseen valitut kaksi vientid harjoittavien tuottajien ryhmdd ovat kokeneita
yritysryhmid, joka valmistavat ja myyvit korkealaatuisia valokaapeleita unioniin, ja myds niihin kuuluu
vertikaalisesti integroituneita yksikkojd. Asiakirja-aineistossa ei myoskddn ole tietoja, jotka osoittaisivat, ettd
otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien kdyttdma teknologia olisi vdhemmin edistynyttd kuin muiden
kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien. YOFC ei ole esittinyt mitddn ndyttod, joka kumoaisi tdiméan. Myoskdan
se, ettd yhdelld otokseen valitulla unionin tuottajalla on hallussaan vientid harjoittavan tuottajan osakkeita, ei ole
merkityksellistd vientid harjoittavien tuottajien otoksen valinnan kannalta. Sen vuoksi nima viitteet hylattiin.

1.7 Yksilollinen tarkastelu

(52) Otantalomakkeen palauttaneista otoksen ulkopuolisista kiinalaisista vientid harjoittavista tuottajista kuusi ilmoitti
komissiolle aikomuksestaan pyytia yksilollistd tarkastelua perusasetuksen 27 artiklan 3 kohdan nojalla. Komissio
asetti kyselylomakkeen saataville verkossa vireillepanopiivind. Lisiksi komissio ilmoitti otoksen ulkopuolisille
vientid harjoittaville tuottajille, ettd niiden on toimitettava kyselyvastaus, jos ne haluavat yksilollisen tarkastelun.
Kyselyvastaus saatiin kahdelta yritykselta.

(53) Toinen kyselyvastauksen palauttaneista yrityksistd pyysi yksilollistd tarkastelua samoista syistd kuin se pyysi
otokseen sisallyttamistd (ks. 48 ja 50 kappale).

(54) Toinen kyselyvastauksen palauttaneista yrityksistd pyysi yksilollistd tarkastelua, koska se oli etuyhteydessd unionin
tuojaan ja vditti, ettei se ole saanut mitddn viitetyistd tuista.

(55) Tutkimuksen monimutkaisuuden ja otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien monimutkaisen rakenteen
vuoksi komissio péitti olla myontimattd yksilollistd tarkastelua, koska se olisi ollut kohtuuttoman ty6léstd ja olisi
voinut estdd komissiota saattamasta tutkimusta paatoksen siddetyissd méddraajoissa.

1.8 Kyselyvastaukset ja tarkastuskadynnit

(56) Komissio ldhetti kyselylomakkeen valituksen tekijille ja unionin tuottajille, tuojille, kayttijille sekd Kiinan vientid
harjoittaville tuottajille tarkoitetut kyselylomakkeet asetettiin verkossa saataville (¥) vireillepanopiivina.

(57) Komissio lahetti myos Kiinan viranomaisille kyselylomakkeen. Se sisilsi erilliset kyselylomakkeet, jotka oli osoitettu
Sinosurelle, pankeille ja muille rahoituslaitoksille, jotka tarjoavat rahoitusta tai vientiluottoja otokseen valituille
vientid harjoittaville tuottajille, sekd otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien kdyttimien tuotantopanos-
materiaalien 10 suurimmalle tuottajalle ja jakelijalle. Kiinan viranomaisia pyydettiin hallinnollisista syistd myos
kerddmédn ndiden rahoituslaitosten toimittamat mahdolliset vastaukset ja lahettdiméain ne suoraan komissiolle.

(58) Komissio sai Kiinan viranomaisilta kyselyvastauksen, johon sisiltyi Export-Import Bank of Chinan, jiljempéni
"EXIM-pankki’, kyselyvastaus. Sinosurelta tai muilta pankeilta tai rahoituslaitoksilta taikka tuotantopanosmate-
riaalien tarkeimmilta tuottajilta ja jakelijoilta ei kuitenkaan saatu vastausta.

(59) Komissio hankki ja ristiintarkasti kaikki tuen, siitd johtuvan vahingon ja unionin edun médrittimistd varten
tarpeellisina pitdimansd tiedot, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perusasetuksen 28 artiklan soveltamista.
Koronaviruspandemian puhkeamisen ja sen johdosta toteutettujen toimenpiteiden vuoksi, jiljempdnd
’koronavirusta koskeva ilmoitus’ (), komissio ei kyennyt tekemdin tarkastuskdynteji Kiinan viranomaisten,
otokseen valittujen yritysten ja yhteistyossd toimineiden tuojien ja kéyttdjien toimitiloihin. Sen sijaan komissio
tarkasti Kiinan viranomaisten toimittamat tiedot etitarkastuksessa, johon asianomaisten ministerididen ja muiden
virastojen virkamiehet osallistuivat. Lisaksi komissio komissio suoritti videoneuvottelun vilitykselld etitarkastuksen
seuraavissa yrityksissa:

() https:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2508
() Hmoitus Covid-19 -epidemian vaikutuksista polkumyynnin ja tukien vastaisiin tutkimuksiin (2020/C 86/06) (EUVL C 86, 16.3.2020,
s. 6).


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2508
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Unionin tuottajat:
— Acome S. A. (Ranska),

— Corning Optical Communications Sp. z o.0. ja sithen etuyhteydessid olevat yritykset (Espanja, Italia, Puola,
Ranska, Saksa, Tanska)

— Prysmian S.p.A. ja sithen etuyhteydessi olevat yritykset (Alankomaat, Espanja, Italia, Ranska, Romania, Ruotsi,
Saksa, Slovakia, Suomi, Tanska)

Tuojat:

— Cable 77 Danmark ApS (Tanska)

— Connect Com GmbH (Saksa)

— Eku Kabel GmbH (Saksa)

— Har&Ca S.r.l. (Italia)

— Infraconcepts B.V. (Alankomaat)

Kiyttaja:

— Deutsche Telekom GmbH (Saksa)

Kiinassa toimivat vientid harjoittavat tuottajat:

FTT-ryhma:
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd, Wuhan
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd., Nanjing
— Fiberhome Technologies Group Co., Ltd., Wuhan
— China Information Communication Technologies Group Corporation, Wuhan
— Jiangsu Telecom Industrial Co., Ltd., Nanjing

ZTT-ryhmi:

— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd., Nantong,

— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd., Nantong.

1.9 Viliaikaisten toimenpiteiden kiyttoonotosta luopuminen ja my6hempi menettely

(60) Komissio pyysi 10 pdivind toukokuuta 2021 otoksen ulkopuolisilta yhteistyossd toimineilta vientid harjoittavilta
tuottajilta, otokseen valituilta vientid harjoittavilta tuottajilta sekd otokseen valituilta unionin tuottajilta lisitietoja
muun muassa myyntitiedoista (tuotevalvontakoodiryhmittdin), investoinneista ja tarjouskilpailuista. Komissio
tarkasti vastaukset etdtarkastuksissa.

(61) Komissio ilmoitti 24 pdivina elokuuta 2021 perusasetuksen 29 a artiklan 2 kohdan mukaisesti asianomaisille
osapuolille aikeestaan olla ottamatta kayttoon viliaikaisia toimenpiteitd ja jatkaa tutkimusta.

(62) Komissio jatkoi lopullisia pddtelmiddn varten tarpeellisina pitdmiensi tietojen hankkimista ja tarkistamista.

1.10 Lopullisten péitelmien ilmoittaminen

63) Komissio ilmoitti 14 pdiviana syyskuuta 2021 kaikille osapuolille niisti olennaisista tosiasioista ja huomioista, joiden
p Yy p ) J
perusteella se aikoi ottaa kiyttoon lopullisen tasoitustullin tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnissa, jiljempani
lopullisten paatelmien ilmoittaminen’.

(64) Kaikille osapuolille annettiin 20 pdivin médrdaika, jonka kuluessa ne voivat esittdd huomautuksensa lopullisista
pddtelmistd. Asianomaisilla osapuolilla oli mahdollisuus esittdd huomautuksia tutkimuksen vireillepanosta ja pyytdd
kuulemista komission ja/tai kauppaan liittyvissd menettelyissd kuulemisesta vastaavan neuvonantajan kanssa.

J pp yv Y )
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(65) Huomautuksia saatiin valituksen tekijaltd, Kiinan viranomaisilta, CCCME:1t4, otokseen valituilta kahdelta vientid
harjoittavalta tuottajalta ja yhdeltd etuyhteydettomaltd tuojalta (Connect Com GmbH, jaljempind ‘Connect Comr).
Kaksi otoksen ulkopuolista yhteistydssd toiminutta vientid harjoittavaa tuottaja toimitti selvennyksid komission
tekemistd virheistd, jotka liittyivit niiden yhteisty6ssd toimimiseen ja tarkkaan nimeen. Virheet korjattiin.

(66) Lopullisten péitelmien ilmoittamisen jilkeen asianomaisille osapuolille annettiin mahdollisuus tulla kuulluiksi
vireillepanoilmoituksen 5.7 kohdan sddnnésten mukaisesti. Kuuleminen jérjestettiin CCCME:n kanssa.

(67) Komissio kisittelee tdssd asetuksessa huomautuksia, jotka toimitettiin tukien vastaisen menettelyn aikana.
Huomautuksia, jotka toimitettiin erillisen polkumyyntitutkimuksen yhteydessa, ei kasitelld tassd asetuksessa, elleivat
osapuolet nimenomaisesti ilmoittaneet, ettd toimitetut huomautukset koskevat molempia menettelyja.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE

2.1 Tarkasteltavana oleva tuote

(68) Tarkasteltavana ovat Kiinasta perdisin olevat yksimuotovalokaapelit, jotka muodostuvat yhdestd tai useammasta
kuidusta, joista kullakin on oma kuorensa, sekid suojapdillysteestd, ja joihin voi olla yhdistetty sihkojohtimia ja
jotka luokitellaan talld hetkelld CN-koodiin ex 8544 70 00 (Taric-koodi 8544 70 00 10), jiljempini "tarkasteltavana
oleva tuote’.

(69) Tutkimukseen eivit sisilly seuraavat tuotteet:

i) kaapelit, joiden jokaisen optisen kuidun jommassakummassa tai kummassakin paassi on kayttovalmiit liittimet
ja

ii) merenalaiseen kdyttoon tarkoitetut kaapelit. Merenalaiseen kdyttoon tarkoitetut kaapelit ovat muovieristeisid
valokaapeleita, joissa on kupari- tai alumiinijohdin ja joissa kuidut ovat metallimoduul(e)issa.

(70)  Valokaapeleita kéytetidn optisen siirron vélineend televiestintdverkoissa kaukosiirto-, metro- ja liityntaverkoissa.

2.2 Samankaltainen tuote

(71) Tutkimuksessa kivi ilmi, ettd seuraavilla tuotteilla on samat fyysiset, kemialliset ja tekniset perusominaisuudet ja
peruskdyttotarkoitukset:

— tarkasteltavana oleva tuote,
— asianomaisen maan kotimarkkinoilla tuotettu ja myyty tuote; ja

— unionin tuotannonalan unionissa tuottama ja myymad tuote.

(72) Komissio on pdattinyt tdssd vaiheessa, ettd kyseiset tuotteet ovat ndin ollen samankaltaisia tuotteita perusasetuksen
2 artiklan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

2.3 Tuotteen miiritelmii koskevat viitteet

(73) ZTT-ryhmi pyysi optisten maadoituskaapelien, jdljempind 'OPGW-kaapelit, ja optisten vaihejohdinkaapelien,
jaljempdnd 'OPPC-kaapelit’, jattimistd tutkimuksen ulkopuolelle. Se viitti, ettd vaikka nimi kaapelit kuuluvat
tuotteen médritelmédn piiriin, niiden fyysisiin ominaisuuksiin ja kdyttotarkoituksiin (eli sahkénsiirtoon) sovelletaan
eri teknisid standardeja, niitd valmistetaan eri raaka-aineista ja eri tuotantoprosesseilla ja niitdi myydédin eri
markkinoilla. Lisiksi viitettiin, ettdi OPGW- ja OPPC-kaapelien osuus unioniin suuntautuvasta myynnisti on
vihdinen. ZTT-ryhmi pyysi myos, ettd jos komissio katsoo OPGW- ja OPPC-kaapelien kuuluvan tuotteen
médritelmén piiriin, ndiden tuotteiden erityisominaisuuksiin, loppukdytt66n tai markkinasegmenttiin liittyvit
tekijit on otettava tutkimuksessa huomioon.

(74) OPGW- ja OPPC-kaapeleita kdytetddn tiedonsiirrossa, ja niilli on samat perusominaisuudet kuin muillakin
valokaapeleilla, esimerkiksi seuraavat: i) ne sisiltvit valokuituja; ii) paillystetyn valokuidun lipimitta on samaa
luokkaa; iii) kuitujen lukuméird on samaa luokkaa; iv) myos kuitujen lukumédird moduulia kohtia on sama; ja v)
kaapelin ytimen rakenne on sama. Tdhin tosiseikkaan ei vaikuta se, ettd OPGW- ja OPPC-kaapeleilla on lisakéyttotar-
koituksia (sd¢hkon siirto) ja tiettyja ominaisuuksia (mm. elektroniset ominaisuudet, ei tulenkestdvyyden vaatimusta,
suurempaa vetolujuutta koskeva vaatimus).
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(75) Lisaksi kaikkiin kaapelilajeihin sovelletaan jossakin mairin erilaisia teknisid eritelmia ja standardeja. Raaka-aineiden
osalta silld seikalla, ettd valokaapelin yhdessd komponentissa kiytetty yksi raaka-aine on erilainen kuin muissa
kaapeleissa, ei ole merkitystd: kaikkien valokaapelien valmistuksessa kdytetddn valokuituja. Valmistusprosessin
osalta tutkimuksessa kavi ilmi, ettd tietyissa vakiovalokaapelien erityisesti suojatuissa malleissa on terdslankakerros
vaipan ympirilld ja ettd ndmé kaapelit tehdddn samoilla laitteilla kuin OPGW-kaapelit. Lisiksi OPGW- ja OPPC-
kaapelien suojavaipan valmistus koskee vain yhtd ndiden kaapelien rakennusvaihetta, mikd ei oikeuta niiden
jattdmistd tuotteen médritelmin ulkopuolelle. Myoskdin silld ei ole merkitystd viitteen arvioinnin kannalta, ettd
unioniin suuntautuvan OPGW- ja OPPC-kaapelien myynnin osuus oli pieni tutkimusajanjaksolla. Unionin
tuotannonala tuottaa myds OPGW- ja OPPC-kaapeleita, minkd vuoksi se kilpailee suoraan kiinalaisten viejien
kanssa myos ndiden kaapeleiden osalta.

(76) Edelld esitetyn perusteella komissio péitteli, etti OPGW- ja OPPC-kaapelit ovat valokaapeleita, joilla on samat
fyysiset, tekniset ja kemialliset perusominaisuudet kuin muilla tarkasteltavana olevan tuotteen miiritelmain
kuuluvilla valokaapeleilla, minkd vuoksi niistd tuotteista ei tarvinnut tehdd erillistd analyysid. Lisdksi niiden
tuotevalvontakoodien perusteella, joita komissio kdytti polkumyynti- ja vahinkomarginaaleja koskevissa laskelmissa,
voidaan yksiloidd asianmukaisesti OPGW- ja OPPC-kaapelit ja komissio voi tehdi oikeudenmukaisen hintavertailun
unionin ja kiinalaisten tuottajien valilla. Sen vuoksi véite hylattiin.

(77)  ZTT-ryhmi ehdotti neljad menetelmad, joilla voitaisiin puuttua mahdollisiin kiertdmiskdytintoihin ja vilttad ne, jos
OPGW- ja OPPC-kaapelit jdtettdisiin tuotteen maddritelman ulkopuolelle. Tillaisia ovat i) tulliviranomaisten
suorittama silmdmairainen ja asiakirjatarkastus, ii) sertifiointijarjestelma, iii) tiettyyn kdyttotarkoitukseen perustuva
tullivalvonta ja iv) seurantajdrjestelma. Koska paiteltiin, ettd OPGW- ja OPPC-kaapelit kuuluvat tutkimuksen piiriin,
kiertdmisen estimiseksi ehdotettuja menetelmia ei ollut tarpeen kisitell.

3. TUET

3.1 Johdanto: Valtion suunnitelmat, hankkeet ja muut asiakirjat

(78) Ennen tuen ja tukiohjelmien muodossa annettavien viitettyjen tukien analysointia komissio arvioi valtion
suunnitelmia, hankkeita ja muita asiakirjoja, jotka vaikuttivat tarkasteltavana olevan tuotteen ja/tai sen
tuotantopanosten sektoriin ja olivat siten olennaisia padtelmien kannalta. Komissio totesi jdljempénd esitettavistd
syistd, ettd kaikkien arvioitavana olevien tukien tai tukiohjelmien perustana on valokaapeleiden tuotannonalan
edistamistd koskevien Kiinan viranomaisten keskushallinnon suunnitelmien toteuttaminen.

(79) Kiinan talouden suuntaa ohjaa merkittivissi mdarin pitkille viety suunnitelmajirjestelmé, jossa esitetddn
prioriteetteja ja vahvistetaan tavoitteet, joihin keskus- ja paikallishallintojen on keskityttdvi. Kaikilla hallinnon
tasoilla on suunnitelmia, jotka kattavat kaikki talouden sektorit. Suunnitteluvalineissi asetetut tavoitteet ovat sitovia
ja viranomaiset kullakin hallinnon tasolla valvovat, ettd alemmat hallintotasot panevat suunnitelmat tdytintoon.
Kiinan suunnitelmajarjestelméan tuloksena resursseja osoitetaan sektoreille, jotka valtio on nimennyt strategisiksi tai
muutoin poliittisesti merkittdviksi, eikd niitd jaeta markkinavoimien perusteella (*°).

(80) Kiinan viranomaiset pitavit valokaapelilaitteita keskeiseni tuotteena julkisten politiikka-asiakirjojen ja luettelojen (*!)
mukaan. Téllainen luokittelu on erittiin tirkedd, koska siind otetaan tietyt sektorit sellaisten erityisten politiikka- ja
tukitoimenpiteiden piiriin, joiden tarkoituksena on vauhdittaa kehitystd kullakin sektorilla ('3). Valokaapelit ovat
keskeinen komponentti internetverkkoinfrastruktuurissa, joten niilli on ddrimmdéisen tirked asema valokuitu-
verkkojen ja laajakaistainternetin kidyttoonotossa. Viimeksi mainittujen kehitysti Kiinassa ohjataan ja hallinnoidaan
lukuisilla toisiinsa liittyvilld suunnitelmilla, ohjeilla ja muilla asiakirjoilla, joita annetaan kansallisella, alueellisella ja
kunnallisella tasolla. Esimerkkeja tdllaisista keskeisistd toimintapoliittisista asiakirjoista ovat seuraavassa esitettavat
suunnitelmat, hankkeet ja muut asiakirjat.

(") Komission yksikkojen valmisteluasiakirja "Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the purposes
of Trade Defence Investigations”, jiljempini ‘maaraportti’, SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017, luku 4, s. 41, 42 ja 83.

(") Ks. ohjeistava luettelo keskeisistd tuotteista ja palveluista strategisilla uusilla tuotannonaloilla: http:/fwww.gov.cn/xinwen/2018-09/22/
5324533 /files/dcf470fedeac413cabb686a51d080eec.pdf ja Made in China 2025 -luettelo "Four Essentials™: http:/[www.cm2025.org/
show-14-126-1.html ja http:/fwww.cm2025.org/uploadfile/2016/1122/20161122053929266.pdf (kaikilla sivustoilla kdyty viimeksi
18.8.2021).

(") Maaraportti, 2 luku, s. 17.


http://www.gov.cn/xinwen/2018-09/22/5324533/files/dcf470fe4eac413cabb686a51d080eec.pdf
http://www.gov.cn/xinwen/2018-09/22/5324533/files/dcf470fe4eac413cabb686a51d080eec.pdf
http://www.cm2025.org/show-14-126-1.html
http://www.cm2025.org/show-14-126-1.html
http://www.cm2025.org/uploadfile/2016/1122/20161122053929266.pdf
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(81) Kiinan 13. kansallisessa talouden ja yhteiskunnan kehityksen viisivuotissuunnitelmassa, jiljempana '13. viisivuotis-
suunnitelma’, joka kattaa vuodet 2016-2020, korostetaan Kiinan viranomaisten strategista visiota keskeisten
teollisuudenalojen kehittimiseksi ja edistimiseksi. 13. viisivuotissuunnitelmassa korostettiin Kiinan viranomaisten
aikomusta vahvistaa strategisen huipputeknologian heittdmisté, joihin kuuluu tietotekniikka luvussa 6. Luvussa 23
todetaan lisaksi, etté tietoverkkoja, joihin valokaapelit kuuluvat, pidetddn "strategisena kehittyvind tuotannonalana”.
Tahén liittyen 13. viisivuotissuunnitelmassa todetaan, ettd Kiinan viranomaiset auttavat varmistamaan kehittyvien
tuotannonalojen tuotanto- ja innovointiketjujen nopean kehityksen, jotta voidaan vauhdittaa tuotannonalojen
klusteroitumista niiden erityisominaisuuksien mukaan, ja kannustavat kiinalaisia yrityksid kohdentamaan
innovointiresursseja globaalisti.

(82) Lopullisten pédtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset vaittivit, ettd 13. viisivuotissuunnitelmassa ei ole
viittausta valokaapeleihin ja ettd komissio vain oletti, ettd valokaapelit on luokiteltu "tietoverkkoihin”. Kiinan
viranomaisten mukaan 13. viisivuotissuunnitelman luvussa 6 mainitaan selvasti, ettd siind keskitytddn
“tarkoitukseltaan yleiseen” teknologiaan, luvussa 23 ei mainita valokaapeleiden tuotannonalaa ja luvussa 23
kiytetystd termistd “tietoverkko” kdy selvasti ilmi, ettd kyseessd eivit ole valokaapelit tai tietyt tuotteet vaan yleinen
infrastruktuuri. Samoin luvussa 25 puhutaan "optisista verkoista” eik tietyista tuotteista kuten valokaapeleista.

(83) 13. viisivuotissuunnitelman luvussa 4 "Kehittdmisen filosofia” luetellaan "tietoteknologian mukauttaminen” yhtend
kehittdmisprioriteettina. Luvussa mddritellddn fokus ja prioriteetit 13. viisivuotissuunnitelman tavoitteiden
saavuttamiseksi, ja siind luetellut tekijat ovat strategisesti merkittdvid. Sen vuoksi “tietotekniikkaa” pidetddn
keskeisend osatekijand maan kehittdmisen kannalta 13. viisivuotissuunnitelman kattamalla kaudella. Lisiksi 13.
viisivuotissuunnitelmassa viitataan "tietotekniikkaan” useissa luvuissa, joissa kisitelladn talouden ja yhteiskunnan eri
sektoreita.

(84) 13. viisivuotissuunnitelman luvun 23 "Strategisten uusien tuotannonalojen kehittdminen” jaksossa 2 "Strategiset
tuotannonalat” todetaan, ettd “kannustamme strategisia tuotannonaloja ilmailun, merentutkimuksen,
tietoverkkojen, luonnontieteiden ja ydinteknologian alalla”. Lisdksi luvussa 25 "Kaikkialle ulottuvan ja tehokkaan
tietoverkon rakentaminen” todetaan, ettd "vauhditamme nopean, turvallisen ja kaikkialle ulottuvan seuraavan
sukupolven mobiilitietoinfrastuktuurin rakentamista ja levitimme tietoverkkoteknologian kiytt6d”, mihin sisdltyvit
uuden sukupolven nopeat valokuituverkot, edistyneet ja kaikkialle ulottuvat langattomat laajakaistaverkot ja uusi
tietoverkkoteknologia. Lisdksi laatikossa 9 esitetddn luettelo tietotekniikkahankkeista, joihin kuuluu kansallinen
laajakaistasuunnitelma, jossa keskitytddn nopeiden, suuren kapasiteetin optisten televiestintdjirjestelmien
perustamiseen.

(85) 13. viisivuotissuunnitelma on keskeinen poliittinen asiakirja, jossa esitetddn Kiinan taloudellisen ja yhteiskunnallisen
kehityksen prioriteetit ja tuodaan ndin esiin keskeiset alat niin, ettei prioriteettien konkreettisen saavuttamisen
kaikkia yksityiskohtia valttimattd esitetd. Sen vuoksi se, ettd valokaapeleita ei mainita 13. viisivuotissuunnitelmassa,
ei tarkoita sité, etteiko niitd pidettdisi keskeisend ja valttimattomana osatekijana tietotekniikan ja tietoverkkoinfrast-
ruktuurin kehittdmiseen liittyvin yleisen strategien tavoitteen saavuttamisen kannalta.

(86) Uuden sukupolven tietotekniikkateollisuus, johon myos valokaapelit kuuluvat tieto- ja viestintivilineend, on
kannustettava tuotannonala myos Made in China 2025 -aloitteessa (). Téssd aloitteessa televiestintalaitteet
médritellddn myos supersuurnopeusteknologiaksi ja suuren kapasiteetin dlykkaiksi optisen siirron teknologiaksi, ja
strategisia tehtdvid ja prioriteetteja kisittelevissd kohdassa etusijalle asetetaan valokuituverkon rakentamisen ja
kidyttoonoton vauhdittaminen.

(87) Koska valokaapeleiden tuotannonala on Made in China 2025 -strategiassa kannustettava tuotannonala, se voi saada
huomattavaa valtion rahoitusta. Made in China 2025 -aloitetta (') — ja ndin ollen epasuorasti valokaapeleiden
tuotannonalaa — tukemaan on perustettu joukko rahastoja, kuten kansallinen mikropiirirahasto (**), edistyneen
valmistusteollisuuden rahasto (') sekd kehittyvien tuotannonalojen investointirahasto (V).

(") Notice of the State Council on the Issue of Made in China 2025 (Guofa (2015) No. 28) - Government Information Disclosure Column
(www.gov.cn) (sivustolla kdyty viimeksi 28.6.2021).

(" Ks. US-China Economic and Security Review Commission: 13. viisivuotissuunnitelma, s. 12.

(") http:/fwww.gov.cn/xinwen/2014-10/14/content_2764849.htm (sivustolla kdyty viimeksi 6.8.2021).

(") http:/fwww.forestry.gov.cn/lczb/5/20210429/101204144404645.html (sivustolla kidyty viimeksi 18.8.2021).

(") https:/[www.ndrc.gov.cn/fzggw/jgsj/gjss/sjdt/201806/t20180612_1154987.html?code=&state=123  (sivustolla  (kdyty  viimeksi
6.8.2021)


www.gov.cn
http://www.gov.cn/xinwen/2014-10/14/content_2764849.htm
http://www.forestry.gov.cn/lczb/5/20210429/101204144404645.html
https://www.ndrc.gov.cn/fzggw/jgsj/gjss/sjdt/201806/t20180612_1154987.html?code=&state=123
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(88) Koska valokuituverkkojen rakentaminen sisiltyy yhtend tavoitteena Made in China 2025 -strategiaan tai muihin
strategisiin suunnitteluasiakirjoihin, tuotteet, jotka ovat valttimattomia, jotta voidaan laajentaa kyseisten verkkojen
rakentamista edelleen, kuten siirtoon kéytettdvit valokaapelit, kuuluvat ndiden strategisten suunnitelmien
soveltamisalaan ja saavat néin ollen hyotyd etuuskohtelun mukaisista toimenpiteista.

(89) Valokaapelit mainitaan lisdksi usein kohdassa "Tietotekniikkateollisuuden uusi sukupolvi” ja erityisesti kohdassa
"Tieto- ja viestintdlaitteet”. Made in China 2025 -etenemissuunnitelmaan (**) sisiltyy kymmenen strategista
toiminta-alaa, jotka ovat Kiinan viranomaisten kannalta keskeisid tuotannonaloja. Siind kuvataan osan 1
"Tietotekniikkateollisuuden uusi sukupolvi” kohdassa 1.2 "Tieto- ja viestintdlaitteet” tuoteluokat nopeat ja suuren
kapasiteetin optiset siirtolaitteet (400G/1Tbps) sekd nopeat optiset liityntélaitteet (10G/100Gbps) tuotteiksi, jotka
kuuluvat timan sektorin kehittdmisprioriteetteihin. Tietotekniikan uusi sukupolvi saa siten etua asiakirjassa
luetelluista tukimekanismeista, kuten tukipolitiikasta, veropolitiikasta sekd valtioneuvoston valvonnasta ja tuesta (**).

(90) Valokaapelit liittyvdt myos "uusien materiaalien” luokkaan. Made in China 2025 -etenemissuunnitelman 9 jaksossa
luetellaan "uusia materiaaleja” ja niiden alaluokkia, muun muassa keskeisii strategisia materiaaleja (9.2 kohta), kuten
korkean suorituskyvyn kuidut ja komposiittimaterjaalit. Kuten uuden ja huipputeknologian alan tuotteiden luettelon
(2006) kohdista 6020004 ja 6020005 kdy ilmi, valokuitutuotteita, etenkin niitd, jotka liittyvit valokuitupre-
formeihin, joka on valokaapeleiden tirkein tuotantopanos, pidetddn "uusina materiaaleina”.

(91) Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset vdittivit, ettd komissio ei selittinyt, milld
perusteella se piti valokaapeleita "uusina materiaaleina”. Ne korostivat, ettd etenemissuunnitelman 9.2.3 jaksossa
viitataan vain "korkean suorituskyvyn kuituihin ja komposiittimateriaaleihin” ja ettd vain valokaapeleiden tirkeintd
tuotantopanosta eikd valokaapeleita pidetddn "uutena materiaalina”.

(92) Komissio toisti, ettd uuden ja huipputeknologian alan tuotteiden luettelossa (2006) valokuitutuotteita, mukaan
lukien valokuitupreformit, pidetddn “uusina materiaaleina”. Valokuitupreformit ovat keskeinen tuotantopanosma-
teriaali, jotka tuovat suurta lisdarvoa valokaapeleiden tuotantoon ja joiden osuus tuotantokustannuksista on
huomattava. Tdmédn vuoksi komissio pditteli, ettdi koska valokuitupreformit, jotka ovat valokaapeleiden
puolivalmiita tuotteita, sisdltyvit "uusien materiaalien” luetteloon, valokaapeleiden ja "uusien materiaalien” luokan
vililld on suora yhteys.

(93) Made in China 2025 -etenemissuunnitelman lisdksi marraskuussa 2016 kymmenen strategisen toiminta-alan
luettelosta tehtiin neljdn keskeisen seikan luettelo (%), jonka julkaisi kansallinen valmistusstrategian neuvoa-antava
komitea (NMSAC). Kiinan viranomaiset perustivat ryhmdn laatimaan suunnitelmia, politiikkaa, hankkeita ja
tyoskentelyjirjestelyjd edistimain valmistusteollisuuden kehittdmistd ja koordinoimaan asioita alueiden ja osastojen
valilla (*!). Tdsséd luettelossa kukin kymmenesté strategisesta toiminta-alasta on jaettu neljadn lukuun: i) keskeiset
varaosat, ii) keskeiset materiaalit, iii) keskeiset edistyneet prosessit ja teknologiat seka iv) tuotannonalan teknologia-
alustat. Valokaapelit kuuluvat toiminta-alaan 1: uuden sukupolven tietotekniikka, kohta i) keskeiset perusvaraosat,
alakohta 38 Ultrapienihdvidinen kuitu 400 G:n kaistanleveydelld (sahkoverkko) ja kohta ii) keskeiset
perusmateriaalit, alakohta 22 Uuden sukupolven optiset kuitumateriaalit.

(94) Lopullisten péitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset toistivat kantansa, jonka mukaan 13. viisivuotis-
suunnitelma ja Made in China 2025 -aloite eivit ole velvoittavia tai laillisesti sitovia asiakirjoja.

(95) Komissio toi esiin, ettd sen sijaan, ettd 13. viisivuotissuunnitelmassa esitettdisiin vain yleisia kannustavia huomioita,
siind kaytetddn sanamuotoja, jotka viittaavat sen sitovuuteen. Kuten 85 kappaleessa todetaan, 13. viisivuotis-
suunnitelma on keskeinen poliittinen asiakirja, jossa esitetddn Kiinan taloudellisen ja yhteiskunnallisen kehityksen
prioriteetit ja joka toimii perustana sitoville siddoksille, jotka viranomaisten on otettava huomioon ja pantava
taytantoon hyviksyessdin uusia sddntoji tai jakaessaan julkisia varoja.

(") https:/[www.cae.cn/cae/html/files/2015-10/29/20151029105822561730637.pdf (sivustolla kiyty viimeksi 28.6.2021).
(") Ks. Made in China 2025, luku 4: Strateginen tuki.

() http:/fwww.cm2025.0rg/show-14-126-1.html (sivustolla kiyty viimeksi 6.8.2021).

(*) http://www.gov.cn/zhengce/content/2015-06/24/content_9972.htm (sivustolla kdyty viimeksi 6.8.2021).


https://www.cae.cn/cae/html/files/2015-10/29/20151029105822561730637.pdf
http://www.cm2025.org/show-14-126-1.html
http://www.gov.cn/zhengce/content/2015-06/24/content_9972.htm
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(96) Made in China 2025 -aloitetta on tarkasteltava yhdessd Made in China 2025 -etenemissuunnitelman kanssa ja on
otettava huomioon rahastot, jotka on luotu Made in China 2025 -aloitteen tukemiseksi. Vaikka Made in China
2025 -aloitteessa pddasiassa esitetddn yleiset periaatteet, joita on noudatettava, sen tdytintd6npano maksamalla
valtion varoja tietyille kannustettaville tuotannonaloille on sitovaa, minkd vuoksi se on kohdennettu tillaisiin
kannustettaviin tuotannonaloihin eikd sitd sovelleta yleisesti. Lisdksi Made in China 2025 -aloitteessa kiytetddn
sanamuotoja, jotka viittaavat saavutettaviin tavoitteisiin, kuten "vauhditamme valokuituverkkojen rakentamista ja
kayttoonottoa” ja "edistimme ponnekkaasti lipimurtokehitysta keskeisilld aloilla”, kun viitataan "uuden sukupolven
tietotekniikkateollisuuteen”, johon sisdltyvit "tieto- ja viestintalaitteet”.

(97)  Sen vuoksi komissio hylkési Kiinan viranomaisten viitteet.

(98)  Valokaapeleiden tuotannonala kuuluu myds Kiinan teollisuus- ja tietotekniikkaministerién, jdljempand "MIIT,
julkaiseman ilykkddn valmistusteollisuuden kehittdimissuunnitelman (2016-2020) piiriin (*3. Suunnitelman
tarkoituksena on panna tdyteen 13. viisivuotissuunnitelma ja siind esitetddn 10 keskeistd toimea, joilla pyritddn
lyhentdmaédn tuotekehityssyklid, tehostamaan tuotantoa, parantamaan tuotteiden laatua, vihentdméin toimintakus-
tannuksia sekd resurssien ja energian kulutusta ja vauhdittamaan ilykkddn valmistusteollisuuden kehittimista.
Valtioneuvosto ilmoitti vuonna 2018 Kiinan suunnitelmasta laajentaa &lykkddn valmistuksen ohjelmaansa
lisadmalld sithen noin 100 pilottihanketta samana vuonna, ja julkisesti saatavilla olevien tietojen mukaan kaksi
otokseen valittuihin vientid harjoittaviin tuottajiin etuyhteydessd olevaa yritystd (Zhongtian Technology Precision
Materials Ltd. ja Fiberhome Communication Technology) sisiltyivit MIIT:n dlykkddn valmistuksen pilottidemonstro-
intihankkeiden luetteloon vuosina 2017 (¥) ja 2018 (*). Lisdksi yksi yhteistyossd toimineista vientid harjoittavista
tuottajista, Yangtze Optical Fibre and Cable, mainittiin "National First Batch Smart Manufacturing Pilot Enterprise”
-yrityksend (**).

(99) Vaikuttaa selvisti siltd, ettd maininta jossakin néistd luetteloista, jotka liittyvit Made in China 2025 -strategiaan, ei
ole pelkdstddn mainoslause, vaan sithen liittyy my0s taloudellisia etuja. Asiakirjassa "MOF Notice concerning the
transferred amounts for 2017 local industry transformation and upgrade programmes” on vastaava kohta rivilld
151, jossa todetaan, ettd Fiberhome Communication Technology sai ohjelmasta "New Manufacturing mode of 5G
communication network core equipment” tukea 12 miljoonaa RMB:ti.

(100) Useat muutkin asiakirjat tukevat paatelmai, jonka mukaan Kiinan viranomaiset ovat luoneet verkkoteknologiainf-
rastruktuuria ja laajakaistaverkkoja varten laajan tukikehyksen, joka kattaa muun muassa valokaapelien
tuotannonalan. Jo vuonna 2009 sihkoisen tietoteollisuuden mukautus- ja elvytyssuunnitelmassa (*) Kiinan
viranomaiset ilmoittivat nimenomaiseksi tavoittecksi ohjata ja edistdd laajakaista-valokuitu-liityntaverkon
rakentamista.

(101) Kiinan laajakaistastrategiassa vuodelta 2013 (¥) Kiinan viranomaiset esittivit tavoitteeksi edistdd nopeita
liityntdverkkoja ja kaupunkialueilla liityntdverkkojen rakennusta ja uudistamista teknisilld menetelmilld, kuten kuitu
kotiin (FTTH) ja kuitu rakennukseen (FTTB). Strategian mukaan valokuitujen laajentamista kayttdjapuolelle on
edistettdvi ja on rakennettava asteittain kiinted laajakaistayhteysverkko, jonka pailahteend on valokuitu.

(102) Broadband China -strategian politiikkavélineitd kasittelevdssd luvussa Kiinan viranomaiset kuvaavat vilineitd, joita
kidytetddn strategian tavoitteiden saavuttamiseksi, eli hyddynnetddn tdysimittaisesti keskushallinnon erilaisia
erityisrahastoja ohjaamaan paikallisia rahastoja investoimaan laajakaistaverkkojen tutkimukseen ja kehittimiseen
sekd teollistamiseen, korkotuen tarjoamista tukikelpoisten laajakaistarakennushankkeiden lainoihin kansallisilla
kehittdmisalueilla lintisilld alueilla sekd verohelpotustuen vahvistamista ja laajakaistaverkkojen rakentamisen
tukemista. Komissio pitdd valokaapeleita keskeisend komponenttina verkkoinfrastruktuurissa ja valttimittomana
laajakaistajirjestelmien perustamiselle, kuten 80 kappaleessa todetaan.

(** http://www.gov.cn/xinwen/2016-12/08/content_5145162.htm (sivustolla kdyty viimeksi 6.8.2021).

(**) http:/fwww.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n4509627/c5862297 part/5862506.doc  (sivustolla  kdyty  viimeksi
18.8.2021).

(*) https:/[www.miit.gov.cn/ztzl[rdzt/znzzxggz|wijfb[art/2020/art_4430cca546bd4f4c9dd7c96b31bc7c1l. html (sivustolla  kayty
viimeksi 18.8.2021).

(*) https:/[www.directindustry.com/[soc[yangtze-optical-fibre-cable-joint-stock-limited-company-212621.html (sivustolla kdyty viimeksi
6.8.2021).

(*) http:/fwww.gov.cn/zwgk/2009-04/15content_1282430.htm (sivustolla kiyty viimeksi 2.8.2021).

(*) http:/|www.gov.cn/zwgk/2013-08/17 [content_2468348.htm (sivustolla kayty viimeksi 2.8.2021).


http://www.gov.cn/xinwen/2016-12/08/content_5145162.htm
http://www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n4509627/c5862297/part/5862506.doc
https://www.miit.gov.cn/ztzl/rdzt/znzzxggz/wjfb/art/2020/art_4430cca546bd4f4c9dd7c96b31bc7c11
https://www.directindustry.com/soc/yangtze-optical-fibre-cable-joint-stock-limited-company-212621.html
http://www.gov.cn/zwgk/2009-04/15/content_1282430.htm
http://www.gov.cn/zwgk/2013-08/17/content_2468348.htm
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(103) Broadband China -strategiassa ei esitetd pelkéstdidn ei-sitovia tavoitteita verkkoinfrastruktuurin kehittdmisestd. Kun
sitd tarkastellaan yhdessi muiden asiakirjojen kanssa, on selvdd, ettd Kiinan viranomaisten rahoitustuki on
olennainen osa strategian tavoitteiden saavuttamiseksi. Valokuitulaajakaistaverkkojen rakentamisen edistimistd
koskevissa lausunnoissa (**) todetaan, ettd paikallishallintoja kaikilla tasoilla kannustetaan tarjoamaan taloudellista
tukea valokuitulaajakaistaverkon kayttoon julkisissa laitoksissa ja ettd investointeja ja poliittista tukea valokuitulaaja-
kaistaviestintdan liittyvien perussirujen, laitteiden jdrjestelmilaitteiden ja sovellusten tutkimukseen ja kehittimiseen
on lisdttdvd ja teknologista innovointia valokuituviestinndssd on kannustettava.

(104

=

Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset véittivat, ettd Broadband China -strategia on vain
laajakaistainfrastruktuuria koskeva suuntaa-antava asiakirja. Kiinan viranomaiset huomauttivat, ettd paneeli totesi
asiassa "China — GOES”, ettd valtion politikkaa koskevat yleiset tiedot, joilla ei ole suoraa yhteyttd kyseiseen
ohjelmaan, eivit anna "riittdvdd ndytt6d” tuen erityisyydesti.

(105) Komissio muistuttaa, ettd kuten 102 kappaleessa todetaan, Broadband China -strategian politiikkavilineitd
ksittelevissi luvussa Kiinan viranomaiset kuvaavat vilineitd, joita kdytetddn strategian tavoitteiden saavuttamiseksi,
kuten erilaisten erityisrahastojen kaytto, korkotuki ja verohelpotustuki. Sen vuoksi komissio katsoi 103 kappaleessa,
ettd kun sitd tarkastellaan yhdessd muiden asiakirjojen kanssa, on selvai, ettd Kiinan viranomaisten rahoitustuki on
olennainen osa strategian tavoitteiden saavuttamiseksi. Vaikka Broadband China -strategian viitetddn olevan
suuntaa-antava, sen taytintdénpano maksamalla valtion varoja vain tietyille kannustettaville tuotannonaloille tekee
siitd sitovan, minka vuoksi se on kohdennettu tallaisiin kannustettaviin tuotannonaloihin eika sitd sovelleta yleisesti.
Viittaus paneelin raporttiin asiassa "China — GOES” ei ole ratkaiseva erityisyyden osalta, koska tdssd tapauksessa
Kiinan viranomaisten julkaisemissa lukuisissa suunnitelmissa ja poliittisissa asiakirjoissa annettiin erityisid ohjeita ja
tukea tarkasteltavana olevalle tuotteelle. Sen vuoksi viite hylattiin.

(106

~

Internet plussan aktiivista edistimistd koskevissa valtioneuvoston ohjaavissa lausunnoissa (*) vuodelta 2015
esitetddn selvd tavoite toteamalla, ettd asiakirjalla on helpotettava Broadband China -strategian tdytintoonpanon
vauhdittamista, kansallisen uuden sukupolven tietoinfrastruktuurin rakennushankkeen jirjestdmisti ja toteuttamista
sekd valokuitulaajakaistaverkkoon siirtymisen edistdmistd. Tavoitteen saavuttamisen keinot kuvataan kohdassa ”6)
Vahvistetaan ohjausta ja tukea”, jossa tismennetddn, ettd verotukea on kasvatettava ja ettd on esimerkiksi
investoitava aktiivisesti Internet+:aan integroidun keskeisen innovatiivisen teknologian tutkimukseen ja
kehittdmiseen sekd sovellusten demonstrointiin. Lisdksi on koordinoitava olemassa olevien erityisrahastojen kiyttod
Internet+:aan liittyvien alustojen rakentamiseen ja sovellusten demonstrointiin.

Vuonna 2015 Kiinan viranomaiset esittivit lisdksi suunnitelman investoinneista infrastruktuurin rakentamisen
vauhdittamiseen nopean laajakaistaverkon rakentamisen vauhdittamista ja nopeampien internetyhteyksien
edullisempia tariffeja koskevissa valtioneuvoston keskusviraston suuntaviivoissa (**). Asiakirjassa todetaan, ettd
tavoitteen saavuttamiseksi Kiinan viranomaiset vauhdittavat pelkdstddn kuituverkkoja kdyttavien kaupunkien ja neljdnnen
sukupolven matkaviestintaverkkojen (4G) rakentamista siten, ettd vuonna 2015 rakentamiseen investoidaan yli 430 miljardia
yuania ja vuosing 2016—2017 véhintddn 700 miljardia yuania, ja edistdvat kuitu kotiin -prosessia, saattavat pddtokseen
45000 kuparikaapelialueen siirtymisen valokuitukaapeleihin vuonna 2015 ja rakentavat yli 80 miljoonaa kuitu kotiin
-kotitaloutta.

(107

~

(108) Kiinan viranomaisten lahestymistapaa, jossa maaritellddn kannustettavat tuotannonalat ja tuotteet luetteloissa, jotta
niihin voidaan kohdentaa varat viranomaisten niille osoittaman strategien tai poliittisen merkityksen perusteella, ja
suunnitelmat pannaan tdytintoon ja niitd seurataan kaikilla hallintotasoilla, voidaan todeta tarkastelemalla NDRC:n
luetteloa (2016) strategisista ja uusista tuotteista ja palveluista (*!). Siindkin esitetddn uuden sukupolven tietotekniik-
kateollisuuden perustamista, myos tietoverkkoteollisuuden uutta sukupolvea. Tavoitteen saavuttamiseksi tietyt
tuotteet sisdllytetddn strategisten ja uusien tuotteiden luetteloon. Valokaapelit ovat selvisti yksi tuotteista, koska
viittaus "Optisen viestinndn vélineet. Mukaan lukien kuitu.” on kiistaton. Kyseisten laitteiden teknisten eritelmien

www.gov.cn/zwgk/2010-04/08/content_1576039.htm (sivustolla kiyty viimeksi 2.8.2021).
‘www.gov.cn/zhengce/content/2015-07/04/content_10002.htm (sivustolla kdyty viimeksi 2.8.2021).
www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/20/content_9789.htm (sivustolla kiyty viimeksi 5.8.2021).
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(109)

(110)

111)

(112)

(
(
(
(

luettelo, kuten "G.657-kuitu FTTx:d4 varten, G.655- ja G.656-kuidun laaja hyotyalue, pienihdvidinen ja ultrapieni-
hividinen valokuitu, joka tdyttdd G.652-kuidun standardit, [...] optisen siirron vilineet, yksikanavaisen linjan
nopeus 10Gbit/s, 40Gbit/s, 100Gbit/s, 200Gbit/s, 400Gbit/s”, osoittaa paitsi sen, ettd Kiinan viranomaiset pitdvit
valokaapeleita strategisena ja uutena tuotteena, my0ds viranomaisten yksityiskohtaisen suunnittelun asteen, joka
ulottuu tiettyjen teknisten tuotteiden tasolle.

Samaa lihestymistapaa, jossa tavoitteet madritellddn suunnitelmissa ja pannaan tiytint66n méirittelemalld tekniset
yksityiskohdat luetteloissa, kdytetdadn uuden ja huipputeknologian alan tuotteiden luettelossa (*?), jossa valokaapelit
sisdltyvit viestintdtuotteena kohtaan 1020011, joka sisiltdd optisten kuitujen SDH-tiedonsiirtojirjestelman, jossa
on yksimuotokuitusiirtoviline, nopea tiedonsiirtokanava, siirtonopeus 10Gbit/s ja 40Gbit/s, tietoliikennejohtoja ja
metrorunkoverkkoa varten. Valokaapelit sisdltyivit jo vuonna 2003 ulkomaisia investointeja varten kannustettavien
huipputeknologiatuotteiden luetteloon viestintilaitteiden ja -tuotteiden luokassa () kohdassa 42 "vihintddn 10Gb/s
SDH-kuitutietoliikennelaitteet

Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset ja Connect Com viittivit, ettd komissio ei
osoittanut, ettd 3.1 jaksossa mainituissa asiakirjoissa tuetaan tai kannustetaan “erityisesti” valokaapeleiden
tuotannonalaa, vaikka perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa edellytetddn komission osoittavan, ettd
Kiinan viranomaisten asiakirjassa rajoitetaan mahdollisuus saada tukea nimenomaisesti tiettyihin yrityksiin, ja ettd
WTO:n sopimuksen 2.1.(a) artiklan mukaiseen vaatimukseen liittyy sen osoittaminen, ettd rajoittaminen on
“nimenomainen, kiistaton ja selked” (**). Connect Com viittasi vield perusasetuksen 4 artiklan 5 kohtaan, jossa
edellytetdin, ettd erityiseksi médrittdimisen on selkedsti perustuttava sitd tukeviin todisteisiin, ja viitti, ettd komissio
ei tdyttdnyt titd vaatimusta. Kiinan viranomaiset viittivat, ettd komissio kéytti perustana virheellistd olettamusta
siitd, ettd jos verkkoinfrastruktuuri on viitetysti kannustettava, kaikki verkoston osatekijit ovat kannustettavia.
Kiinan viranomaiset totesivat, ettd lukuisat komission mainitsemat asiakirjat, kuten 13. viisivuotissuunnitelma,
Made in China 2025 -aloite, dlykkddn valmistusteollisuuden kehittimissuunnitelma (2016-2020), sahkoisen
tietoteollisuuden mukautus- ja elvytyssuunnitelma (2009) ja Broadband China -strategia (2013), eivit koske
valokaapeleita tai valokaapeleiden tuotannonalaa vaan loppuvaiheen verkkoja tai laajakaistan kiyttoonottoa eli
yleistd infrastruktuuria. Kun otetaan huomioon, ettd verkkojen rakentaminen vaatii monia tuotantopanoksia ja
tuotteita, komission olisi Kiinan viranomaisten mukaan selitettdva tdsmallisesti, mitd infrastruktuurin tuotteita ja
palveluja se pitdd kannustettavina. Lisdksi Kiinan viranomaiset véittivat, ettd verkon tai laajakaistan kdyttoonotto ei
liity tavaroihin vaan infrastruktuurin kehittimiseen ja palveluihin, koska kdytt66notto liittyy yleisten televiestinti-
palvelujen parantamista.

Komissio on asiasta eri mieltdi. Kuten 80 kappaleessa selitetddn, valokaapelit ovat keskeinen komponentti
internetverkkoinfrastruktuurissa, joten niilli on ddrimmdisen tirked asema valokuituverkkojen ja laajakaistain-
ternetin kdyttoonotossa. Laajakaistainfrastruktuurilla tarkoitetaan sellaisten kiyttoon otettujen televiestintalaitteiden
ja -teknologian verkostoa, jotka tarvitaan nopean internetyhteyden ja muiden edistyneiden televiestintdpalvelujen
tarjoamiseksi (**), ja valokaapelit ovat keskeinen osa siirtolaitteita. Sen vuoksi laajakaistainfrastruktuurin ja
-verkkojen rakentaminen edellyttdd sellaisten tuotteiden kayttod, jotka ovat tarpeen tiedonsiirtoa varten, eikd
kyseessi ole padasiallisesti palvelujen tarjoaminen, kuten Kiinan viranomaiset vaikuttavat esittdvdn. Palvelujen
tarjoaminen on itse asiassa tulosta tallaisen infrastruktuurin olemassaolosta, kun se on rakennettu. Néin ollen jos
Kiinan viranomaiset pitdvit laajakaistainfrastruktuurin rakentamista kannustettavana, ne pitivit kannustettavina
my0s keskeisid tuotteita, jotka ovat valttimattomid téllaisen infrastruktuurin rakentamiselle ja muodostavat
olennaisen osan sitd. Komissio katsoo, ettd 3.1 jaksossa mainittujen eri asiakirjojen tdytdntoonpanosta seuraavalla
sadntelykehykselld rajoitetaan mahdollisuus saada etuuskohtelua nimenomaisesti tiettyihin yrityksiin kannustetuilla
tuotannonaloilla, kuten valokaapelien tuotannonalalla, joka on osa tietotekniikkaa ja laajakaistaverkkoja. Ndin ollen
3.1 jaksossa mainitut eri asiakirjat antavat riittdvidn ndyton, jonka perusteella voidaan todeta Kiinan viranomaisten
valokaapelien tuotannonalalle antaman tuen ja kannustuksen erityisyys. Tamén vuoksi Kiinan viranomaisten ja
Connect Comin viitteet hylattiin.

Lisaksi Kiinan viranomaisten mukaan internetyhteysverkot ja laajakaistainfrastruktuuri ovat yleistd infrastruktuuria.
Kiinan viranomaiset viittasivat paneelin asiassa "EC and certain Member States — Large Civil Aircraft” yleiselle
infrastruktuurille antamaan tulkintaa, jonka mukaan kyseessd on infrastruktuuri, jota ei tarjota vain yhden yksikon
tai rajoitetun yksikkojen ryhmin eduksi vaan joka on kaikkien tai ldhes kaikkien yksikkojen saatavilla. Kiinan
viranomaiset viittivat lisaksi, ettd valituselin vahvisti asiassa "US — Softwood Lumber IV”, ettd vain nimenomainen
poikkeus yleiseen periaatteeseen, jonka mukaan viranomaisten suorittamassa tavaroiden tarjoamisessa on kyse
taloudellisesta korvauksesta, on tilanne, jossa tavarat tarjotaan yleisen infrastruktuurin muodossa.

) http:/[www.gov.cn/zwgk/2006-12/21/content_474651.htm (sivustolla kdyty viimeksi 7.8.2021).
») http://www.most.gov.cn/xwzx/xwfb[200312/t20031214_10451.html (sivustolla kiyty viimeksi 7.8.2021).
*) Valituselimen raportti, "European Communities and Certain Member States — Measures Affecting Trade in Large Civil Aircraft”.
») https://itlaw.wikia.org/wiki/Broadband_infrastructure (sivustolla kiyty viimeksi 26.10.2021).

https:/[www.investopedia.com/terms/b/broadband.asp (sivustolla kayty viimeksi 26.10.2021).


http://www.gov.cn/zwgk/2006-12/21/content_474651.htm
http://www.most.gov.cn/xwzx/xwfb/200312/t20031214_10451.html
https://itlaw.wikia.org/wiki/Broadband_infrastructure
https://www.investopedia.com/terms/b/broadband.asp
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(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

Komissio toi tdssd yhteydessd esiin, ettd yleisen infrastruktuurin tulkinta, johon Kiinan viranomaiset viittaavat, liittyy
viranomaisten yleisen infrastruktuurin muodossa tarjoamia tavaroita koskevaan mddritelmddn. Tulkinta ei liity
tukiohjelman erityisyyden analyysiin. Lisdksi tdmén tutkimuksen kohteena eivdt ole viranomaisten tarjoamat
valokaapelit, joiden Kiinan viranomaiset viittivit olevan yleistd infrastruktuuria, vaan kaikki tasoitustoimenpiteiden
kayttoonoton mahdollistavat tuet, jotka myonnettiin valokaapeleiden vientid harjoittaville tuottajille, jotka vievit
nditd valokaapeleita unionin teleoperaattoreille. Sen vuoksi komissio piti viitettd perusteettomana ja
merkityksettomédnd arvioitaessa Kiinan viranomaisten harjoittamaa valokaapelien tuotannonalan kannustamista,
minké vuoksi komissio hylkési sen.

Lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen Connect Com viitti, ettd valokuituverkoston laajentamiseen annettava
yleinen rajoitus ei edusta valokaapeleille myonnettaviid erityistd tukea, ja viittasi 749 kappaleeseen, jonka mukaan
valokaapeleiden osuus valokuituverkoston kokonaismairistd on enintddn 5 prosenttia.

Komissio korosti, ettd 749 kappaleessa todetaan seuraavaa: "tutkimuksessa vahvistettiin, ettd valokaapelien osuus
digitaaliverkkohankkeiden kayttoonoton kokonaiskustannuksista on vain vdhdinen, 5G-verkkojen tapauksessa
selvasti alle 5 prosenttia”. Ensinnakin toteamuksessa viitataan tuotantokustannuksiin eikd madradn. Toiseksi se, ettd
valokaapeleiden osuus verkon kayttoonoton kokonaiskustannuksista on vahiinen, ei mitdtoi sitd seikkaa, ettd
valokaapelit ovat keskeinen ja vilttdimaton tuote tillaisen verkon kiyttoonotossa. Kuten 80 ja 111 kappaleessa
selitetddn, valokaapelit ovat olennainen komponentti uusimman sukupolven nopeissa laajakaistaverkoissa, jotka
perustuvat tdhidn teknologiaan ja jotka eivit siten pystyisi toimimaan ilman niitd. Talle keskeiselle komponentille
myonnetyt tuet ovat siten erityisid ja valttdméttomid koko valokuituverkon toiminnan kannalta. Sen vuoksi viite
hylattiin.

Lisiksi teollisuuden rakennemuutoksien edistimistd koskevien tilapiisten méirdysten (valtioneuvoston pddtos nro
40, 2005), jaljempdnd 'pddtos nro 40’, luvussa III viitataan teollisuuden rakennemuutoksia koskevaan ohjeistavaan
luetteloon, joka koostuu kolmesta luokasta: kannustettavien hankkeiden luokka, rajoitettavien hankkeiden luokka ja
poistettavien hankkeiden luokka. Padtoksen XVII §:n mukaan “jos investointihanke kuuluu kannustettavien
hankkeiden luokkaan, sitd tarkastellaan, se hyviksytdin ja se kirjataan investointeja koskevien kansallisten sidddésten
mukaisesti; kaikkien rahoituslaitosten on tarjottava luottotukea luotonantoperiaatteiden mukaisesti; omaan
kadyttoon tarkoitetut tuodut laitteet — lukuun ottamatta hyodykkeitd, jotka sisiltyvit valtiovarainministerion
antamaan kotimaisten investointihankkeiden veronalaisten tuotujen hyodykkeiden luokkaan (muutettu vuonna
2000) — voidaan investoinnin kokonaismédrddn asti vapauttaa tuontitullista ja tuontiin liittyvéstd arvonlisiverosta,
ellei ole uusia sddnnoksid, jotka koskevat veronalaisten investointihankkeiden luokkaa. Muuta kannustettuja
teollisuushankkeita koskevaa suosituimmuuspolitikkaa toteutetaan asiaa koskevien kansallisten sdddosten
mukaisesti.”

Niin ollen paitoksessi nro 40 yhdessd teollisuuden rakennemuutoksia koskevan ohjeistavan luettelon kanssa
vahvistetaan erityiskohtelu tietyille hankkeille tietyilld kannustettavilla tuotannonaloilla.

Teollisuuden rakennemuutoksia koskevassa ohjeistavassa luettelossa (vuoden 2011 versio, vuoden 2013 muutos) (*)
seka teollisuuden rakennemuutoksia koskevassa ohjeistavassa luettelossa (vuoden 2019 versio) ('), joka hyvaksyttiin
27 péivind elokuuta 2019 Kiinan kansantasavallan kansallisen kehittdmis- ja uudistamiskomission asetuksella nro
29, joka tuli voimaan 1 pdivdnd tammikuuta 2020, luetellaan kohdassa "Luokka I Kannustaminen”:

"XXVIII. Tietoteollisuus

[...]

13. Laitteiden valmistus WDM-valokuitusiirtojdrjestelmiin, joiden nopeus on vahintddn 32 aaltoa;

14. Laitteiden valmistus digitaalisten synkronointisarjojen valokuitusiirtojdrjestelmiin, joiden nopeus on véhintddn
10GB/s;
[...]

(%) Teollisuuden rakennemuutoksia koskeva ohjeistava luettelo (vuoden 2011 versio, vuoden 2013 muutos) (annettu kansallisen
kehittimis- ja uudistamiskomission mairdykselld nro 9, 27.3.2011, ja muutettu kansallisen kehittdmis- ja uudistamiskomission
pddtokselld, joka koskee kansallisen kehittdmis- ja uudistamiskomission méirdykselld nro 21 annetun teollisuuden rakennemuutoksia
koskevan ohjeistavan luettelon (vuoden 2011 versio) asiaa koskevien lausekkeiden muuttamista, annettu 16.2.2013).

() http://www.gov.cn/xinwen/2019-11/06/5449193files|26c¢9d25f713f4ed5b8dc51ae40ef37af.pdf  (sivustolla  kdyty  viimeksi
18.8.2021).
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28. Uusien (ei-dispersoivien) yksimuotokuitujen ja valokuitupreformien valmistus”.

(119) Sen vuoksi teollisuuden rakennemuutoksia koskevaan ohjeistavaan luetteloon sisiltyy tietoteollisuuden kohtaan
erityishankkeita, jotka liittyvat valokaapelien tuotannonalaan kannustettavina hankkeina.

(120) Kiinan viranomaiset vaittivit, ettd padtos nro 40 ei ole velvoittava tai laillisesti sitova vaan vain suuntaa-antava
asiakirja. Lisdksi Kiinan viranomaisten mukaan paitoksen nro 40 V §, jossa viitataan tietoinfrastruktuurin, mukaan
lukien laajakaistaviestinndn, rakentamisen vahvistamiseen, koskee selvésti vain infrastruktuurin parantamista, eikd
siind mainita valokaapeleita. Ndin ollen Kiinan viranomaiset viittivat, ettd asiakirjalla ei ole voitu tarjota tukea tai
kannustusta valokaapelien tuotannonalalle.

(121) Komissio ei ole samaa mieltd siitd, ettd paatokselld nro 40 ei olisi velvoittavaa vaikutusta. Padtoksessd nro 40
vahvistetaan tilapdiset maardykset, joilla edistetddn teollisuuden rakennemuutosta, ja siind viitataan "Teollisuuden
rakennemuutoksia koskevaan ohjeistavaan luetteloon”, jossa mdiritelldin kolme luokkaa: kannustettavien
hankkeiden luokka, rajoitettavien hankkeiden luokka ja poistettavien hankkeiden luokka. Pidtoksen nro 40 XVII
§:ssd vahvistetaan kannustettavien hankkeiden luokkaan kuuluvien investointihankkeiden kasittely pakottavalla
tavalla, esimerkiksi “kaikkien rahoituslaitosten on tarjottava luottotukea luotonantoperiaatteiden mukaisesti” ja
"muuta kannustettavia teollisuushankkeita koskevaa suosituimmuuspolitiikkaa on toteutettava asiaa koskevien
kansallisten sdddosten mukaisesti”. Lisiksi XXI §:ssd todetaan, ettd “suosituimmuuspolitiikkaa, joka toteutetaan
valtion kannustamien tirkeiden tuotannonalojen, tuotteiden ja teknologian luettelon (muutettu vuonna 2000)
mukaisesti, on mukautettava niin, ettd sitd toteutetaan teollisuuden rakennemuutoksia koskevan ohjeistavan
luettelon kannustettavien luokkien mukaisesti”. Niin ollen pdatokselld nro 40 on velvoittava vaikutus.

(122) Pddtoksen nro 40 V §:ssé, joka kuuluu lukuun II "Teollisuuden rakennemuutoksen suunta ja prioriteetit”, asetetaan
prioriteetiksi tietoinfrastruktuurin, mukaan lukien laajakaistaviestinndn, rakentamisen vahvistaminen, ja
valokaapelit ovat keskeinen ja vilttdimaton komponentti tillaisessa infrastruktuurissa, kuten 80 kappaleessa
osoitetaan ja 111 kappaleessa selitetddn tarkemmin. Kuten komissio péittelee 111 kappaleessa, jos Kiinan
viranomaiset pitdvit laajakaistainfrastruktuurin rakentamista kannustettavana, ne pitdavit kannustettavina myos
keskeisid tuotteita, jotka ovat vilttimattomia tallaisen infrastruktuurin rakentamiselle ja muodostavat olennaisen
osan sitd. Lisiksi pdatoksen nro 40 XIV §:ssd, joka kuuluu lukuun IIT "Teollisuuden rakennemuutoksia koskeva
ohjeistava luettelo”, todetaan seuraavasti: "Kannustettavien luokkaan sisiltyy padasiassa keskeistd teknologiaa,
laitteita ja tuotteita, joilla voidaan edistdd sosiaalista ja taloudellista kehitystd, joista on etua resurssien sddstimisen,
ympiriston suojelemisen ja teollisuuden rakenteen optimoinnin ja péivittimisen kannalta ja jota on kannustettava
ja tuettava asiaankuuluvalla politiikalla ja toimenpiteilld”. Kuten jo 118 kappaleessa todetaan, tietoteollisuus ja
etenkin valokaapelien tuotannon kannalta keskeiset tuotantopanokset, kuten yksimuotokuidut ja valokuitu-
preformit, sekd tuotantoketjun loppupéin tuotteet, kuten valokuitusiirtojirjestelmit ja valokuituviestintdjirjestelmat
kuuluvat kannustettavaan luokkaan. Valokaapelit ovat lisiksi keskisid tietoinfrastruktuurin, mukaan lukien laajakais-
taviestinndn, kdyttoonotossa, johon Kiinan viranomaiset kannustavat. Sen vuoksi edelld esitettyjen sddnnosten ja
médrdysten yhdistetty tarkastelu osoittaa, ettd valokaapelit ovat kannustettuja tuotteita, koska ne ovat valttdimaton
komponentti kannustetussa infrastruktuurissa ja koska Kiinan viranomaiset kannustavat myos sen keskeisid
tuotantopanosmateriaaleja, jotka marittavit valokaapelien lisdarvon. Sen vuoksi véite hylttiin.

(123) Valokaapelien tuotannonalan tukemiseen kohdistuu kansallisen tason suunnitelmien ja strategioiden lisaksi myds
muita. Provinssitasolla perustettiin niin kutsuttuja kansallisia huipputeknologian teollisuuden kehittdmisalueita.
Yksi niistd on East Lake New Technology Industry -kehittdmisalue. Alueiden tarkoituksena on — kuten kansallisia
huipputeknologian teollisuuden kehittdmisalueita koskevan 13. viisivuotissuunnitelman jaksossa 1.2 esitetddn —
tarjota alueellinen foorumi kansallisten strategioiden, kuten Internet+ ja Made in China 2025 -strategian (**),
syvillistd tdytintdonpanoa varten. Niille alueille sijoittautuneisiin yrityksiin, joita pidetddn strategian piiriin
kuuluvaa liiketoimintaa harjoittavana yrityksend, sovelletaan etuuskohtelua. Kuten nihdéddn asiakirjasta "Preferential
policies of the National High-tech Industrial Development Zone” (*), yleinen vapautus tuloverosta myonnetdin
kahden vuoden ajan perustamispdivastd ja senkin jilkeen etuuskohtelu jatkuu: yrityksille myonnetddn alennettu
yritystuloveroaste, vapautus vientiverosta ja muita veroetuuksia.

(**) 13" Five Year Plan on National High Tech Industry Development Zones (2017), s. 9, http:/[www.most.gov.cn/xxgk/xinxifenlei/
fdzdgknr/fgzc|gfxwj[gfxwj2017/201705/t20170510_132712.html (sivustolla kayty viimeksi 10.8.2021).
(*) Preferential policies of the National High-Tech Industrial Development Zones, s. 1.


http://www.most.gov.cn/xxgk/xinxifenlei/fdzdgknr/fgzc/gfxwj/gfxwj2017/201705/t20170510_132712.html
http://www.most.gov.cn/xxgk/xinxifenlei/fdzdgknr/fgzc/gfxwj/gfxwj2017/201705/t20170510_132712.html
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(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

Kansallisella huipputeknologian teollisuuden kehittdmisalueella sijaitseville huipputeknologian alalla toimiville
yrityksille myOnnettivit etuudet eivit rajoitu veroetuuksiin, vaan niihin sisdltyy myos suoraa taloudellista tukea.
Siteeratussa asiakirjassa, jossa esitetddn kansallisten huipputeknologian teollisuuden kehittimisalueiden
etuuspolitiikka, tuodaan esiin, ettd valtion tehtdvinid on jdrjestdd tietty maidrd padomalainoja ja investointeja joka
vuosi, ja se voi laskea liikkeelle pitkdaikaisia velkakirjalainoja varojen kerddmiseksi yhteiskunnalta (*). Asiakirjassa
annetaan tarkempi kuvaus asiasta ja todetaan, ettd "Kiinan valtion huipputeknologian teollisuuden kehittimisalueelle
antaman taloudellisen tuen tarkoituksena on péiasiassa antaa start-up-varoja kansallisen tason kehittamisalueille ja
panna tdytintoon joitakin kansallisella tasolla suunniteltuja hankkeita kehittimisalueiden yrityksissd. Useimmilla
Kiinan kehittimisalueilla paikallisviranomaiset tukevat kehittdmisaluetta pdidasiassa vuokraamalla maa-alueen
alhaisilla hinnoilla.”

Lisdksi asiakirjassa viitataan valtion tukemien keskeisten huipputeknologia-alojen luetteloon (2016), jossa luetellaan
tuetut keskeiset huipputeknologian alat. Luettelossa mainitaan selvisti kohdassa "I. Sahkoéinen tiedonvilitys”,
kohdassa 4. "Viestintdteknologia” optiset siirtoverkot ja optisiin siirtojirjestelmiin liittyvd teknologia, joka kattaa
valokaapelit, valtion tukemina huipputeknologian aloina. Yksi otokseen valittu valokaapeleiden vientid harjoittava
tuottaja sijaitsee Wuhanin provinssissa, ja useimmat ryhmin yritykset sijaitsevat East Lake New Technology
Industry -kehittdmisalueella. Sen vuoksi nimid yritykset ovat oikeutettuja etuuskohteluun, jota myOnnetdin
kansallisten huipputeknologian teollisuuden kehittdmisalueiden jirjestelmén nojalla.

Kiinan viranomaisten tukemista erityisistd teollisuuden kehittdmisalueista Wuhanissa sijaitseva alue (East Lake New
Technology Industry Development Zone) oli valokaapelien merkittdvd tuotantoperusta. Alue on yksi
valtioneuvoston hyvaksymistd kansallisista huipputeknologian teollisuuden kehittdmisalueista ja kansallisen
innovoinnin demonstraatioalueista, ja siitd tuli Kiinan ensimmdéinen optoelektroniikkateollisuuden perusta (aluetta
kutsutaan my6s Kiinan optiikkalaaksoksi). Alueella toimivat valokaapelien tuottajat ovat saaneet etua erilaisista
kannustimista ja valtion tuesta.

Valokaapelien tuotannossa kaytettdvien tuotantopanosten osalta komissio totesi, ettd aramidi, kemiallisesti saatu
synteettinen kuitu ja valokaapelien tuotantopanos, on luokiteltu keskeiseksi tuotteeksi Kiinan viranomaisten
ohjeistavassa luettelossa keskeisistd tuotteista ja palveluista strategisilla uusilla tuotannonaloilla (*). Tdméin
luokittelun ansiosta jalkimmaéinen raaka-aine on keskeiselld sijalla useissa Kiinan viranomaisten politiikoissa.

Yleisemmin ottaen kemiallisiin kuituihin sovelletaan valtion sddntelyd ja markkinoiden hallintapolitiikkaa seké
keskustasolla ettd keskustasoa alemmilla tasoilla annettujen suunnitteluasiakirjojen kautta. Tallaisia ovat esimerkiksi
Zhejiangin provinssin toimintasuunnitelma perinteisen valmistusteollisuuden kattavaa muutosta ja uudistusta varten
(kemialliset kuidut ovat yksi 10 keskeisestd tuotannonalasta, joihin kohdistetaan erityistd poliittista hallinnointia) (*)
ja Jiansun provinssin kemianteollisuuden kehittdmisen 13. viisivuotissuunnitelma (2016-2020). Jalkimmaisessd
kisitellddn uusia kemiallisia materiaaleja ja ensisijaisesti tuetaan tuotantoketjun loppupdidn korkean lisdarvon
tuotteiden, kuten korkean suorituskyvyn kuitujen, kehittdmistd ja teollistamista. Naihin kuuluvat valokaapelien
tuotannossa kaytetyt kuidut.

Lopullisten pdatelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset vdittivdt, ettd komission siteeraamissa eri
asiakirjoissa, kuten neljan keskeisen seikan luettelossa, NDRC:n luettelossa (2016) strategisista ja uusista tuotteista ja
palveluista seki teollisuuden rakennemuutoksia koskevassa ohjeistavassa luettelossa, ei mainita valokaapeleita vaan
viitataan tuotantopanosmateriaaleihin. Kiinan viranomaiset totesivat vield, ettd komissio ei tehnyt kustannusten
siirtoa koskevaa analyysid sen osoittamiseksi, ettd toimitusketjun alku- tai loppupéin tuotannonalojen viitetysti
saamat tuet olisivat siirtyneet valokaapelien tuotannonalalle.

(*) Preferential policies of the National High-Tech Industrial Development Zones, s. 1.

(*) Ks. luettelon 3.3.1 jakso.
http:/fwww.gov.cn/xinwen/2018-09/22/5324533/files/dcf470fe4eac413cabb686a51d080eec.pdf  (sivustolla  kdyty  viimeksi
18.8.2021).

(*) Ks. Zhejiangin provinssin viranomaisten ilmoitus "The Zhejiang Province’s Action Plan for Comprehensive Transformation and
Upgrade of Traditional Manufacturing Industries (2017-2020)". http:/[jxt.zj.gov.cn/art/2017/6/4[art_1657971_35695741.html
(sivustolla kayty viimeksi 11.8.2021).
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(130) Tuotantoketjun loppupéin tuotannonaloista komissio huomauttaa, ettd otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat
olivat vertikaalisesti integroituneita, minkd vuoksi nithin etuyhdessi olevien tavarantoimittajien saamien tukien
katsottiin siirtyvdn valokaapelien vientid harjoittaville tuottajille. Lisaksi asiakirjat, joissa Kiinan viranomaisten
mukaan kasitellddn valokaapeleiden tuotantopanosmateriaaleja, ovat joka tapauksessa merkityksellisid yhdessd
kaikkien muiden téssd jaksossa kisiteltyjen Kiinan viranomaisten etuuskohtelupolitiikan ja asiakirjojen kanssa,
vaikka oletettaisiinkin, ettd ne eivit kata edes epdsuorasti tai implisiittisesti valokaapeleita, mika ei ole asian laita.
Kaikki tdssd jaksossa mainitut asiakirjat kattavat joko valokuituverkot, joissa valokaapelit ovat keskeinen
komponentti, tai sen pidasialliset tuotantopanokset, ja osoittavat niin, miten valokaapeleiden sektori on
kokonaisuudessaan kannustettu tuotannonala tarkasteltavana olevan tuotteen tuotantoketjun alkupdin tuotannosta
loppupéin tuotantoon. Ndmé asiakirjat ovat merkityksellisid myos eri tukiohjelmien erityisyyden osoittamisessa.
Kustannusten siirtoa koskeva analyysi tarvitaan vain sellaisten tukien osalta, jotka on tosiasiallisesti myonnetty
riittdmattomand pidettivad vastiketta vastaan toimitetuille raaka-aineille, jotka vientid harjoittavat tuottajat ovat
kayttineet tarkasteltavana olevan tuotteen tuotantoon ja vain siind tapauksessa, ettd ndiden tuotantopanosmate-
riaalien myyja ja ostaja eivit ole etuyhteydessd toisiinsa. Kuten 3.8.2 jaksossa selitetddn, etuyhteydettomien
tavarantoimittajien riittimattomand pidettdvad vastiketta vastaan hankkimia raaka-aineita ei ole pidetty tasoitustoi-
menpiteiden kayttoonoton mahdollistavina tdssd tutkimuksessa. Kuten edelld on todettu, yhteistyossd toimineet
vientid harjoittavat tuottajat ovat padasiassa integroituneita.

(131) Edelld esitettyjen suunnitelmien ja ohjelmien perusteella valokaapeleiden tuotannonalaa pidetdin siis keskeisend/
strategisena tuotannonalana, jonka aktiivinen kehittdminen on Kiinan viranomaisten poliittinen tavoite.
Valokaapelit ovat erittdin tirked tuote Kiinan viranomaisille rakennettaessa verkkoja ja infrastruktuuria, jotka
palvelevat kaikkea keskeistd yhteenliitettdvyys- ja digitaalipolitiikkaa, jota valtio on kehittinyt ja valvoo. Komissio
paatteli tdssd jaksossa tarkoitettujen politiikka-asiakirjojen perusteella, ettd Kiinan viranomaiset puuttuvat
valokaapeleiden tuotannonalan toimintaan pannakseen tdytdntoon asiaan liittyvdd politiikkkaa ja hdiritsevit
markkinavoimien vapaata toimintaa valokaapelien sektorilla edistdmalld ja tukemalla sitd eri tavoin.

3.2 Osittainen yhteisty6ssd toimiminen ja kiytettivissd olevien tietojen kiytto

(132) Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset esittivit joitakin yleisid huomautuksia komission
pditoksestd soveltaa perusasetuksen 28 artiklan 1 kohdan sddnnoksid etuuskohtelun mukaisen luotonannon,
vientiluottovakuutusten ja tuotantopanosmateriaalien osalta.

(133) Kiinan viranomaiset viittivat, ettd kaikki komission tietopyynnot, joihin Kiinan viranomaiset eivit kyenneet
toimittamaan vastausta, olivat kohtuuttomia, koska pyynnoissd oletettiin Kiinan viranomaisilla olevan sellaisia
oikeudellisia valtuuksia, joita niilld ei ole.

(134) Lisaksi Kiinan viranomaiset viittivit, ettd komissio ei arvioinut asianmukaisesti sille toimitettuja tosiseikkoja eiké
antanut asianmukaista selitystd sille, miksi kéytettdvissi olevilla tiedoilla korvattiin tarvittavat tiedot, jotka
puuttuivat.

(135) Kuten 146, 160 ja 168 kappaleessa esitetddn, komissio oli sitd mieltd, ettd Kiinan viranomaisilla oli kylld
oikeudelliset valtuudet hankkia tiedot niistd yrityksistd, joista komissio pyysi tietoja, yritysten osakkeenomistajana
tai vastuullisena viranomaisena. Komissio esitti Kiinan viranomaisille toimittamissaan viesteissi, jotka toistetaan
3.2.1-3.2.3 jaksossa, miksi sen oli turvauduttava kaytettdvissi oleviin tietoihin. Komissio piti julkisesti saatavilla
olevia tietoja kohtuullisena korvikkeena tiedoille, joita Kiinan viranomaiset eivit toimittaneet. Sen vuoksi komissio
hylkési Kiinan viranomaisten viitteet.

3.2.1 Perusasetuksen 28 artiklan 1 kohdan soveltaminen etuuskohtelun mukaisten lainojen osalta

(136) Komissio pyysi hallinnollisista syistd Kiinan viranomaisia toimittamaan rahoituslaitoksille tarkoitetut
kyselylomakkeet kaikille rahoituslaitoksille, jotka olivat myontineet lainoja tai vientiluottoja otokseen valituille
yrityksille.

(137) Aluksi saatiin vastaus vain EXIM-pankilta. Kiinan viranomaiset eivdt vastanneet komission pyynt66n
kyselylomakkeen toimittamisesta kaikille rahoituslaitoksille, jotka olivat myontineet lainoja tai vientiluottoja
otokseen valituille yrityksille. Tamdn vuoksi komissio toisti rahoituslaitoksia koskevan pyyntonsd puutteista
ilmoittavassa kirjeessd, jotta saataisiin ne osallistumaan tutkimukseen mahdollisimman laajasti ja toimittamaan
tarvittavat tiedot komissiolle viitetyn tuen esiintymisti ja laajuutta koskevien paitelmien tekemiseksi.
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(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

Puutteista ilmoittavan kirjeen saatuaan Kiinan viranomaiset totesivat, ettd lainoja myontineiden rahoituslaitosten
kyselyvastaukset eivdt ole merkityksellisid tutkimuksen kannalta, koska mitddn lainoja tai vientiluottoja ei
myonnetty valtion suunnitelmien ja hankkeiden mukaisesti, kuten valituksessa viitettiin ja kyselylomakkeessa
esitettiin.

Komissio on tdstd eri mieltd. Ensinndkin komissio katsoo, ettd valtion omistamilta yksikoiltd pyydetyt tiedot ovat
Kiinan viranomaisten saatavilla kaikkien sellaisten yksikkojen osalta, joissa Kiinan viranomaiset ovat suurimpana tai
pddosakkaana. Lisdksi Kiinan viranomaisilla on tarvittavat valtuudet puuttua rahoituslaitosten toimintaan, vaikka ne
eivit olisi valtion omistamia, koska ne kaikki kuuluvat Kiinan pankkialan sidntelyviranomaisen toimivaltaan.

Komissio sai lopulta tietoja yritysten rakenteesta, hallintotavasta ja omistajuudesta vain yhdeltd valtion omistamalta
pankilta muttei yhdeltikddn muulta rahoituslaitokselta, joka oli myontinyt lainoja otokseen valituille yrityksille.
Komissio ei mydskain saanut muilta pankeilta kuin EXIM-pankilta todennettavissa olevia yrityskohtaisia tietoja.

Vaikka EXIM-pankki toimitti joitakin yleisid selvityksid lainojen hyviksyntddn ja riskinhallintaan lLittyvien
jarjestelmiensi toiminnasta, se ei toimittanut tarkempia tietoja otokseen valituille yrityksilli myonnettyjen lainojen
arvioinnista. Se viitti, ettei se kyennyt paljastamaan nditd asiakirjoja, koska niitd pidettiin sisdisind ja luottamuk-
sellisina.

Tastd syystd komissio pyysi otokseen valituilta vientid harjoittavien tuottajien ryhmiltd lupaa pddstd tutustumaan
niille lainaa myontineiden (sekd valtion omistamien ettd yksityisten) pankkien hallussa oleviin niitd koskeviin
yrityskohtaisiin tietoihin. Otokseen valitut yritykset suostuivat niitd koskevien pankkitietojen antamiseen, mutta
osittain yhteistyossd toiminut pankki kieltdytyi toimittamasta pyydettyja tarkkoja tietoja.

Koska komissio ei saanut mitddn tietoja suurimmasta osasta valtion omistamista pankeista, jotka myonsivit lainoja
otokseen valituille yrityksille, se katsoi, ettd se ei ollut saanut tutkimuksen tdmin osa-alueen kannalta ratkaisevia
tietoja.

Niin ollen komissio ilmoitti Kiinan viranomaisille, ettd tutkiessaan etuuskohtelun mukaisten lainojen kautta
myoOnnetyn viitetyn tuen esiintymistd ja laajuutta sen olisi ehkd kéytettdvd kiytettdvissd olevia tietoja
perusasetuksen 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Vastauksessaan komission kirjeeseen Kiinan viranomaiset vastustivat perusasetuksen 28 artiklan 1 kohdan
soveltamista. Kiinan viranomaiset viittivit, etté niilld ei ole velvollisuutta toimittaa pyydettyja tietoja ja ettd pyydetyt
tiedot eivit ole valttimattomia tietoja.

Komissio katsoi edelleen, ettd sddntelyelimen ominaisuudessa Kiinan viranomaisilla on valtuudet toimittaa
vastaukset kysymyksiin, jotka kysyttiin otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille rahoitusta myo6nténeiltd
rahoituslaitoksilta. Kuten komission kirjeessd todetaan, valtion omistamilta yksikéiltd pyydetyt tiedot ovat Kiinan
viranomaisten saatavilla kaikkien niiden yksikkojen osalta, joissa Kiinan viranomaiset ovat suurimpana tai
pddosakkaana, ja Kiinan viranomaisilla on tarvittavat valtuudet puuttua rahoituslaitosten toimintaan, vaikka ne eivat
olisi valtion omistamia, koska ne kaikki kuuluvat Kiinan pankkialan sidntelyviranomaisen toimivaltaan.

Lisaksi komissio piti pyydettyja tietoja ratkaisevina, jotta voidaan arvioida Kiinan viranomaisten méirdysvaltaa
rahoituslaitoksissa niiden luotonantokdytint6jen ja riskinarvioinnin suhteen silloin, kun ne myonsivit lainoja
valokaapelien tuotannonalalle.

Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset viittivat, ettd komission pyytdmat tiedot otokseen
valituille yrityksille lainoja tai vientiluottoja myontaneilta yrityksiltd eivit olleet tarpeellisia tai edes merkityksellisia
komissiolle, jotta se voisi tehdd analyysinsi, koska mitdan kyseisistd lainoista ei my6nnetty valtion suunnitelmien tai
Kiinan viranomaisten muiden asiakirjojen nojalla.

Puuttuvat tiedot liittyvdt kahteen ndkokohtaan. Ensinndkin puuttuivat yhteistyostd kieltdytyneiden pankkien
omistajuutta ja hallintorakennetta koskevat tiedot, jotka olivat tarpeen, jotta komissio voi madrittdd, ovatko pankit
julkisia elimid vai eivit. Toiseksi puuttuivat osittain yhteistyossd toimineen pankin (EXIM-pankin) yrityskohtaiset
tiedot (esimerkiksi pankin sisdiset menettelyt lainojen hyviksymiseksi ja luottokelpoisuuden arviointi otokseen
valituille vientid harjoittaville tuottajille my6nnettyjen lainojen osalta), jotka olivat tarpeen, jotta voitiin maarittda,
myonnettiinko lainat etuuskohtelun mukaisilla korkoprosenteilla. Tillaiset sisdiset asiakirjat olisivat voineet
toimittaa vain pankit ja Kiinan viranomaiset, koska ne eivit olisi olleet otokseen valittujen vientid harjoittavien
tuottajien saatavilla.
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(150) Kiinan viranomaiset vaittivit myos, ettd pyydetyt tiedot eivit olleet sen saatavilla. Kiinan viranomaiset vakuuttivat,
ettd oli oikeudellisesti mahdotonta hankkia pyydetyt tiedot, koska Kiinan lainsddddnnon perusteella Kiinan
viranomaiset eivit voi velvoittaa rahoituslaitoksia paljastamaan tillaisia luottamuksellisia tietoja. Pyytamalld tietoja
komissio asetti kohtuuttoman rasitteen Kiinan viranomaisille.

(151) Komissio huomauttaa, ettd kultakin yritykseltd pyydettiin erikseen suostumus kunkin pankin lainoihin liittyvistd
liiketoimista. Komissio katsoo, ettd tdllaisen erityisen suostumuksen pitéisi olla riittdvd, jotta pankit voivat myontdd
oikeuden tutustua otokseen valittuihin yrityksiin liittyviin asiakirjoihin. Lisdksi osittain yhteistyossd toiminut pankki
toimitti katsauksen yrityksille myontimistddn lainoista ja osoitti ndin, ettd silld ei ole rajoituksia toimittaa tietoja
erityisista litkketoimista. Yksikddn pankeista ei kuitenkaan toimittanut mitdin tietoja omista sisdisistd arvioinneistaan,
jotka liittyivit ilmoitettuihin liikketoimiin.

(152) Komissio ei katsonut, ettd se olisi asettanut Kiinan viranomaisille kohtuuttoman rasitteen pyytimalld tietoja
etuuskohtelun mukaisesta luotonannosta. Komissio rajasi alusta lahtien tutkimuksensa niihin rahoituslaitoksiin,
jotka olivat myontineet lainoja otokseen valituille yrityksille. Komissio yksil6i ndmi rahoituslaitokset ja Kiinan
viranomaisia pyydettiin toimittamaan niille kyselylomakkeet samalla kun viranomaisille toimitettiin niiden
taytettavaksi tarkoitettu kyselylomake tutkimuksen alkuvaiheessa. Kiinan viranomaisilla oli siten runsaasti aikaa
noudattaa komission pyyntoa. Niin ollen komissio katsoi tehneensi kaikkensa helpottaakseen Kiinan viranomaisille
esitettyd pyyntod.

(153) Komissio katsoi edelleen, ettd sen oli tukeuduttava kdytettdvissd oleviin tietoihin osittain tutkiessaan viitettyjen
etuuskohtelun mukaisten lainojen muodossa myonnettyjen tukien esiintymisti ja laajuutta.

(154) Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen valituksen tekija vaitti, ettd komissio ei saanut Kiinan viranomaisilta
ratkaisevia tietoja etuuskohtelun mukaisista lainoista, minkd vuoksi tukimarginaaleissa on todenndkoisesti
aliarvioitu todellinen etuus, jonka vientid harjoittavat tuottajat saivat etuuskohtelun mukaisista lainoista.

(155) Otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat toimivat yhteistyossd tutkimuksessa ja toimittivat tarkkoja tietoja
pankeilta saamistaan lainoista. Koska etuus laskettiin ndiden tietojan ja vertailukoron vilisen erotuksen perusteella,
tukimarginaalin katsottiin edustavan todellista etua, joka otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille koitui.
Niin ollen viite oli hylattiva.

3.2.2 Perusasetuksen 28 artiklan 1 kohdan soveltaminen vientiluottovakuutusten yhteydessd

(156) Hallinnollisista syistd komissio pyysi Kiinan viranomaisia toimittamaan erityisen kyselylomakkeen Sinosurelle.

(157) Alkuperiisessi kyselyvastauksessaan Kiinan viranomaiset viittivit, ettd Sinosure ei myontinyt tukia valokaapelien
tuotannonalalle, ja katsoivat, ettd Sinosurelle tarkoitettu erityinen kyselylomake ei ollut merkityksellinen. Kiinan
viranomaiset toimittivat vain Sinosuren vuosikertomuksen.

(158) Puutteista ilmoittavan kirjeen jilkeen Kiinan viranomaiset toistivat kantansa, jonka mukaan Sinosure ei tarjonnut
tukia erityisesti otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille tai valokaapelien tuotannonalalle, vaikka se
toimitti osittaisen vastauksen erityiseen kyselylomakkeeseen. Niin Kiinan viranomaiset kuin Sinosure eivit
toimittaneet kuitenkaan mitddn pyydettyjd asiakirjoa Sinosuren ohjaus- ja hallintojirjestelmastd, kuten sen
yhtiojirjestysti, eivitkd kattavaa ja paikkansapitdvad luetteloa otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille
myOnnetyistd vientiluotoista. Kiinan viranomaisilta tai Sinosurelta ei saatu myoskddn tarkempia tietoja
valokaapeleiden tuotannonalalle tarjotusta vientiluottovakuutuksesta, vakuutusmaksujen suuruudesta eikd tarkkoja
lukuja vientiluottovakuutuksiin liittyvin liiketoiminnan kannattavuudesta.

(159) Naiden tietojen puutteessa komissio katsoi, ettd se ei ollut saanut tutkimuksen timin osa-alueen kannalta ratkaisevia
tietoja.



L 12/56 Euroopan unionin virallinen lehti 19.1.2022

(160) Komission ymmairryksen mukaan valtion omistamilta yksikoiltd (joko yrityksiltd tai julkisilta/rahoituslaitoksilta)
pyydetyt tiedot ovat Kiinan viranomaisten saatavilla kaikkien sellaisten yksikkojen osalta, joissa Kiinan viranomaiset
ovat suurimpana tai padosakkaana. Tdma koskee myos Sinosurea, joka on tdysin valtion omistuksessa. Néin ollen
komissio ilmoitti Kiinan viranomaisille, ettd tutkiessaan vientiluottovakuutuksen kautta myonnetyn viitetyn tuen
esiintymistd ja laajuutta sen olisi ehki kiytettiva kiytettdvissd olevia tietoja perusasetuksen 28 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

(161) Vastauksessaan komission kirjeeseen Kiinan viranomaiset pysyivit kannassaan, jonka mukaan Sinosure ei
myontinyt tukia erityisesti valokaapelien tuotannonalalle, se noudattaa markkinaldhtoisida periaatteita
vakuutustoiminnan harjoittamisessa eikd silli ole mitddn poliittisissa asiakirjoissa esitettyd etuuskohtelua
valokaapelien tuotannonalan osalta.

(162) Kiinan viranomaisten Sinosuresta toimittamat tiedot olivat puutteellisia eikd komissio pystynyt niiden perusteella
tekemddn pditelmid tutkimuksen olennaisista osista vientiluottovakuutusten osalta, erityisesti siitd, onko Sinosure
julkinen elin ja olivatko otokseen valituilta yrityksiltd veloitetut maksut markkinaehtoisia.

(163) Lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset viittivit, ettd komissiolle oli toimitettu kaikki
tarvittavat tiedot, ja koska Sinosure ei myontinyt valokaapelien tuotannonalalle erityisid tukia, pyydetyt tiedot eivit
olleet merkityksellisi tissd tutkimuksessa.

(164) Kuten 162 kappaleessa todetaan, komissio ei saanut Sinosurelta tietoja, joiden perusteella olisi voitu arvioida Kiinan
viranomaisten viitteitd siitd, ettd Sinosure ei ole julkinen elin, tai sitd, olivatko Sinosuren veloittamat maksut
markkinaehtoisia. Niitd tietoja pidettiin valttimattomind, jotta komissio voisi tehdd paitelmit siitd, ovatko
Sinosuren tarjoamat vientiluottovakuutukset tasoitustoimenpiteiden kdyttoonoton mahdollistavaa tukea, josta
koitui etuus otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille.

(165) Komissio katsoi ndin ollen, ettd sen oli perustettava vientiluottovakuutusta koskevat pddtelminsd osittain
kaytettavissi oleviin tietoihin.

(166) Lopullisten pditelmien ilmoittamisen jilkeen valituksen tekija vditti, ettd komissio sai Kiinan viranomaisilta
Sinosuresta puutteellisia tietoja, joiden perusteella ei voitu tehdd paitelmid tutkimuksen olennaisista osista
vientiluottovakuutusten osalta. Taman vuoksi kullekin otokseen valitulle vientid harjoittavalle tuottajalle lasketussa
tukiasteessa on erittdin todennikoisesti aliarvioitu todellinen etuus, jonka vientid harjoittavat tuottajat saivat
vientiluottovakuutuksesta. Valituksen tekija katsoi, ettd komission pitiisi automaattisesti soveltaa yhden vientid
harjoittavan tuottajan osalta todettua korkeinta tukiastetta toiseen vientid harjoittavaan tuottajaan.

(167) Otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat toimivat yhteistyossd tutkimuksessa ja toimittivat tarkkoja tietoja
Sinosurelta saamistaan vientiluottovakuutuksista. Koska etuus laskettiin niiden tietojen ja asianmukaisen ulkoisen
vertailuarvon vilisen erotuksen perusteella, tukimairdn katsottiin edustavan tosiasiallista etua, joka otokseen
valituille vientid harjoittaville tuottajille koitui. Néin ollen viite oli hylattava.

3.2.3 Kaytettavissd olevien tietojen kéyttaminen tuotantopanosmateriaalien osalta

(168) Komissio pyysi Kiinan viranomaisia toimittamaan erillisen kyselylomakkeen valokaapelien tuotannossa kiytettyjen
tuotantopanosmateriaalien 10 suurimmalle tuottajalle ja jakelijalle sekd muille kyseisten materiaalien toimittajille,
jotka ovat toimittaneet tuotantopanoksia otokseen valituille yrityksille. Kyselyvastauksessaan Kiinan viranomaiset
véittivat, ettei niilld ole valtuuksia pyytdd tuotantopanosmateriaalien toimittajia toimittamaan kyselylomakkeessa
pyydettyjd luottamuksellisia tietoja ja ettd Kiinan viranomaisille aiheutuisi kohtuuton rasite toimimisesta
koordinoijana otokseen valittujen yritysten erittdin monien tuotantopanosmateriaalien toimittajien valilld. Komissio
kuitenkin totesi julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella, ettd suurimmat germaniumin tuottajat ovat (osittain)
valtion omistuksessa (ks. 3.8.2 jakso). Néin ollen Kiinan viranomaiset kykenivit toimittamaan pyydetyt tiedot.
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(169) Komission pyynnostd Kiinan viranomaiset toimittivat Yunnanin provinssin viranomaisten julkaisemat suunnitelmat
ja ilmoitukset, jotka vaikuttavat germaniumin tuotannonalaan. Kiinan viranomaiset kieltdytyivit kuitenkin
noudattamasta komission pyyntod toimittaa eteenpdin kyselylomakkeet tuotantopanosten toimittajille, jotta
saataisiin tarkempia tietoja kyseisid tuotantopanosmateriaaleja valmistavien ja toimittavien yritysten omistusra-
kenteesta. Koska Kiinan viranomaiset toimivat vain osittain yhteistyossd valokaapelien tuotannossa kiytettyjen
tuotantopanosmateriaalien osalta, komissio ei saanut tarvittavia tietoja tuotantopanosten toimittajista.

(170) Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset vdittivat, ettd komissio kaytti lain vastaisesti
kaytettivissd olevia tietoja tuotantopanosmateriaalien tuottajista ja jakelijoista ja ettd on kohtuutonta odottaa Kiinan
viranomaisten toimivan koordinoijana lukemattomien tuotantopanostuottajien valilld.

(171) Kiinan viranomaisille ldhettimidssdan puutteista ilmoittavassa kirjeessd komissio kysyi poikkeuksellisesti
lisikysymyksid vain yhdestd tirkeimmistd tuotantopanosmateriaalista, germaniumista, 3.8.2 jaksossa selitetyistd
syistd. Kiinan viranomaiset eivit kuitenkaan toimittaneet kaikkia tdhdn materiaaliin liittyvid tarvittavia tietoja.

(172) Puuttuvat tiedot liittyvdt pddasiassa kahteen nikokohtaan. Ensinndkin puuttuivat yhteistyostd kieltdytyneiden
tuotantopanosmateriaalien tuottajien omistus- ja hallintorakennetta koskevat tiedot. llman niti tietoja komissio ei
pysty médrittimadn, ovatko ne julkisia elimid vai eivit. Toiseksi puuttuivat ndiden yhteistyostd kieltdytyneiden
tuottajien yrityskohtaiset tiedot, kuten tiedot otokseen valituille yrityksille tarjottujen tuotantopanosten hinnanmuo-
dostuksesta. Tallaiset tiedot ovat tarpeen, jotta voitiin madrittad perusasetuksen 28 artiklan mukaisesti, tarjottiinko
otokseen valituille yrityksille tuotantopanoksia riittiméattomana pidettavad vastiketta vastaan. Tallaisia tietoja voivat
toimittaa vain kyseiset tuottajat, eikd niitd ndin ollen voitu toimittaa otokseen valittujen yritysten kyselyvastauksissa.

(173) Sen vuoksi komissio pditteli, ettd sen oli osittain turvauduttava kiytettdvissd oleviin tietoihin paitelmissddn, jotka
koskevat tuotantopanosmateriaalien toimittamista riittimattoméand pidettdvad vastiketta vastaan perusasetuksen
28 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

3.3 Timin tutkimuksen soveltamisalaan kuuluvat tuet ja tukiohjelmat

174) Valitukseen, vireillepanoilmoitukseen ja komission kyselylomakkeisiin saatuihin vastauksiin sisiltyvien tietojen
P ) ysely! yvi ]
perusteella tutkittiin seuraavia vaitettyjd Kiinan viranomaisten myontamia tukia:

i) Avustusohjelmat
— Teknologia-, innovointi- ja kehittdmisavustukset ja -rahastot;
— Teollisuuden muutokseen ja paivittimiseen tarkoitetut rahastot;
— Hankkeisiin perustuvat avustukset;
— Kiéyttoomaisuuteen liittyvit avustukset;
— Laite- ja rakennuspalveluavustukset;
— Tutkimus- ja kehitystoiminnan rahoittaminen;
— Raaka-aineisiin liittyvat tuet;
— Muut avustukset.

ii) Etuuskohtelun mukaisen rahoituksen, suunnattujen luottojen ja rahoituksen tarjoaminen oman piioman
chtoisten ja luonteisten ja muiden pddomavilineiden kautta (esim. poliittiset lainat, luottolimiitit,
pankkivekselit, vientirahoitus)

iii) Etuuskohtelun mukainen vientiluotto ja vientiluottovakuutus ja -takaus

iv) Verovapaus- ja verohelpotusohjelmien kautta menetetyt tulot
— Yritystuloveron vihennyksiin liittyvit etuudet uuden ja huipputeknologian alan yrityksille;
— Etuuskohtelun mukaiset tutkimus- ja kehitysmenoja koskevat ennakkoverovahennykset;

— Huipputeknologiayritysten huipputeknologian tuottamiseen ja kehittimiseen kiyttdmiin laitteisiin
sovellettavat nopeutetut poistot;
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— Osinkojen vapautus vaatimukset tayttavien kotimaisten yritysten valilla;
— Kiinteist6- ja maankéyttoveroista vapauttaminen;
— Sahkon tarjoaminen alennetuilla hinnoilla.
v) Valtion tarjoamat tavarat ja palvelut riittimattomana pidettdvad vastiketta vastaan
— Valtion tarjoamat maankéyttooikeudet riittimattomana pidettdvad korvausta vastaan;

— Valtion tarjoamat tuotantopanosmateriaalit riittimattomana pidettdvii vastiketta vastaan.

3.4 Avustusohjelmat

(175) Komissio totesi, ettd otokseen valitut yritysryhmit saivat etua erilaisista avustusohjelmista, joihin sisiltyivit
esimerkiksi teknologiaan, innovointiin ja kehittimiseen liittyvit avustukset, kiyttbomaisuuteen liittyvit avustukset,
lainojen korkoalennukset, vientid tukevat avustukset, dlykkdiden ja keskisuurten yritysten kehittdmiseen
kohdennetut avustukset sekd koronaviruspandemian taloudelliseen vaikutukseen liittyvit erityisavustukset.
Teknologiaan, innovointiin ja kehittimiseen liittyvat avustukset muodostivat merkittdvin osan otokseen valittujen
yritysryhmien ilmoittamista avustuksista. Sen vuoksi komissio ryhmitteli avustukset kahteen ryhmdin: i)
teknologiaan, innovointiin ja kehittdmiseen liittyvat avustukset ja i) muut avustukset.

3.4.1 Teknologiaan, innovointiin ja kehittamiseen liittyvét avustukset

(176) Molemmat otokseen valitut ryhmat saivat tutkimukseen ja kehittimiseen, jdljempdnd ’t&k’, teollistamiseen,
teknologian péivittimiseen ja innovointiin liittyvid avustuksia tutkimusajanjaksolla.

a) Oikeusperusta
— Teknologista innovointia koskeva 13. viisivuotissuunnitelma;
— Ilmoitus  optoelektroniikka- ja  mikroelektroniikkalaitteita ja integrointia koskevien vuotuisten
erityishankkeiden vahvistamisesta vuodelle 2018, tiede- ja teknologiaministerio, Guo Ke Gao Fa Ji Zi (2019)
nro 49;
— Imoitus kansallisen keskeisen t&k-ohjelman mukaisten laajakaistaviestintdd ja uusia verkkoja koskevien
erityishankkeiden vahvistamisesta vuodelle 2019, tiede- ja teknologiaministerio, Guo Ke Gao Fa Ji Zi (2020)

nro 6;

— Teollisuuden tukirahastot ja tutkimuksen, kehittdmisen ja teollistamisen erityisrahastot, Dong Ban Fa (2018)
nro 62;

— Kansallista huipputeknologian tutkimus- ja kehittimisohjelmaa (863-suunnitelma) koskevat hallinnolliset
toimenpiteet;

— Konvergenttien optisten siirtolaitteiden kehittdminen ja teollistaminen — 13 Hubei Science and Technology
Development [2014] nro 10; Provinssin tiede- ja teknologiaministerion ilmoitus vuoden 2014 Hubein
provinssin tiede- ja teknologiasuunnitteluhankkeista (ensimmadinen erd);

— Innovointipalvelualustan hankerahastot;

— Ilmoitus provinssin teollisuuden ja tietoteollisuuden muuttamisen ja pdivittdimisen erityisrahaston
indikaattoreiden ensimmadisen erdn julkaisemisesta vuonna 2019;

— Julkisen turvallisuuden ministerion kolmannen tutkimusinstituutin hanketutkimusmaéardrahojen suora
rahoitus;

— Ilmoitukset erityisrahastojen varojen jakamisesta tekniseen uudistamiseen, teollisuuden elvyttimiseen,
tekniseen muutokseen ja teollisuuden kehittimiseen;

— Wauhanin kunnallisen markkinavalvontahallinnon paikallisohjelmat korkean lisdarvon edistimishankkeille; ja

— Nanjingin talouden ja teknologian kehittimisalueen hallintokomitean asiakirja, 2018, nro 149.
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b) Havainnot

(177) Komissio totesi, ettd suurin osa otokseen valittujen yritysten saamista teknologian paivittimiseen, uudistamiseen tai

muuttamiseen liittyvistd avustuksista liittyi nimenomaisesti tutkimukseen ja kehittimiseen. Muutama avustus liittyi
yritysten tai niiden valmistusprosessien muuttamiseen ja innovointiin ja siten epdsuorasti tutkimukseen ja
kehittamiseen.

(178) Yksi otokseen valitun ryhmin vientid harjoittava tuottaja ilmoitti saaneensa tutkimusajanjaksolla 113 avustusta,

joiden arvosta yli 80 prosenttia liittyi t&k-hankkeisiin. Saman ryhmédn toisen vientid harjoittavan tuottajan
tutkimusajanjaksolla ilmoittamista kaikista avustuksista t&k-avustusten arvon osuus oli yli 70 prosenttia.

(179) Komissio vahvisti timdn yritysten ryhmédn osalta, ettd Kiinan viranomaiset tarjosivat avustuksia t&k-toiminnan

teollistamiseen ryhmdn eri tasoilla. Kiinan viranomaiset myonsivit varsinkin erityisvaroja emoyhtioille, joista yhtd
hallinnoi suoraan SASAC (valtion omaisuuserien valvonta- ja hallintovirasto). Naméd varat on kohdennettu
myohemmin tytiryhtidille, myos yhdelle vientid harjoittavalle tuottajalle, t&k-hankkeisiin.

(180) Yksi ryhmin vientid harjoittava tuottaja sai tietyn médrdn varoja emoyhtioiltddn niille tarjottuja t&k-palveluja

koskevien sopimusten puitteissa. Kiinan viranomaiset myonsivit nima avustukset emoyhtioille. Komissio kuitenkin
totesi etdtarkastuksen aikana, ettd Kiinan viranomaisten myontdmat avustukset maksettiin lopulta t&k-palveluja
koskevien maksujen muodossa vientid harjoittavalle tuottajalle. Lisiksi sopimusmairdyksissd todetaan, ettd t&k-
toiminnan tulokset, mukaan lukien kaikki palveluista johtuvat immateriaalioikeudet, kuuluvat molemmille
osapuolille ja ettd kdyttooikeus on t&k-hankkeen toteuttavalla yritykselld eli vientid harjoittavalla tuottajalla.
Komissio vahvisti, ettd kyseiset t&k-palvelut kattoivat myos tarkasteltavana olevan tuotteen. Timdn perusteella
komissio piti t&k-maksujen muodossa tarjottuja varoja Kiinan viranomaisten vientid harjoittavalle tuottajalle
myontimdnd avustuksena. Myds ryhméddn kuuluvat etuyhteydessid olevat tavarantoimittajat saivat merkittavid
avustuksia t&k-hankkeisiin.

(181) Suuri osa tdhdn otokseen valitun ryhmén yrityksisti sijaitsee Wuhanin uuden teknologian kehittimisalueella (East

Lake New Technology Industry Development Zone), ja ne ovat saaneet t&k-varoja, koska ne sijaitsevat tilld alueella.
Tastd alueesta kiytetddn usein nimitystd "optiikkalaakso” (¥), koska sielld keskitytddn optoelektroniikan, myos
valokaapelien, tuotantoon. Kuten 123-125 kappaleessa kuvataan, Wuhanissa sijaitseva East Lake New Technology
Industry Development Zone —alue toimii merkittdvind valokaapelien tuotantopaikkana ja alueella toimivat
valokaapelien tuottajat ovat saaneet etua monenlaisista kannustimista ja valtion tuesta, myos avustuksista (*).

(182) Toisen otokseen valitun ryhmin osalta komissio vahvisti, ettd t&k-toimintaa tukevien tai muutokseen tai

innovointiin liittyvien avustusten arvo oli noin 90 prosenttia tutkimusajanjaksolla saaduista avustuksista yhden
viejdyrityksen osalta ja yli 40 prosenttia toisen viejayrityksen osalta.

(183) Edelld 81-126 kappaleessa kuvattujen suunnitelmien ja ohjelmien taytintoonpano konkretisoitui maksuina. Niiden

vilineiden joukossa, joiden kautta Kiinan viranomaiset ohjaavat valokaapelisektorin kehittdmistd, on myos suoria
valtiontukia. Vientid harjoittavan tuottajan FTT:n julkisesti saatavilla olevassa vuoden 2019 vuosikertomuksessa
vahvistetaan, ettd yritys sai 393,8 miljoonaa RMB:td valtion tukea tuloennakkona ja 45,8 miljoonaa RMB:td valtion
tukea "muuna tulona” vuoden 2019 lopussa (*). Vientid harjoittavan tuottajan ZTT:n julkisesti saatavilla olevassa
vuoden 2019 vuosikertomuksessa vahvistetaan, ettd yritys sai 150,3 miljoonaa RMB:td valtion tukea tuloennakkona
ja 361,1 miljoonaa RMB:td valtion tukea, joka liittyi yrityksen péivittdiseen toimintaan, vuoden 2019 lopussa. (*)

https:/[asiatimes.com/tag/donghu-high-tech-zone/ (sivustolla kayty viimeksi 18.8.2021).

Ks. artikkeli Wuhan East Lake: a National High Tech Zone mixing investment and tax benefit policies, Pedata-verkkosivusto,
27.2.2013, https:/[free.pedata.cn/755314.html (sivustolla kiyty viimeksi 10.8.2021). Ks. seuraava ote: "Kymmenen yritysti on
listattu "New Third Boardissa”, ja ne ovat saaneet valtion tukia; [...] Pddomasijoitusrahastojen houkuttelemiseksi asettautumaan
teollisuuspuistoon tai tekemdn sijoituksia teollisuuspuistossa sijaitseviin yrityksiin Hubein provinssin, Wuhanin kunnan ja East Lake
High-tech Zonen virastot ovat perustaneet riskipddoman ohjausrahastoja. Vaikka padomasijoitustoiminta sisimaassa sijaitsevalla East
Lake High-tech Zone -alueella alkoi myohain rannikkoalueilla sijaitseviin huipputeknologia-alueisiin verrattuna, sen houkuttelevuus
riskipddoma-[padomasijoituslaitosten kannalta on suhteellisen merkittdvd, mikd johtuu yrityksen rekisterinnin esteettomyydesti,
vahvasta kannustinpoliittisesta tuesta ja useista valtion ohjausrahastoista.”.
https://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379049397_1.pdf, s. 133, 138 ja 139 (sivustolla kéyty viimeksi 11.8.2021).
https://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379029468_1.pdf, s. 205 ja 215 (sivustolla kayty viimeksi 11.8.2021).


https://asiatimes.com/tag/donghu-high-tech-zone/
https://free.pedata.cn/755314.html
https://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379049397_1.pdf
https://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379029468_1.pdf
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(184)

(185)

(186)

(187)

(188)

(189)

(190)

(191)

Avustusohjelmat, joista otokseen valitut yritysryhmit saivat etuuksia, ovat suurelta osin samantyyppisia.
Tarkoituksesta riippuen niissd asetetaan kriteerit, joita yritykset voivat soveltaa, ja jos kriteerit tdyttyvit, rahoitustuki
myonnetaan.

Joidenkin otokseen valituille yrityksille myonnettyjen avustusten oikeusperusta on kansallinen huipputeknologian
tutkimus- ja kehittdmisohjelma eli ns. 863-hallintotoimenpiteet. Hallintotoimenpiteissd tulee jilleen esiin valtion
suunnittelutoiminta Kiinassa 79 kappaleessa kuvatulla tavalla. Niiden 2 §:ssd todetaan, ettd kansallinen huipputek-
nologian tutkimus- ja kehittdmisohjelma (863-suunnitelma) on tiede- ja teknologiaohjelma, jolla on selvit
kansalliset tavoitteet ja jota tuetaan keskustason méidrdrahoilla. Saman asiakirjan 29 artiklassa vahvistetaan
menettely tukikelpoisten hankkeiden hyviksymiselle. Siind esitetddn edelldi kuvattu mekanismi: hakemuksen
arvioinnin ja hyviksymisen jilkeen asiantuntijaryhmd vie eteenpdin hanke-ehdotukset ja hankkeen rahoitusarviot ja
lopulta yhteisvirasto hyviksyy ja allekirjoittaa avustuksen.

On muitakin oikeudellisia sddnnoksid, jotka muodostavat perustan tukiohjelmille, joihin valokaapelien valmistajat
osallistuvat.

Yksi tallaisista oikeudellisista asiakirjoista on ilmoitus optoelektroniikka- ja mikroelektroniikkalaitteita ja integrointia
koskevien vuotuisten erityishankkeiden vahvistamisesta vuodelle 2018. IImoituksessa todetaan, ettd hankkeiden
tdytintoonpanon koordinointi- ja valvontavastuu on ns. hankkeiden johtoyksikoilld, jotka ovat ohjelman sisaltd
valittuja yrityksid ja jotka valvovat muita edunsaajia.

Jarjestelmédn perusteella myonnettyjen avustusten erityissisiltd tdsmennetddn ilmoituksen liitteissd. Esimerkiksi
yhden tutkimusajanjaksolla sovelletun ohjelman kuvauksena on "25G/100G Hybrid Photonic Integrated Chip and
Module in Passive Optical Network (PON)”, ja se on 50,54 miljoonan RMB:n arvoinen. Yhdelle otokseen valitulle
vientid harjoittavalle tuottajalle myonnettiin ohjelmasta avustus. Kiinan viranomaisten tavoite kannustaa t&k-
toimintaa talld avustuksella kiy selvisti ilmi hankkeen tavoitteista, joiksi kuvataan esimerkiksi "passiivista optista
verkkoa (PON) varten tarkoitettua suuritehoista 25G-lasersiruteknologiaa koskeva tutkimus”. PON-teknologia on
valokuituteleviestintiteknologiaa, jolla toimitetaan laajakaistaverkko loppukuluttajien saataville.

Saman oikeudellisen asiakirjan mukaan on myos hyviksytty hanke "25G[50G/100G PON Silicon-based
Optoelectronic Chip and Subsystem Project for Optical Access”, jolle on myonnetty yhteensd 64,17 miljoonan
RMB:n hankerahoitus. Avustuksen tavoite osoittaa kiistimattd, ettd avustuksilla on tarkoitus edistdd optisten
modulaattoreiden, optisten ilmaisimien, valoilmaisimien ja piipohjaisen monikanavaisen 100 Gb/s PON-
teknologian tutkimusta. Niité kaikkia kdytetddn valokuituverkoissa.

Toinen ilmoituksessa mainittu hanke on "Optical Emission and Control Integrated Chip Technology Project in
Coherent Optical Communication System”, jonka rahoitus on 41,77 miljoonaa RMB:ti. Hanke on tarkoitus
toteuttaa elokuun 2019 ja heindkuun 2022 vililld. Madarittelemalld tutkimustavoitteet, jotka koskevat lasereita,
lasersiruja ja modulaattoreita, tilli avustuksella tuetaan yleisesti optisten verkkojen tuotannonalalla toimivia
valmistajia ja erityisesti valokaapeleiden valmistajia. Yksi otokseen valittu vientid harjoittava tuottaja on ohjelman
edunsaaja.

Internet-teollisuutta ja erityisesti valokaapeleiden valmistajia tukeva tdydentiva jirjestelmd pohjautuu ilmoitukseen
kansallisen keskeisen t&k-ohjelman mukaisten laajakaistaviestintdd ja uusia verkkoja koskevien erityishankkeiden
vahvistamisesta vuodelle 2019. Tamin ilmoituksen perusteella hyviksyttiin hanke "Low Power Consumption, High
Integration and High Performance 100G Optical Transmission System Research and Application Demonstration”,
jolle myonnettiin rahoitusta 95,47 miljoonaa RMB:ti. Hankkeen tavoitteiden kuvauksessa todetaan, ettd
avustuksella edistetddn riippumattomuutta ulkomaisista laitteista, joita tarvitaan nopeaa (100G) optista tiedonsiirto-
teknologiaa varten, ja timan saavuttamiseksi pyydetdin tutkimaan ja toteuttamaan nopeita optoelektronisia laitteita
ja moduuleja ja 100G:n tiedonsiirtoon tarkoitettuja alustalaitteita, jotka perustuvat riippumattomiin sirulaitteisiin.
Yksi otokseen valittu vientid harjoittava tuottaja sai tdhdn ohjelmaan perustuvan t&k-avustuksen, jonka arvo oli
8360 000 Yuania.
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) Pidtelmat

(192) Teknologiaan, innovointiin ja kehittdmiseen liittyvit avustukset, myds 184-191 kappaleessa kuvattuihin t&k-
hankkeisiin myonnetyt avustukset, ovat perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa ja 3 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tukea Kiinan viranomaisten varojen siirron muodossa tarkasteltavana olevan tuotteen
tuottajille. Kuten 183 kappaleessa mainitaan, suurin osa varoista on kirjattu otokseen valittujen vientid harjoittavien
tuottajien tileille valtion tukina.

(193) Tuet ovat erityisid perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, koska ainoastaan keskeisilld alueilla
tai teknologia-aloilla toimivat yritykset, jotka mainitaan sddnnollisesti julkaistavissa suuntaviivoissa, hallinnollisissa
toimenpiteissd ja luetteloissa, ovat tukikelpoisia, ja lasikuitukankaiden tuotannonala kuuluu tukikelpoisiin
sektoreihin.

(194) Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jdlkeen Kiinan viranomaiset ja Connect Com viittivdt, ettd mikddn t&k-
avustuksista ei ole suunnattu valokaapelien tuotannonalalle ja ettd Wuhanin East Lake New Technology
Development Zone —alue ei tarjoa tukea valokaapeleita tuottaville yrityksille, koska vditetty alueelta periisin oleva
tuki liittyy valokaapelien varhaisemman tai korkeamman jalostusasteen yrityksiin. Kiinan viranomaiset vaittivat
vield, ettd komissio ei osoittanut, ettd avustukset ovat erityisid perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti, eikd tdyttinyt paneelin asiassa EC — Aircraft asettamaa vaatimusta, jonka mukaan erityisyyden
toteaminen edellyttdd viitettyd tukea koskevan nimenomaisen rajoituksen vahvistamista ja rajoituksessa on selvisti
ilmaistava kaikki, mitd tarkoitetaan, eikd mitddn jdtetd pelkdn viittauksen tai implisiittisen tarkoituksen varaan.
Kiinan viranomaiset viittivat lisaksi, ettd komission paitelmd, jonka mukaan avustukset on nimenomaisesti
rajoitettu valokaapelien tuotannonalaan, on ilmeisen virheellinen, ja ne viittasivat valituselimen asiassa US-Large
Civil Aircraft antamaan raporttiin, jonka mukaan tutkittaessa, onko tuki nimenomaisesti rajoitettu joihinkin aloihin,
ei pidd tutkia pelkidstddn sitd, tarjottiinko tukea valituksessa yksiloidyille tietyille vastaanottajille, vaan on myos
tutkittava kaikkia yrityksia tai tuotannonaloja, jotka voivat saada saamaa tukea.

(195) Komissio on jo osoittanut avustusten erityisyyden 193 kappaleessa. Tukea voivat saada vain suuntaviivoissa,
hallinnollisissa toimenpiteissi ja luetteloissa luetelluilla keskeisilld aloilla tai teknologian aloilla toimivat yritykset.
Lisaksi yhteistyossd toimineet vientid harjoittavat tuottajat esittivit avustuksiin liittyvid asiakirjoja, kuten
oikeudellisia asiakirjoja ja avustuksen my6ntamiseen liittyvid ilmoituksia, jotka osoittivat, ettd avustukset on tarjottu
yrityksille, jotka toimivat tietyilld tuotannonaloilla tai sektoreilla ja/tai osallistuvat tiettyihin teollisiin hankkeisiin,
joita valtio kannustaa. Sen vuoksi komissio toisti pddtelminsd, jonka mukaan avustuksia voidaan myontdd vain
selkedsti maddritellylle tiettyjen yritysten jaftai talouden sektoreiden alaryhmalle, joka on paljon suppeampi ja
tasméllisemmin médritelty kuin EC-Aircraft-kiistassa. Lisiksi komissio totesi, ettd avustusten tukikelpoisuusedel-
lytykset eivit olleet selkeitd ja objektiivisia eikd niitd sovellettu automaattisesti; ndin ollen ne eivit tdyttineet
perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan ei-erityisyyttd koskevia vaatimuksia.

(196) Komissio oli eri mieltd Kiinan viranomaisten viitteestd, jonka mukaan Wuhanin East Lake New Technology
Development Zone —alue ei tarjoa tukea valokaapeleita tuottaville yrityksille ja véitetty alueelta periisin oleva tuki
liittyy valokaapelien varhaisemman tai korkeamman jalostusasteen yrityksiin. Ensinndkin komissio totesi, ettd yksi
vientid harjoittava tuottaja sai etua t&k-varoista, joita Wuhanin East Lake New Technology Development Zone —
alueen viranomaiset myonsivit sen emoyhtiolle. Toiseksi, vaikka Kiinan viranomaisten viite, jonka mukaan alueelta
perdisin oleva mahdollinen viitetty tuki liittyy vain valokaapelien varhaisemman tai korkeamman jalostusasteen
yrityksiin, olisikin totta, se ei osoita, ettd etuyhteydessd olevat valokaapelien tuottajat eivit olisi saaneet etua néistd
avustuksista. Komissio tutki kaikkia etuyhteydessd olevia yrityksid, jotka toimittivat tuotantopanosmateriaaleja
vientid harjoittaville tuottajille, ja kohdensi osan niiden tuista, myds avustuksista, tarkasteltavana olevaan
tuotteeseen. Sen vuoksi viitteen katsottiin olevan perusteeton.

d) Tuen mdirin laskeminen

(197) Tutkimusajanjaksolla saadun edun vahvistamiseksi komissio otti huomioon tutkimusajanjaksolla saadut avustukset
sekd ennen tutkimusajanjaksoa saadut avustukset, joiden poistoaika jatkui tutkimusajanjakson aikana. Niiden
avustusten osalta, joista ei tehdd poistoja, etuuden katsottiin olevan mairé, joka saatiin tutkimusajanjakson aikana.
Hankkeisiin liittyvien avustusten ja kédyttdomaisuuteen liittyvien avustusten osalta etuuden katsottiin olevan
kokonaisavustuksen se osuus, joka poistettiin tutkimusajanjakson aikana.
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(198)

(199)

(200)

(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

T&k-palveluista korvauksena saatujen avustusten osalta (ks. 180 kappale) komissio otti huomioon t&k-maksuina
saadut maardt tutkimusajanjaksolla ja kohdensi ne tarkasteltavana olevaan tuotteeseen sen osuuden perusteella,
mikd tarkasteltavana olevan tuotteen liikevaihdolla on vientid harjoittavan tuottajan koko liikevaihdosta.

Lopullisten péitelmien ilmoittamisen jilkeen Connect Com pyysi komissiota ilmoittamaan nimenomaisesti
valokaapeleiden tuotantoon myonnettyjen ja vientid harjoittavien tuottajien tarkasteltavana olevan tuotteen
tuotantoon kohdennettujen avustusten osuuden ja viitti, ettd se ei pysty harjoittamaan tosiasiallisesti puolustautumi-
soikeuksiaan.

Komissio ei kyennyt ilmoittamaan niitd tietoja, koska niitd pidetddn liiketoiminnan kannalta luottamuksellisina
tietoina. Yritys ei myOskddn selittinyt, miten timdn médrdn tietiminen olisi vélttimatontd sen oikeuksien
puolustamisen kannalta. Sen vuoksi pyynto hylattiin.

Komissio harkitsi, pitdisiko laskelmissa soveltaa ylimairdistd vuotuista markkinakorkoa tuen méirin laskemista
koskevien komission suuntaviivojen (¥) F kohdan a alakohdan mukaisesti. Tallaiseen liahestymistapaan olisi
kuitenkin sisaltynyt erilaisia monimutkaisia hypoteettisia tekijoitd, joista ei ollut saatavilla tarkkaa tietoa. Sen vuoksi
komissio katsoi tarkoituksenmukaisemmaksi jakaa mddrdt tutkimusajanjaksolle  t&-k-hankkeiden ja
kayttoomaisuuden poisto-osuuksien mukaisesti kuten aiemmissakin tutkimuksissa (*).

3.4.2 Muut avustukset

Kuten 175 kappaleessa mainitaan, komissio totesi, ettd otokseen valitut kaksi yritysryhmédd saivat myds muita
avustuksia, kuten kayttomaisuuteen liittyvid avustuksia, lainojen korkoalennuksia, vientid tukevia avustuksia, seka
pienten ja keskisuurten yritysten kehittimiseen kohdennettuja avustuksia.

a) Oikeusperusta

Yrityksille myonsivit avustuksia keskus-, provinssi-, kaupunki-, maakunta- tai aluetason viranomaiset, ja vaikuttaa
siltd, ettd kaikki avustukset on suunnattu erityisesti otokseen valituille yrityksille tai ne ovat erityisid maantieteellisen
sijainnin tai tuotannonalan tyypin perusteella. Kaikki otokseen valitut yritykset eivdt ilmoittaneet oikeusperustaa,
jonka perusteella ndmd avustukset myonnettiin. Komissio sai kuitenkin joiltakin yrityksiltd kopion varat
myontineen viranomaisen antamasta asiakirjasta, jiljempana 'ilmoitus’.

b) Tutkimuksen havainnot

Esimerkkejd muista avustuksista ovat kdyttomaisuuteen liittyvit avustukset, patenttirahastot, tiede- ja teknologia-
rahastot ja -palkinnot, liiketoiminnan kehittimisrahastot, vienninedistimisrahastot, teollisuuden laadunparan-
tamiseen ja tehostamiseen tarkoitetut avustukset, kunnalliset kauppaa tukevat rahastot, ulkomaankaupan
kehittdmisrahastot sekd tuotannon turvallisuuteen myonnettavit palkinnot.

Kun otetaan huomioon otokseen valittujen yritysryhmien kirjanpidosta komission loytimien avustusten suuri
madrd, tassd asetuksessa esitetddn vain tiivistelma keskeisistd havainnoista. Alun perin ndytt6d lukuisten avustusten
olemassaolosta ja siitd, ettd Kiinan viranomaiset eri tasoilla olivat myontineet niitd, toimittivat otokseen valitut
kaksi yritysten ryhmdd. Tarkempia havaintoja niistd avustuksista toimitettiin yksittdisille yrityksille erillisen
pdatelmien ilmoittamisen yhteydessa.

() EYVLC 394,17.12.1998, . 6.

(*) Ks. muun muassa neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 4522011 (EUVL L 128, 14.5.2011, s. 18) (pdillystetty hienopaperi),
neuvoston tiytintdonpanoasetus (EU) N:o 215/2013 (EUVL L 73, 11.3.2013 s. 16) (orgaanisella aineella pinnoitetut terdslevyt),
komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2017/366 (EUVL L 56, 3.3.2017, s. 1) (aurinkopaneelit), komission tdytdntdénpanoasetus (EU)
N:0 1379/2014 (EUVL L 367, 23.12.2014, s. 22) (lasikuitufilamentti), komission tdytinto6npanopddtds 2014/918/EU (EUVL L 360,
17.12.2014, s. 65) (polyesterikatkokuidut).
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) Pidtelmat

(206) Namd muut avustukset ovat perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa ja 2 kohdassa
tarkoitettua tukea Kiinan viranomaisten varojen siirron muodossa otokseen valituille yritysryhmille, ja niistd koitui
niille etua.

(207) Otokseen valitut yritysryhmdt toimittivat tietoja avustusten madrdstd sekd kunkin avustuksen myontineestd ja
maksaneesta viranomaisesta. Kyseiset yritykset myos useimmiten kirjasivat timdn tulon kohtaan tukitulot”
kirjanpidossaan, jonka riippumattomat tilintarkastajat tarkastivat. Komissio piti néitd avustuksia koskevia tietoja
selvina ndyttod tuesta, josta koitui etua.

(208) Avustukset ovat my0s erityisid perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 4 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetulla tavalla, koska yhteistydssd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien toimittamien asiakirjojen
mukaan niitd myonnetddn vain tietyille yrityksille, tietyille tuotannonaloille, kuten valokaapelien tuotannonalalle,
tai tiettyihin hankkeisiin tietyilld alueilla. Jotkin niistd ovat lisaksi vientituloksesta riippuvaisia perusasetuksen
4 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

(209) Avustukset eivit myoskddn tdytd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan ei-erityisyyttd koskevia
vaatimuksia, koska yritysten avustuskelpoisuusedellytykset ja varsinaiset kriteerit, joiden perustella yritykset
valitaan, eivit ole avoimia, objektiivisia eiké niitd sovelleta automaattisesti.

(210) Lopullisten péitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset vdittivat, ettd mikéli alue- jaftai paikallisvira-
nomaiset myontivit joitakin viitetyistd avustuksista, niitd ei voida pitdd alueellisesti erityisind tukina. Kiinan
viranomaiset huomauttivat, ettd WTO:n sopimuksen 2.2 artiklan mukaan alueellista tukea ei voida pitda erityisen,
jos alue itse (eli alue- tai paikallishallinto) myontid sen (*) ja ettd komission on osoitettava, ettd avustuksen saanti
on rajoitettua pelkdstdin maantieteellisen sijainnin perusteella (*°).

(211) Komissio huomauttaa, ettd se paitteli 208 kappaleessa, ettd muut kuin teknologiaan, innovointiin ja kehittdmiseen
liittyvit avustukset ovat erityisid perusasetuksen 4 artikla 2 kohdan a alakohdan, 4 artiklan 3 kohdan ja 4 artiklan 4
kohdan a alakohdan mukaisesti. Vaikuttaa siltd, ettd useimmat ndistd avustuksista on rajoitettu tiettyihin yrityksiin,
jotka toimivat tietyilld tuotannonaloilla, kuten valokaapelien tuotannonala. Vain jotkin avustukset vaikuttavat
liittyvin tiettyihin hankkeisiin tietyilld alueilla. Se, ettd ndiden avustusten myontdjind toimivat kansalliset tai
provinssi-, kaupunki-, maakunta- tai alueviranomaiset, ei tarkoita sité, ettd ndiden avustusten oikeusperustaa ei olisi
vahvistettu kansallisella tasolla ja ettd ne eivdt koskisi tiettyja hankkeita tietyilld alueilla. Kiinan viranomaiset eivat
toimittaneet mitdan konkreettista ndyttod siitd, ettd avustukset eivit olisi erityisid (esimerkiksi siten, ettd avustuksia
myonnettiin kaikille yrityksille myontivind viranomaisena toimivan paikallisyksikon lainkayttoalueella). Nain ollen
komissio toisti, ettd kaytettdvissddn olevan ndyton perusteella se paitteli, ettd avustukset eivit tdytd perusasetuksen
4 artiklan 2 kohdan b alakohdan ei-erityisyyttd koskevia vaatimuksia ja ettd ne ovat erityisid perusasetuksen 4
artikla 2 kohdan a alakohdan, 4 artiklan 3 kohdan ja 4 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukaisesti, minka vuoksi se
hylkasi Kiinan viranomaisten viitteen.

(212) Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen Connect Com viitti, ettd tuki on erityistd vain, jos se liittyy suoraan
valokaapelien tuotannonalaan eikd jos se koskee useita tuotannonaloja, kuten valokaapelien tuotantoa, kuten
komissio totesi 208 kappaleessa.

(213) Komissio muistuttaa, ettd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdassa sdddetddn seuraavaa: "Sen madrittdmiseksi,
kohdistuuko tuki erityisesti myOntdvin viranomaisen toimivaltaan kuuluvalla alueella sijaitsevaan yritykseen tai
tuotannonalaan taikka yritysten tai tuotannonalojen ryhmaddn, jiljempind ‘tietyt yritykset’, sovelletaan seuraavia
periaatteita [...]". Sddnnoksen sanamuodosta seuraa, ettd erityisyys voi viitata myos “yritysten tai tuotannonalojen
ryhmain”. Sen vuoksi komissio hylkasi timan viitteen.

(214) Connect Com viitti myds, ettd komissio jitti huomiotta perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan, jonka
mukaan kyseessd ei ole erityisyys, jos tuen myontdvd viranomainen asettaa oikeuden saada tukea ja tuen mairin
riippuvaksi objektiivisista arviointiperusteista.

(*) Paneelin raportti, EC — Large Civil Aircraft, 7.1230-7.1231 kohta; paneelin raportti, US — AD/CVD (China), 9.138-9.139 kohta.
() Paneelin raportti, United States — Definitive Anti-Dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China,
(WT/DS379/R), 9.140-9.144, 9.157 kohta.
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(215) Komissio selitti, ettd kuten 195 ja 209 kappaleessa tuodaan esiin, avustukset eivit myoskddn tdytd perusasetuksen
4 artiklan 2 kohdan b alakohdan ei-erityisyyttd koskevia vaatimuksia, koska yritysten avustuskelpoisuusedellytykset
ja varsinaiset kriteerit, joiden perustella yritykset valitaan, eivit ole avoimia, objektiivisia eikd niitd sovelleta
automaattisesti. Sen vuoksi vaite hylattiin.

d) Tuen mdirin laskeminen

(216) Komissio laski edun 197 kappaleessa kuvatun menetelmén mukaisesti.

3.4.3 Avustusohjelmia koskevat pddtelmit

(217) Otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien kaikkien avustusten osalta vahvistettu tukiprosentti tutkimusajan-
jaksolla oli seuraava:

Avustukset

Yrityksen nimi Tukiprosentti

FTT-ryhma: 1,79 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.

— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhma: 0,33 %
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

3.5 Etuuskohtelun mukainen rahoitus

3.5.1 Etuuskohtelun mukaista rahoitusta tarjoavat rahoituslaitokset

(218) Otokseen valittujen kahden vientid harjoittavien tuottajien ryhmén toimittamien tietojen mukaan ne ovat saaneet
rahoitusta 32:lta Kiinassa sijaitsevalta rahoituslaitokselta. Naistd 32 rahoituslaitoksesta 25 oli valtion omistuksessa.
Muut rahoituslaitokset olivat joko yksityisessd omistuksessa tai komissio ei pystynyt médrittimain, olivatko ne
valtion omistuksessa vai yksityisessd omistuksessa. Erityiskyselylomakkeen palautti kuitenkin vain yksi valtion
omistama pankki, vaikka Kiinan viranomaisille esitetty pyynto koski kaikkia rahoituslaitoksia, jotka olivat
myontineen lainoja otokseen valituille yrityksille.

3.5.1.1 Julkisina elimind toimivat valtion omistamat rahoituslaitokset

(219) Komissio selvitti, toimivatko valtion omistamat pankit julkisina elimind perusasetuksen 3 artiklassa ja 2 artiklan b
alakohdassa tarkoitetulla tavalla. Tulkittaessa perusasetusta EU:n WTO-velvoitteiden mukaisesti médritettdessd sitd,
onko valtion omistuksessa oleva yritys julkinen elin, sovelletaan seuraavia perusteita (*!): "Merkityksellistd on se,
onko yksikolle annettu viranomaistehtdvid eikd niinkddn se, miten se on tehty. On monia eri tapoja, milld
viranomaiset voivat antaa yksikolle toimivaltaa. Nain ollen erityyppinen ndytto saattaa olla merkityksellistd sen
osoittamiseksi, ettd toimivaltaa on annettu tietylle yksikolle. Naytto, jonka mukaan yksikko suorittaa viranomai-
stehtévid, voi toimia nayttona siitd, ettd silld on tai sille on annettu viranomaisten toimivaltaa, etenkin jos ndyton
mukaan kyseessi on jatkuva ja jirjestelmillinen kiytinto. Tdstd seuraa, ettd ndyttd siitd, ettd viranomaiset
harjoittavat merkityksellistd madrdysvaltaa yksikossd ja sen toiminnassa, voi tietyissd olosuhteissa toimia ndyttond
siitd, ettd kyseiselld yksikolld on ja se harjoittaa viranomaisten toimivaltaa suorittaen viranomaistehtdvii. On
kuitenkin korostettava, ettd jos toimivaltaa ei nimenomaisesti siirretd saddokselld, pelkkd muodollisten yhteyksien
esiintyminen yksikon ja valtion vililld suppeasti tulkittuna ei todennikdisesti riitd vahvistamaan tarvittavalla tavalla,
ettd kyseessd on viranomaisten toimivalta. Nain esimerkiksi pelkdstddn se, ettd valtio omistaa enemmiston yksikon

() WT/DS379/AB/R (US — Anti-dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China), valituselimen raportti, 11.3.2011,
DS 379, 318 kohta. Ks. myos WT/DS436/AB/R (US - Carbon Steel (India)), valituselimen raportti, 8.12.2014,
4.9-4.10 ja 4.17-4.20 kohta, ja WT/DS437/AB|R (United States — Countervailing Duty Measures on Certain Products from China),
valituselimen raportti, 18.12.2014, 4.92 kohta.
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osakkeista ei osoita, ettd valtio harjoittaisi merkityksellistd madrdysvaltaa kyseisen yksikon toimintaan nihden eiki
etenkddn sitd, ettd valtio olisi myontdnyt sille viranomaisten toimivaltaa. Jos timéd ndytté kuitenkin joissakin
tapauksissa osoittaa, ettd valtion mairdysvallasta on monia virallisia aihetodisteita, ja on myos niytt6d siitd, ettd
harjoitettu médrdysvalta on merkityksellistd, tillaisen ndyton perusteella voidaan mahdollisesti pditelld, ettd
kyseinen yksikko harjoittaa viranomaisten toimivaltaa.”

(220) Komissio hankki tietoja valtion omistuksesta ja virallisia aihetodisteita valtion valvonnasta valtion omistamissa
pankeissa. Se my0s tutki, onko harjoitettu mairdysvalta ollut merkityksellistd. Komission oli osittain tukeuduttava
kiytettavissd oleviin tietoihin, koska Kiinan viranomaiset ja valtion omistamat pankit kieltdytyivit toimittamasta
ndyttod paitoksentekoprosessista, joka oli johtanut etuuskohtelun mukaiseen luotonantoon (ks. 136-153 kappale).

(221) Analyysin tekemiseksi komissio tutki ensin siltd valtion omistamalta pankilta saadut tiedot, joka oli tdyttinyt
erityiskyselylomakkeen.

1) Osittain yhteistydssi toimineet valtion omistamat rahoituslaitokset

(222) Kyselyvastauksen toimitti vain yksi valtion omistama pankki, EXIM-pankki.

a) Kiinan viranomaisten omistajuus ja niiden harjoittamaa maardysvaltaa koskevat viralliset aihetodisteet

(223) Kyselyvastauksista saatujen tietojen perusteella komissio vahvisti, ettd Kiinan valtion hallussa oli joko suoraan tai
vlillisesti yli 50 prosenttia timéan rahoituslaitoksen osakkeista.

(224) Yhteistyossd toimineeseen valtion omistamaan pankkiin kohdistuvaa valtion madrdysvaltaa koskevien
aihetodisteiden perustella komissio totesi sen olevan “keskeinen valtion omistama rahoituslaitos”. Valtion
omistamien keskeisten rahoituslaitosten hallintoneuvostojen viliaikaisia sdantojda koskevassa ilmoituksessa (*?)
todetaan, ettid "niissia siddoksissd mainituilla keskeisilld valtion omistamilla rahoituslaitoksilla tarkoitetaan muun
muassa valtion omistamia poliittisin perustein toimivia pankkeja, litkepankkeja, omaisuudenhoitoyhticitd,
arvopaperiyhti6itd ja vakuutusyhtioitd, jiljempédnd ’valtion omistamat rahoituslaitokset’, joihin valtioneuvosto
asettaa hallintoneuvoston” .

(225) Valtion omistamien keskeisten rahoituslaitosten hallintoneuvosto nimitetddn valtion omistamien keskeisten
rahoituslaitosten hallintoneuvostojen viliaikaisten sddntojen mukaisesti. Ndiden véliaikaisten sddntojen 3 ja 5 §n
perusteella komissio vahvisti, ettd valtioneuvosto asettaa hallintoneuvoston jdsenet, jotka ovat vastuuvelvollisia
valtioneuvostolle, mikd osoittaa valtion midrdysvallan yhteistyossd toimineiden valtion omistamien pankkien
liiketoiminnassa.

(226) Naiden yleisesti sovellettujen aihetodisteiden lisiksi komissio 16ysi EXIMin osalta seuraavat aihetodisteet: EXIM
muodostettiin ja se toimii valtionneuvoston laatiman Export-Import Bank of China -pankin perustamista koskevan
ilmoituksen ja EXIMin yhtiojdrjestyksen mukaisesti. EXIMin yhtiojdrjestyksen mukaan valtio nimittdd suoraan sen
johdon. Valtioneuvosto nimittdd hallintoneuvoston valtion omistamien keskeisten rahoituslaitosten hallintoneu-
vostojen véliaikaisten sddntdjen ja muiden lakien ja asetusten mukaisesti, ja se on vastuussa valtioneuvostolle.

(227) Yhtiojdrjestyksessd mainitaan my0s, ettd EXIMin puoluekomitealla on johtava ja poliittisesti keskeinen asema sen
varmistamisessa, ettd EXIM panee tdytintoon puolueen ja valtion politilkkaa. Puolueen johtoasema on sisillytetty
yrityksen ohjaus- ja hallintojirjestelmin kaikkiin osatekijoihin.

(228) Yhtiojdrjestyksessd todetaan vield, ettd EXIM on sitoutunut tukemaan ulkomaankaupan ja taloudellisen yhteistyon,
rajat ylittdvien investointien, Uusi silkkitie -aloitteen ("One Belt, One Road”) sekd kansainvilisen kapasiteetti- ja
laitevalmistusyhteistyon kehittdmistd. Sen litketoiminta-alueeseen kuuluvat lyhyen, keskipitkdn ja pitkdn aikavilin
lainat, jotka on hyviksytty valtion ulkomaankauppa- ja ulkomaille suuntautumista koskevassa politiikassa ja ovat
sen mukaisia, kuten vientiluotot, tuontiluotot, ulkomaiset jarjestelyluotot, ulkomaiset investointiluotot, Kiinan
valtion ulkomaantuen luotot seké vientiostajan luotot.

(*}) Kiinan kansantasavallan valtioneuvoston asetus nro 283.
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(229)

(230)

231)

(232)

(233)

(234)

(235)

(236)

EXIM-pankki totesi vuoden 2019 vuosikertomuksessaan, ettd se pani tdysimairdisesti tdytantoon kaikki Kiinan
kommunistipuolueen keskuskomitean ja valtioneuvoston keskeiset politiikat ja paatokset.

Komissio havaitsi myds, ettd valtion omistamat rahoituslaitokset ovat muuttaneet yhtiojdrjestystadn vuonna 2017
kasvattaakseen Kiinan kommunistipuolueen roolia pankkien korkeimmalla paatoksentekotasolla (*3).

Uuden yhtiojdrjestyksen mukaan
— johtokunnan puheenjohtaja on sama henkil6 kuin puoluekomitean sihteeri;

— Kiinan kommunistipuolueen roolina on varmistaa ja valvoa, ettd pankki panee tdytintoon puolueen ja valtion
politiikkaa ja ohjeita ja toimia johtajana ja portinvartijana henkiloston (my6s ylemman johdon) nimittimisessa;
ja

— johtokunnan on kuultava puoluekomitean nikemyksid ennen merkittivien paitosten tekemista.

b) Kiinan viranomaisten harjoittama merkityksellinen mairaysvalta

Komissio hankki tietoja siitd, harjoittivatko Kiinan viranomaiset merkityksellistd médardysvaltaa EXIM-pankissa sen
luotonantokaytintojen ja riskinarvioinnin suhteen silloin, kun se myonsi lainoja valokaapelien tuotannonalalle.
Tiltd osin on otettu huomioon seuraavat sdintelyasiakirjat:

— Liikepankkeja koskevan Kiinan lain 34 §, jiljempénad "pankkilaki’;
— Lainoja koskevien yleisten sddntojen 15 § (tdytintdonpanijana Kiinan keskuspankki);
— Péitos nro 40;

— Kiinan pankki- ja vakuutussdintelykomission (CBIRC) tdytintdonpanotoimenpiteet, jotka koskevat kiinalaisra-
hoitteisten litkepankkien hallinnollisiin lisensseihin liittyvid seikkoja (CBIRC:n mdardys nro 1 [2017]);

— CBIRC:n taytantoonpanotoimenpiteet, jotka koskevat ulkomaisrahoitteisten pankkien hallinnollisiin lisensseihin
liittyvid seikkoja (CBIRC:n méirdys nro 4 [2015]);

— Hallintotoimenpiteet, jotka koskevat rahoituslaitosten johtajien ja ylempien toimihenkildiden pitevyyttd
pankkialalla (CBIRC[2013] nro 3).

Naitd sddntelyasiakirjoja tarkastellessaan komissio totesi jdljempdnd esitettdvistd syistd, ettd kiinalaiset
rahoituslaitokset toimivat oikeudellisessa ymparistossd, jossa niiden on linjattava rahoituspaitoksensd Kiinan
viranomaisten teollisuuspolitiikan tavoitteiden mukaiseksi.

EXIM-pankin julkista polititkkaa koskeva toimivalta vahvistetaan sen perustamista koskevassa ilmoituksessa ja sen
yhtiojdrjestyksessa.

Kaikkiin Kiinassa toimiviin rahoituslaitoksiin sovellettavan pankkilain 34 §:n mukaan "likkepankkien on toteutettava
antolainaustoimintaansa kansallisen talouden ja yhteiskunnan kehityksen tarpeiden pohjalta ja valtion teollisuuspo-
litikan suuntaviivojen mukaisesti”. Pankkilain 4 §n mukaan liikepankkien on lain nojalla hoidettava
liiketoimintaansa niin, ettei sithen puutu mikddn yksikko tai henkild. Liikepankkien on omaksuttava yksityisoikeu-
dellinen vastuu kaikesta oikeushenkilon omaisuudestaan”, mutta tutkimuksessa kdvi ilmi, ettd pankkilain 4 §:34
sovelletaan, ellei pankkilain 34 §:std muuta johdu, eli jos valtio vahvistaa julkisen politiikan, pankit panevat sen
tdytdntoon ja noudattavat valtion ohjeita.

Lisiksi lainoja koskevien yleisten sddntojen 15 §:n mukaan "asianomaiset osastot voivat valtion polititkan mukaisesti
tukea lainojen korkoja edistddkseen tiettyjen tuotannonalojen kasvua ja talouden kehityst tietyilld alueilla”.

(**) https:/[www.reuters.com/article/us-china-banks-party-idUSKBN1JNOXN (sivustolla kiyty viimeksi 13.8.2021).
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(237) Myos paitoksessd nro 40 ohjeistetaan kaikkia rahoituslaitoksia antamaan luottotukea erityisesti "kannustettaville”
hankkeille. Kuten 3.1 jaksossa ja tarkemmin ottaen 81 ja 86 kappaleessa selitetiin, valokaapelien tuotannonalan
hankkeet kuuluvat kannustettavien hankkeiden luokkaan. Siten pddtos nro 40 vahvistaa aiemmat pankkilakia
koskevat havainnot, joiden mukaan pankit harjoittavat viranomaisten toimivaltaa etuuskohtelun mukaisten
luottojen muodossa. Komissio havaitsi myos, ettd CBIRC:1ld on laaja-alaiset hyviksymisvaltuudet kaikkien Kiinaan
sijoittautuneiden (myos yksityisomistuksessa ja ulkomaisessa omistuksessa olevien) rahoituslaitosten hallinnon
kaikilla osa-alueilla, esimerkiksi seuraavat (*%):

— rahoituslaitosten kaikkien johtajien nimityksen hyvaksyminen seké padatoimipaikassa etté sivuliikkeissd. CBIRC:n
hyviksyntdd edellytetddn kaiken tasoisten johtajien rekrytointia varten kaikkein ylimmistd asemista
sivuliikkeiden johtajiin; timéd koskee myos ulkomaisten sivuliikkeiden johtajia sekd tukitoiminnoista vastaavia
johtajia (esim. IT-johtajat); ja

— erittdin pitkd luettelo hallinnollisista seikoista, jotka on hyvaksyttavd, muun muassa sivuliikkeiden perustaminen,
uusien liiketoiminta-alueiden kéynnistiminen tai uusien tuotteiden myyminen, pankin yhtidjirjestyksen
muuttaminen, osakkeista yli 5 %:n myyminen, pddomankorotukset, kotipaikan muuttaminen ja organisaa-
tiomuodon muuttaminen.

(238) Pankkilaki on oikeudellisesti sitova. Viisivuotissuunnitelmien ja paitoksen nro 40 pakottava luonne vahvistettiin
3.1 jaksossa. CBIRC:n sddntelyasiakirjojen pakottava luonne johtuu sen valtuuksista pankkisidntelyviranomaisena.
Muiden asiakirjojen pakottava luonne kéy ilmi niiden sisdltdmistd valvonta- ja arviointilausekkeista.

(239) Valtioneuvoston pddtoksessi nro 40 ohjeistetaan kaikkia rahoituslaitoksia tarjoamaan luottotukea vain
kannustetuille hankkeille ja luvataan panna tdytinto6n muuta kannustettuja hankkeita koskevaa etuuskohtelun
mukaista politiilkkaa. Tdmidn perusteella pankkien edellytetddin myoOntdvin luottotukea valokaapelien
tuotannonalalle, koska se on kannustettava tuotannonala.

(240) Sen vuoksi komissio péitteli, ettd Kiinan viranomaiset ovat luoneet sdintelykehyksen, jota Kiinan viranomaisten
nimittdmien ja sille vastuussa olevien yhteistyossd toimineen valtion omistaman pankin johtajien ja valvojien on
noudatettava. Niin ollen Kiinan viranomaiset hyodynsivit sidntelykehystd ja harjoittivat merkityksellistd
madrdysvaltaa kyseisessd yhteistyossd toimineessa valtion omistamassa pankissa, kun se myonsi lainoja
valokaapelien tuotannonalalle.

(241) Komissio hankki konkreettista ndyttod merkityksellisestd médrdysvallasta tutkimalla otokseen valituille vientid
harjoittaville tuottajille tosiasiallisesti myonnettyjd lainoja. Osittain yhteistyossd toiminut valtion omistama pankki
selitti kyselyvastauksessaan, ettd luottoriskien arviointikdytinnot ja mallit, joita se kayttdd kyseisid lainoja
myOntiessadn, ovat edistyksellisid. EXIM-pankki selitti vield, ettd politiikassa ei ole eroja muun muassa lainanottajan
toimialan tai sen luotto- ja paddomatilanteen mukaan; Namd tekijat vaikuttavat kuitenkin luottoluokituksen
arviointiin ja lainanottajan riskin kustannuksiin. Se saattaa ottaa huomioon asiaa koskevat suunnitelmat ja politiikat
lainoja tarjotessaan, mutta yksittiisiin lainahankkeisiin se soveltaa markkinoihin perustuvaa arviointia.

(242) Kuten jo 141 kappaleessa todetaan, osittain yhteistydssd toiminut valtion omistama pankki kieltdytyi toimittamasta
konkreettisia esimerkkejd otokseen valittuihin yrityksiin liittyvistd luottoriskiarviostaan silld perusteella, ettd
pyydetyt tiedot ovat pankin siséisid tietoja ja sisiltavit litkesalaisuuksia, joita ei saa paljastaa, vaikka komissiolla oli
otokseen valittujen yritysten kirjallinen suostumus, jossa ne luopuivat luottamuksellisuuteen liittyvistd
oikeuksistaan.

(243) Koska luottokelpoisuuden arvioinnista ei saatu konkreettista ndyttod, komissio tutki 232-239 kappaleessa kuvattua
oikeudellista ympdristod suhteessa yhteistyossi toimineen valtion omistaman pankin kayttdytymiseen otokseen
valituille yrityksille myonnettyjen lainojen osalta. Kdyttdytyminen oli ristiriidassa pankin esittimédn virallisen
kannan kanssa, silld kdytinnossi se ei toiminut perusteellisen markkinaperusteisen riskinarvioinnin pohjalta.

(*Y) Seuraavien mukaisesti: CBIRC:n tdytintoonpanotoimenpiteet, jotka koskevat ulkomaisrahoitteisten pankkien hallinnollisiin
lisensseihin liittyvid seikkoja (CBIRC:n mdirdys nro 1 [2017]), CBIRC:n tdytintéonpanotoimenpiteet, jotka koskevat ulkomaisra-
hoitteisten pankkien hallinnollisiin lisensseihin liittyvid seikkoja (CBIRC:n mdardys nro 4 [2015]), CBIRC:n hallintotoimenpiteet, jotka
koskevat rahoituslaitosten johtajien ja ylempien toimihenkiliden patevyyttd pankkialalla (CBIRC [2013] nro 3).
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(244)

(245)

(246)

(247)

(248)

(249)

Komissio totesi tutkimuksen aikana, ettd otokseen valituille kahdelle vientid harjoittavien tuottajien ryhmalle
myonnettiin lainoja keskimdirin koroilla, jotka olivat ldhelld Kiinan keskuspankin viitekorkoja ja alle National
Interbank Funding Centerin (NIFC) ilmoittaman lainojen primekoron, joka otettiin kiyttoon 20 pdivini elokuuta
2019 (), riippumatta yritysten taloudellisesta ja luottoriskitilanteesta. Néin ollen lainojen korot olivat
markkinakorkoja alhaisemmat, kun otetaan huomioon otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien
riskiprofiili.

Lopullisten péddtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset viittivit, ettd komissio ei osoittanut, ettd
yhteistyossd toiminut valtion omistama pankki (EXIM-pankki) on julkinen elin ja ettd Kiinan viranomaiset
harjoittivat merkityksellistd méddraysvaltaa EXIM-pankkiin ndhden. Kiinan viranomaiset korostivat, ettd omistajuus
ja mddrdysvaltaa koskevat viralliset aihetodisteet eivit riitd osoittamaan, ettd kyseessd on julkinen elin, ja ettd
komissio ei osoittanut riippumattomuuden puuttumista EXIM-pankin hallinnossa viittdessddn, ettd Kiinan
viranomaiset harjoittavat madirdysvaltaa EXIM-pankissa vain valvomalla pankin hallinnon ja sen johtokunnan
nimittamista.

Kiinan viranomaiset viittivit vield, ettd kyseiset rahoituslaitokset eivit hoida mitddn tehtdvid, joita voitaisiin pitdd
luonteeltaan viranomaistehtdvind, eivitkd Kiinan viranomaiset ole harjoittaneet merkityksellisti mairdysvaltaa
EXIM-pankissa. Kiinan pankkilain 34 §:ssi edellytetddn, ettd liikepankit toimivat Kiinan viranomaisten "teollisuuspo-
litiikan suuntaviivojen mukaisesti”’, mutta missdin maardyksessi ei edellytetd pankkien toimivan tietylld tavalla, ja
Kiinan viranomaisten mukaan titd médrdystd olisi pidettavd kiinalaisten pankkien ohjaavana periaatteena. Kiinan
viranomaiset totesivat myds, ettd Kiinan pankkilaissa nimenomaisesti kielletddn Kiinan viranomaisia harjoittamasta
minkainlaista mddrdysvaltaa likkepankkien paatoksiin. Kiinan viranomaiset viittasivat pankkilain 4 ja 5 §:4dn, joissa
sdddetddn, ettd litkepankkien on tehtdvd omat paitoksensi ja toimittava ilman minkdan yksikon tai yksityishenkilon
puuttumista asiaan. Kiinan viranomaiset korostivat vield, ettd pankkilain 41 §:n mukaan mikddn yksikko tai
yksityishenkilo ei saa pakottaa liikepankkia myontdmédan lainoja tai tarjoamaan vakuutta. Kiinan viranomaiset
vaittivat lisaksi, ettd lainoja koskevien yleisten sddnt6jen 15 § ja padtos nro 40 eivit ole velvoittavia vaan ainoastaan
ohjeellisia. Kiinan viranomaiset olivat myos eri mieltd viitteestd, jonka mukaan EXIM-pankki myonsi lainoja alle
markkinakorkojen, koska se noudattaa kansainvilisesti hyviksyttyja standardeja riskinarvioinnissa ja lainojen
myontamisessd ja toimii Kiinan viranomaisista riippumattomasti.

Komissio on eri mieltd Kiinan viranomaisten viitteistd. Komissio ei kdyttinyt perustana ainoastaan "omistajuutta ja
maédrdysvaltaa koskevia virallisia aihetodisteita” madritellessddn yhteistyossd toimineen valtion omistaman EXIM-
pankin julkiseksi elimeksi, vaan se myos osoitti, ettd Kiinan viranomaiset harjoittivat merkityksellistd maardysvaltaa
pankissa seuraavassa esitettdvistd syista.

Kuten 238 kappaleessa selitetddn, komissio katsoi, ettd Kiinan pankkilaki ja paitos nro 40 ovat luonteeltaan
velvoittavia. Myoskain tdiman tutkimuksen (samoin kuin samaa tukiohjelmaa koskevan aiemman tutkimuksen (%))
havainnot eivit tukeneet viitettd, jonka mukaan pankit eivit ota valtion politiikkaa ja suunnitelmia huomioon
tehdessddn luotonantopditoksid. Komissio esimerkiksi totesi, ettd vientid harjoittavat tuottajat saivat etua
etuuskohtelun mukaisesta luotonannosta markkinakorkoja alemmilla koroilla. Yksi vientid harjoittava tuottaja sai
etua etuuskohtelun mukaisesta luotonannosta China Development Bank Fundista, joka on politiikkasuuntautunut
investointiorganisaatio ja tukee pddasiassa hankkeita valtion tunnustamilla keskeisilld aloilla (ks. 285 kappale).

Tutkimuksessa kavi ilmi, ettd lainoja koskevien yleisten sddntojen 15 §:44 sovelletaan kdytdnnossi ja ettd pankkilain
4, 5 ja 41 §:d sovelletaan, ellei pankkilain 34 §:std muuta johdu, eli jos valtio vahvistaa julkisen politiikan, pankit
panevat sen tdytintoon ja noudattavat valtion ohjeita. Pankkilain 4 ja 5 § ovat osa lukua I, jossa esitetddn yleiset
médrdykset, mutta 34 § on osa lukua IV, jossa vahvistetaan lainoja koskevat perussdannot. Pankkilain 34 §:n
sanamuoto “liikepankkien on toteutettava antolainaustoimintaansa kansallisen talouden ja yhteiskunnan kehityksen
tarpeiden pohjalta ja valtion teollisuuspolitiikan suuntaviivojen mukaisesti” osoittaa, ettd mairdys ei ole luonteeltaan
ohjeellinen vaan pikemminkin velvoittava, ja siind ohjeistetaan selvisti pankkeja ottamaan huomioon valtion
teollisuuspolitiikka lainatoiminnassaan. Komissio huomautti myos, ettd valtioneuvoston pditoksessi nro 40
ohjeistetaan kaikkia rahoituslaitoksia tarjoamaan luottotukea vain kannustetuille hankkeille ja luvataan panna
tdytantoon muuta kannustettuja hankkeita koskevaa etuuskohtelun mukaista politiikkaa. Vaikka kyseisen paatoksen
17 §ssid pankkeja kehotetaankin noudattamaan luotonantoperiaatteita, komissio ei pystynyt tutkimuksessa
vahvistamaan, ettd ndin tapahtuu kdytinnossi. Pdinvastoin, vientid harjoittaville tuottajille myonnettiin lainoja
niiden taloudellisesta tilanteesta ja luottokelpoisuudesta riippumatta.

(**) http:/fwww.pbc.gov.cn/zhengcehuobisi/125207/125213/125440/3876551[de2457 5c/index2.html  (sivustolla  kdyty  viimeksi
3.8.2021).

() Ks. esimerkiksi alaviitteessd 5 siteeratut tutkimukset, jotka koskevat kuumavalssattuja levyvalmisteita (3.4.1.1.b jakso), renkaita
(3.4.1.1.b jakso) ja sahkopolkupyoria (3.5.1.1 jakso).
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(250) Erityisesti EXIM-pankin osalta on kiistatonta, ettd kyseessd on valtion politiikkaa harjoittava pankki, jonka se itsekin
myontdd. Kuten EXIM-pankin verkkosivustolla () selitetddn, se on valtion rahoittama ja omistama poliittinen
pankki, joka on suoraan valtioneuvoston alaisuudessa ja joka on omistautunut tukemaan muun muassa Kiinan
ulkomaankauppaa ja toteuttamaan globalisaatioon tihtddvai strategiaa.

(251) Tdmin perusteella komissio paitteli, ettd Kiinan viranomaiset ovat luoneet kannustettaville tuotannonaloille
luotonantoa koskevan siddntelykehyksen, jota Kiinan viranomaisten nimittdmien ja sille vastuussa olevien pankin
johtajien ja valvojien on noudatettava. Sddntelykehyksessi ei jitetd pankin johtajille ja valvojille minkddnlaista
harkintavaltaa kehyksen noudattamisen suhteen eikd otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien suhteen,
minkd vuoksi pankin johto on riippuvainen viranomaisista. Nidin ollen Kiinan viranomaiset hy6dynsivit
sddntelykehystd ja harjoittivat merkityksellistdi méédrdysvaltaa kyseisessd yhteistydssd toimineessa valtion
omistamassa pankissa, kun se myonsi lainoja valokaapelien tuotannonalalle.

(252) Kuten 241 kappaleessa seclitetddn, komissio hankki néyttod merkityksellisestdi mddrdysvallasta tutkimalla
tosiasiallisesti myonnettyja lainoja. Yhteistyossd toiminut valtion omistama pankki kuitenkin kieltdytyi
toimittamasta tarvittavia tietoja, muun muassa otokseen valittujen yritysten luottoriskiarvioinnista. Koska tillaisista
luottoriskiarvioinneista ei ollut konkreettista niytt6d, komissio tarkasteli kannustettaville tuotannonaloille, kuten
valokaapelien tuotannonalalle, annettaviin luottoihin sovellettavaa yleistd oikeudellista ympéristod yhdessd
yhteistyossd toimineen valtion omistaman pankin kéyttiytymisen kanssa ja vahvisti, ettd pankki ei toiminut
perusteellisten markkinapohjaisten luottoriskiarviointien perusteella. Lisiksi otokseen valituille kahdelle yritysten
ryhmalle myonnettiin lainoja koroilla, jotka olivat ldhelld tai alittivat Kiinan keskuspankin riskittomat viitekorot ja
primekorot, niiden taloudellisesta ja luottoriskitilanteesta riippumatta, kuten 244 kappaleessa selitetddn. Kun
otetaan huomioon otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien riskiprofiili (ks. 3.5.3.3 jakso) ja se, ettd
komission tekeman riskianalyysin mukaan vientid harjoittavien tuottajien luottoluokituksen olisi pitdnyt olla BB ja
niiden korkoprosenttien siten huomattavasti suuremmat kuin riskitén prosentti, komissio paitteli, ettd kyseiset
lainat my6nnettiin alle markkinakorkojen.

(253) Sen vuoksi komissio pddtteli, ettd Kiinan viranomaisilla oli merkittdvd maardysvalta yhteistyossd toimineessa valtion
omistamassa pankissa sen luotonantokaytantojen ja riskinarvioinnin suhteen valokaapelien tuotannonalan osalta.

¢) Valtion omistamia pankkeja koskevat paatelmat

(254) Komissio vahvisti, ettd osittain yhteistyossd toiminut valtion omistama pankki panee tdytinto6n edelld esitettyd
lainsdddantokehystd suorittaessaan viranomaistehtdvid valokaapelien tuotannonalan osalta. Ndin ollen se toimii
julkisena elimend perusasetuksen 2 artiklan b alakohdassa seké perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i
alakohdassa tarkoitetulla tavalla ja WTO:n oikeuskdytdnnon mukaisesti.

2) Yhteistyostd kieltiytyneet valtion omistamat rahoituslaitokset

(255) Kuten 218 kappaleessa todetaan, yksikidn muista otokseen valituille yrityksille lainoja myontaneistd valtion
omistamista rahoituslaitoksista ei vastannut erityiseen kyselylomakkeeseen. Kiinan viranomaiset toimittivat vain
joitakin tietoja useiden pankkien omistajuudesta mutteivat niiden hallintorakenteesta, riskinarvioinnista tai
valokaapelien tuotannonalalle myonnettyihin lainoihin liittyvistd esimerkeista.

(256) Sen vuoksi komissio paitti 3.2.1 jaksossa esitettyjen paitelmien mukaisesti kiyttad kaytettivissd olevia tietoja sen
maédrittdmiseksi, voidaanko kyseisten valtion omistamien rahoituslaitosten katsoa olevan julkisia elimia.

(257) Kiinan viranomaiset toimittivat tietoja, joiden mukaan seuraavat pankit, jotka olivat myo6ntaneet lainoja otokseen
valituille vientid harjoittavien tuottajien ryhmille tdssd tutkimuksessa, olivat osittain tai kokonaan joko valtion tai
valtion oikeushenkildiden omistuksessa: Agricultural Bank of China, Bank of China, Bank of Communications,
Bank of Jiangsu, Bank of Kunlun, Bank of Nanjing, Bank of Ningbo, China CITIC Bank China Development Bank,
China Construction Bank, China Everbright Bank, China Guangfa Bank, China Merchants Bank, China Minsheng
Bank, Hankou Bank, Industrial Bank, Industrial and Commercial Bank of China (ICBC), Ping An Bank, Postal
Savings Bank, Shanghai Pudong Development Bank ja Zheshang Bank.

() Ks. http://english.eximbank.gov.cn/Profile/ AboutTB/Introduction/ (sivustolla kdyty viimeksi 28.10.2021).
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(258) Julkisesti saatavilla olevien tietojen (kuten verkkosivustojen, vuosikertomusten ja pankkihakemiston sekd internetin)
avulla komissio selvitti, ettd seuraavat rahoituslaitokset, jotka olivat myontdneet lainoja otokseen valituille kahdelle
vientid harjoittavien tuottajien ryhmalle, olivat kokonaan tai osittain joko valtion tai valtion oikeushenkiliden

omistuksessa:
Nimi Omistuspohjaa koskevat tiedot
Bank of Beijing Osakkeista vihintddn 21 % paikallis- ja keskushallinnon ja valtionyhtididen
hallussa
Sinomach Finance Ltd. Kuuluu China National Machinery Industry Corporation Ltd:iin (Sinomach),
joka on valtion omistama yritys

(259) Koska rahoituslaitokset eivit esittdneet eridvid tietoja, komissio vahvisti Kiinan viranomaisten omistajuuden ja
médrdysvallan virallisilla aihetodisteilla samoilla perusteilla kuin edelld 1 kohdassa. Kaytettavissd olevien tietojen
perusteella vaikuttaa siltd, ettd Kiinan viranomaiset nimittivdt yhteistyostd kieltdytyneiden valtion omistamien
rahoituslaitosten johtajat ja valvojat, jotka ovat vastuussa Kiinan viranomaisille samalla tavalla kuin yhteistyossd
toimineessa valtion omistamassa pankissa.

(260) Komissio katsoi merkityksellisen madrdysvallan harjoittamisen osalta, ettd yhteistyossd toiminutta valtion
omistamaa rahoituslaitosta koskevia havaintoja voitiin pitdd edustavina myos yhteistyostd kieltdytyneiden valtion
omistamien rahoituslaitosten osalta. Edelld 1 kohdassa tarkasteltu sdintelykehys koskee myos niitd tdysin samalla
tavalla. Koska eridvdd niyttod ei esitetty, kdytettdvissi olevien tietojen (**) perusteella voidaan katsoa, ettd
konkreettisen ndyton puute luottokelpoisuusarvioinnista pétee niihin samalla tavalla kuin yhteistyossi toimineeseen
valtion omistamaan pankkiin.

(261) Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset vaittivit, ettd komission viitteet, joissa paateltiin,
ettd myos kaikki muut valtion omistamat rahoituslaitokset kuin EXIM-pankki olivat julkisia elimid, olivat
riittdméttomid. Kiinan viranomaiset viittivat, ettd komissio tukeutui aiempiin tukien vastaisiin tutkimuksiin ja
omiin paitelmiinsi yhteisyossd toimineiden valtion omistamien rahoituslaitosten osalta eiki tehnyt tapauskohtaista
analyysid, jossa olisi otettu erityisesti huomioon kunkin tapauksen erityisolosuhteet ja kukin yhteistyostd
kieltdytynyt rahoituslaitos. Kiinan viranomaiset viittivt vield, ettd komissio ei toimittanut riittdvasti ndyttod
osoittaakseen merkityksellisen médrdysvallan kdyttdmisen valtion omistamissa rahoituslaitoksissa, koska vaikuttaa
siltd, ettd niiden johtajat ja valvojat ovat Kiinan viranomaisten nimittamia.

(262) Komissio muistutti, ettd koska muut valtion omistamat pankit eivit toimineet yhteistyossi, komission oli kdytettava
kaytettavissd olevia tietoja. Komissio paatteli, ettd alemmista tutkimuksista saadut tiedot yhdistettynd maardysvaltaa
koskeviin aihetodisteisiin sekd tutkimuksen havaintoihin EXIM-pankista ja pankkien kdyttdytymisestd vientid
harjoittavia tuottajia kohtaan olivat parhaat kiytettavissd olevat tiedot tdssd tapauksessa. Kiinan viranomaiset eivit
my0skddn esittineet mitddn ndyttod tai viitteitd kumotakseen komission paitelmit, joiden mukaan muut valtion
omistamat pankit, jotka myOnsivit lainoja otokseen wvalituille yrityksille, ovat perusasetuksen 2 artiklan b
alakohdassa sekd 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja julkisia elimid. Néin ollen komissio
pysyi kannassaan.

3) Valtion omistamia rahoituslaitoksia koskeva piitelmi

(263) Edelld esitetyn perusteella komissio vahvisti, ettd kaikki valtion omistamat kiinalaiset rahoituslaitokset, jotka olivat
myontineet rahoitusta otokseen valituille kahdelle vientid harjoittavien tuottajien ryhmille, olivat perusasetuksen
2 artiklan b alakohdassa seka 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja julkisia elimia.

(**) Ks. alaviitteessd 5 siteeratut tutkimukset, jotka koskevat lasikuitukankaita ja renkaita.
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(264) Vaikka valtion omistamia rahoituslaitoksia ei pidettdisikddn julkisina elimind, komissio vahvisti samojen tietojen
perusteella, ettd Kiinan viranomaiset valtuuttivat tai médrdsivit ne huolehtimaan tavanomaisesti julkisille
viranomaisille kuuluvista tehtdvistd perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitetulla
tavalla (ks. 3.5.1.2 jakso). Néin ollen niiden toiminnan katsottaisiin joka tapauksessa johtuvan Kiinan viranomaisista.

3.5.1.2 Valtion valtuuttamat tai madradmat yksityiset rahoituslaitokset

(265) Seuraavien rahoituslaitosten katsottiin olevan yksityisomistuksessa aiemmissa tukien vastaisissa tutkimuksissa (**)
vahvistettujen ja julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella: HSBC, CITI Bank China, Zijin Rural Commercial
Bank, Mizuho Bank, Sumitomo Mitsui Banking (China), MUFG Bank, Bohai international Trust Co., Ltd. ja Hubei
Rural Credit Cooperative. Komissio tutki, olivatko Kiinan viranomaiset valtuuttaneet tai mairinneet kyseiset
rahoituslaitokset antamaan tukia valokaapelien tuotannonalalle perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv
alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

(266) WTO:n valituselimen mukaan "valtuuttamista” tapahtuu, kun viranomaiset antavat vastuun yksityiselle elimelle, ja
"médrddminen” viittaa tilanteeseen, jossa viranomaiset harjoittavat auktoriteettiaan yksityiseen elimeen nihden ().
Molemmissa tapauksissa viranomaiset kayttdvit yksityistd elintd sijaisena taloudellisen tuen myontimiseksi, ja
useimmissa tapauksissa yksityisen elimen valtuuttamiseen tai ohjaamiseen voidaan odottaa liittyvin jonkinlaista
uhkailua tai johdattelua (*!). Samalla 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa jdsenid kielletddn ottamasta
kéyttoon tasoitustoimenpiteitd pelkdstddn siksi, ettd "viranomaiset kayttavit yleistd sdddosvaltaansa” () tai “tiettyjen
olosuhteiden vuoksi ja kyseisten markkinoiden toimijoiden tekemien vapaiden valintojen vuoksi viranomaisten
toimenpiteet joko synnyttavit tai eivdt synnytd tiettyd tulosta” (*’). Valtuuttamisessa tai madrddmisessd on kyse
“viranomaisten aktiivisemmista toimista eikd vain kannustamisesta” (*%).

(267) Komissio totesi, ettd 232-238 kappaleessa tarkoitettua tuotannonalaa koskevaa sddntelykehysti sovelletaan kaikkiin
kiinalaisiin rahoituslaitoksiin, myos yksityisomistuksessa oleviin. Ndin ollen esimerkiksi pankkilakia ja CBIRC:n eri
maédrdyksid sovelletaan kaikkiin kiinalaisrahoitteisiin ja ulkomaisrahoitteisiin pankkeihin, jotka toimivat CBIRC:n
alaisuudessa.

(268) Lisdksi yksityisten rahoituslaitosten kanssa tehtyjen lainasopimusten suurimmassa osassa oli samanlaisia ehtoja kuin
valtion omistamien pankkien kanssa tehdyissd sopimuksissa ja yksityisten rahoituslaitosten tarjoamat lainan korot
olivat samanlaiset valtion omistuksessa olevien rahoituslaitosten tarjoamien korkojen kanssa.

(269) Koska yksityisiltd rahoituslaitoksilta ei saatu eridvid tietoja, komissio pditteli, ettd siltd osin kuin on kyse
valokaapelien tuotannonalasta, valtio on perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdan
ensimmdisessd luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla valtuuttanut tai méddrdnnyt kaikki Kiinassa CBIRC:n
valvonnassa toimivat rahoituslaitokset (myos yksityiset) noudattamaan viranomaisten politiikkaa ja myontimain
lainoja valokaapelien tuotannonalalle etuuskohtelun mukaisilla korkoprosenteilla (%%).

(270) Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset viittivit, ettd komissio ei pystynyt osoittamaan,
ettd Kiinan viranomaiset olisivat valtuuttaneet tai madridnneet toimintaa, eikd etenkddn yhteyttd viranomaisten ja
kaikkien rahoituslaitosten tietyn kayttdytymisen vililld. Kiinan viranomaiset vdittivit, ettd yleisten sddntelyval-
tuuksien kayttdiminen ohjauksen tai kannustuksen kautta ei riitd osoittamaan valtuuttamista tai madraamistd; asiaan
on liityttdvd jonkinlaista uhkailua tai johdattelua. Kiinan viranomaisten mukaan pankkilaissa nimenomaisesti
kielletddn Kiinan viranomaisten puuttuminen toimintaan, ja lainoja koskevat yleiset sddnnot ja paatos nro 40 ovat
ainoastaan suuntaa-antavia eivitka velvoittavia tai oikeudellisesti sitovia. Lisiksi Kiinan viranomaiset vdittivit, ettd
komissio ei tayttanyt velvollisuuttaan tehdd tillainen analyysi kustakin yksikosta.

(**) Ks. alaviitteessd 5 siteeratut tutkimukset, jotka koskevat lasikuitukankaita ja renkaita.

() WT/DS/296 (DS296 United States — Countervailing duty investigation on Dynamic Random Access Memory (DRAMS) from Korea),
Appellate Body Report, 21. helmikuuta 2005, 116 kohta.

(*) Valituselimen raportti, DS 296, 116 kohta.

(*) Valituselimen raportti, DS 296, 115 kohta.

(*’) Valituselimen raportti, DS 296, kohta 114, jossa asiasta ollaan samaa mieltd kuin paneelin raportissa, DS 194, kohta 8.31.

(*4 Valituselimen raportti, DS 296, 115 kohta.

(**) Ks. alaviitteessd 5 siteeratut tutkimukset, jotka koskevat lasikuitukankaita ja renkaita.
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(271) Komissio on tistd eri mieltd. Koska kaikkiin pankkeihin Kiinassa sovellettava sdantelykehys (ks. 232-239 kappale)
on oikeudellisesti sitova, kuten 248 ja 249 kappaleessa vahvistetaan, kyseessi ei ole pelkastdan valtion kannustus tai
ohjaus. Komissio vahvisti jo 239 kappaleessa, ettd pddtokselli nro 40 ohjeistetaan kaikkia rahoituslaitoksia
antamaan luottotukea vain kannustettaville hankkeille, vaikkakin saman pédtoksen 17 §:ssd pyydetddn pankkeja
myos noudattamaan luotonantoperiaatteita. Lisiksi komissio vahvisti 251 kappaleessa, ettd Kiinan viranomaiset
tukeutuivat tihdn sddntelykehykseen voidakseen harjoittaa merkityksellistd maardysvaltaa rahoituslaitoksiin siten,
ettd niilld ei ollut harkintavaltaa sddntelykehyksen tdytinto6npanon suhteen. Sen vuoksi Kiinan viranomaisten ja
yksityisten pankkien kdyttaytymisen vililld on selvd yhteys, joka osoittaa, ettd Kiinan viranomaiset valtuuttivat tai
madrasivat toimintaa.

(272) Komissio muistutti myos, ettd koska yksityisomistuksessa olevat pankit eivit toimineet yhteistyossd, komission oli
kaytettava kdytettdvissd olevia tietoja. Koska vain yksi valtion omistama pankki toimi osittain yhteistyossd, komissio
kaytti tdltd pankilta, jonka osoitettiin olevan julkinen elin, saatuja tietoja ja vertasi niitd yhteistyosti kieltdytyneiden
yksityisten pankkien tarjoamiin lainachtoihin. Otokseen valittujen yritysten etitarkastuksessa ei myoskain tullut
esiin mitddn merkittdvid eroja yksityisten rahoituslaitosten ja valtion omistuksessa olevien rahoituslaitosten
lainaehtojen tai korkoprosenttien vililld. Se, ettd koroissa oli paillekkdisyyttd, osoittaa, ettd myos yksityiset pankit
myonsivit lainoja alle markkinaehtojen edelld esitetyn sddntelykehyksen mukaisesti. Sen vuoksi Kiinan
viranomaisten viite, jonka mukaan komissio ei tdyttinyt velvollisuuttaan tehdd tillainen analyysi kustakin
yksikosti, on perusteeton.

(273) Nin ollen komissio pédtteli, ettd siltd osin kuin on kyse valokaapelien tuotannonalasta, valtio on perusasetuksen
3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdan ensimmaisessa luetelmakohdassa tarkoitetulla tavalla valtuuttanut tai
madrdnnyt kaikki Kiinassa toimivat rahoituslaitokset (my®s yksityiset) noudattamaan viranomaisten politiikkaa ja
myo6ntdmain lainoja valokaapelien tuotannonalalle etuuskohtelun mukaisilla korkoprosenteilla.

3.5.2 Luottoluokitukset

(274) Komissio madritti jo aiemmissa tukien vastaisissa tutkimuksissa, ettd kiinalaisille yrityksille annetut kotimaiset
luottoluokitukset eivdt olleet luotettavia; tdimé perustui Kansainvilisen valuuttarahaston tutkimukseen (%), joka
osoitti kansainvilisten ja kiinalaisten luottoluokitusten eroavaisuudet, sekd otokseen valittuja yrityksid koskevan
tutkimuksen tuloksiin. Kansainvilisen valuuttarahaston mukaan paikalliset luottoluokittajat ovat luokitelleet
90 prosenttia kiinalaisista velkakirjalainoista luokkaan AA-AAA. Tdmd ei vastaa tilannetta muilla markkinoilla,
kuten unionin tai Yhdysvaltojen markkinoilla. Esimerkiksi Yhdysvaltojen markkinoilla alle 2 prosenttia yrityksista
saa tillaisen huippuluokituksen. Kiinalaiset luottoluokituslaitokset ovat ndin ollen vahvasti painottuneita
luokitusasteikon korkeimpaan pddhin. Niilld on erittdin laajat luokitusasteikot, ja ne yhdistivit velkakirjalainoja,
joilla on merkittdvisti erilainen maksukyvyttomyysriski, yhteen laajaan luokkaan (¥). Bloombergin "China bond
market insight 2021” -julkaisun (**) mukaan Kiinan velkakirjalainamarkkinoita hallitsee viisi paikallista luottoluoki-
tuslaitosta: China Chengxin, Dagong, Lianhe, Shanghai Brilliance ja Golden credit rating, ja niiden luokituksen
mukaan noin 90 prosenttia velkakirjalainoista kuuluu AAA-luokkaan. Monet liikkeeseenlaskijat ovat kuitenkin
saaneet S&P:n litkkeeseenlaskijoiden yleisen luokitusasteikon mukaisen alemman luokituksen A ja BBB ().

(275) Lisaksi ulkomaiset luokituslaitokset, kuten Standard and Poor’s ja Moody’s, soveltavat tyypillisesti liikkeeseenlaskijan
perusluottoluokitukseen korotusta sen perusteella, mik yrityksen arvioitu strateginen merkitys on Kiinan valtiolle ja
mikd on implisiittisen vakuuden arvioitu vahvuus, kun ne arvioivat ulkomailla liikkeeseen laskettuja kiinalaisia
velkakirjalainoja (7).

(276) Komissio 16ysi myds muuta tietoa analyysin tiydennykseksi. Komissio péitteli, ettd valtio voi harjoittaa tiettyd
vaikutusvaltaa luottoluokitusmarkkinoilla.

(*) IMF Working Paper "Resolving China’s Corporate Debt Problem”, Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José
Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Jiangyan, lokakuu
2016, WP/16/203.

(*’) Livingston, M. Poon, W.P.H. and Zhou, L. (2017). Are Chinese Credit Ratings Relevant? A Study of the Chinese Bond Market and
Credit Rating Industry, Journal of Banking & Finance, s. 24.

(*) China bond market insight 2021, https://assets.bbhub.io/professional/sites/10/China-bond-market-booklet.pdf (sivustolla kiyty
viimeksi 8.8.2021).

(*) China bond market insight 2021, alaviite 59, s. 31.

(") Price, A.H., Brightbill T.C., DeFrancesco R.E., Claeys, SJ., Teslik, A. and Neelakantan, U. (2017). China’s broken promises: why it is not
a market-economy, Wiley Rein LLP, s. 68.
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(277) Kiinan viranomaisten toimittamien tietojen mukaan tutkimusajanjakson aikana Kiinan markkinoilla toimi 14
luottoluokituslaitosta, joista 12 oli kotimaisia.

(278) Kiinan luottoluokitusmarkkinoille ei ole vapaata paisyd. Markkinat ovat kiytinnossa suljetut, silld Kiinan valtion
arvopaperiviranomaisen, jiljempéind 'CSRC, tai Kiinan keskuspankin on hyviksyttiva luokituslaitokset, ennen kuin
ne voivat aloittaa toimintansa (). Kiinan keskuspankki ilmoitti vuoden 2017 puolivilissd, ettd ulkomaiset
luokituslaitokset saavat tehdd luottoluokituksia osalle kotimaan velkakirjalainamarkkinoita tietyin edellytyksin,
mutta titd ei vield sovellettu tutkimusajanjakson aikana. Tutkimusajanjakson aikana Kiinan luottoluokitusmark-
kinoilla toimi kaksi ulkomaisessa omistuksessa olevaa laitosta ja kaksi kiinalais-ulkomaalaista yhteisyritystd. Ndma
luottoluokituslaitokset noudattavat kuitenkin kiinalaisia luokitusasteikkoja eivitkd ndin ollen ole vertailukelpoisia
kansainvilisten luokitusten kanssa, kuten 275 kappaleessa selitetddn.

(279) Kiinan keskuspankin vuonna 2017 tekemdssd tutkimuksessa vahvistetaan komission pditelmit ja todetaan
seuraavaa: “jos ulkomaisten joukkovelkakirjojen investointiluokitus asetetaan vihintdan kansainvilisen luokituksen
BBB tasolle, kotimaisten joukkovelkakirjojen luokitus voidaan asettaa vihintddan AA-tasolle, kun otetaan huomioon
keskiméariisen kotimaisen luokituksen ja kansainvilisen luokituksen vihintdan 6 pykalian ero” ().

(280) Ottaen huomioon 274-279 kappaleessa kuvatun tilanteen komissio péitteli, ettd Kiinan luottoluokitukset eivit anna
luotettavaa arviota perustana olevien varojen luottoriskistd. Naitd luokituksia védristivat my0s poliittiset tavoitteet,
joilla kannustetaan keskeisid strategisia tuotannonaloja, kuten valokaapelien tuotannonalaa.

3.5.3 Etuuskohtelun mukainen rahoitus: lainat
3.5.3.1 Lainatyypit

1) Lyhytaikaiset ja pitkiaikaiset lainat

(281) Komissio vahvisti, ettd molempiin otokseen valittuihin ryhmiin kuuluvat yritykset kayttivat erilaisia lyhyt- ja
pitkdaikaisia lainoja toimintansa rahoittamiseen. Lainoja kdytettiin pddasiassa péivittdiseen toimintaan, kiyttopado-
matarpeisiin, erityishankkeisiin, investointeihin tai muiden lainojen korvaamiseen. Molemmissa ryhmissa kaytettiin
my0s lyhytaikaisia ja pitkdaikaisia vientiluottoja.

2) Erityisesti muiden lainojen korvaamiseen tarkoitetut lainat

(282) Komissio totesi tutkimuksen aikana, ettd jotkin otokseen valitut yritykset hankkivat lainoja, joiden tarkoituksena oli
korvata muista pankeista otettuja lainoja. Timéan kdytdnnon ansiosta yritykset kykenivit jarjestelemain uudelleen
velkojaan ja hankkimaan varoja maksaakseen takaisin aiemmat velvoitteensa, miké viittaa velan takaisinmaksuun
liittyviin ongelmiin, koska muitakaan syitd kdytannolle ei ole.

(283) Lainojen kéyttdmistd ainoastaan muiden voimassa olevien lainojen takaisinmaksuun pidetddn osoituksena siitd, ettd
yritys ei kykene tdyttimadn nykyisid luottovelvoitteitaan ja ettd silld on lyhyt- ja pitkdaikaiseen rahoitukseen liittyva
lisariski.

3) Osakaslaina

(284) Komissio totesi, ettd yksi otokseen valittu vientid harjoittava tuottaja sai pankkilainan China Development Bankilta
emoyhtionsd kautta. Emoyhtio teki lainasta sopimuksen pankin kanssa ns. osakaslainana vientid harjoittavan
tuottajan toteuttamaa t&k-hanketta varten ja kanavoi lainan médrdn vientid harjoittavalle tuottajalle samoilla
sopimusehdoilla kuin pankin kanssa allekirjoitetut ehdot. Etdtarkastuksen aikana kyseinen yritys selitti, ettd China
Development Bankilla on hankkeita varten erityisvaroja, jotka voidaan myontdd lainoina ainoastaan keskitetysti

(") Ks. asiakirja "Tentative Measures for the Administration of the Credit Rating Business Regarding the Securities Market”, CSRC:n
mddrdys [2007] nro 50, 24.8.2007, Kiinan keskuspankin ilmoitus "Qualifications of China Cheng Xin Securities Rating Co., Ltd. and
other Institutions Engaged in Corporate Bond Credit Rating Business”, Yinfa [1997] nro 547, 16.12.1997, seki Kiinan keskuspankin
ja CSRC:n ilmoitus nro 14 [2018] "Issues Concerning the Provision of Bond Rating Services by Credit Rating Agencies on the
Interbank Bond Market and the Stock Exchange Bond Market”.

(") PBOC:n valmisteluasiakirja nro 2017/5, 25.5.2017, s. 28.
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(285)

(286)

(287)

(288)

(289)

(290)

omistetuille yksikoille, jotka ovat suoraan SASACin valvonnassa. Lainasta kuitenkin neuvoteltiin suoraan vientid
harjoittavan tuottajan ja pankin valilld. Lisdksi lainasopimuksessa tismennetddn, ettd pankki antaa emoyhtion
tehtiviksi myontdi osakaslainan vientid harjoittavalle tuottajalle hankkeen piddomapanosta varten.

Komissio vahvisti vield, ettd China Development Bank Fund on politiikkasuuntautunut investointiorganisaatio, joka
tukee padasiassa hankkeita valtion tunnustamilla keskeisilli aloilla tekemilldi hankepiddomainvestointeja ja
yritysinvestointeja, myontdmilld osakaslainoja ja tekemalld investointeja paikallisiin investointi- ja rahoitusyhtiora-
hastoihin keskeisissd hankkeissa olevien rahoitusvajeiden tayttdmiseksi ().

Kun otetaan huomioon, ettd otokseen valittu vientid harjoittava tuottaja kdytti lainamaaran omiin hankkeisiinsa,
laina neuvoteltiin suoraan otokseen valitun vientid harjoittavan tuottajan ja pankin vililld ja vientid harjoittavalla
tuottajalla oli emoyhti6nsi kanssa lainasopimus, joka vastasi emoyhtion ja pankin vilistd osakaslainasopimusta,
komissio katsoi, ettd emoyhtiolld oli vain vilittdjan rooli ja se sopi China Development Bankin kanssa lainan
myontdmisestd vientid harjoittavalle tuottajalle. Sen vuoksi komissio piti kyseistd lainaa pankin kyseiselle vientid
harjoittavalle tuottajalle myontdmani rahoituksena.

3.5.3.2. Erityisyys

Kuten 232-238 kappaleessa osoitetaan, monissa erityisesti valokaapeleiden tuotannonalan yrityksid koskevissa
oikeudellisissa asiakirjoissa ohjeistetaan rahoituslaitoksia antamaan tille tuotannonalalle etuuskohtelun mukaisia
lainoja. Kyseisistd asiakirjoista kdy ilmi, ettd rahoituslaitokset myontavit etuuskohtelun mukaista rahoitusta vain
muutamille tuotannonaloillefyrityksille, jotka noudattavat Kiinan viranomaisten asiaan liittyvdd politiikkaa.
Komissio katsoi, etti viittaus valokaapelien tuotannonalaan on riittdvén selvd, koska tuotannonala yksiléidddn joko
nimeltd tai esittdmalld viittaus tuotteeseen, jota se valmistaa, tai tuotannonalaryhmdéin, johon se kuuluu. Lisdksi yksi
otokseen valittu vientid harjoittava tuottaja sai etua lainasta, jonka myo6nsi China Development Bank Fund, joka
tukee hankkeita valtion tunnustamilla keskeisilld aloilla, kuten 286 kappaleessa selitetddn. Sen vuoksi se tosiseikka,
ettd Kiinan viranomaiset tukevat rajallista kannustettavien tuotannonalojen ryhmdd, johon valokaapelien
tuotannonalan lukeutuu, tekee tuesta erityisen.

Lopullisten péitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset ja ZTT-ryhma viittivit, ettd kyseiset lainat eivit
ole erityisid. Kiinan viranomaisten mukaan komissio ei osoittanut, ettd lainsdddidnnossi, jonka nojalla rahoitustukea
annetaan, nimenomaisesti rajoitetaan tuen saaminen, eikd mikddn komission mainitsemista asiakirjoista ole
suunnattu valokaapelien tuotannonalaan, joka Kiinan viranomaisten mukaan ei ole kannustettava tuotannonala
Kiinassa.

Komissio huomauttaa, ettd vaikka 232 kappaleessa luetelluissa asiakirjoissa ja erityisesti paitoksessi nro 40,
pankkilaissa ja lainoja koskevissa yleisissd sddnnoissd ei tdsmennetd yksityiskohtaisesti, ettd valokaapelien
tuotannonala sisiltyy kannustettaviin tuotannonaloihin, niissé viitataan Kiinan viranomaisten teollisuuspolitiikkaan,
jolla tuetaan kannustettavia tuotannonaloja. Kuten 3.1 jaksossa pditellddn, valokaapelien tuotannonala on
kannustettava tuotannonala. Asianomaisten asiakirjojen tarkasteleminen yhdessi osoittaa, ettd Kiinan viranomaiset
ohjeistivat rahoituslaitoksia ottamaan huomioon viranomaisten teollisuuspolitiikan antolainaustoiminnassaan ja
ettd viranomaisten teollisuuspolitiikan mukaan rahoituslaitosten on myoOnnettdva luottotukia kannustettaville
hankkeille. Tdstd seuraa ndin ollen, ettd Kiinan viranomaiset tukevat nimenomaisesti rajallista kannustettavien
tuotannonalojen ryhmad, johon valokaapelien tuotannonalan lukeutuu. Sen vuoksi tuki on erityisti. Niin ollen
komissio piti padtelmédnsd voimassa.

Sen vuoksi komissio paitteli, ettd etuuskohtelun mukaisten lainajirjestelyjen muodossa annettavat tuet eivit ole
yleisesti kaikkien tuotannonalojen saatavilla vaan ne ovat erityisid perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

() Ks. China Development Bank Fundin verkkosivusto: http://www.cdb.com.cn/English/ywgl/zhjryw/gkfzjj| (sivustolla kdyty viimeksi
18.8.2021).
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3.5.3.3. Etuus ja tukimdirin laskeminen

(291) Komissio laski tasoitustullin kiyttoonoton mahdollistavan tuen mairin tuensaajille tutkimusajanjaksolla koituneen
edun perusteella. Perusasetuksen 6 artiklan b alakohdan mukaan tuensaajille koituneeksi eduksi katsotaan
etuuskohtelun mukaisesta lainasta maksettujen korkojen mdairdn ja vastaavasta kaupallisesta lainasta, jonka yritys
voisi saada vapailta markkinoilta, maksettavien korkojen mairin erotus.

(292) Kuten 3.5.1 ja 3.5.2 jaksossa selitetddn, kiinalaisten rahoituslaitosten antamat lainat osoittavat valtion merkittavid
puuttumista eivitkd heijastele korkoja, joita yleensd kaytettiisiin toimivilla markkinoilla.

(293) Otokseen wvalittujen yritysryhmien yleiset taloudelliset tilanteet ovat keskendin erilaisia. Kukin niistd hyotyi
tutkimusajanjaksolla erityyppisisti lainoista, joissa oli erilaiset maturiteetit, takuut, takaukset ja muut ehdot. Kunkin
yrityksen keskimaardinen korko perustui sen saamiin lainoihin.

(294) Komissio tarkasteli yksilollisesti kunkin otokseen valitun vientid harjoittavien tuottajien ryhmin taloudellista
tilannetta niiden erityispiirteiden huomioon ottamiseksi. Se noudatti Kiinasta perdisin olevien kuumavalssattujen
terdslevyvalmisteiden, Kiinasta perdisin olevien renkaiden ja Kiinasta perdisin olevien tiettyjen silmukka- ja/tai
ristikudokseksi kudottujen lasikuitukankaiden tuontia (") koskevissa tukien vastaisissa tutkimuksissa vahvistettua
lainojen kautta saatavan etuuskohtelun mukaisen rahoituksen laskentamenetelmis, jota selvitetddn jaljempdnd
olevissa kappaleissa. Komissio laski kullekin otokseen wvalitulle vientid harjoittavien tuottajien ryhmille
lainajdrjestelyjen kautta saadusta etuuskohtelun mukaisesta rahoituksesta koituneen edun erikseen ja kohdensi
tillaisen edun tarkasteltavana olevalle tuotteelle.

1) FTT-ryhmd

(295) Komissio totesi, ettd kiinalaiset luottoluokituslaitokset my6nsivit FTT-ryhmén vientid harjoittaville tuottajille AAA-
luottoluokituksen ja niihin etuyhteydessd oleville yrityksille luokituksen vililli B-AAA. Kiinan luottoluokitusten
yleisten véiristymien vuoksi (ks. 3.5.2 jakso) komissio pddtteli, ettd ndma luokitukset eivit ole luotettavia.

(296) Kiinalaiset luottoja myontavit rahoituslaitokset eivit toimittaneet luottokelpoisuuden arviointeja téssd
tutkimuksessa, kuten 243-253 kappaleessa todetaan. Niin ollen edun mdirittimiseksi komission oli arvioitava,
olivatko FTT-ryhmalle myonnettyjen lainojen korot markkinakorkojen tasolla.

(297) FTT-ryhmin vientid harjoittavien tuottajien taloudellinen tilanne oli yleisesti ottaen kannattava ja niiden voittomar-
inaalit olivat 1-3 prosenttia niiden omien tilien perusteella, joskin voittomarginaalit olivat huomattavasti alemmat
g p p J g
kuin valokaapelien tuotannonalalla yleisesti odotettu voittomarginaali, joka asetettiin 12,4 prosenttiin erillisessd
polkumyyntid koskevassa tutkimuksessa.

(298) Yksi FTT-ryhmin vientid harjoittava tuottaja kéytti lyhyt- ja pitkdaikaista velkaa toimintansa rahoittamiseen.
Komissio arvioi yrityksen lyhyen aikavilin maksuvalmiutta ja pitkdn aikavilin vakavaraisuutta.

(299) Komissio kaytti lyhyen aikavilin maksuvalmiuden arviointiin maksuvalmiuden suhdelukuja, kuten kiyttopddoma-,
maksuvalmius-, kassavaranto- ja kassavirtasuhdetta. Nimd tunnusluvut mittaavat yrityksen kykyd maksaa
lyhytaikaiset velvoitteet, kuten Iyhytaikaiset velat. Yrityksen keskimédrdinen kayttopadomasuhde oli 1,1 tutkimusa-
janjakson aikana. Vaikka se oli hieman yli 1, yrityksen vaihto-ja rahoitusomaisuus on juuri ja juuri riittdva lyhyen
aikavilin velvoitteiden maksamiseksi, miki ei ole riittdv, jotta yritys voisi saada korkean luottoluokituksen, jota
varten yrityksen suhdeluku pitdisi olla vihintd4n 2. Yrityksen maksuvalmiussuhde oli 0,8 vuonna 2019 ja 0,6
vuonna 2020, kun maksuvalmiussuhteen viitearvon katsotaan olevan vihintddn 1. Yritys, jonka
maksuvalmiussuhde on alle 1, ei ehkd kykene maksamaan lyhytaikaisia velkojaan. Yrityksen kassavarantovalmius
oli keskimddrin 0,1 tutkimusajanjaksolla, joten yritykselld ei ollut riittdvasti kiteisvaroja lyhytaikaisten velkojen
maksamiseksi. MyGs yrityksen operatiivisen toiminnan kassavirta oli negatiivinen vuosina 2019 ja 2020.
Operatiivisen toiminnan kassavirtasuhde oli -0,07 vuonna 2019 ja -0,00007 vuonna 2020. Jos operatiivisen
toiminnan kassavirtasuhde on alle 1, se tarkoittaa, ettd yritys ei ole tuottanut riittivésti kiteisvaroja lyhytaikaisten
velkojen kattamiseksi.

(") Ks. alaviitteessd 5 siteeratut tutkimukset, jotka koskevat kuumavalssattuja levyvalmisteita (johdanto-osan 152-244 kappale), renkaita
(johdanto-osan 236 kappale) ja lasikuitukankaita (johdanto-osan 300 kappale).



L 12/76

Euroopan unionin virallinen lehti 19.1.2022

(300)

(301)

(302)

(303)

(304)

(305)

(306)

(307)

(308)

(309)

Ottaen huomioon 299 kappaleessa kuvatut maksuvalmiusindikaattorit komissio paatteli, ettd kyseiselld yritykselld
oli lyhyen aikavilin maksuvalmiusongelmia, misté syysti silld on korkean riskin velallisprofiili.

Komissio teki pitkdn aikavilin vakavaraisuutta koskevan riskinarvioinnin erilaisten vakavaraisuutta koskevien
suhdelukujen, kuten velkasuhteiden ja kattavuussuhteiden, perusteella. Vakavaraisuutta koskevat suhdeluvut
mittaavat yrityksen kykya tdyttad pitkdn aikavilin velvoitteet. Lainanantajat ja velkakirjalainoihin sijoittajat kayttavat
niitd arvioidessaan yrityksen luottokelpoisuutta.

Velkasuhteet mittaavat velkojen, etenkin pitkaaikaisten velkojen, mdarda. Yrityksen velkasuhde eli velkojen ja varojen
suhde oli korkea (0,67), joka tarkoittaa sitd, ettd 67 prosenttia yrityksen varoista rahoitetaan velalla. Yrityksen
velkaantumisaste eli velan suhde omaan padomaan oli 1,9 vuonna 2019 ja 2,8 vuonna 2020, mika viittaa siihen,
ettd yritys rahoittaa toimintaansa pddasiassa velalla. Mitd korkeampi velkasuhde ja velkaantumisaste on, sitd
suurempi yrityksen taloudellinen riski on.

Kattavuussuhteet mittaavat yrityksen kykyd hoitaa velkansa ja tdyttdd taloudelliset velvoitteensa. Yritys teki
arviointinsa kayttokatteen ja nettorahoituskulujen suhteen sekd operatiivisen toiminnan kassavirran ja velan
suhteen perusteella. Kdiyttokatteen ja nettorahoituskulujen suhde osoittaa yrityksen kyvyn rahoittaa
korkokustannuksia. Tdimd suhde oli 1,4 vuonna 2019 ja 0,6 vuonna 2020. Jos kéyttokatteen ja nettorahoituskulujen
suhde on alle 1,5, se viittaa siihen, ettd yritykselldi on vaikeuksia hoitaa korkokulunsa. Operatiivisen toiminnan
kassavirran ja velan suhde osoittaa yrityksen kyvyn maksaa velkansa takaisin operatiivisesta toiminnasta saatavilla
kiteisvaroilla. Yrityksen keskimaidrdinen operatiivisen toiminnan kassavirran ja velan suhde tutkimusajanjakson
aikana oli -6 prosenttia vuonna 2019 ja -0,006 prosenttia vuonna 2020. Tama tarkoittaa sitd, ettd vuoden 2019
suhdeluvun mukaan yritys tarvitsisi 16 vuotta maksaakseen takaisin kokonaisvelkansa operatiivisesta toiminnasta
saamallaan kassavirralla. Vuoden 2020 tiedot osoittavat tilanteen olevan vieldkin heikompi. Sen vuoksi on viitteitd
siitd, ettd yritykselld on vakavia vaikeuksia tuottaa riittavisti kiteisvaroja velkojensa takaisinmaksuun.

Yritys on lisdksi hankkinut lainoja, joiden ainoana tarkoituksena on muista pankeista otettujen lainojen
takaisinmaksu. Kuten 282 ja 283 kappaleessa kuvataan, timéantyyppistd lainanottoa pidetddn osoituksena siitd, ettd
yritys ei kykene tdyttdméddn nykyisid luottovelvoitteitaan ja ettd silld on lyhyt- ja pitkdaikaiseen rahoitukseen liittyva
lisariski.

Ottaen huomioon 299-304 kappaleessa kuvatut maksuvalmius- ja vakavaraisuusongelmat komissio katsoi, ettd
yrityksen taloudellinen tilanne oli heikko ja ettd silld on korkea riskiprofiili mahdollisten lainanantajien ja sijoittajien
kannalta.

Toisella ryhméin kuuluvalla vientid harjoittavalla tuottajalla ei ollut mitd4n lainoja. Komissio kuitenkin totesi, ettd se
rahoitti 35 prosenttia ostoistaan pankkivekseleilld, jotka ovat etuuskohtelun mukaisia Iyhyen aikavilin
rahoitusvilineitd, kuten 3.5.4.2 jaksossa vahvistetaan. Tdmdn tuottajan velan osuus oli keskimairin 61 prosenttia
kokonaisvaroista tutkimusajanjaksolla ja sen velkasuhde eli velkojen ja varojen suhde oli 0,6 ja keskimédrdinen
velkaantumisaste eli velan suhde omaan pddomaan oli 1,6. Timd tarkoittaa sitd, ettd yritys rahoitti toimintansa
pddasiassa velalla, mikd on riskitekija.

Koska yritys rahoitti toimintansa pddasiassa lyhytaikaisella rahoituksella, komissio keskittyi analyysissddn yrityksen
maksuvalmiustilanteeseen. Yrityksen keskimédrinen kiyttopadomasuhde oli tutkimusajanjakson aikana 0,9,
maksuvalmiussuhde 0,7, kassavarantosuhde 0,1 ja operatiivisen toiminnan kassavirtasuhde 0,1. Tima suhdeluvut
viittaavat maksuvalmiusongelmiin, koska sen lyhytaikaiset velat ylittivit vaihto-ja rahoitusomaisuuden, ja yritys on
tilanteessa, jossa ei voi maksaa lyhytaikaisia velkojaan vaihto- ja rahoitusomaisuuden ja operatiivisen toiminnan
tuottamilla kiteisvaroilla. Rahoitusanalyysissd on yleisesti hyvaksyttyd, ettd maksuvalmiuden suhdeluvut, jotka ovat
alle 1, viittaavat maksuvalmiusongelmiin, miti luottolaitokset pitavat riskina.

Ottaen huomioon FTT-ryhmin kahden vientid harjoittavan tuottajan rahoitusanalyysissd esiin tulleet vakavat
maksuvalmius- ja vakavaraisuusongelmat (ks. 298-307 kappale) komissio katsoi, ettd FTT-ryhmin yleinen
rahoitustilanne vastasi luokitusta BB, joka on korkein ei endi sijoituskelpoinen luokitus. Sijoituskelpoinen luokitus
tarkoittaa sitd, ettd luottoluokittaja katsoo, ettd yrityksen liikkeeseen laskemiin velkakirjalainoihin liittyvit
maksuvelvoitteet tulevat todennakaisesti hoidetuiksi, joten pankit voivat investoida niihin.

Bloombergilta julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella komissio kéytti vertailuarvona BB-luokituksen
saaneiden yritysten liikkeeseen laskemille velkakirjalainoille odotettua preemiota, jota sovellettiin Kiinan
keskuspankin viitekorkoon tai 20 pdivini elokuuta 2019 jilkeen NIFC:n ilmoittamaan lainojen primekorkoon (),
madrittddkseen markkinakoron.

() Ks. 189 kappale.
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(310) Marginaali mddritettiin laskemalla tuotannonalasegmenttejia  koskevien Bloombergin tietojen perusteella

Yhdysvaltojen AA-luokkaan kuuluvien yritysten velkakirjalainojen ja Yhdysvaltojen BB-luokkaan kuuluvien
yritysten velkakirjalainojen indeksien suhteellinen erotus. Ndin laskettu suhteellinen erotus lisittiin Kiinan
keskuspankin julkaisemaan viitekorkoon tai 20 pdivin elokuuta 2019 jilkeen NIFC:n julkaisemaan lainojen
primekorkoon lainan myontimispdivini () ja saman pituista lainaa varten. Tama tehtiin kaikkien yritysryhmalle
myonnettyjen lainojen osalta.

(311) Sama tilanne markkinavidristymien ja luottoluokitusten puutteen osalta pitee myonnettyihin valuuttamaaréisiin

lainoihin, koska lainat ovat samojen kiinalaisten rahoituslaitosten myontimid. Asianmukaisen vertailuarvon
madrittimiseksi kdytettiin siis tutkimusajanjaksolla liikkeeseen laskettuja BB-luokkaan kuuluvia yritysten
velkakirjalainoja nimellisarvoineen, kuten edelld todettiin.

(312) Saatu etu médritettiin soveltamalla 310 kappaleessa kuvattua vertailuarvoa lainarahoituskauteen tutkimusajanjakson

aikana.

2) ZTT-ryhmii

(313) Komissio totesi, ettd kiinalainen luottoluokituslaitos oli antanut ZTT-ryhmille AA+-luokituksen vuonna 2018.

Kiinan luottoluokitusten yleisten vadristymien vuoksi (ks. 3.5.2 jakso) komissio pddtteli, ettd nimd ZTT-ryhmalle
myonnetty AA+-luokitus ei ole luotettava.

(314) Kiinalaiset luottoja myontdvit rahoituslaitokset eivit tehneet luottokelpoisuuden arviointeja, kuten 243-253

kappaleessa todetaan. Niin ollen edun mdirittimiseksi komission oli arvioitava, olivatko ZTT-ryhmille
myonnettyjen lainojen korot markkinakorkojen tasolla.

(315) ZTT-ryhmén vientid harjoittavien tuottajien taloudellinen tilanne oli niiden omien tilien perusteella tutkimusajan-

jaksolla yleisesti ottaen kannattava.

(316) Yhden ryhmédn kuuluvan vientid harjoittavan tuottajan analyysissa kivi kuitenkin ilmi, ettd sen litkevaihto pieneni ja

samalla sen velat kasvoivat merkittavisti vuodesta 2018. Komissio totesi, ettd yritys muuttaa velan vipuvaikutustaan
— ilmaistuna velkaantumisasteena eli velan suhteena omaan pddomaan (7) — lisadmilld riippuvuuttaan ulkoisesta
rahoituksesta ja rajoittamalla kokonaan omistuksessa olevien varojen osuutta kasvunsa rahoittamisessa. Kyseessi on
kannattava yritys, mutta on kuitenkin syytd huomata, ettd voittomarginaali ja oman pidoman tuotto ("®) vahenivit
vuodesta 2018. Komissio vahvisti myds kahden vientid harjoittavan tuottajan ja muiden ryhméin etuyhteydessd
olevien yritysten lyhytaikaisten lainojen yleisen kiyton, jonka tarkoituksena oli rahoittaa kiyttopddomaa pdivittdistd
toimintaa varten.

(317) Analysoidessaan ZTT-ryhmid konsolidoidusti komissio totesi, ettd ryhmi laski liikkeeseen velkakirjalainoja

taydentddkseen yrityksen kdyttopadomaa muiden hankkeiden lisiksi. Toimimalla ndin ryhmd tunnustaa tarpeen
lisitd kdyttopadomaa, jotta silld on riittdvd maksuvalmius liiketoiminnan laajentamiseen. Vuosina 2015-2018 ZTT-
ryhmin bruttokatteen suuntaus oli laskeva ja se alitti vastaavien valokuituja tuottavien yritysten keskimdaardisen
bruttokatteen (**). Tutkimuksessa vahvistettiin myos, ettd Zhongtian Technology Group Co., Ltd, vientid
harjoittavien tuottajien emoyhtio, laski likkkeeseen lyhytaikaisia velkakirjalainoja velkoen takaisinmaksua varten.
Velkaa muunnettiin mys osakkeiksi (*).

Jos kyseessd on kiintedkorkoinen laina. Vaihtuvakorkoisten lainojen osalta kaytettiin Kiinan keskuspankin julkaisemaa viitekorkoa tai
20 piivin elokuuta 2019 jilkeen lainojen primekorkoa.

Velan suhdetta omaan pddomaan kdytetddn arvioimaan yrityksen velan vipuvaikutusta. Kun ilmoitetaan velan suhde omaan
pddomaan, verrataan yrityksen kaikkia velkoja ja sen omaa pddomaa.

Oman pédoman tuotolla mitataan yrityksen kannattavuutta suhteessa omaan padomaan. Oman padoman tuotto lasketaan jakamalla
voitto ennen veroja omalla padomalla.

Source Capital 1Q, 2018; sisiltyy Jiangsu Zhongtian Technologyn velkakirjalainaesitteeseen.

Tallaisen sopimuksen mukaisesti yritys voi muuntaa osan velastaan osakkeiksi ja vahentai ndin velkoja taseessaan.



L 12/78

Euroopan unionin virallinen lehti 19.1.2022

(318)

(319)

(320

(321)

(322)

(323)

(324)

(325)

Edelli esitetyn perusteella komissio katsoi, ettd ryhmién yleinen rahoitustilanne vastasi luokitusta BB, joka on korkein
ei endd sijoituskelpoinen luokka. Sijoituskelpoinen luokitus tarkoittaa sité, ettd luottoluokittaja katsoo, ettd yrityksen
liikkeeseen laskemiin velkakirjalainoihin liittyvat maksuvelvoitteet tulevat todenndkoisesti hoidetuiksi, joten pankit
voivat investoida niihin.

Tamién jalkeen BB-luokituksen saaneiden yritysten liikkeeseen laskemille velkakirjalainoille odotettua preemiota
sovellettiin Kiinan keskuspankin viitekorkoon tai 20 pdivini elokuuta 2019 jilkeen NIFC:n ilmoittamaan lainojen
primekorkoon markkinakoron maarittdmiseksi.

Marginaali maddritettiin laskemalla tuotannonalasegmentteja  koskevien Bloombergin tietojen perusteella
Yhdysvaltojen AA-luokkaan kuuluvien yritysvelkakirjalainojen ja Yhdysvaltojen BB-luokkaan kuuluvien yritysvelka-
kirjalainojen indeksien suhteellinen erotus. Niin laskettu suhteellinen erotus lisdttiin Kiinan keskuspankin
viitekorkoon tai lainojen primekorkoon, joka julkaistiin lainan my6ntimispdivind saman pituista lainaa varten.
Tama tehtiin kaikkien yritysryhmalle myonnettyjen lainojen osalta.

Sama tilanne markkinavaaristymien ja luottoluokitusten puutteen osalta pitee mydnnettyihin valuuttamairdisiin
lainoihin, koska lainat ovat samojen kiinalaisten rahoituslaitosten my6ntimid. Asianmukaisen vertailuarvon
maédrittdimiseksi kéytettiin siis tutkimusajanjaksolla liikkeeseen laskettuja BB-luokkaan kuuluvia yritysvelkakir-
jalainoja nimellisarvoineen, kuten edelld todettiin.

Lopullisten péddtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset viittivdt, ettd kyseisistd lainoista ei koitunut
perusasetuksen 3 artiklan 2 kohdassa ja WTO:n sopimuksen 1(1)(b) artiklassa tarkoitettua etua. Kiinan
viranomaiset katsoivat, ettd komissio jitti lainvastaisesti huomiotta yhteistyossd toimineiden vientid harjoittavien
tuottajien luottoluokituksen, ja olivat eri mieltd komission vertailuarvon vahvistamiseksi kayttimastd menetelmastd,
joka perustuu siihen, ettd vientid harjoittavien tuottajien luottoluokituksia ei otettu huomioon. Kiinan viranomaiset
huomauttivat, ettd komission havainnot lainoista perustuvat merkittavissd méddrin sen arvioon kyseisten yritysten
oletetusta heikosta taloudellisesta tilanteesta, mutta komission arvio taltd osin ei pidd paikkaansa, etenkddn mitd
tulee yritysten valmiusluottolimiitteihin.

Komissio viittasi havaintoihinsa ja pddtelmiinsd 3.5.2 jaksossa, jossa se osoitti, ettd Kiinan luottoluokitukset eivit
anna luotettavaa arviota luottoriskisti ja ettd luottoluokituksia vddristavit Kiinan viranomaisten poliittiset tavoitteet
keskeisten strategisten tuotannonalojen kannustamiseksi. Sen vuoksi Kiinan viranomaisten viite yhteistyossd
toimineiden vientid harjoittavien tuottajien luottoluokituksista on perusteeton. Voidakseen maédrittdd yhteistyossd
toimineiden vientid harjoittavien tuottajien riskiprofiilia vastaavan luottoluokituksen komissio teki edelld 1 ja 2
kohdassa tarkoitettuja yrityksid koskevan taloudellisen analyysin, joka viittasi luottokelpoisuusluokitusta BB
vastaavaan taloudelliseen tilanteeseen. Tdmin vuoksi Kiinan viranomaisten viite hylattiin.

Kiinan viranomaiset vdittivit myos, ettd komissio ei pystynyt perustelemaan, miksi se ei kéyttanyt vertailukelpoisia
lainoja Kiinan markkinoilla, eikd pystynyt osoittamaan selvin nidyton perusteella, ettd Kiinan lainamarkkinat ovat
védristyneet, koska viranomaiset puuttuvat niiden toimintaan. Lisiksi Kiinan viranomaiset vaittivat, ettd
kayttdessadn ulkoista vertailuarvoa edun mddrittimiseen komissio ei tehnyt vaadittuja oikaisuja korvaavaan
vertailuarvoon eikd selittdnyt riittdvasti, miten téllainen korvaava vertailuarvo jiljittelee vastaavaa markkinoilla
saatavilla olevaa kaupallista lainaa. Kiinan viranomaisten mukaan komission olisi pitdnyt ottaa huomioon erot, joita
esiintyi muun muassa lainojen koossa ja takaisinmaksuehdoissa, ja tarkastella, myonnettiinké lainat tosiasiallisesti,
miki vaikuttaa lainan korkoihin.

Kuten edelld on selitetty, kiinalaisille yrityksille annettuja kotimaisia luottoluokituksia pidettiin vddristyneina Kiinan
viranomaisten keskeisid strategisia tuotannonaloja kannustavien poliittisten tavoitteiden vuoksi ja siten
epaluotettavina. Tdmin vuoksi komission oli etsittdvi vertailuarvoa, joka perustui védristymattomiin luottoluo-
kituksiin. Komissio ei ollut samaa mieltd Kiinan viranomaisten kanssa siitd, ettd komissio ei tehnyt vaadittuja
oikaisuja sen korvaavaan vertailuarvoon. Ensinnikin komissio kdytti Kiinan keskuspankin viitekorkoa ja lainojen
primekorkoa laskelmien lihtokohtana. Toiseksi, suhteellisen erotuksen kéytto tuo esiin maakohtaisten markkinaolo-
suhteiden muutokset, jotka eivit kdy ilmi absoluuttisesta erotuksesta. Komissio huomauttaa, ettd korvaavaan arvoon
ei ole mahdollista sisdllyttdd kaikkia pankin yksilollisen riskinarvioinnin tekijoitd. Komission laskentamenetelmassa
otetaan kuitenkin huomioon yksittdisten lainojen muuttujat, kuten lainan alkamispéivd ja laina-aika sekd
korkoprosentin vaihtelu. Taméan vuoksi Kiinan viranomaisten vditteet hylattiin.
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(326) Kiinan viranomaiset vastustivat AA- ja BB-luokiteltujen velkakirjalainojen vilisen suhteellisen erotuksen kayttod
marginaalina ja sen lisddmistd Kiinan keskuspankin korkoihin. Kiinan viranomaisten mukaan suhteellisen erotuksen
kaytto vadristdd entisestddn sen vertailuarvona kaytetyn korkoprosentin laskemista, jolla BB-luokituksen saaneet
kiinalaiset yritykset olivat voineet saada vastaavan kaupallisen lainan markkinoilta, koska Kiinan keskuspankin
viitekorot Kiinassa kyseisind vuosina olivat paljon korkeammat kuin Yhdysvaltojen viitekorot. Lisdksi Kiinan
viranomaiset totesivat, ettd julkisesti saatavilla olevat tiedot osoittavat, ettd EU:n valokaapelien tuottajat, joilla on
BB-luokitus, laskevat liikkeeseen velkakirjalainoja merkittavasti alemmilla koroilla kuin kiinalaiset tuottajat.

(327) ZTT-ryhmid huomautti, ettd komission olisi pitdnyt soveltaa Yhdysvaltojen AA-luokkaan kuuluvien yritysten
velkakirjalainojen ja Yhdysvaltojen BB-luokkaan kuuluvien yritysten velkakirjalainojen absoluuttista erotusta Kiinan
keskuspankin viitekorkoon. Nain olisi otettu riittdvasti huomioon eri luottoluokituksiin kuuluvien yritysten
velkakirjalainojen riskialttius. Kyseisen osapuolen mukaan komissio ei selittanyt, miksi se kdytti suhteellista erotusta
ja miksi se katsoi, ettd Kiinan keskuspankin julkaisema vertailuarvo tai NIFC:n julkaisema lainan primekorko vastaa
AA-luokituksen mukaista korkoa.

(328) Huomautuksesta, joka koskee Kiinan keskuspankin julkaiseman viitekoron tai NIFC:n julkaiseman lainojen
primekoron kdyttimistd vertailuarvon lahtokohtana, komissio toteaa, ettd niitd korkoja kdytetddn riskittomina
korkoina, joita varovaisen lihestymistavan mukaisesti sovellettaisiin yrityksiin, joilla on AA-luokitus.

(329) Suhteellisen erotuksen kdyttd absoluuttisen erotuksen sijaan on selitetty jo aiemmissa tutkimuksissa ().

(330) Komissio myontdd, ettd likkepankit kdyttavit yleensd absoluuttisena erona ilmoitettua marginaalia, mutta timé
kdytint6 vaikuttaa perustuvan padasiassa kdytinnon nikokohtiin, koska korkoprosentti on absoluuttinen luku.
Absoluuttisessa luvussa tulee kuitenkin ilmi riskinarviointi, joka perustuu suhteelliseen arviointiin. Suhteellinen
arviointi tarkoittaa sitd, ettd BB-luokituksen saaneen yrityksen maksukyvyttomyysriski on X prosenttia
todennikoisempi kuin viranomaisten tai riskittoman yrityksen.

(331) Korot eivit heijastele pelkistddn yrityskohtaista riskiprofiilia vaan myos maa- ja valuuttariskejd. Suhteellisessa
erotuksessa otetaan siten huomioon taustalla olevien markkinaolosuhteiden muutokset, jotka eivdt kdy ilmi
absoluuttisesta erotuksesta. Usein, kuten tdssdkin tapauksessa, maa- ja valuuttariskit vaihtelevat ajan myotd, ja
vaihtelut ovat erilaisia eri maissa. Néin olleen riskittomit korot vaihtelevat ajan myotd merkittavasti ja ovat joskus
alempia Yhdysvalloissa, joskus taas Kiinassa. Erot liittyvit eri tekijoihin, kuten nykyiseen ja odotettavissa olevaan
BKT:n kasvuun, talouden ilmapiiriin ja inflaation tasoon. Koska riskittomat korot vaihtelevat ajan myotd, sama
nominaalinen absoluuttinen erotus voi tarkoittaa hyvin erilaista riskin arviointia. Jos pankki esimerkiksi arvioi
yrityskohtaisen maksukyvyttomyysriskin 10 prosenttia korkeammaksi kuin riskittomin koron (suhteellinen
arviointi), absoluuttinen erotus voi tlloin olla 0,1 prosentin (riskitén 1 %:n korko) ja 1 prosentin (riskiton 10 %:n
korko) vililla. Sijoittajan nidkokulmasta suhteellinen erotus on talléin parempi mittari, koska se heijastaa tuottoeron
suuruutta ja sitd, miten peruskoron taso vaikuttaa siihen.

(332) Suhteellinen erotus on maan suhteen neutraali. Jos esimerkiksi riskiton korko on Yhdysvalloissa matalampi kuin
Kiinassa, menetelmi johtaa korkeampiin absoluuttisiin marginaaleihin. Toisaalta jos riskiton korko on Kiinassa
matalampi kuin Yhdysvalloissa, menetelmi johtaa alhaisempiin absoluuttisiin marginaaleihin.

(333) Komissio piti Kiinan viranomaisten huomautuksia, jotka koskevat BB-luokituksen saaneisiin yrityksiin sovellettavia
korkoja Euroopan unionissa, perusteettomina, koska riskiton korko Euroopan unionissa ei ole sama kuin riskiton
korko Kiinassa, minkd vuoksi korkoja ei ole mahdollista verrata absoluuttisina lukuina.

(334) ZTT-ryhma viitti, ettd jos suhteellista erotusta sovelletaan, sitd olisi sovellettava korkoprosenttien peruspisteosaan
(yleensd ilmaistu rakenteena viitekorko plus peruspisteet). Néin toimitaan valuuttaméariisissd lainoissa, joissa korot
ilmoitetaan muodossa LIBOR plus peruspisteet. Sen vuoksi lainanoton riskialttius tulee asianmukaisesti esiin
LIBORIin lisityissd peruspisteissi, ja soveltamalla suhteellista erotusta LIBORiin komission laski vertailuarvon, joka
on tdysin erillinen yrityksen luottoluokituksesta. CNY-mddriisten laitojen osalta sama erotusta koskeva oikaisu on
tehtdvé vain peruspisteisiin, kun vaihtuvat korot ilmaistaan LRP:nd plus peruspisteet.

(*) Alaviitteessd 5 siteeratut tutkimukset, jotka koskevat kuumavalssattuja levyvalmisteita (johdanto-osan 175-187 kappale) ja renkaita
(johdanto-osan 256 kappale).
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(335)

(336)

(337)

(338)

(339)

(340)

Komissio otti valuuttamédridiset lainat huomioon varovaisen ldhestymistavan mukaisesti ja kaytti LIBORia
riskittéména viitekorkona. LIBORIiin lisittdvit peruspiteet osoittavat yrityksen erityisid riskejd. Otokseen valittujen
vientid harjoittavien tuottajien vain joistakin lainoista annettiin tietoja viitekoron ja peruspisteiden erotuksesta.
Lisaksi katsottiin, ettd my0s peruspisteisiin kohdistui markkinavairistymid. Sen vuoksi komissio piti riskitonta
korkoprosenttia, johon lisittiin suhteellinen erotus, asianmukaisena korvaavana arvona, joka kuvastaa
BB-luokituksen saaneen yrityksen, kuten otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien, lisariskia.

Kiinan viranomaiset viittivit myos, ettd lainojen vertailuarvoa, joka perustuu yritysten velkakirjalainojen
suhteelliseen erotukseen, on oikaistava alaspdin, jotta voidaan ottaa huomioon niiden kahden rahoitusvilineen ero.

Komissio toi tdhdn liittyen esiin, ettd lainat ja yritysten velkakirjalainat ovat samanlaisia velkainstrumentteja.
Yritysvelkakirjalaina on erddnlainen laina, jota suuret yritykset kdyttdvat padoman hankkimiseen. Seki lainat ettd
yritysten velkakirjalainat hankitaan/lasketaan liikkeeseen tietyksi ajaksi ja niihin sovelletaan korkoa/kuponkikorkoa.
Se, ettd lainarahoitus tapahtuu rahoituslaitoksen kautta ja yritysvelkakirjalainanrahoitus sijoittajien kautta, jotka
useimmissa tapauksissa ovat myos rahoituslaitoksia, ei ole merkityksellistd madritettdessi kummankin vilineen
perusominaisuuksia. Molemmilla vilineilld rahoitetaan liiketoimintaa, molemmissa on kyse samantyyppisestd
korvauksesta ja molempien takaisinmaksuehdot ovat samanlaiset. Lisaksi komissio totesi tutkimuksen aikana, ettd
yhden yhteistyossd toimineen vientid harjoittavan tuottajan liikkeeseen laskeman yritysvelkakirjalainan
kuponkikorko ja tarkoitus olivat hyvin samanlaiset kuin samanpituisten lainojen korot ja tarkoitus, minkd vuoksi
niiden voitiin katsoa olevan keskendan vaihdettavissa tuottajan kannalta. Timén perusteella komissio hylkasi Kiinan
viranomaisten vditteet.

3.5.3.4 Etuuskohtelun mukaista rahoitusta koskeva paitelma: lainat

Komissio vahvisti, ettd molemmat otokseen valitut vientid harjoittavien tuottajien ryhmit saivat tutkimusajan-
jaksolla etua etuuskohtelun mukaisesta rahoituksesta lainojen muodossa. Kun otetaan huomioon taloudellisen tuen
olemassaolo, vientid harjoittaville tuottajille koituva etu ja tuen erityisyys, komissio piti etuuskohtelun mukaista
rahoitusta lainojen muodossa tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavana tukena.

Otokseen valituille yritysryhmille edelld kuvatun lainojen muodossa saadun etuuskohtelun mukaisen rahoituksen
osalta vahvistettu tukiprosentti tutkimusajanjaksolla oli seuraava:

Etuuskohtelun mukainen rahoitus: lainat

Yrityksen nimi Tukiprosentti

FTT-ryhma: 0,90 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhmi: 0,38 %
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

3.5.4 Etuuskohtelun mukainen rahoitus: muut rahoitustyypit

3.5.4.1 Luottolimiitit

a) Yleistd

Luottolimiitin tarkoituksena on vahvistaa lainanoton enimmdiismaiird, jonka yritys voi kéyttdd koska tahansa
rahoittaakseen toimintaansa, minké ansiosta kdyttopadomarahoitus on joustavaa ja saadaan kiytt6on valittomasti
tarvittaessa. Komissio katsoi ndin ollen, ettd periaatteessa otokseen valittujen yritysten kaiken lyhytaikaisen
rahoituksen, kuten lyhytaikaisten lainojen ja pankkivekseleiden, pitdisi kuulua jonkin luottolimiittivilineen piiriin.
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b) Havainnot

(341) Komissio vahvisti, ettd kiinalaiset rahoituslaitokset tarjosivat luottolimiitteja molemmille otokseen valituille ryhmille
rahoituksen tarjoamisen yhteydessd. Ndmd muodostuivat puitesopimuksista, joiden nojalla pankki antaa otokseen
valituille yrityksille mahdollisuuden kéyttaa erilaisia velkainstrumentteja (esim. kéyttopadomalainat, pankkivekselit,
muut ulkomaankaupan rahoituksen muodot) tiettyyn enimmaismadradn asti.

(342) Kaiken lyhytaikaisen rahoituksen pitiisi kuulua luottolimiitin piiriin, kuten 340 kappaleessa todetaan. Timin vuoksi
komissio vertasi yhteistyossd toimineiden yritysten saatavilla olevien luottolimiittien mairdd tutkimusajanjaksolla
ndiden yritysten kdyttdimin lyhytaikaisen rahoituksen mdirdan samalla kaudella vahvistaakseen, kattoivatko
luottolimiitit kaiken lyhytaikaisen rahoituksen. Jos lyhytaikaisen rahoituksen madrd ylitti luottolimiitin
enimmaismadrin, komissio korotti luottolimiitin mddrad madralld, jonka vientid harjoittavat tuottajat tosiasiallisesti
kayttivit luottolimiitin enimmaismaarin ylittavasti.

(343) Tavanomaisissa markkinaolosuhteissa luottolimiitteihin sovellettaisiin nk. jdrjestely- tai luotonvarausmaksua pankin
kustannusten ja riskien korvaamiseksi luottolimiitin avaamisesta sekd uusimismaksua, joka veloitetaan vuosittain
luottolimiitin voimassaolon uusimisesta. Komissio totesi kuitenkin, ettd luottolimiitit tarjottiin molemmille
otokseen valituille yritysryhmille maksutta. Sen vuoksi molemmille yritysryhmille koitui perusasetuksen 6 artiklan
d alakohdassa tarkoitettua etua.

c) Erityisyys

(344) Piddtoksen nro 40 mukaan rahoituslaitosten on tarjottava luottotukea kannustettaville tuotannonaloille, kuten 116
kappaleessa mainitaan.

(345) Komissio katsoo, ettd luottolimiitit ovat erds kannustettaville tuotannonaloille, kuten valokaapelien tuotannonalalle,
rahoituslaitosten antama erds etuuskohtelun mukaisen rahoitustuen muoto. Valokaapelien tuotannonala kuuluu
kannustettaviin tuotannonaloihin (ks. 3.1 jakso) ja voi ndin ollen saada kaikkea mahdollista rahoitustukea.

(346) Lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset vdittivit, ettd valokaapelien tuotannonalalle
véitetysti myonnetyt luottolimiitit eivat ole erityisid ja ettd komissio ei pystynyt osoittamaan, miten luottolimiittien
saatavuus rajoittui nimenomaisesti valokaapelien tuotannonalaan. Kiinan viranomaiset korostivat, ettd kaikki
yritykset Kiinassa tuotannonalasta riippumatta voivat saada luottolimiittejd tasapuolisesti. FTT-ryhma toisti véitteen.

(347) Komissio huomauttaa, ettd Kiinan viranomaisten vdite, jonka mukaan kaikki yritykset Kiinassa voivat hyodyntdd
luottolimiittejd, on merkitykseton. Kiinan viranomaiset eivit pystyneet osoittamaan, ettd yritykset Kiinassa voivat
hy6dyntéi tasapuolisesti etuuskohtelun mukaisia ehtoja, jotka todettiin valokaapelien tuotannonalan osalta. Koska
luottolimiitit liittyvit olennaisesti muun tyyppiseen etuuskohtelun mukaiseen luotonantoon, kuten lainoihin, ja ne
ovat osa erityisesti kannustettaville tuotannonaloille myonnettivad luottotukea (ks. 239 kappale), nithin pitee sama
erityisyyttd koskeva analyysi kuin lainoihin (ks. 3.5.3.2 jakso). Néin ollen ndma viitteet hylattiin.

d) Etuuden laskeminen

(348) Komissio katsoi perusasetuksen 6 artiklan d alakohdan ii alakohdan mukaisesti tuensaajille koituneeksi eduksi
yrityksen kiinalaisilta rahoituslaitoksilta saatujen luottolimiittien avaamisesta tai uusimisesta maksetun summan ja
vastaavasta kaupallisesta luottolimiitistd, jonka yritys voisi saada markkinoilta, maksettavan summan vilisen
erotuksen.
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(349)

(350)

(351)

(352)

(353)

(354)

(355)

Jarjestelymaksun vertailuarvo vahvistettiin 1,5 prosenttiin ja uusintamaksun 1,25 prosenttiin kadyttimalld julkisesti
saatavilla olevia tietoja (*2) ja aiemmissa tutkimuksissa (*)) kdytettyja vertailuarvoja.

Periaatteessa jarjestelymaksu ja uusimismaksu maksetaan kertasuorituksena, kun uusi avataan uusi luottolimiitti tai
uusitaan olemassa oleva luottolimiitti. Laskelmia varten komissio otti kuitenkin huomioon luottolimiitit, jotka oli
avattu tai uusittu ennen tutkimusajanjaksoa mutta jotka olivat otokseen valittujen ryhmien kéytettavissa tutkimusa-
janjakson aikana, ja luottolimiitit, jotka avattiin tai uusittiin tutkimusajanjakson aikana. Taman jilkeen komissio
laski edun sen tutkimusajanjaksoon sisiltyvin kauden perusteella, jonka aikana luottolimiitti oli kaytettivissa.

Lopullisten péddtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset huomauttivat, ettd komissio ei pystynyt
osoittamaan, ettd luottolimiiteistd koitua etua. Kiinan viranomaiset viittivit, ettd komissio ei ollut osoittanut, etti
kyseisen taloudellisen tuen ansiosta tuensaajan tilanne olisi parempi kuin se olisi ollut ilman kyseistd tukea.

Tavanomaisissa markkinaolosuhteissa luottolimiitteihin sovellettaisiin ns. jirjestely- tai luotonvarausmaksua seki
uusimismaksua, joka veloitetaan vuosittain luottolimiitin voimassaolon uusimisesta, kuten 343 kappaleessa
todetaan. Kun otetaan huomioon, ettd yhteistyossa toimineet vientid harjoittavat tuottajat saivat etua luottolimiiteistd
maksutta, edun mddrd on jarjestely- ja uusimismaksujen maird, joka yritysten olisi pitinyt maksaa. Yritykset saivat
etua sidstetyistd maksuista, joiden ansiosta niiden tilanne oli parempi taloudelliselta kannalta. Sen vuoksi viite
hylattiin.

FTT-ryhma viitti, ettd luottolimiitin avaaminen ei ole taloudellista etua. Se totesi, ettd luottolimiiteissd vahvistetaan
ainoastaan lainanottoraja, jota yritys voi kdyttda hankkiakseen kiyttopadomaa tai rahoitusvilineitd, ja ettd ei ole
olemassa maailmanlaajuisesti hyviksyttyjd standardeja, jotka koskevat luottolimiittien avaamisjirjestelyja, eikd ole
ndyttod siitd, ettd kaikki maailman pankit soveltavat yleisesti ja pakollisesti maksuja, ja ettd komissio perusti
arvionsa ja viitemaksunsa vain yhteen pankkiin, HSBC:hen. FTT-ryhma viitti lisiksi, ettd sovellettavat maksut ovat
vain pankkien kasittelykuluja, jotka eivit liity luottolimiitin avaamisen tai uusimisen riskiin. Kiinan viranomaiset
véittivdt my0s, ettd komissio toimi virheellisesti asianmukaisen vertailuarvon méarittimisessd.

Komissio selvensi, ettd se teki jdrjestely- ja uusimismaksuja ja asianmukaista vertailuarvoa koskevat paitelmansi
julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella. Komissio viittasi 349 kappaleessa aiempien tukien vastaisten
tutkimusten pditelmiin sekd kahden suuren kansainvilisesti toimivan pankin (HSBC ja Barclays Bank (*4)
kaytdnt6on asianmukaisen vertailuarvon marittimiseksi. Kdytettdvissd olevien tietojen perusteella komissio arvioi,
ettd sovellettu jdrjestelymaksun vertailuarvo 1,5 prosenttia ja uusimismaksun vertailuarvo 1,25 prosenttia oli
kohtuullinen. Komissio oli eri mieltd FTT-ryhmd viitteestd, jonka mukaan sovellettavat maksut ovat vain pankkien
kasittelykuluja, jotka eivit liity luottolimiitin avaamisen tai uusimisen riskiin. Liiketoimintakdytintdjen mukaisesti
luotonantaja veloittaa luotonottajalta luotonvarausmaksun, joka on korvaus luotonantajalle luottolimiitin
pitdmisestd avoimena ja taloudellisten resurssien pitdmisestd saatavilla; maksuilla varmistetaan myos luotonantajan
lupaus tarjota luottolimiitti sovituin ehdoin ja korvataan luotonantajalle avoimesta luottolimiitistd aiheutuvat
riskit (). Yrityksen luottolimiitti toimii itse asiassa samalla tavalla kuin yksityishenkiloiden luottokortti, josta pankit
veloittavat aina sen kdyttoon ja tietyn rahamédrin saatavuuteen liittyvid maksuja. Sen vuoksi ndma viitteet hylattiin.

ZTT-ryhmi oli eri mieltd komission viitteestd, jonka mukaan luottolimiittisopimuksen tekeminen pankin kanssa on
ennakkoedellytys rahoituksen saamiselle pankilta, ja toimitti esimerkkeja eri puolilla maailmaa toimivista pankeista,
jotka eivdt edellytd luottolimiittid tarjotakseen tapauskohtaisia lainoja. ZTT-ryhmadn mukaan luottolimiitit ovat
puitesopimuksia, joiden nojalla pankki antaa yritykselle mahdollisuuden kiyttdd erilaisia velkainstrumentteja luoton
tietyn enimmaismaédrin puitteissa ilman erillisid neuvotteluja; ne eivit kuitenkaan sulje pois yritykselle myonnettavid
yksittdisid lainoja, jotka arvioidaan ja myonnetddn tapauskohtaisesti ilman aiempaa luottolimiittid. ZTT-ryhma oli

(*) Ks. https:/[www.barclays.co.uk/current-accounts/bank-account/overdrafts/overdraft-charges/ (sivustolla kayty viimeksi 18.8.2021),
tililuottomaksut — "yli 15 000 punnan tililuottojen perustamismaksu on 1,5 % sovitusta tilinylitysrajasta ja uusimismaksu on 1,5 %”.

(**) Ks. alaviitteessd 5 siteerattu tutkimus, joka koskee lasikuitukankaita (johdanto-osan 354 ja 355 kappale).

(*) Ks. alaviite 79.

(*) https:/[corporatefinanceinstitute.com/resources/knowledge/finance/commitment-fee/
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my0s eri mieltd siitd, ettd kaikkiin luottolimiitteihin, etenkin niihin, joista sovitaan suurten ja vakiintuneiden
asiakkaiden kanssa, sovelletaan jarjestely- tai uusimismaksuja. ZTT-ryhmd viitti, ettd komission kédyttdmat
viitemaksut ovat lifan suuria, ja toimitti esimerkkejd Lloydsin veloittamista maksuista (enintddn 1,5 prosentin
jarjestelymaksu ja 1 prosentin uusimismaksu) ja HSBC:n veloittamista maksuista, joissa maksu vaikuttaa
madrdytyvin kahdenvilisesti | sopimuksen perusteella.

(356) Kuten 340 kappaleessa selitetddn, luottolimiitin tarkoituksena on vahvistaa lainanoton enimmaismaard, jonka yritys

voi kiyttdd koska tahansa rahoittaakseen toimintaansa, minkid ansiosta kayttopddomarahoitus on joustavaa ja
saadaan kdyttoon vilittomasti tarvittaessa. Kun otetaan huomioon yhteistydssd toimineiden otokseen valittujen
vientid harjoittavien tuottajien lyhytaikaiseen rahoitukseen liittyvit kdytinnot pankkivekselien ja lyhytaikaisten
kayttopddomalainojen muodossa, joita varten rahoituksen on oltava vilittomasti saatavilla, sekd se, ettd useimmiten
yrityksilld oli vain suullinen sopimus luottolimiittijirjestelyistd ilman kirjallista ndytt6d, komissio katsoi, ettd
otokseen valittujen yritysten kaikki lyhytaikainen rahoitus kuuluu luottolimiittivdlineen piiriin. Tdtd pddtelmad
sovelletaan vain lyhytaikaiseen rahoitukseen, eikd se koske pitkdaikaista rahoitusta, josta neuvotellaan tapauskoh-
taisesti. Viitteestd, jonka mukaan kaikkiin luottolimiitteihin, etenkin niihin, joista sovitaan suurten ja vakiintuneiden
asiakkaiden kanssa, ei sovelleta jirjestely- tai uusimismaksuja, komissio huomauttaa, ettd ZTT-ryhmad ei toimittanut
ndytt6d luottolimiittijarjestelyistd, joihin ei sovelleta maksuja. Mitd tulee komission kayttdmiin maksujen
vertailuarvoihin, kuten 354 kappaleessa todetaan, komissio kaytti aiempien tukien vastaisten tutkimusten padtelmid
ja julkisesti saatavilla olevia tietoja padtellessddn, ettd 1,5 prosentin jirjestelymaksun vertailuarvon ja 1,25 prosentin
uusimismaksun vertailuarvon soveltaminen oli kohtuullista. Komissio toi esiin, ettd esimerkiksi Barclays Bank
veloittaa jdrjestelymaksuna 1,5 prosenttia sovitusta tilinylitysrajasta ja uusimismaksuna 1,5 prosenttia 15 000
puntaa ylittavistd tilinylityksistd. Tdssd tapauksessa komission kdyttdmi uusimismaksun vertailuarvo on alempi.
Tarkemmassa haussa kdvi ilmi, ettd Barclays veloittaa yrityksiltd tilinylitysmaksuja 1,6-2,5 prosenttia limiiteistd
yritysluokassa 15 001-20 000 puntaa ja 20 001-25 000 puntaa (*°). Sen vuoksi komissio toisti pdtelmansd, jonka
mukaan sen kdyttdimat maksujen vertailuarvot ovat kohtuullisia ja perustuvat saatavilla oleviin markkinatietoihin, ja
hylkdsi viitteen.

3.5.4.2 Pankkivekselit

a) Yleistd

(357) Pankkivekselit ovat rahoitustuotteita, joilla on tarkoitus kehittdd aktiivisemmat kotimaiset rahamarkkinat

laajentamalla luottomahdollisuuksia. Kyseessi on erddn muotoinen lyhytaikainen rahoitus, jolla voidaan vihentdd
asettajan rahoituskustannuksia ja parantaa padomatehokkuutta (*’). Kiinan keskuspankin verkkosivustolla todetaan
lisaksi, ettd "pankkivekselilld voidaan taata ostajan ja myyjin vilisen sopimuksen tekeminen ja toteutuminen sekd
edistdd pddoman tuottoa Kiinan keskuspankin luottotietokeskuksen toimien kautta” (*)). Lisiksi DBS Bank
mainostaa verkkosivustollaan pankkivekseleitd keinona "parantaa kayttopadomaa lykkaamalla maksuja” (*9).

(358) Pankkivekseleitd voidaan kdyttdd vain aitojen liiketoimien hoitamiseen, ja asettajan on toimitettava tdstd riittavasti

ndyttod, esimerkiksi osto-/myyntisopimus, lasku ja toimitusvahvistus. Pankkivekseleitd voidaan kdyttid normaalina
maksuvilineend ostosopimuksessa muiden vélineiden, kuten rahansiirron tai rahaméarayksen kanssa.

(359) Pankkivekselin asettaa hakija (asettaja, joka on myds ostaja likketoimessa) ja hyvaksyy pankki. Hyvaksymalld vekselin

pankki hyviksyy maksavansa ehdoitta vekselissd tismennetyn rahasumman maksunsaajalle/haltijalle nimettynd
pdivdna (maturiteettipdiva).

https:/[www.barclays.co.uk/business-banking/borrow/overdrafts|

Ks. Kiinan keskuspankin verkkosivusto:

https:/[www.boc.cn/en/cbservice/cncb6/cb61/200811/t20081112_1324239.html (sivustolla kdyty viimeksi 18.8.2021).

Ks. edellinen alaviite.

Ks. DBS Bankin verkkosivusto: https:/[www.dbs.com.cn/corporate/financing/working-capital [bank-acceptance-draft-bad-issuance
(sivustolla kayty viimeksi 18.8.2021).


https://www.barclays.co.uk/business-banking/borrow/overdrafts/
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(360)

(361)

(362)

(363)

(364)

(365)

(366)

(367)

(368)

(369)

Pankkivekselisopimukset sisiltdvit yleensd luettelon liiketoimista, jotka vekselin on maidrd kattaa, merkinndn
tavarantoimittajan kanssa sovitusta maksun erdpdivisti ja pankkivekselin maturiteettipdivin.

Yleensd pankkivekselit myonnetddn pankkivekselisopimuksella, jossa tismennetddn pankki, tavarantoimittajat ja
ostaja, pankin ja ostajan velvoitteet sekd arvo tavarantoimittajaa kohti, tavarantoimittajan kanssa sovittu maksun
erdpdivd sekd pankkivekselin maturiteettipaiva.

Komissio totesi, ettd luottolimiittisopimuksissa yleensd luetellaan pankkivekselit mahdollisuutena kéyttad
rahoituslimiittid yhdessd muiden lyhytaikaisten rahoitusvilineiden, kuten kdyttopddomalainojen, kanssa.

Kunkin pankin vahvistamista ehdoista riippuen voidaan edellyttdd, ettd asettaja maksaa pienen talletuksen sitd varten
perustetulle tilille, antaa sitoumuksen ja maksaa pankkimaksun. Asettajalla on joka tapauksessa velvollisuus siirtdd
pankkivekselin tdysi maird sitd varten perustetulle tilille viimeistddn pankkivekselin maturiteettipaivina.

Kun pankki on hyviksynyt pankkivekselin, asettaja vahvistaa sen ja siirtdd sen maksunsaajalle (joka on myos
tavarantoimittaja lilketoimessa) maksuna laskusta. Timidn seurauksena ostajan (asettajan) maksuvelvollisuus
tavarantoimittajaa (maksunsaajaa) kohtaa peruuntuu. Ostajalle syntyy saman suuruinen uusi maksuvelvollisuus
pankkivekselin hyvidksynyttd pankkia kohtaan (asettajalla on velvollisuus maksaa pankille kiteisend ennen
pankkivekselin maturiteettipaivai). Sen vuoksi pankkivekselin asettaminen korvaa tavarantoimittajaan kohdistuvan
asettajan velvollisuuden pankkiin kohdistuvalla velvollisuudella.

Pankkivekselin maturiteetti vaihtelee kunkin pankin asettamien ehtojen mukaan ja voi olla enintddn yksi vuosi.

Pankkivekselin maksunsaajalla (eli haltijalla) on kolme vaihtoehtoa ennen maturiteettipaivaa:

— odottaa maturiteettipdivddn ja saada pankkivekselin hyviksyneeltd pankilta kiteisend maksu sen tdydestd
nimellisarvosta;

— vahvistaa pankkivekseli eli kdyttda sitd maksuvilineend maksaakseen velkojaan muille osapuolille; tai

— diskontata pankkivekseli hyviksyneessd pankissa tai jossakin toisessa pankissa ja saada kiteissuoritus
diskonttokoron maksamista vastaan.

Pankkivekselin asettamispaivd vastaa yleensd tavarantoimittajan kanssa sovittua maksun erdpdivdd. Komissio totesi,
ettd otokseen valittujen yritysten osalta asettamispéivd oli yleensd tavarantoimittajan kanssa sovittuna maksun
erdpaivand tai sen lahettyvilld ja joissakin tapauksissa muutama paivd sen jilkeenkin. Komissio vahvisti, ettd
otokseen valittujen yritysten pankkivekseleiden maturiteettipdivd oli 3—12 kuukautta laskun erdpdivan jalkeen.

Kirjanpidossa pankkivekselid kisitellddn velkana pankille asettajien eli otokseen valittujen vientid harjoittavien
tuottajien tileissa.

Kiinan keskuspankin luottotietokeskus, jiljempand 'CRCP’, pitdd pankkivekseleitd pankkien myontimana
"selvittimattomand velkana” samalla tavalla kuin lainoja, rembursseja tai ulkomaankaupan rahoitusta. On myos
syytd huomata, ettd CRCP saa tietoja rahoituslaitoksilta, jotka myontavit erityyppisid lainoja, ja etté rahoituslaitokset
ovat tunnustaneet pankkivekselit niihin kohdistuviksi veloiksi. Tutkimuksen aikana kerityissd pankkivekselisopi-
muksissa todetaan, ettd jos ostaja ei maksa pankkivekselin erddntymispdivind tdyttd maksua, pankki pitdd
maksamatonta summaa erddntyneend lainana pankille.
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(370) Komissio totesi, ettd pankkivekseleitd kiytetddn laajalti maksuvalineeni litketoimissa korvaamaan rahamaaréysti,
mikd helpottaa asettajan kiteisliikevaihto- ja kdyttopddomatilannetta. Kiteisvarojen kannalta tarkasteltuna tima
rahoitusviline antaa asettajalle maksulykkaysti jopa vuoden, koska liiketoimen tosiasiallinen kiteismaksu tapahtuu
pankkivekselin maturiteettipdivind eikd silli hetkelld, kun asettajan on maksettava tavarantoimittajalleen. Ellei
tdllaista valinettd olisi, asettajan olisi joko kdytettiva kiyttopadomaansa, mistd aiheutuu kustannuksia, tai hankittava
lyhytaikainen kéyttopddomalaina pankilta maksaakseen tavarantoimittajalle, mistd myos aiheutuu kustannuksia.
Maksamalla pankkivekselilld asettaja kayttdd hankittuja tavaroita tai palveluja kolmesta kuukaudesta yhteen vuoteen
suorittamatta kiteisvaroja ja kantamatta mitddn kustannuksia.

(371) Tavanomaisissa markkinaolosuhteissa pankkivekseleiden kaytostd rahoitusvilineind aiheutuisi asettajalle
rahoituskustannuksia. Tutkimuksessa kadvi ilmi, ettd kaikki otokseen wvalitut yritykset, jotka kéyttivat
pankkivekseleitd tutkimusajanjakson aikana, maksoivat pankin tarjoamasta palvelusta vain palkkion, joka oli
yleensd 0,05 prosenttia pankkivekselin nimellisarvosta. Yhdellekddn otokseen valitulle yritykselle ei kuitenkaan
atheutunut kustannuksia pankkivekselin kautta tapahtuneesta rahoituksesta, kun ne lykkésivit kiteismaksua
tavaroiden ja palvelujen toimittamisesta. Sen vuoksi komissio katsoi, ettd tutkimuksen kohteena olleet yritykset
saivat etua pankkivekselin muodossa annetusta rahoituksesta, josta niille ei aiheutunut mitdan kustannuksia.

(372) Edelld esitetyn perusteella komissio paitteli, ettd Kiinassa kdytossd oleva pankkivekselijirjestelmi tarjosi kaikille
vientid harjoittaville tuottajille ilmaista rahoitusta niiden toimintaan, mistd koitui tasoitustullin kdytt6onoton
mahdollistavaa etua 384-388 kappaleessa kuvatulla tavalla perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i
alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(373) Komissio vahvisti aiemmassa tutkimuksessa (**), ettd pankkivekseleilld on kdytinnossd sama tarkoitus ja vaikutus
kuin lyhytaikaisilla kiyttopddomalainoilla, koska yritykset kéyttivdt niitd laajalti rahoittaakseen toimintaansa
kayttamattd lyhytaikaisia kdyttopadomalainoja, minkd vuoksi niistd pitdisi aiheutua vastaava kustannus kuin
lyhytaikaisesta kiyttopadomalainarahoituksesta.

(374) Lopullisten paatelmien ilmoittamisen jilkeen ZTT-ryhmi oli eri mieltd komission kanssa siitd, ettd pankkivekselit
ovat eréds lyhytaikaisen rahoituksen muoto. Sen mukaan ne toimivat pikemminkin pankkitakauksina. Osapuolen
mukaan pankkivekseli on viline, joka asettaa pankille velvoitteen maksaa osapuolelle alkuperiisen velallisen sijaan,
joka on edelleen velvollinen maksamaan pankille. Vilineen tarkoituksena ei ole toimia lyhytaikaisena rahoituksena
vaan helpottaa tavaroiden myyntid. ZTT-ryhma viitti, ettd sopimalla pankkivekseleilld suoritettavasta maksusta
liiketoimen osapuolet suostuvat niiden vilisen velan hoidon maksuehtoihin, joka vastaa sité, ettd myyjd hyviksyy
luottoajan pankkivekselin maturiteettiin asti pankin takaamaa maksua vastaan ja ostaja hyviksyy velvoitteen
suorittaa sama arvo pankille viimeistddn maturiteettipdivana.

(375) Komissio oli eri mieltd siitd, ettd pankkivekselit toimisivat vain maturiteettipdivind suoritettavan maksun
pankkitakauksena. Komissio totesi, ettd otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien tapauksessa
pankkivekseli on myyntisopimuksissa tunnustettu tosiasiallinen maksuvéline ja asettajan maksuvelvoite tavarantoi-
mittajaa kohtaan peruuntuu, kun maksu suoritetaan pankkivekselilli. Asettaja maksaa tavarantoimittajalle
pankkivekselin siirtohetkelld, ja maturiteettipdivind asettaja suorittaa maksuvelvoitteensa pankkia kohtaan. Sen
vuoksi pankkivekselid ei voida pitda vain tulevan maksun lisdtakauksena, ja viite hylattiin.

(376) Nain ollen komissio toisti pddtelmansd, jonka mukaan vaikutustensa puolesta pankkivekselit ovat erddnlainen
lyhytaikaisen rahoituksen muoto sikili, ettd ne antavat vientid harjoittaville tuottajille mahdollisuuden rahoittaa
ostojaan. Yhteistyossd toimineille vientid harjoittaville tuottajille koitunut etu on rahoituskustannusten siisto, joka
johtuu siitd, ettd pankkivekselin kautta kiytetysti rahoituksesta ei maksettu korvausta.

(*) Ks. alaviitteessd 5 siteerattu tutkimus, joka koskee lasikuitukankaita (johdanto-osan 385 kappale).
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(377)

(378)

(379)

(380)

(381)

(382)

(383)

(384)

(385)

(386)

(387)

b) Erityisyys

Mitd tulee erityisyyteen, pditoksen nro 40 mukaan rahoituslaitosten on tarjottava luottotukea kannustettaville
tuotannonaloille, kuten 116 kappaleessa mainitaan.

Komissio katsoo, ettd pankkivekselit ovat erds kannustetuille tuotannonaloille, kuten valokaapelien tuotannonalalle,
rahoituslaitosten antama etuuskohtelun mukaisen rahoitustuen muoto. Valokaapelien tuotannonala kuuluu
kannustettaviin tuotannonaloihin (ks. 3.1 jakso) ja voi niin ollen saada kaikkea mahdollista rahoitustukea. Erddnd
rahoitusmuotona pankkivekselit ovat osa rahoituslaitosten kannustettaville tuotannonaloille, kuten valokaapelien
tuotannonalalle, antamaa etuuskohtelun mukaista rahoitustukijirjestelmaa.

Ei esitetty mitddn ndyttod, ettd mikd tahansa yritys Kiinassa (muu kuin kannustettaviin tuotannonaloihin kuuluva)
voisi saada etua pankkivekseleistd samoilla etuuskohtelun mukaisilla ehdoilla.

Lopullisten péidtelmien ilmoittamisen jilkeen ZTT-ryhmi viitti, ettd pankkivekselit eivit ole erityisid, koska ldhes
kaikki talouden toimijat Kiinassa kdyttavit niitd laajalti eivdtkd ne ndin ollen rajoitu valokaapelien sektoriin tai ZTT-
ryhmadén.

Komissio vastasi viittaamalla johdanto-osan 116 kappaleeseen, jossa se esitti ndyttod siitd, ettd padtoksen N:o 40
mukaan rahoituslaitosten on myonnettiva luottotukea kannustettaville tuotannonaloille.

Komissio teki arviointinsa tukijarjestelmien erityisyydestd kannustettavia tukijirjestelmid koskevien saatavilla olevien
hallituksen asiakirjojen, kuten suunnitelmien ja médrdysten, perusteella. Kiinan viranomaiset ovat selkedsti
madritelleet, mitkd tuotannonalat ovat kannustettavia, ja ovat rajanneet etuuskohteluun perustuvasta rahoituksesta
koituvat edut vain néille. Vaikka joihinkin muihin erityisesti kannustettavaksi mairiteltyihin toimialoihin ndin ollen
sovellettaisiin samoja tai samankaltaisia etuuskohtelun mukaisia edellytyksid kuin valokaapelien tuotannonalaan, se
ei tarkoita sitd, ettd etuuskohtelun mukainen rahoitus ja etenkin pankkivekselit olisivat yleisesti kaikkien
tuotannonalojen saatavilla.

Vaikka jonkin muotoinen rahoitus voisi periaatteessa olla yritysten saatavilla muilla tuotannonaloilla, konkreettiset
edellytykset, joiden mukaisesti rahoitusta tarjotaan tietyn tuotannonalan yrityksille, kuten rahoituksesta maksettava
korvaus ja rahoituksen maird, saattavat tehda siité erityisen. Asianomaiset osapuolet eivit toimittaneet ndyttod, joka
olisi osoittanut, ettd valokaapelien tuotannonalalla toimivien yritysten etuuskohtelun mukainen rahoitus pankkivek-
seleiden kautta riippuisi objektiivisista arviointiperusteista tai edellytyksistd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mukaisesti. Sen vuoksi viite hylattiin.

¢) Etuuden laskeminen

Tasoitustullin kdyttéonoton mahdollistavan tuen mairin laskemista varten komissio arvioi tuensaajille tutkimusa-
janjaksolla koituneen edun.

Kuten 357-370 kappaleessa jo todetaan, pankkivekselit ovat erds lyhytaikaisen rahoituksen muoto, ja ne vahvistavat
asettajan padomatehokkuutta helpottamalla kiyttopddomatilannetta ja vastaamalla kiteistarpeisiin, koska niitd
kéytetddn laajalti maksuvilineend liiketoimissa kéteisen sijaan. Komissio totesi, ettd otokseen valitut vientid
harjoittavat tuottajat kéyttivit pankkivekseleité lyhytaikaisiin rahoitustarpeisiin maksamatta korvausta.

Komissio péitteli ndin ollen, ettd pankkivekseleistd olisi maksettava korvaus rahoituskaudelta. Komissio katsoi, ettd
rahoituskausi alkoi pankkivekselin asettamispaivini ja pddttyi pankkivekselin maturiteettipdivana. Ennen tutkimusa-
janjaksoa asetettujen pankkivekselien ja sellaisten pankkivekselien osalta, joiden maturiteettipdivd on tutkimusa-
janjakson pddttymisen jilkeen, komissio laski ainoastaan tutkimusajanjakson kattamalta rahoituskaudelta saadun
edun.

Perusasetuksen 6 artiklan ¢ alakohdan mukaan komissio katsoi tuensaajille koituneeksi eduksi seuraavien erotuksen:
médrd, jonka yritys maksoi tosiasiallisesti pankkivekseleistd saamastaan rahoituksesta korvauksena, sekd méari, joka
sen pitdisi maksaa lyhytaikaiseen rahoitukseen sovellettavan koron perusteella.
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(388) Komissio maddritti lyhytaikaiseen rahoituksen kustannusten maksamatta jattimisestd aiheutuvan etuuden. Koska

pankkivekselit ovat erds lyhytaikaisen rahoituksen muoto ja niilld on kéytdnnossd sama tarkoitus kuin lyhytaikaisilla
kidyttopddomalainoilla, komissio katsoi, kuten aiemmissakin tutkimuksissa ('), ettd pankkivekseleistd pitdisi
aiheutua vastaava kustannus kuin lyhytaikaisesta kdyttopddomalainarahoituksesta. Komissio sovelsi ndin ollen
samaa menetelmai kuin RMB-mdardiseen lyhytaikaiseen lainarahoitukseen (ks. 3.5.3.1 jakso).

(389) Lopullisten piidtelmien ilmoittamisen jilkeen FTT-ryhmid huomautti, ettd komission olisi pitdnyt ottaa edun

laskemisessa huomioon ryhmin maksamat maksut.

(390) Komissio huomautti jo 371 kappaleessa, ettd kaikki otokseen valitut yritykset, jotka kayttivdt pankkivekseleitd

tutkimusajanjakson aikana, maksoivat pankin tarjoamasta palvelusta vain palkkion, joka oli yleensd 0,05 prosenttia
pankkivekselin nimellisarvosta. Pankille pankkivekselin kisittelystd maksettava palkkio on nimenomainen pankin
myontdmédn rahoitukseen liittyvé tekijd, josta ei aiheutunut mitddn kustannuksia yhteistyossd toimineille vientid
harjoittaville tuottajille. Palkkiolla katetaan pankille pankkivekselin kasittelystd aiheutuneet hallinnolliset
kustannukset. Komissio piti tasoitustullin kdyttdonoton mahdollistavana ainoastaan pankkivekselin rahoitusosuutta
(eli Iyhytaikaista rahoitusta vastaavaa osuutta); se ei analysoinut, liittyiko my6s palkkioon tasoitustullin kdyttoonoton
mahdollistavaa tukea. Sen vuoksi viite hylattiin.

(391) ZTT-ryhmi oli eri mieltd lyhytaikaisten lainojen vertailuarvon kaytostd, koska se piti pankkivekseleitd takauksena,

joista olisi veloitettava palkkio. ZTT-ryhmd viittasi Federal Reserve Bank of New Yorkiin, jonka mukaan
pankkivekselit toimivat selvisti pikemminkin takauksena kuin lainana.

(392) Komissio on eri mieltd ZTT-ryhmin viitteestd. Pankkivekseleiden kaytt6d Yhdysvalloissa koskevien julkisesti

(393

saatavilla olevien tietojen mukaan kidytinnossd pankki yleensd ostaa pankkivekselin asettajalta soveltamalla
diskonttokorkoa, joka vastaa korkoprosenttia, minkd vuoksi pankkivekselin avulla pankki voi siirtdd luoton
eteenpdin (*?). Lisiksi muilla lainkayttoalueilla, kuten Kanadassa ja Malesiassa, kun pankki hyviksyy pankkivekselin,
se siirtdd varat eteenpiin vahennettyddn sovellettavan diskonttokoron (*’). Kanadan keskuspankin asiakirjassa”A
Primer on the Canadian Bankers’ Acceptance Market” todetaan, ettd “luotonantajat ostavat pankkivekselit
diskontolla niiden nimellisarvoon nihden ja luotonottaja saa diskontatut varat lainana. Diskonttokorko, jolla
luotonantajat ostavat pankkivekselit, perustuu usein CDOR-korkoon.” Pankeille suunnattujen Malesian
suuntaviivojen (2004) 14(4) §:n mukaan “"pankkivekselin asettajan on diskontattava pankkivekseli hyviksyvissd
pankissa, jos hankinta on vield maksamatta, jolloin hyviksyvin pankin on maksettava diskontatut varat tavaroiden
toimittajalle”. Ndin ollen pankkivekseli toimii ensisijaisesti erddnlaisena rahoituksena eikd takauksena. Sen vuoksi
vaite hylattiin.

3.5.4.3 Yritysten vaihtovelkakirjalainat

~

Otokseen valittuihin kahteen ryhmiin kuuluvat yritykset laskivat liikkkeeseen vaihtovelkakirjalainoja tutkimusa-
janjakson aikana. Molemmissa vaihtovelkakirjalainoissa on progressiivinen korkorakenne, jossa korkoprosentit ovat
erittdin alhaiset (0,2-2 prosenttia), mikd on paljon alhaisempi kuin Kiinan keskuspankin viitekorko ja NIFC:n
primekorko (*4).

(394) Komissio vahvisti, ettdi molemmat otokseen valitut yritykset saivat etua etuuskohtelun mukaisesta rahoituksesta

vaihtovelkakirjalainojen muodossa.
— Oikeusperusta (%)
— Kiinan kansantasavallan laki arvopapereista (vuoden 2014 versio), jaljempana "arvopaperilaki’ (*);

Ks. alaviitteessd 5 siteerattu tutkimus, joka koskee lasikuitukankaita (johdanto-osan 399 kappale).

"Quarterly Review, Summer 1981”

Bank of Canada Discussion Paper: A Primer on the Canadian Bankers’ Acceptance Market ja https://fast.bnm.gov.my/fastweb/public/
files/BA_Apr2004_Updated.pdf.

) Ks. 189 kappale.

Vaihtovelkakirjalainojen liikkeeseenlaskun hetkelld sovellettava lainsdddinto.
Viimeksi muutettuna 28 piivind joulukuuta 2019 presidentin asetuksella nro 37, joka tuli voimaan 1 pdivina maaliskuuta 2020.
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— Porssiyhticiden litkkeeseen laskemia arvopapereita koskevat hallinnolliset toimenpiteet (vuoden 2008 versio) (*7);

— Arvopapereiden liikkeeseenlaskun ja listautumisen jérjestimistd koskevat hallinnolliset toimenpiteet (vuoden
2008 versio) (**);

— Arvopapereiden liikkkeeseenlaskua ja merkintda koskevat hallinnolliset toimenpiteet (vuoden 2018 versio);
— Yritysten velkakirjalainojen hallintoa koskevat valtioneuvoston sidnnét, annettu 18.1.2011;

— Yritysten velkakirjalainojen liikkkeeseenlaskua ja kauppaa koskevat hallinnolliset toimenpiteet, CSRC:n méaréys
nro 113, 15.1.2015;

— Kiinan keskuspankin toimenpiteet rahoitusalan ulkopuolisten yritysten velkarahoitusinstrumenttien hallinnosta
pankkien vilisilld velkakirjalainamarkkinoilla, Kiinan keskuspankin méirdys [2008] nro 12, 9.4.2008.

— Vaihtovelkakirjalainoihin sovellettava sddntelykehys

(395) Yritysten velkakirjalainojen hallintoa koskevissa sdinnéissd ja yritysten velkakirjalainojen liikkeeseenlaskua ja
kauppaa koskevissa hallinnollisissa toimenpiteissd asetetaan yleinen oikeudellinen kehys, jota sovelletaan yritysten
joukkovelkakirjalainoihin. Yritysten vaihtovelkakirjalainoihin sovelletaan kuitenkin erityislainsddddntod, johon
sisiltyvit porssiyhtididen liikkeeseen laskemia arvopapereita koskevat hallinnolliset toimenpiteet, arvopapereiden
liikkeeseenlaskua ja merkintdd koskevat hallinnolliset toimenpiteet ja arvopapereiden liikkeeseenlaskun ja
listautumisen jdrjestimistd koskevat hallinnolliset toimenpiteet.

(396) Porssiyhtididen liikkeeseen laskemia arvopapereita koskevien hallinnollisten toimenpiteiden 14 §:ssi madritelldan
yritysten vaihtovelkakirjalainat “vaihtovelkakirjalainoiksi, jotka liikkeeseen laskeva yhti6 laskee liikkeeseen
lainsdddiannon mukaisesti ja jotka voidaan vaihtaa osakkeiksi tietyn ajanjakson aikana ja médriteltyjen edellytysten
mukaisesti.”

(397) Arvopaperilain (vuoden 2014 version), jota sovellettiin silloin, kun otokseen valitut yritykset laskivat liikkeeseen
vaihtovelkakirjalainoja, 11 §n mukaan, porssiyhtididen liikkeeseen laskemia arvopapereita koskevien
hallinnollisten toimenpiteiden 45 §:n ja arvopapereiden liikkeeseenlaskun ja listautumisen sponsorointia koskevien
hallinnollisten toimenpiteiden 2 §:n mukaan yritysten, jotka haluavat laskea liikkeeseen vaihtovelkakirjalainoja, on
hankittava merkintitakuun antajana toimivan jérjestdjan palvelut. Jirjestd huolehtii velkakirjalainojen liikkeeseen-
laskusta, suosittelee litkkeeseenlaskijaa, toimittaa hakemusasiakirjat CSRC:lle hyvaksyttaviksi, neuvottelee
korkoprosentit, joilla velkakirjalaina esitetddn sijoittajille, ja on vastuussa sellaisten sijoittajien 16ytdmisestd, jotka
hyvaksyvit liikkeeseenlaskun ehdot, myos koron.

(398) Saantelykehyksen mukaisesti vaihtovelkakirjalainoja ei voida laskea liikkeeseen eiké niilld voida kidydd kauppaa
vapaasti Kiinassa. CSRC:n on hyviksyttivi jokaisen velkakirjalainan liikkeeseenlasku. Arvopaperilain (vuoden 2014
version) 16 §:n mukaan "p6rssiyhtididen, jotka laskevat liikkkeeseen vaihtovelkakirjalainoja, on tédytettiva tissd laissa
sdddetyt osakkeiden yleisolle tarjoamista koskevat vaatimukset ja hankittava valtioneuvoston arvopaperialan
sddntelyviranomaisten hyviksyntd”. Arvopapereiden liikkeeseenlaskua ja merkintdd koskevien hallinnollisten
toimenpiteiden, joita sovelletaan vaihtovelkakirjalainoihin, 3 §:n mukaan "CSRC valvoo ja hallinnoi arvopapereiden
tarjoamista ja merkintdd lainsddddnnon mukaisesti”. Yritysten velkakirjalainojen hallintoa koskevien
valtioneuvoston sddntdjen 10 §n mukaan yritysten velkakirjalainojen liikkeeseenlaskulle on lisiksi vuotuiset
kiintiot.

(399) Arvopaperilain (vuoden 2014 version) 16 §:n mukaan velkakirjalainojen julkisen liikkeeseenlaskun on tiytettiva
seuraavat edellytykset: "hankittujen varojen kéyttotarkoituksen on oltava valtion teollisuuspolitiikan mukaista” ja
“yrityksen velkakirjalainojen julkisesta liikkeeseenlaskusta saadut varat on kaytettdvd vain hyvaksyttyihin
tarkoituksiin”. Yritysten velkakirjalainojen hallintoa koskevien sddntojen 12 §:ssi toistetaan, ettd hankittujen varojen
kayttotarkoituksen on oltava valtion teollisuuspolitikan mukainen. Porssiyhtididen liikkeeseen laskemia
arvopapereita koskevien hallinnollisten toimenpiteiden 10(2) §:ssd, joka on vaihtovelkakirjoihin sovellettava
erityissadnnos (lex specialis), siddetddn, ettd “hankittujen varojen kdyttotarkoituksen on oltava valtion teollisuuspo-
lititkan mukainen”.

() Viimeksi muutettuna 14 piivind helmikuuta 2020 CSRC:n péitokselld, joka koskee porssiyhtividen liikkeeseen laskemia
arvopapereita koskevien hallinnollisten toimenpiteiden tarkistamista ja joka tuli voimaan 14 péiviné helmikuuta 2020.

(**) Korvattu arvopapereiden liikkeeseenlaskun ja listautumisen jirjestdjapalveluja koskevilla hallinnollisilla toimenpiteilld, CSRC:n asetus
nro 170, annettu ja tuli voimaan 12 paivind kesakuuta 2020.
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(400) Kiinan viranomaiset selittivat etdtarkastuksen aikana kyseisen virkkeen tarkoittavan, ettd hankittuja varoja ei saa
kayttdd hankkeisiin, jotka liittyvit teollisuuden rakennemuutoksia koskevassa ohjeistavassa luettelossa lueteltuihin
“rajoitettaviin” tuotannonaloihin. Luettelossa esitetddn kolme hankkeiden luokkaa: kannustettavat, rajoitettavat ja
poistettavat. Rajoitettavien luokkaan kuuluvat uudet hankkeet ovat kiellettyjd, ja kdynnissi oleva tuotanto
suunnataan innovointiin ja pdivittimiseen, kun taas poistettavien luokkaan kuuluvat kdynnissd olevat hankkeet
eivit saa hankkia investointeja. Sen vuoksi voidaan paitelld, ettd "valtion teollisuuspolitiikan mukaisesti” voi
tarkoittaa vain sité, ettd investointihanke kuuluu "kannustettavaan” ryhmiin, joka voi saada luottotukea rahoituslai-
toksilta.

(401) Kuten 116 kappaleessa selitetddn, padtoksessd nro 40 viitataan teollisuuden rakennemuutoksia koskevaan
ohjeistavaan luetteloon ja todetaan, ettd “jos investointihanke kuuluu kannustettavien hankkeiden luokkaan, sitd
tarkastellaan, se hyviksytddn ja se kirjataan investointeja koskevien kansallisten sdddosten mukaisesti; kaikkien
rahoituslaitosten on tarjottava luottotukea luotonantoperiaatteiden mukaisesti”. Tdstd seuraa, ettd vaihtovelkakirja-
lainojen liikkeeseenlasku, joka kohdistuu vilttdimattd kannustettavaan tuotannonalaan, kuten on osoitettu, vastaa
rahoituslaitosten kaytintod tukea nditd tuotannonaloja.

(402) Myos yritysten velkakirjalainojen korot ovat tiukasti sddnneltyjd. Porssiyhtididen liikkeeseen laskemia arvopapereita
koskevien hallinnollisten toimenpiteiden 16 §:sd sdddetddn, ettd "vaihtovelkakirjalainojen koron mdiirittavit
liikkeeseenlaskeva yhtio ja johtava merkintitakuun antaja neuvotteluissa, mutta sen on tdytettdvd valtion
asiaankuuluvat sddnnokset”. Arvopaperilain (vuoden 2014 version) 16(5) §n mukaan "yritysten velkakirjalainojen
kuponkikorko ei saa ylittdd valtioneuvoston mdairadmad kuponkikorkoa”. Lisdksi yritysten velkakirjalainojen
hallintoa koskevien sdidntojen, joita sovelletaan yleisesti kaikkiin velkakirjalainoihin, 18 §n mukaan yritysten
velkakirjalainoista tarjottu korko saa olla enintddn 40 prosenttia korosta, jonka pankit maksavat yksityishenkiloille
médrdaikaistalletuksista, joilla on sama maturiteetti”.

(403) Porssiyhtioiden liikkeeseen laskemia arvopapereita koskevien hallinnollisten toimenpiteiden 17 §n mukaan
"voidakseen laskea julkisesti lilkkeeseen vaihtovelkakirjalainoja yrityksen on annettava pitevdn luottoluokitus-
laitoksen tehtdviksi tehdid luottoluokitus ja jatkoluokitukset”. Lisdksi yleisesti sovellettavien yritysten velkakirja-
lainojen liikkeeseenlaskua ja kauppaa koskevien hallinnollisten toimenpiteiden 18 §:n mukaan vain tiettyjd
velkakirjalainoja, jotka tdyttdvit tiukat laatukriteerit, kuten AAA-luottoluokituksen, voidaan laskea liikkeeseen
julkisesti julkisille sijoittajille tai kokeneille sijoittajille ainoastaan liikkeeseenlaskijan harkinnan perusteella. Yritysten
velkakirjalainoja, jotka eivdt tdytd nditd vaatimuksia, voidaan laskea julkisesti liikkeeseen ainoastaan kokeneille
sijoittajille.

a) Julkisina elimini toimivat rahoituslaitokset

(404) Bloombergin julkaisun "China bond market insight 2021” mukaan useimmat sijoittajat ovat institutionaalisia
sijoittajia, muun muassa rahoituslaitoksia. Litkepankkien osuus sijoittajista on 57 prosenttia ja poliittisin perustein
toimivien pankkien 3 prosenttia (*’). Lisdksi komissio totesi, ettd yhden otokseen valitun yrityksen liikkeeseen
laskeman vaihtovelkakirjalainan sijoittajista 85 prosenttia kuuluu institutionaalisten sijoittajien luokkaan, johon
sisaltyvit rahoituslaitokset.

(405) Teollisuuden rakennemuutoksia koskevaan ohjeistavaan luetteloon kannustettavana tuotannonalana sisiltyvalld
valokaapelien tuotannonalalla on lisdksi oikeus rahoituslaitosten myontimdin luottotukeen péitoksen nro 40
perusteella. Se, ettd vaihtovelkakirjalainoilla, kuten otokseen valittujen yritysten litkkeeseen laskemilla vaihtovelka-
kirjalainoilla, on alhainen korkoprosentti, viittaa voimakkaasti siihen, ettd rahoituslaitokset ovat suurimpia sijoittajia
ndihin velkakirjalainoihin. Niiden on annettava luottotukea niille yrityksille, ja ne ottavat sijoitus-/rahoituspditoksen
tekemisessd huomioon muita seikkoja kuin korkokorvauksen, kuten poliittiset tavoitteet. Markkinaolosuhteissa
toimiva sijoittaja ottaisi tarkemmin huomioon sijoituksensa tuoton eiki todennikdisesti sijoittaisi vaihtovelkakirja-
lainoihin, joiden korko on hyvin alhainen. Lisiksi molempien vientid harjoittavien tuottajien ryhmien taloudellista
tilannetta koskevat komission paitelmit 3.5.3.3 jaksossa niiden maksuvalmius- ja vakavaraisuusprofiilien osalta
osoittavat, ettd markkinaolosuhteissa toimivat sijoittajat eivt sijoittaisi vaihtovelkakirjalainojen kaltaisiin rahoitusva-
lineisiin, joiden tuotto on alhainen, jos liikkeeseenlaskijan maksuvalmius- ja vakavaraisuusriskit ovat suuret. Sen
vuoksi komissio katsoo, ettd vain sijoittajat, joiden perusteet ovat muut kuin sijoituksen taloudellinen tuotto, kuten
oikeudellinen velvoite antaa rahoitusta kannustettaviin tuotannonaloihin kuuluville yrityksille, tekisivat tallaisen
sijoituksen.

(*) Ks. China bond market insight 2021, alaviite 59, s. 33.
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(406)

(407)

(408)

(409)

(410)

(411)

(412)

(413)

(414)

(415)

Ottaen huomioon 404 ja 405 kappaleessa esitetyt tosiseikat komissio katsoi, ettd on asiaa tukevaa ndyttod, jonka
mukaan otokseen valittujen yritysten liikkeeseen laskemien vaihtovelkakirjalainojen sijoittajista suurin osa on
rahoituslaitoksia, joilla on oikeudellinen velvoite tarjota luottotukea valokaapelien tuottajille.

Niille rahoituslaitoksille on ominaista valtion vahva ldsndolo (ks. 3.5.1 jakso), ja Kiinan viranomaisilla on
mahdollisuus harjoittaa merkittavdd vaikutusvaltaa niihin ndhden. Yleistd lainsdadintokehysts, joissa ndmai
rahoituslaitokset toimivat, sovelletaan myds vaihtovelkakirjalainoihin.

Komissio paitteli edelld 1 ja 2 jaksossa, ettd valtion omistamat rahoituslaitokset ovat perusasetuksen 2 artiklan b
alakohdassa (luettuna yhdessd 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan kanssa) tarkoitettuja julkisia elimia ja
ettd Kiinan viranomaisten katsotaan valtuuttavan tai médrddvan ne huolehtimaan tavanomaisesti julkisille
viranomaisille kuuluvista tehtavistd perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitetulla
tavalla. Komissio paitteli 3.5.1.2 jaksossa, etti valtio valtuuttaa ja mairad myos yksityisid rahoituslaitoksia.

Komissio hankki konkreettista ndyttod merkityksellisestd maardysvallasta tutkimalla tosiasiallisia vaihtovelkakirja-
lainojen liikkeeseenlaskuja. Se tarkasteli sen vuoksi oikeudellista ymparistod (ks. 395-403) yhdessd tutkimuksen
konkreettisten havaintojen kanssa.

Komissio totesi, ettd otokseen valitut kaksi vientid harjoittavien tuottajien ryhmad laskivat liikkkeeseen vaihtovelkakir-
jalainoja erittdin alhaisilla ja samanlaisilla koroilla yritysten rahoitus- ja luottoriskitilanteesta riippumatta.

Kaytinnossi vaihtovelkakirjalainojen korkoihin vaikuttaa yrityksen luottoluokitus, samoin kuin lainoihin. Paikalliset
luottoluokitusmarkkinat ovat kuitenkin vaaristyneet ja luottoluokitukset ovat epiluotettavia, kuten komissio paitteli
280 kappaleessa. Kiinan velkakirjalainojen markkinoita hallitsee viisi paikallista luottoluokituslaitosta (ks. 274
kappale), ja ne ovat antaneet noin 90 prosentille velkakirjalainoista AAA-luokituksen, kun taas monet liikkeeseen-
laskijat ovat saaneet S&P:n liikkeeseenlaskijoiden yleisen luokitusasteikon mukaisen alemman luokituksen A ja BBB.

Tétd osoittaa se, ettd otokseen valittujen yritysten liikkeeseen laskemien velkakirjalainojen luottoluokitusraportit
eivit vastanneet niiden tosiasiallista taloudellista tilannetta.

Edelli esitetyn perusteella komissio paitteli, etté kiinalaiset rahoituslaitokset, jotka ovat otokseen valittujen yritysten
liikkeeseen laskemien vaihtovelkakirjalainojen suurimpia sijoittajia, noudattivat pddtoksessd nro 40 annettuja
poliittisia suuntaviivoja tarjoamalla etuuskohtelun mukaista rahoitusta erittdin alhaisilla koroilla kannustettaviin
tuotannonaloihin kuuluville yrityksille ja toimivat siten joko perusasetuksen 2 artiklan b alakohdassa tarkoitettuina
julkisina elimind tai perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitettuina eliminé, jotka
ovat viranomaisten valtuuttamia tai madradmia.

Suostumalla sijoittamaan vaihtovelkakirjalainoihin, joiden tuotto on hyvin alhainen liikkeeseenlaskijan
riskiprofiilista riippumatta, rahoituslaitokset tarjosivat etua otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille.

Lopullisten péitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset kiistivit komission pditelmin, jonka mukaan
rahoituslaitokset, jotka ostivat suurimman osan vaihtovelkakirjalainoista, toimivat julkisina elimind. Kiinan
viranomaiset viittivit, ettd yritysten velkakirjalainojen ja vaihtovelkakirjalainojen ostaminen on tavanomainen
kaupallinen kiytinto, jota esiintyy kaikilla keskeisilld lainkdyttoalueilla, myds unionissa ja Yhdysvalloissa. Kiinan
viranomaisten mukaan rahoituslaitosten suorittama tehtdvd, kun ne ostavat velkakirjalainoja tai myontavit lainoja,
on tdysin erilainen, minkd vuoksi komission pitiisi tehdd erillinen arviointi, jos rahoituslaitoksia pidettdisiin
julkisina elimind velkakirjalainojen ostamisen osalta, ja tapauskohtainen arviointi kustakin rahoituslaitoksesta.
Kiinan viranomaiset totesivat myds, ettd komissio ei analysoinut, oliko yritysten velkakirjalainoilla tai vaihtovelkakir-
jalainoilla muita ostajia kuin kiinalaiset pankit ja rahoituslaitokset ja oliko ostajina yksityisid ostajia. Lisdksi Kiinan
viranomaiset totesivat, ettd Kiinan rahoitusvalvontajirjestelmin tarkoituksena yritysten velkakirjalainojen ja
vaihtovelkakirjalainojen osalta on varmistaa jirjestelman turvallisuus ja suojella sijoittajien oikeuksia ja etuja ja ettd
jdrjestelmd ei sindnsd osoita valtion puuttumista toimintaan.
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(416) Komissio oli eri mieltd Kiinan viranomaisten viitteestd, jonka mukaan komissio ei tehnyt erillistd arviointia
rahoituslaitosten toiminnasta julkisena elimend niiden ostaessa velkakirjalainoja. Komission 3.5.1 jaksossa tekemien
paatelmien lisiksi se hankki konkreettista ndyttoda merkityksellisestd maardysvallan kiytostd vaihtovelkakirjalainojen
liikkeeseenlaskujen perusteella ja suoritti erillisen arvioinnin 409-413 kappaleessa. Komissio oli Kiinan
viranomaisten kanssa samaa mieltd siitd, ettd yritysten velkakirjalainojen ja vaihtovelkakirjalainojen ostaminen
saattaa periaatteessa on tavanomainen kaupallinen kiytint, jota esiintyy kaikilla keskeisilld lainkayttoalueilla,
mutta se toi esiin, ettd kiinalaisten rahoituslaitosten suorittamille yritysten velkakirjalainojen ostoille on ominaista
valtion puuttuminen toimintaan, kuten 413 kappaleessa osoitetaan. Komissio oli eri mieltdi myds Kiinan
viranomaisten viitteestd, jonka mukaan se ei analysoinut, oliko yritysten velkakirjalainoilla tai vaihtovelkakirja-
lainoilla muita ostajia kuin kiinalaiset pankit ja rahoituslaitokset. Komissio toi esiin 404 ja 406 kappaleessa, ettd
yhden otokseen valitun yrityksen liikkeeseen laskemien vaihtovelkakirjalainojen sijoittajista 85 prosenttia oli
institutionaalisia sijoittajia, myos rahoituslaitoksia, ja ettd on asiaa tukevaa ndyttod, jonka mukaan otokseen
valittujen yritysten liikkeeseen laskemien vaihtovelkakirjalainojen sijoittajista suurin osa on rahoituslaitoksia, joilla
on oikeudellinen velvoite tarjota luottotukea valokaapelien tuottajille. Kun otetaan huomioon institutionaalisten
sijoittajien, myos rahoituslaitosten, suuri osuus, komissio katsoi, ettd ne ovat madrittineet yritysten vaihtovelkakirja-
lainojen ominaisuudet, etenkin alhaisen kuponkikoron, ja ettd muut sijoittajat, kuten yksityiset sijoittajat, vain
noudattivat nditd ehtoja. Komissio katsoi vield, ettd Kiinan rahoitusvalvontajirjestelma yritysten velkakirjalainojen ja
vaihtovelkakirjalainojen osalta on vain yksi tekiji, joka yhdessi rahoituslaitosten my6ntimdin rahoitukseen
sovellettavan sddntelykehyksen (ks. 405-407 kappale) sekd rahoituslaitosten konkreettisen kdyttaytymisen kanssa
viittasi siihen, ettd Kiinan viranomaiset puuttuvat toimintaan. Taiméan vuoksi Kiinan viranomaisten véitteet hylattiin.

b) Erityisyys

(417) Komissio katsoi, ettd etuuskohtelun mukainen rahoitus vaihtovelkakirjalainojen kautta on erityistd perusasetuksen
4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti. Vaihtovelkakirjalainoja ei voida laskea liikkkeeseen ilman CSRC:n
hyviksyntdd; se tarkistaa, tdyttyvitkoé kaikki vaihtovelkakirjalainojen liikkeeseenlaskua koskevat lakisditeiset
edellytykset. Kiinan arvopaperilain (vuoden 2014 versio) ja porssiyhtioiden litkkeeseen laskemia arvopapereita
koskevien hallinnollisten toimenpiteiden (joita sovelletaan erityisesti vaihtovelkakirjalainoihin) mukaan vaihtovelka-
kirjalainojen liikkeeseenlaskun on oltava valtion teollisuuspolitiikan mukaista, kuten 399 kappaleessa selitetdin.
Komissio katsoi 400 kappaleessa, ettd "valtion teollisuuspolitiikan mukaisesti” tarkoittaa sitd, ettd investointihanke
kuuluu teollisuuden rakennemuutoksia koskevassa ohjeistavassa luettelossa "kannustettavaan” ryhmdin, johon
valokaapelien tuotannonala kuuluu.

(418) Lopullisten paitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset totesivat, ettd velkakirjalainamarkkinoita
sdannellddn kaikissa maissa, koska kyse on talouden vakaudesta. Kriteerit, jotka yrityksen on téytettivi, jotta se voi
laskea liikkeeseen velkakirjalainoja, ovat luonteeltaan taloudellisia eivitki poliittisia. Kiinan viranomaiset olivat eri
mieltd viitteestd, jonka mukaan “vaihtovelkakirjalainojen liikkeeseenlaskun on oltava valtion teollisuuspolitiikan
mukaista”, ja toistivat, ettd valokaapelien tuotannonala ei ole kannustettava tuotannonala. Kiinan viranomaiset
vaittivit vield, ettd komissio ei ollut osoittanut, ettd velkakirjalainojen myynti rajoittuisi nimenomaisesti tiettyihin
yrityksiin.

(419) Vaikka komissio oli samaa mielti siitd, ettd velkakirjalainamarkkinat ovat sddnneltyjd kaikissa maissa ja ettd kriteerit,
jotka yrityksen on tdytettivd voidakseen laskea litkkeeseen velkakirjalainoja, ovat luonteeltaan taloudellisia, se oli eri
mieltd Kiinan viranomaisten véitteestd, jonka mukaan vaihtovelkakirjalainojen liikkeeseenlasku ei ole poliittisesti
suuntautunutta Kiinassa. Ensinndkin komissio toisti nikemyksensd, jonka mukaan valokaapelien tuotannonala on
kannustettava tuotannonala. Toiseksi komissio katsoi, ettd Kiinan arvopaperilain (vuoden 2014 versio) ja
porssiyhtioiden liikkeeseen laskemia arvopapereita koskevien hallinnollisten toimenpiteiden, joita sovelletaan
erityisesti vaihtovelkakirjalainoihin, sanamuodosta kdy selvisti ilmi, ettd vaihtovelkakirjalainojen liikkeeseenlaskun
on tapahduttava valtion teollisuuspolitikan mukaisesti. Lopuksi komissio vahvisti 414 kappaleessa, ettd
suostumalla sijoittamaan vaihtovelkakirjalainoihin, joiden tuotto on hyvin alhainen liikkeeseenlaskijan
riskiprofiilista riippumatta, rahoituslaitokset tarjosivat etua otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille. Ndin
alhaisen kuponkikoron vaihtovelkakirjalainojen ostosta saatu taloudellinen etu rajoittuu nimenomaisesti
kannustettaviin tuotannonaloihin, kuten valokaapelien tuotannonalaan, Kiinan viranomaisten suunnitteleman
sadntelykehyksen vuoksi. Timédn vuoksi Kiinan viranomaisten viitteet hylattiin.

¢) Etuuden laskeminen

(420) Vaihtovelkakirjalainat ovat hybridivelkainstrumentteja, joilla on velkakirjalainan piirteitd, kuten koronmaksu, mutta
niissd on myos mahdollisuus vaihtaa sijoitettu maird osakkeiksi tietyin edellytyksin. Komissio totesi, ettd vain
vihdinen osuus molempien otokseen valittujen yritysten vaihtovelkakirjalainoista oli vaihdettu osakkeiksi. Sen
vuoksi otokseen valittujen kahden yrityksen vaihtovelkakirjalainat toimivat tutkimusajanjakson aikana vain
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(421)

(422)

(423)

velkakirjalainoina, jotka tarjosivat sijoittajille tuottoa koron muodossa samalla tavalla kuin lainat. Koska lainoja
koskeva laskentamenetelmd (ks. 310 kappale) perustuu velkakirjalainoihin, komissio pditti noudattaa samaa
menetelmidd ottaen huomioon timin tapauksen erityisolosuhteet (1*°). Tdmi tarkoittaa sitd, ettd Yhdysvaltojen
AA-luokiteltujen ja BB- tai B-luokiteltujen saman pituisten yritysvaihtovelkakirjalainojen suhteellista erotusta
sovelletaan Kiinan keskuspankin julkaisemiin viitekorkoihin tai 20 péivin elokuuta 2019 jilkeen NIFC:n
julkaisemaan lainojen primekorkoon (**!), ja ndin méiritetddn markkinapohjainen velkakirjalainojen korko,

Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset, ZTT-ryhmé ja FTT-ryhma vastustivat saman
vertailuarvon kiyttod velkakirjalainoille ja vaihtovelkakirjalainoille kuin lainoille, koska velkakirjalainat, erityisesti
vaihtovelkakirjalainat, ja lainat ovat eri rahoitusvilineitd ja velkakirjalainamarkkinat toimivat eri tavalla kuin
yksityiset lainamarkkinat. Kiinan viranomaiset vdittivdt, ettd komissiolla ei ole perusteita kdyttdd Kiinan
keskuspankin viitekorkoa lahtokohtana ja lisitd siihen marginaali. Kiinan viranomaisten mukaan komission olisi
kéytettdvd suoraan BB-luokituksen saaneiden yritysten liikkeeseen laskemien velkakirjalainojen korkoa, ja se antoi
esimerkkejd eurooppalaisista valokaapelien ja teridksen tuottajista, joilla on BB-luokitus ja jotka laskivat liikkeeseen
velkakirjalainoja samanlaisella maturiteetilla merkittdvasti alemmilla koroilla kuin laskettu viitekorko samalla
kaudella. ZTT-ryhma viitti, ettd velkakirjalainojen liikkkeeseenlaskun suurin etu pankeilta hankittaviin lainoihin
nahden on se, ettd korkoprosentti (eli kuponkikorko), joka yritysten on maksettava velkakirjalainoihin sijoittajille,
on usein alempi kuin korko, joka niiden olisi maksettava pankkilainasta. ZTT-ryhmdn mukaan vaihtovelkakirja-
lainojen liikkeeseen laskeminen on vieldkin houkuttelevampaa, koska niissd on yleensi alempi kuponkikorko, koska
ne antavat sijoittajille mahdollisuuden vaihtaa velkakirjalainat pddomaksi ja saada niin sijoitustuottoja
padomaosinkojen kautta. FTT-ryhmai totesi myos, ettd vaihtovelkakirjalainojen etu ei ole korkotuotto vaan vaihto-
oikeus. Sekd FTT-ryhmd ettd ZTT-ryhmd ehdottivat Yhdysvaltojen BB-luokiteltujen yritysvaihtovelkakirjalainojen
kuponkikoron kayttamistd vertailuarvona velkakirjalainoja ja vaihtovelkakirjalainoja koskevan etuuden laskemisessa.

Komissio selitti 337 kappaleessa, miksi se katsoi, ettd lainat ja yritysten vaihtovelkakirjalainat ovat samanlaisia
velkainstrumentteja, minké vuoksi on perusteltua soveltaa samaa vertailuarvoa molempiin instrumentteihin tdimin
tapauksen erityisolosuhteissa. Komissio selitti 325-333 kappaleessa, miksi se katsoi, ettd lainojen ja yritysten
velkakirjalainojen vertailuarvo on asianmukainen, miksi se ei voi kdyttdd Yhdysvaltain BB-luokituksen saaneiden
yritysten vaihtovelkakirjalainojen kuponkikorkoa vertailuarvona ja miksi vertailu EU:n korkoihin/kuponkikorkoihin
on merkitykseton. Komissio on samaa mielti siitd, ettd vaihtovelkakirjalainat ovat hybridivelkainstrumentti, joka
tarjoaa mahdollisuuden muuntaa sijoitettu méérd osakkeiksi tietyin ehdoin, ja ne ovat timéan vuoksi periaatteessa
erilaisia kuin yritysten velkakirjalainat. Komissio tarkasteli mahdollisuutta ottaa timd muunnettavuuteen liittyva
tekija huomioon mdirillisesti samoin kuin mahdollisuutta kdyttdd Yhdysvaltojen BB-luokiteltujen yritysten
velkakirjalainoja Kiinan viranomaisten, FTT-ryhmin ja ZTT-ryhmin ehdotuksen mukaisesti. Ndiden osapuolten
ehdottamassa vertailuarvossa ei kuitenkaan otettu huomioon tillaista muunnettavuutta, ja kyseessd oli Kiinan
markkinoille sitomattomien yritysten vaihtovelkakirjalainojen vertailuarvo, koska se koski eri valuutassa (dollareina
eikdi CNY:ind) liikkeeseen laskettuja velkakirjalainoja, joissa on merkittavisti erilainen riskiton korko. Muita
mahdollisia vertailuarvoja ei ehdotettu, eikd saatavilla ollut muita julkisia tietoja, joista olisi saatu tarkempi
vertailuarvo vaihtovelkakirjalainoja varten (esim. Yhdysvaltojen AA- ja BB-luokiteltujen vaihtovelkakirjalainojen
preemioindeksit) tai niiden velkakirjalainojen vaihdettavuutta varten. Myoskddn yritysten omat tiedot eivit
tarjonneet mahdollisuutta verrata asianmukaisesti velkakirjalainojen ja vaihtovelkakirjalainojen kuponkikoron eroa,
koska yhdelld otokseen valitulla yritykselld ei ollut liikkkeessd olevia velkakirjalainoja ja toisen otokseen valitun
yrityksen velkakirjalainoissa oli eri maturiteetti ja rahoitustarkoitus kuin sen vaihtovelkakirjalainoissa. Lisdksi
komissio pddtteli 420 kappaleessa, ettd molempien otokseen valittujen yritysten vaihtovelkakirjalainoista vain
mitdton osuus oli vaihdettu osakkeiksi ja ettd kédytinnossd vientid harjoittavat tuottajat kayttivat tatd
rahoitusvilinettd rinnakkain muiden rahoitusvilineiden eli lainojen ja velkakirjalainojen kanssa. Koska nimd
vaihtovelkakirjalainat toimivat tutkimusajanjakson aikana ainoastaan velkakirjalainoina ja antoivat sijoittajille
tuoton korkoina samoin kuin lainat ja koska Kiinan keskuspankin tai NIFC:n julkaiseman riskittoméan koron kayttoa
vertailuarvona pidettiin varovaisena ldhestymistapana, komissio vahvisti paitoksensd soveltaa lainoihin 420
kappaleessa edistettyd vertailuarvoa.

Etu on seuraavien erotus: korko, joka yrityksen olisi pitdnyt maksaa 420 kappaleessa tarkoitetun markkinakoron
perusteella, ja yrityksen tosiasiallisesti maksama korko.

(") Koska yritysten vaihtovelkakirjalainoista ei ollut julkisesti saatavilla tietoja, komissio kaytti yritysten velkakirjalainoista saatavilla
olevia tietoja, koska myds yritysten vaihtovelkakirjalainojen pitéisi siséltyd niihin.
(") Ks. 189 kappale.
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3.5.4.4 Yritysten velkakirjalainat

(424) Kaikki otokseen valitut yritykset saivat etuutta etuuskohtelun mukaisesta rahoituksesta yritysten velkakirjalainojen
muodossa.

a) Oikeusperusta
— Kiinan kansantasavallan laki arvopapereista (vuoden 2014 versio), jaljempana "arvopaperilaki’ (**%);

— Yritysten velkakirjalainojen liikkeeseenlaskua ja kauppaa koskevat hallinnolliset toimenpiteet, CSRC:n
madrays nro 113, 15.1.2015;

— Yritysten velkakirjalainojen hallintoa koskevat valtioneuvoston sidnnét, annettu 18.1.2011;

— Kiinan keskuspankin toimenpiteet rahoitusalan ulkopuolisten yritysten velkarahoitusinstrumenttien
hallinnosta pankkien vilisilld velkakirjalainamarkkinoilla, Kiinan keskuspankin méardys [2008] nro 12,
9.4.2008;

b) Yritysten velkakirjalainoihin sovellettava sddntelykehys

(425) Sdantelykehyksen mukaisesti velkakirjalainoja ei voida laskea liikkkeeseen eikd niilld voida kiydd kauppaa vapaasti
Kiinassa. Jokaisen velkakirjalainan liikkeeseenlasku edellyttdd valtion viranomaisten, kuten Kiinan keskuspankin,
NDRC:n tai CSRC:n, hyvaksyntid velkakirjalainan ja liikkeeseenlaskijan tyypistd riippuen. Yritysten velkakirja-
lainojen hallintoa koskevien valtioneuvoston sddntojen mukaan yritysten velkakirjalainojen liikkkeeseenlaskulle on
lisaksi vuotuiset kiintiot.

(426) Tutkimusajanjakson aikana sovelletun arvopaperilain 16 §n mukaan yritysten velkakirjalainojen julkisen
liikkkeeseenlaskun on téytettdvd seuraavat edellytykset: “hankittujen varojen kayttotarkoituksen on oltava valtion
teollisuuspolitilkan mukaista” ja “yrityksen velkakirjalainojen julkisesta liikkeeseenlaskusta saadut varat on
kéytettavd vain hyviksyttyihin tarkoituksiin”. Yritysten velkakirjalainojen hallintoa koskevien sdintojen 12 §:ssd
toistetaan, ettd hankittujen varojen kdyttotarkoituksen on oltava valtion teollisuuspolitiikan mukainen. Kuten
400 ja 401 kappaleessa selitetddn, yritysten velkakirjalainojen liikkeeseenlasku tillaisilla ehdoilla kohdistuu
kannustettaviin tuotannonaloihin, kuten valokaapelien tuotannonalaan, ja vastaa rahoituslaitosten kiytintoa tukea
nditd tuotannonaloja.

(427) Arvopaperilain (vuoden 2014 version) 16(5) §:n mukaan “yritysten velkakirjalainojen kuponkikorko ei saa ylittdd
valtioneuvoston maardaamai kuponkikorkoa”. Lisiksi yritysten velkakirjalainojen hallintoa koskevien sdint6jen 18
§:n mukaan yritysten velkakirjalainoista tarjottu korko saa olla enintddn 40 prosenttia korosta, jonka pankit
maksavat yksityishenkildille méadraaikaistalletuksista, joilla on sama maturiteetti”.

(428) Yritysten velkakirjalainojen liikkeeseenlaskua ja kauppaa koskevien hallinnollisten toimenpiteiden 18 §:n mukaan
vain tiettyjd velkakirjalainoja, jotka tayttavit tiukat laatukriteerit, kuten AAA-luottoluokituksen, voidaan laskea
liikkeeseen julkisesti julkisille sijoittajille tai kokeneille sijoittajille ainoastaan liikkeeseenlaskijan harkinnan
perusteella. Yritysten velkakirjalainoja, jotka eivit tdytd nditd vaatimuksia, voidaan laskea julkisesti liikkeeseen
ainoastaan kokeneille sijoittajille. Sen vuoksi useimmat yritysten velkakirjalainat lasketaan litkkeeseen kokeneille
sijoittajille, jotka CSRC on hyviksynyt ja jotka ovat kiinalaisia institutionaalisia sijoittajia.

¢) Julkisina elimini toimivat rahoituslaitokset

(429) Kiinassa yritysten, jotka haluavat laskea litkkeeseen yritysten velkakirjalainoja, on kiytettivd merkintdtakuun
antajana toimivan rahoituslaitoksen palveluja. Merkintitakuun antaja jirjestdd velkakirjalainan liikkeeseenlaskun ja
neuvottelee koron, jolla velkakirjalaina esitetddn sijoittajille. Komissio vahvisti, ettd yhden otokseen valitun ryhméan
liikkeeseen laskeman yritysvelkakirjalainan merkintdtakuun antaja oli niiden rahoituslaitosten joukossa, jotka myos
tarjosivat etuuskohtelun mukaista rahoitusta (ks. 3.5.1 jakso).

(") Viimeksi muutettuna 28 paivana joulukuuta 2019 presidentin asetuksella nro 37, joka tuli voimaan 1 pdivand maaliskuuta 2020.
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(430)

(431)

(432)

(433)

(434)

(435)

(436)

(437)

(438)

(439)

Bloombergin julkaisun ”"China bond market insight 2021” mukaan pankkien vilisilld velkakirjalainamarkkinoilla
listattujen velkakirjalainojen osuus oli 88 prosenttia velkakirjalainoilla kidydyn kaupan koko mdiristd. Saman
julkaisun mukaan useimmat sijoittajat ovat institutionaalisia sijoittajia, muun muassa rahoituslaitoksia.
Liikepankkien osuus sijoittajista on 57 prosenttia ja poliittisin perustein toimivien pankkien 3 prosenttia ('”’). Sen
vuoksi yritysten velkakirjalainoja ostavat sijoittajat ovat pddasiassa kiinalaisia pankkeja, myos valtion omistamia
pankkeja.

Kuten 405 ja 406 kappaleessa selitetdin, komissio katsoi, ettd on asiaa tukevaa niytt6d, jonka mukaan otokseen
valittujen yritysten liikkeeseen laskemien vaihtovelkakirjalainojen sijoittajista suurin osa on rahoituslaitoksia, joilla
on oikeudellinen velvoite tarjota luottotukea valokaapelien tuottajille. Samat perustelut ja paitelmit patevit myos
yritysten velkakirjalainoihin, koska liikkeeseenlaskun ehdot ovat hyvin samanlaiset, etenkin ehto noudattaa
kansallisten lakien, asetusten ja polititkan vaatimuksia ja valtion teollisuuspolitiikkaa.

Kuten 426 kappaleessa kuvataan, arvopaperilain (vuoden 2014 versio) 16 §:ssi ja yritysten velkakirjalainojen
hallintoa koskevien sddntjen 12 §:ssd edellytetdin, ettd yritysten velkakirjalainojen julkisessa liikkkeeseenlaskussa
noudatetaan valtion teollisuuspolitiikkaa. Téstd seuraa, ettd yritysten velkakirjalainoja voidaan laskea liikkeeseen
ainoastaan sellaisia tarkoituksia varten, jotka ovat kannustettavia tuotannonaloja koskevien Kiinan viranomaisten
suunnittelutavoitteiden mukaisia (ks. 393 ja 394 kappale). Institutionaalisten sijoittajien, jotka ovat enimmakseen
liikepankkeja ja poliittisin perustein toimivia pankkeja (ks. 397 ja 430 kappale), on noudatettava pddtoksessd nro
40 annettuja poliittisia suuntaviivoja.

Niin ollen 116, 401 ja 413 kappaleessa kuvattua mekanismia sovelletaan my0s yritysten velkakirjalainoihin, eli
pddtoksessd nro 40 luettuna yhdessd teollisuuden rakennemuutoksia koskevan ohjeistavan luettelon kanssa
sdddetddn tiettyjen kannustettavien tuotannonalojen, kuten valokaapelien tuotannonalan, tiettyjen hankkeiden
erityiskohtelusta. Etuuskohtelu, jota sovellettiin yhteen otokseen valittuun ryhmiin, tuli nikyviin paatoksessd
sijoittaa yritysten velkakirjalainoihin, jotka laskettiin liikkeeseen korolla, joka ei kuvasta markkinoihin perustuvia
kriteerejd.

Niille rahoituslaitoksille on ominaista valtion vahva ldsndolo (ks. 3.5.1 jakso), ja Kiinan viranomaisilla on
mahdollisuus harjoittaa merkittdvdd vaikutusvaltaa nithin ndhden. Yleistd lainsdddintokehystd, joissa nimd
rahoituslaitokset toimivat, sovelletaan myos yritysten velkakirjalainoihin.

Komissio pditteli edelld 1 ja 2 jaksossa, ettd valtion omistamat rahoituslaitokset ovat perusasetuksen 2 artiklan b
alakohdassa (luettuna yhdessd 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan kanssa) tarkoitettuja julkisia elimia ja
ettd Kiinan viranomaisten katsotaan valtuuttavan tai méirddvin ne huolehtimaan tavanomaisesti julkisille
viranomaisille kuuluvista tehtdvistd perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitetulla
tavalla. Komissio paitteli 3.5.1.2 jaksossa, etti valtio valtuuttaa ja mairad myos yksityisid rahoituslaitoksia.

Komissio hankki konkreettista ndyttod merkityksellisestd maardysvallasta tutkimalla tosiasiallisia yritysten velkakirja-
lainojen liikkeeseenlaskuja. Se tarkasteli sen vuoksi oikeudellista ymparistod (ks. 425-428) yhdessd tutkimuksen
konkreettisten havaintojen kanssa.

Komissio totesi, ettd yritysvelkakirjalaina laskettiin liikkeeseen korolla, joka alitti tason, jota olisi pitdnyt odottaa
yrityksen talous- ja luottoriskitilanteen perusteella.

Kéytinnossd yritysten velkakirjalainojen korkoihin vaikuttaa yrityksen luottoluokitus, samoin kuin lainoihin.
Paikalliset luottoluokitusmarkkinat ovat kuitenkin véiristyneet ja luottoluokitukset ovat epiluotettavia, kuten
komissio pditteli 280 kappaleessa. Kiinan velkakirjalainojen markkinoita hallitsee viisi paikallista luottoluokitus-
laitosta (ks. 274 kappale), ja ne ovat antaneet noin 90 prosentille velkakirjalainoista AAA-luokituksen, kun taas
monet liikkeeseenlaskijat ovat saaneet S&P:n liikkeeseenlaskijoiden yleisen luokitusasteikon mukaisen alemman
luokituksen A ja BBB.

Titd osoittaa se, ettd otokseen valitun yrityksen liikkeeseen laskemien yritysvelkakirjalainojen luottoluokitusraportit
eivit vastanneet sen tosiasiallista taloudellista tilannetta.

(1% Ks. China bond market insight 2021, alaviite 59, s. 33.
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(440) Edelld esitetyn perusteella komissio padtteli, ettd kiinalaiset rahoituslaitokset, jotka ovat otokseen valittujen yritysten
liikkeeseen laskemien yritysvaihtovelkakirjalainojen suurimpia sijoittajia, noudattivat paatoksessi nro 40 annettuja
poliittisia suuntaviivoja tarjoamalla etuuskohtelun mukaista rahoitusta erittdin alhaisilla koroilla kannustettaviin
tuotannonaloihin kuuluville yrityksille ja toimivat siten joko perusasetuksen 2 artiklan b alakohdassa tarkoitettuina
julkisina elimind tai perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitettuina elimini, jotka
ovat viranomaisten valtuuttamia tai madraamia.

(441) Jarjestimalld yritysvelkakirjalainojen liikkeeseenlaskun korolla, joka alittaa liikkeeseenlaskijan todellista riskiprofiilia
vastaavan markkinakoron, ja hyvidksymalld sijoittamisen tillaiseen yritysvelkakirjalainaan rahoituslaitokset
myonsivit edun otokseen valitulle vientid harjoittavalle tuottajalle.

d) Erityisyys

(442) Kuten 417 kappaleessa kuvataan, komissio katsoi, ettd etuuskohtelun mukainen rahoitus velkakirjalainojen kautta
on erityistd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, koska velkakirjalainoja ei voida laskea
liikkkeeseen ilman valtion viranomaisten hyvaksyntii ja Kiinan arvopaperilaissa (vuoden 2014 versiossa) todetaan,
ettd velkakirjalainojen liikkeeseenlaskussa on noudatettava valtion teollisuuspolitiikkaa. ~Valokaapelien
tuotannonalaa pidetddn kannustettavana tuotannonalana teollisuuden rakennemuutoksia koskevassa ohjeistavassa
luettelossa, kuten 131 jo mainitaan.

e) Etuuden laskeminen

(443) Koska velkakirjalainat ovat kdytinnossi vain erddn tyyppinen velkainstrumentti, kuten lainat, ja koska lainojen
laskentamenetelmi jo perustuu velkakirjalainojen koriin, komissio pditti noudattaa 3.5.3.3 jaksossa kuvattua
lainojen laskentamenetelmad. Tama tarkoittaa sitd, ettd Yhdysvaltojen AA- ja BB-luokiteltujen saman pituisten
yritysvelkakirjalainojen suhteellista erotusta sovelletaan Kiinan keskuspankin julkaisemiin viitekorkoihin tai 20
pdivind elokuuta 2019 jilkeen NIFC:n ilmoittamaan lainojen primekorkoon, ja nidin médritetddn
markkinapohjainen velkakirjalainojen korko, jota sitten verrattaan yrityksen tosiasiallisesti maksamaan korkoon
etuuden médrittdmiseksi.

3.5.4.5 Etuuskohtelun mukaista rahoitusta koskeva patelma: muut rahoitustyypit

(444) Komissio vahvisti, ettd molemmat otokseen valitut vientid harjoittavien tuottajien ryhmat saivat etua etuuskohtelun
mukaisesta rahoituksesta luottolimiittien, pankkivekseleiden ja vaihtovelkakirjalainojen muodossa. Kun otetaan
huomioon taloudellisen tuen olemassaolo, vientid harjoittaville tuottajille koitunut etuus ja tuen erityisyys, komissio
piti nditd etuuskohtelun mukaisen rahoituksen tyyppejd tasoitustullin kdyttd6noton mahdollistavana tukena.

(445) Otokseen valituille yritysryhmille edelli kuvatun etuuskohtelun mukaisen rahoituksen osalta vahvistettu
tukiprosentti tutkimusajanjaksolla oli seuraava:

Etuuskohtelun mukainen rahoitus: muut rahoitustyypit

Yrityksen nimi Tukiprosentti

FTT-ryhma: 3,51 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhmi: 2,62 %
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.
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3.6 Etuuskohtelun mukaiset vakuutukset: vientiluottovakuutukset

(446) Valituksen tekijd viitti, ettd Sinosure tarjoaa muiden palvelujen ohessa lyhyen, keskipitkdn ja pitkdn aikavilin
vientiluottovakuutuksia, ~ sijoitusvakuutuksia ja  takaussitoumuksia edullisin  ehdoin  kannustettaville
tuotannonaloille. Sinosure toteaa yleiselld verkkosivustollaan, ettd se edistdd tavaroiden, etenkin huipputeknologia-
tuotteiden, vientid. Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jdrjeston OECD:n toteuttaman tutkimuksen mukaan
Kiinan huipputeknologiateollisuus, jonka osa valokaapeleiden tuotannonala on, sai kaikista Sinosuren antamista
vientiluottovakuutuksista 21 prosenttia (**%). Lisdksi Sinosure on omaksunut aktiivisen roolin Made in China 2025
-aloitteen toteuttamisessa ohjaamalla yrityksid kdyttamdan kansallisia luottoresursseja, toteuttamaan tieteellisid ja
teknisid innovaatioita ja uudistamaan teknologiaa sekd auttamalla ulkomaille suuntautuneita yrityksid parantamaan
kilpailukykyéddn globaaleilla markkinoilla (1%%).

(a) a) Oikeusperusta

(a) Kauppaministerion ja Sinosuren yhdessd antama ilmoitus kaupan edistimisstrategian tdytdntoonpanosta
tieteen ja teknologian avulla hyodyntimalld vientiluottovakuutusta (Shang Ji Fa [2004] nro 368);

(b) 840-suunnitelma, joka sisdltyy 27 paivini toukokuuta 2009 annettuun valtioneuvoston ilmoitukseen;

(c) Valtioneuvoston antama ilmoitus strategisen pddtoksen kohteena olevien uusien tuotannonalojen
vauhdittamisen edistimisesti ja kehittdmisestd (Guo Fa [2010] No. 32, 18.10.2010) ja sen tdytinto6npano-
ohjeet (Guo Fa [2011] No. 310, 21.10.2011);

(d) Ilmoitus tiede- ja teknologiaministerion huipputeknologiatuotteiden vientiluettelon nro 16, vuoden 2006
painoksen julkaisemisesta (2006).

b) Tutkimuksen havainnot
(447) Otokseen valituilla kahdella yritysryhmalld oli vientiluottovakuutussopimus Sinosuren kanssa tutkimusajanjaksolla.

(448) Sinosure ei toimittanut pyydettyjd asiakirjoja, jotka koskivat sen ohjaus- ja hallintojirjestelmadd, kuten
vuosikertomusta tai yhti6jarjestystd, kuten 158 kappaleessa todetaan. Sinosure ei mydskéddn toimittanut tarkempia
tietoja valokaapelien tuotannonalalle tarjotusta vientiluottovakuutuksesta, vakuutusmaksujen suuruudesta eikd
vientiluottovakuutuksiin liittyvén liiketoimintansa kannattavuudesta.

(449) Sen vuoksi komission oli tiydennettivi toimitettuja tietoja kdytettdvissd olevilla tiedoilla.

(450) Aiemmissa tukien vastaisissa tutkimuksissa (%) saatujen tietojen ja Sinosuren verkkosivuston (') mukaan Sinosure
on valtion omistama poliittisin perustein toimiva vakuutusyritys, jonka valtio on perustanut ja jota se tukee, ja sen
tarkoituksena on tukea Kiinan ulkomaankaupan kehittdmistd ja yhteistyotd. Yritys on 100-prosenttisesti valtion
omistuksessa. Silld on johtokunta ja hallintoneuvosto. Valtiolla on valtuudet nimitté ja erottaa yrityksen ylin johto.
Niiden tietojen perusteella komissio péitteli, etti on olemassa virallisia aihetodisteita valtion harjoittamasta
médrdysvallasta Sinosureen nihden.

(451) Komissio hankki lisitietoja siitd, harjoittivatko Kiinan viranomaiset merkittdvdd mdairdysvaltaa Sinosuressa
valokaapelien tuotannonalan osalta.

("% OECD Study on Chinese export credit policies and programmes, s. 7, kohta 32; https:/[www.oecd.org/officialdocuments/publicdisp
laydocumentpdf/?cote=TAD/ECG(2015)3&doclanguage=en (sivustolla kdyty viimeksi 18.8.2021).

(1) Ks. Sinosuren verkkosivusto, Company profile, Supporting "Made in China”, https:/[www.sinosure.com.cn/en/Resbonsiblity/smic/
index.shtml (sivustolla kdyty viimeksi 17.8.2021).

(") Ks. renkaita koskeva tutkimus, siteerattu alaviitteessi 5, johdanto-osan 429 kappale.

(") https:|//www.sinosure.com.cn/en/Sinosure/Profile/index.shtml (sivustolla kayty viimeksi 18.8.2021).


https://www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=TAD/ECG
https://www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=TAD/ECG
https://www.sinosure.com.cn/en/Resbonsiblity/smic/index.shtml
https://www.sinosure.com.cn/en/Resbonsiblity/smic/index.shtml
https://www.sinosure.com.cn/en/Sinosure/Profile/index.shtml
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(452) Huipputeknologiatuotteiden vientiluettelon nro 16, vuoden 2006 painoksen julkaisemista koskevan ilmoituksen
mukaan vientiluettelon vuoden 2006 painokseen sisiltyviin tuotteisiin voidaan soveltaa huipputeknologiatuotteiden
vientid varten valtion myontimad etuuskohtelua. Huipputeknologiatuotteiden vientiluettelossa mainitaan
nimenomaisesti valokuidut, valokuitusiirtojdrjestelmit ja valokaapelit (%).

(453) Lisdksi kaupan edistimisstrategian tdytintoonpanoa tieteen ja teknologian avulla hyodyntimalld vientiluottova-
kuutusta koskevan ilmoituksen (') mukaan Sinosuren olisi lisittivd tukeaan keskeisille tuotannonaloille ja
tuotteille vahvistamalla yleistd tukea uuden ja huipputeknologian tuotteiden viennille, mukaan lukien tieto- ja
viestintdalan tuotteet. Sen olisi keskityttava liiketoiminnassaan Kiinan uuden ja huipputeknologian alan tuotteiden
vientiluettelossa lueteltuihin uuden ja huipputeknologian alan tuotannonaloihin, kuten valokaapelien
tuotannonalaan, ja tarjottava kattavaa tukea, siltd osin kuin on kyse vakuutusten merkintddn liittyvistd
menettelyistd, limiittien hyvaksynndstd, hakemusten kasittelynopeudesta ja hinnan joustavuudesta. Hinnan
joustavuuteen liittyen sen olisi annettava tuotteille enimmaismairdinen alennus vakuutusmaksusta luottovakuutus-
yrityksen tarjoaman vaihtelun rajoissa. Valokaapelien tuotannonala sisiltyy yleisempain luokkaan "tietoteollisuus”,
kuten 86 ja 118 kappaleessa mainitaan. Lisaksi Sinosuren vuoden 2019 vuosikertomuksessa todetaan, ettd Sinosure
on tukenut keskeisten tuotannonalojen vakaata kehitystd ja vauhdittanut strategisten uusien tuotannonalojen
kasvua ().

(454) Tamidn perusteella komissio pditteli, ettd Kiinan viranomaiset ovat luoneet sddntelykehyksen, jota Kiinan
viranomaisten nimittdmien ja sille vastuussa olevien johtajien ja valvojien on noudatettava. Ndin ollen Kiinan
viranomaiset hyodynsivit sdintelykehystd ja harjoittivat merkityksellistd maardysvaltaa Sinosuressa.

(455) Komissio hankki konkreettista ndytt6d merkityksellisestd maédrdysvallasta tutkimalla tosiasiallisia vakuutusso-
pimuksia. Etdtarkastuksen aikana Kiinan viranomaiset viittivat, ettd kdytdnnossd Sinosuren vakuutusmaksut olivat
markkinaldhtoisid ja perustuivat riskinarvioinnin periaatteisiin. Mitddn erityisid esimerkkejd valokaapelien
tuotannonalasta tai otokseen valituista yrityksisti ei kuitenkaan esitetty.

(456) Konkreettisen ndytdn puutteessa komissio tarkasteli Sinosuren kiyttdytymistd vakuutusten tarjoajana otokseen
valituille yrityksille. Kédyttdytyminen oli ristiriidassa sen virallisen nikemyksen kanssa, silld kdytinnossd se ei
toiminut markkinaperiaatteiden mukaisesti.

(457) Verrattuaan maksettuja kokonaiskorvauksia ja vakuutettuja kokonaismairid Sinosuren vuotta 2019 koskevasta
vuosikertomuksesta (') saatujen tietojen perusteella komissio paitteli, ettd Sinosuren olisi veloitettava keskimaarin
0,22 prosenttia vakuutetusta mairdstd vakuutusmaksuna kattaakseen korvausten kustannukset (edes ottamatta
huomioon yleiskustannuksia). Kiytinndssd otokseen valittujen yritysten maksamat vakuutusmaksut olivat
kuitenkin paljon pienemmit kuin vihimmaismaksu, joka olisi tarvittu operatiivisten kustannusten kattamiseksi.

(458) Sen vuoksi komissio paitteli, ettd Sinosure panee tiytintoon edelld esitettyd lainsaddantokehystd suorittaessaan
viranomaistehtédvid valokaapelien tuotannonalalla. Sinosure toimi julkisena elimend perusasetuksen 2 artiklan b
alakohdassa sekd perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitetulla tavalla ja WTO:n
oikeuskdytdnnon mukaisesti. Lisdksi otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille koitui etuutta, koska
vakuutus tarjottiin alle vihimmaismaksun, jonka Sinosure tarvitsisi operatiivisten kustannusten kattamiseksi.

(459) Komissio vahvisti myds, ettd vientivakuutusohjelman nojalla tarjotut tuet ovat erityisid, koska niitd ei voi saada ilman
vientid, joten ne ovat vientituloksesta riippuvaisia perusasetuksen 4 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla
tavalla.

(") Kiinan huipputeknologiatuotteiden vientiluettelo, esim. nro 775, 780, 781, 1035, 1098, 1100, 1104, 1107 ja 1109.

(") http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/g/200411/20041100300040.html (sivustolla kdyty viimeksi 12.8.2021).

(") Sinosuren vuosikertomus 2019, s. 11, https:/[www.sinosure.com.cn/images/xwzx/ndbd/2020/08/27/
38BBA5826A689D7D5B1DAESBB66FACFS.pdf (sivustolla kiyty viimeksi 18.8.2019).

(") Sama kuin edelld, s. 28 ja 29.


http://www.mofcom.gov.cn/aarticle/b/g/200411/20041100300040.html
https://www.sinosure.com.cn/images/xwzx/ndbd/2020/08/27/38BBA5826A689D7D5B1DAE8BB66FACF8.pdf
https://www.sinosure.com.cn/images/xwzx/ndbd/2020/08/27/38BBA5826A689D7D5B1DAE8BB66FACF8.pdf
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¢) Tuen mdairdn laskeminen

(460) Koska Sinosurella oli hallitseva markkina-asema tutkimusajanjakson aikana, komissio ei 16ytinyt markkinoihin
perustuvaa kotimaista vakuutusmaksua. Aiempien tukien vastaisten tutkimusten mukaisesti komissio kaytti timan
vuoksi asianmukaisinta ulkoista vertailuarvoa, josta oli helposti saatavilla tietoja, eli Yhdysvaltojen Export-Import
Bank —pankin vakuutusmaksuja, joita se sovelsi muihin kuin rahoituslaitoksiin OECD-maihin vientid varten.

(461) Komissio katsoi tuensaajille koituneeksi eduksi seuraavien erotuksen: mairi, jonka yritys oli tosiasiallisesti maksanut
vakuutusmaksuna, ja mairi, joka sen olisi pitdnyt maksaa 460 kappaleessa mainitun, vakuutusmaksun ulkoisen
vertailuarvon perusteella.

(462) FTT-ryhmalle ja ZTT-ryhmille tissi jarjestelmdssa vahvistettu tukiprosentti tutkimusajanjaksolla oli seuraava:

Etuuskohtelun mukainen rahoitus ja vakuutukset: vientiluottovakuutukset

Yrityksen nimi Tukiprosentti

FTT-ryhma: 0,08 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhma: 0,54 %
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

3.7 Verovapautus- ja verohelpotusohjelmien kautta menetetyt tulot
3.7.1 Verovapautukset ja —helpotukset

3.7.1.1 Uuden ja huipputeknologian alan yritysten yritystuloveroedut

(463) Kiinan kansantasavallan yritystuloverolain (') mukaan uuden ja huipputeknologian alan yritysten, joille valtion on
annettava keskeistd tukea, tuloverokanta on 15 prosenttia normaalin 25 prosentin sijaan.

a) Oikeusperusta

(464) Ohjelman oikeusperusta on yritystuloverolain 28 § ja Kiinan yritystuloverolain tdytintéonpanosiantojen ('°) 93 §
sekd seuraavat:

— Tiede- ja teknologiaministerion, valtiovarainministerion ja valtion verohallinnon yleiskirje huipputeknologian
alan yritysten tunnustamista koskevien hallinnollisten toimenpiteiden tarkistamisesta ja antamisesta, G.K.F.H.
[2016] nro 32;

— Tiede- ja teknologiaministerion, valtiovarainministerion ja valtion verohallinnon yleiskirje huipputeknologian
alan yritysten tunnustamista koskevien hallinnollisten toimenpiteiden tarkistamisesta ja antamisesta, Guo Ke Fa
Huo [2016] nro 195;

— Valtion verohallinnon ilmoitus [2017] nro 24 etuuskohtelun mukaisen tuloveropolitiikan soveltamisesta
huipputeknologiayrityksiin; ja

— Valtion tukemien keskeisten huipputeknologia-alojen luettelo (2016) (*'); ja

— Valtiovarainministerion ja valtion verohallinnon ilmoitus [2019] nro 68.

(") Kiinan kansantasavallan presidentin maaréys nro 23.

(") Kiinan kansantasavallan yritystuloverolain tdytintoonpanosidnnot (tarkistettu vuonna 2019) - Kiinan kansantasavallan
valtioneuvoston maaréys nro 714

(") http:/[kj.quanzhou.gov.cn/wsbs/xgxz/201703[t20170322_431820.htm (sivustolla kiyty viimeksi 17.8.2021).


http://kj.quanzhou.gov.cn/wsbs/xgxz/201703/t20170322_431820.htm
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(465) Kiinan yritystuloverolain IV luvussa on sddnnoksi etuuskohtelun mukaisesta verotuksesta. Kiinan yritystuloverolain
IV luvun johdantolauseena olevan 25 §:n mukaan valtio tarjoaa veroetuuksia yrityksille, jotka toimivat aloilla tai
hankkeissa, joiden kehittdmistd valtio erityisesti tukee tai kannustaa. Yritystuloverolain 28 §:n mukaan uuden ja
huipputeknologian alan yritysten, jotka tarvitsevat valtion erityistukea, tuloverokanta alennetaan 15 prosenttiin.

(466) Yritystuloverolain tdytintoonpanosidntojen 93 §:ssd selvennetddn, ettd

"yritystuloverolain 28 §:n 2 lausekkeessa tarkoitetuilla tirkeilli uuden ja huipputeknologian alan yrityksilld, joita valtion on
tuettava, tarkoitetaan yrityksid, jotka ovat keskeisten tekijanoikeuksien haltijoita ja tdyttavit seuraavat edellytykset:

1. yritys kuuluu valtion tukemien keskeisten uuden ja huipputeknologian alojen piiriin;
2. tutkimus- ja kehitysmenojen osuuden myyntituloista on oltava vahintddn sdddetyn suuruinen;

3. huipputeknologiasta/tuotteista/palveluista saatujen tulojen osuuden yrityksen kokonaistuloista on oltava vihintidn siddetyn
suuruinen;

4. teknisen henkiloston osuuden yrityksen kaikista tyontekijoistd on oltava vahintddn sdddetyn suuruinen;

5. muut huipputeknologian alan yritysten yksilointid koskevissa hallinnollisissa toimenpiteissa saddetyt edellytykset.”

Huipputeknologian alan yritysten yksil6intid koskevat hallinnolliset toimenpiteet ja valtion tukemat keskeiset uuden
ja huipputeknologian alat médrittelevit yhdessd valtioneuvoston teknologia-, valtiovarain- ja veroministeriot ja ne
tulevat voimaan valtioneuvoston hyvaksynnan jilkeen.”

(467) Edelld esitetyissd sddnnoksissd tasmennetddn selvsti, ettd alempi yritystuloverokanta on varattu tirkeille uuden ja
huipputeknologian alan yrityksille, joita valtion on tuettava, yrityksille, jotka ovat keskeisten tekijanoikeuksien
haltijoita seka yrityksille, jotka tayttavit tietyt edellytykset, eli esimerkiksi yritys kuuluu valtion tukemien keskeisten
uuden ja huipputeknologian alojen piiriin.

(468) Huipputeknologian alan yritysten tunnustamista koskevien hallinnollisten toimenpiteiden (G.K.F.H. [2016] nro 32)
11 §:n mukaan, jotta yritys voidaan tunnustaa huipputeknologian alan yritykseksi, sen on tdytettdvd samanaikaisesti
tiettyjd edellytyksid: "sen on omistettava teollisoikeudet, joilla on keskeinen asema sen tdrkeimpien tuotteiden
(palvelujen) teknisessd tukemisessa esimerkiksi riippumattoman tutkimuksen, teknologian siirron, sulautumien ja
hankintojen kautta” ja “"teknologia, jolla on keskeinen asema sen tirkeimpien tuotteiden (palvelujen) teknisessd
tukemisessa, kuuluu aloille, jotka méiritellddn valtion tukemien huipputeknologian alojen luettelossa”.

(469) Valtion tukemat keskeiset huipputeknologian alat luetellaan valtion tukemien keskeisten huipputeknologia-alojen
luettelossa (2016). Luettelossa mainitaan selvdsti kohdassa "I. Sihkoinen tiedonvilitys”, kohdassa 4. "Viestinti-
teknologia” optiset siirtoverkot ja optisiin siirtojirjestelmiin liittyvd teknologia, joka kattaa valokaapelit, valtion
tukemina huipputeknologian aloina.

(470) Toimenpiteestd etua saavien yritysten on tdytettdvd veroilmoitus ja sen liitteet. Edun tdsmallinen maird sisiltyy
veroilmoitukseen.

b) Tutkimuksen havainnot

(471) Komissio totesi, ettd otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien ryhmiin kuuluvia yrityksid pidettiin
huipputeknologian alan yrityksina tutkimusajanjaksolla ja niihin sovellettiin siten alempaa yritystuloveroa (15 % tai
12,5 %).

(472) Komissio katsoo, ettd kyseinen verovihennys on perusasetuksen 3 artiklan 1 alakohdan a alakohdan ii alakohdan
ja 3 artiklan 2 kohdan mukaista tukea, koska asianomaisille yrityksille koituu etua Kiinan viranomaisten
menettimien tulojen muodossa. Edunsaajien saama etu on sama kuin timén ohjelman kautta saatu verosasto.
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(473)

(474)

(475)

(476)

477)

(478)

(479)

(480)

Tuki on erityistd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, koska lainsdddidnnossd rajoitetaan
jarjestelmdn soveltaminen vain yrityksiin, jotka toimivat tietyilli valtion mddrittelemilli huipputeknologian
prioriteettialoilla, kuten 466-468 kappaleessa osoitetaan. Valokaapelien tuotannonala on tillainen huipputek-
nologian prioriteettiala (ks. 469 kappale).

Lopullisten péitelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset viittivit, ettd verovapautus- ja verovihenny-
sohjelmat, joita komissio piti tasoitustoimenpiteiden kayttoonoton mahdollistavina, eivit ole tasoitustoimenpiteiden
kiyttoonoton mahdollistavia tukia. Kiinan viranomaisten mukaan viitetyt verovapautukset ja —vahennykset ovat
tulosta jdrjestelmdstd, jossa vahvistetaan objektiiviset tukikelpoisuuskriteerit tai —edellytykset, joita sovelletaan
automaattisesti ja noudatetaan tiukasti, ne eivdt suosi tiettyja yrityksid toisten kustannuksella, ovat luonteeltaan
taloudellisia ja niitd sovelletaan horisontaalisesti. Sen vuoksi Kiinan viranomaiset viittivit, ettd ne eivit ole erityisid
perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

Komissio oli eri mieltd tdstd viitteestd, koska se piti 3.7.1.1-3.7.1.3 jaksossa kuvattuja verojirjestelmid erityisind
perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla; siind sdddetdin, ettd “jos tuen myontdvd viranomainen tai
lainsdddintd, jonka perusteella myontdvd viranomainen toimii, rajoittaa mahdollisuuden saada tukea
nimenomaisesti tiettyihin yrityksiin, tuki on erityistd”. Kyseisten tukijirjestelmien oikeusperustana on yritystulo-
verolain luku IV "Veroetuudet”. Nimensi ja sisdltonsd puolesta luvussa sdddetddin nimenomaisesti erityisestd
etuuskohtelusta, jossa rajoitetaan mahdollisuus saada tukea nimenomaisesti tiettyihin yrityksiin. Ndin ollen niiden
verojirjestelmien nojalla myonnetyt tuet ovat erityisid perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti,
Tamdn vuoksi véite hylattiin.

¢) Tuen mdirin laskeminen

Tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavan tuen méadra laskettiin tuensaajille tutkimusajanjaksolla koituneen edun
perusteella. Etu laskettiin normaalin verokannan mukaisesti maksettavan kokonaisveron ja alennetun verokannan
mukaisesti maksettavan kokonaisveron erotuksena.

Tstd jarjestelmdstd saatu tuen maird oli 0,10 prosenttia FTT-ryhmin osalta ja 0,48 prosenttia ZTT-ryhmén osalta.

3.7.1.2 Tutkimus- ja kehitysmenojen (T&K) yritystuloverovahennykset

Tutkimus- ja kehitysmenojen (T&K) verovihennykset antavat yrityksille oikeuden T&K-toimien etuuskohtelun
mukaiseen verotukseen tietyilld valtion madrittelemilli huipputeknologian prioriteettialoilla, kun T&K-menoissa
saavutetaan tietty raja.

Uuden teknologian, uusien tuotteiden ja uusien tekniikkojen kehittdmisestd aiheutuneisiin T&K-menoihin, jotka
eivit ole aineettomia hyddykkeitd ja jotka sisaltyvdt kuluvan kauden voittoihin ja tappioihin, sovelletaan
yliméirdistd 75 prosentin alennusta sen jlkeen, kun ne on vihennetty kokonaisuudessaan tosiasiallisen tilanteen
mukaisesti. Jos edelld mainitut T&K-menot ovat aineettomia hyodykkeitd, niihin sovelletaan kuoletusta, joka on
175 prosenttia aineettomien hyddykkeiden kustannuksista. Tammikuussa 2021 T&K-kustannusten ylimaardinen
ennakkoverovihennys korotettiin 100 prosenttiin (')

a) Oikeusperusta

Ohjelman oikeusperusta on yritystuloverolain 30 §n 1 momentti ja Kiinan yritystuloverolain tdytint6onpa-
nosainnot seka seuraavat ilmoitukset:

— Valtiovarainministerién, valtion verohallinnon ja tiede- ja teknologiaministerion ilmoitus T&K-menojen
ennakkoverovihennyksid koskevien toimintatapojen parantamisesta (Cai Shui [2015] nro 119);

— Yleiskirje T&K-menojen ennakkoverovahennyksen osuuden kasvattamisesta (Cai Shui [2018] No. 99);

(") Valtiovarainministerion ja valtion verohallinnon ilmoitus [2021] nro 13 yritysten T&K-menojen ennakkoveron lisivihennyksiin
liittyvin politiikan parantamisesta edelleen.
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— Valtion verohallinnon ilmoitus [2015] nro 97 yritysten T&K-menojen ennakkoveron lisdvahennyksiin liittyvaa
politiikkaa koskevista seikoista;

— Valtion verohallinnon ilmoitus [2017] nro 40 yritysten T&K-menojen ennakkoveron lisdvahennysten
laskentatapaa koskevista seikoista; ja

— Valtion tukemien keskeisten huipputeknologia-alojen luettelo (2016).

(481) Aiemmissa tutkimuksissa (%) komissio vahvisti, ettd uusi teknologia, uudet tuotteet ja uudet taidot, joihin
verovihennyksid voidaan soveltaa, ovat osa tiettyji valtion tukemia huipputeknologian aloja. Kuten 469
kappaleessa mainitaan, valtion tukemat keskeiset huipputeknologian alat luetellaan valtion tukemien keskeisten
huipputeknologia-alojen luettelossa (2016).

(482

~

Yritystuloverolain IV luku ja etenkin 25 § sisdltdd sddnnoksid etuuskohtelun mukaisesta verotuksesta, kuten 468
kappaleessa todetaan. Yritystuloverolain 30 §n 1 momentin mukaan yrityksille uuden teknologian, uusien
tuotteiden ja uusien tekniikkojen kehittimisestd aiheutuneet ylimédaraiset tutkimus- ja kehittimismenot voidaan
vihentidd, kun lasketaan verotettavaa tuloa. Yritystuloverolain tdytdntoonpanosidntojen 95 §:ssd selvennetddn, mitd
yritystuloverolain 30 §n 1 momentissa sdddetyilli uuden teknologian, uusien tuotteiden ja uusien taitojen
kehittdmisestd aiheutuneilla ylimadraisilla tutkimus- ja kehittimismenoilla tarkoitetaan.

(483) T&K-menojen ennakkoverovihennyksen osuuden kasvattamista koskevan yleiskirjeen (Cai Shui [2018] nro 99)
tukaan yritykselle tutkimus- ja kehitystoiminnasta tosiasiallisesti aiheutuneiden t&k-menojen osalta voidaan vahentdd
ylimddrdinen 75 prosenttia menojen tosiasiallisesta mddrdstd ennen veroja muiden vihennysten lisiksi 1 pdivin tammikuuta
2018 ja 31 pdivand joulukuuta 2020 valilld, kunhan kyseisid menoja ei muunneta aineettomiksi hyodykkeiksi ja kirjata
yrityksen taseeseen voittoina ja tappioina; jos kyseiset menot on kuitenkin muunnettu aineettomiksi hyddykkeiksi, ne voidaan
kuolettaa soveltamalla nithin 175 prosentin kuoletusprosenttia aineettomien hyddykkeiden kustannuksista ennen veroja edelld
mainitun ajanjakson aikana”.

b) Tutkimuksen havainnot

(484) Komissio totesi, ettd otokseen valittuihin ryhmiin kuuluvat yritykset saivat lisdvihennyksen uuden teknologian,
uusien tuotteiden ja uusien tekniikkojen tutkimuksesta ja kehittdmisestd aiheutuneista tutkimus- ja kehittdmis-
menoista.

(485) Komissio katsoo, ettd kyseinen verovihennys on perusasetuksen 3 artiklan 1 alakohdan a alakohdan ii alakohdan
ja 3 artiklan 2 kohdan mukaista tukea, koska asianomaisille yrityksille koituu etua Kiinan viranomaisten
menettimien tulojen muodossa. Edunsaajien saama etu on sama kuin timén ohjelman kautta saatu verosasto.

(486) Tuki on erityistd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, koska lainsdddidnnossi rajoitetaan
toimenpiteen soveltaminen vain yrityksiin, joille aiheutuu T&K-menoja tietyilld valtion madrittelemilld huipputek-
nologian prioriteettialoilla, kuten lasikuitufilamenttituotteiden tuotannonalalla.

¢) Tuen mdairin laskeminen

(487

~

Tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavan tuen maara laskettiin tuensaajille tutkimusajanjaksolla koituneen edun
perusteella. Etu laskettiin seuraavien erotuksena: normaalin verokannan mukaisesti maksettava kokonaisvero ja
maksettava kokonaisvero, josta oli tehty 75 prosentin lisdvidhennys tosiasiallisista T&K-menoista.

(488) Tistd jarjestelmistd saatu tuen maard oli 1,28 prosenttia FTT-ryhmién osalta ja 0,13 prosenttia ZTT-ryhmin osalta.

("% Ks. alaviitteessd 5 siteeratut tutkimukset, jotka koskevat kuumavalssattuja levyvalmisteita (johdanto-osan 330 kappale), renkaita
(johdanto-osan 521 kappale) ja lasikuitukankaita (johdanto-osan 560 kappale).
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(489)

(490)

(491)

(492)

(493)

(494)

(495)

(496)

(497)

(498)

3.7.1.3 Osinkojen vapautus valintakelpoisten kotimaisten yritysten valilld

Kiinan yritystuloverolaki tarjoaa veroetuuksia yrityksille, jotka toimivat aloilla tai hankkeissa, joiden kehittdmistd
valtio erityisesti tukee tai kannustaa, ja ne vapautetaan verosta padomasijoituksista saatavan tulon, kuten osinkojen
ja bonusten, osalta valintakelpoisten kotimaisten yritysten valilla.

a) Oikeusperusta

Ohjelman oikeusperusta on yritystuloverolain 26 §n 2 momentti ja Kiinan yritystuloverolain tdytint66npa-
nosaannot.

Kiinan yritystuloverolain IV luvun “Etuuskohtelun mukainen veropolitiikka” johdantolauseena olevan 25 §n
mukaan valtio tarjoaa veroetuuksia yrityksille, jotka toimivat aloilla tai hankkeissa, joiden kehittdmistd valtio
erityisesti tukee tai kannustaa. Lisdksi 26 §:n 2 momentissa tismennetddn, ettd verovapautusta sovelletaan
valintakelpoisten kotimaisten yritysten vililld tehdyistd pddomasijoituksista saatuun tuloon, mikd vaikuttaisi
rajoittavan soveltamisalan vain tiettyihin kotimaisiin yrityksiin.

b) Tutkimuksen havainnot

Komissio totesi, ettd jotkin otokseen valittuihin ryhmiin kuuluvat yritykset sai vapautuksen osinkotuloveroista
valintakelpoisten kotimaisten yritysten valilla.

Komissio katsoo, ettd jdrjestelmissid on kyse perusasetuksen 3 artiklan 1 alakohdan a alakohdan ii alakohdan
ja 3 artiklan 2 alakohdan mukaisesta tuesta, koska asianomaisille yrityksille koituu etuutta valtion menettimien
tulojen muodossa. Edunsaajien saama etu on sama kuin timéan ohjelman kautta saatu verosaasto.

Tuki on erityistd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, koska lainsdddidnndssi rajoitetaan
vapautuksen soveltaminen vain valintakelpoisiin kotimaisiin yrityksiin, joilla on valtion tuki ja joiden kehittdmistd
valtio kannustaa.

Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jalkeen ZTT-ryhma viitti, ettd osinkojen verovapautuksen tarkoituksena on
poistaa saman tulon kaksinkertainen verotus sekd emo- etti tytdryhtioiltd, ja kyseessd on kansainvilisesti hyviksytty
verokdytanto.

Komissio on samaa mieltd siitd, ettd kaksinkertaisen verotuksen poistaminen on kansainvilisesti tunnustettu
verokdytintd, mutta yritystuloverolain 26 §n 2 momentti kuuluu lukuun IV “Etuuskohtelun mukainen
veropolitiikka”, jossa sdddetddn useista etuuskohtelun mukaisista verokohteluista, jotka ovat poikkeuksia yleisistd
verotussddnnoistd. Lisdksi Kiinan yritystuloverolain IV luvun “Etuuskohtelun mukainen veropolitiikka”
johdantolauseena olevan 25 §:n mukaan valtio tarjoaa veroetuuksia yrityksille, jotka toimivat aloilla tai hankkeissa,
joiden kehittdmista valtio erityisesti tukee tai kannustaa, kuten 491 kappaleessa selitetddn. Yritystuloverolain 26 §:n
2 momentissa tdsmennetddn myos, ettd verovapautusta sovelletaan valintakelpoisten kotimaisten yritysten valilld
tehdyistd padomasijoituksista saatuun tuloon, mika vaikuttaisi rajoittavan soveltamisalan vain tiettyihin kotimaisiin
yrityksiin. Sen vuoksi komissio katsoi, ettd tillainen etuuskohtelun mukainen veropolitiikka on rajattu tiettyihin
tuotannonaloihin, joita valtio erityisesti tukee ja kannustaa, kuten valokaapelien tuotannonala, minkd vuoksi se on
erityistd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti. Ndin ollen komissio vahvisti 493 ja 494
kappaleessa kuvatut pddtelminsd, joiden mukaan jirjestelmidssi on kyse tasoitustullin kédytt6onoton
mahdollistavasta tuesta.

¢) Tuen mdairin laskeminen

Komissio laski tuen méidrin soveltamalla normaalia veroprosenttia osinkotuloon, joka on vihennetty verotettavasta
tulosta.

Lopullisten pédtelmien ilmoittamisen jilkeen ZTT-ryhmd viitti, ettd komission olisi erotettava toisistaan kaksi
erilaista verokohtelua tuloveroilmoituksessa eli osinkotulot ja investointien veronoikaisun maird, koska
jalkimmadinen ei ole osinkotuloa, jota yritystuloverolain 26 §n 2 momentti koskee. Komissio hyviksyi viitteen ja
korjasi etuuslaskelmat vastaavasti.
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(499) Tista jarjestelmistd saatu tuen madré oli 1,05 prosenttia FTT-ryhmin osalta ja 0,21 prosenttia ZTT-ryhmin osalta.

3.7.1.4 Huipputeknologiayritysten kdyttamiin laitteisiin sovelletut nopeutetut poistot

(500) Kiinan yritystuloverolain 32 §n mukaan “jos yrityksen kdyttdomaisuuden nopeutetut poistot ovat tarpeen
teknologian edistymisen tai muun syyn vuoksi, poistovuosien miirdd voidaan vihentdd tai voidaan soveltaa
nopeutettua poistomenetelmaa”.

a) Oikeusperusta

(501) Ohjelman oikeusperusta on yritystuloverolain 32 § ja Kiinan yritystuloverolain tdytintoonpanosddnnot sekd
seuraavat ilmoitukset:

— Valtiovarainministerion ja valtion verohallinnon ilmoitus koneiden ja laitteiden vdhennyspolitiikasta yritystulo-
verotarkoituksiin (Cai Shui [2018] nro 54);

— Valtiovarainministerién ja valtion verohallinnon ilmoitus kéyttdomaisuuden nopeutettuihin poistoihin
sovellettavan yritystuloveropolitiikan tarkentamisesta (Cai Shui [2014] nro 75); ja

— Valtiovarainministerién ja valtion verohallinnon ilmoitus kéyttdomaisuuden nopeutettuihin poistoihin
sovellettavan yritystuloveropolitiikan tarkentamisesta edelleen (Cai Shui [2015] nro 106).

b) Tutkimuksen havainnot

(502) Koneiden ja laitteiden vdhennyspolitiikkaa yritystuloverotarkoituksiin koskevan ilmoituksen (Cai Shui [2018] nro
54) mukaan “jos yrityksen hiljattain kaudella 1.1.2018-31.12.2020 ostaman koneen tai laitteen yksikkdarvo on enintddn 5
miljoonaa RMB:td, yritys saa sisdllyttdd tdmdn arvon meneillddn olevan kauden kustannuksiin ja menoihin kiintedmddrdisend,
ja se voidaan vahentdd sen verotettavasta tulosta eikd poistoja tarvitse endd laskea vuosittain”. Tdma lainsddddnto ei ole
tuotannonalakohtaista.

(503) Mitd tulee kdyttomaisuuteen, jonka yksikkoarvo on yli 5 miljoonaa RMB:td, valtiovarainministerion ja valtion
verohallinnon ilmoitusta kiyttdomaisuuden nopeutettuihin poistoihin sovellettavan yritystuloveropolitiikan
tarkentamisesta (Cai Shui [2014] nro 75) ja valtiovarainministerion ja valtion verohallinnon ilmoitusta
kayttoomaisuuden nopeutettuihin poistoihin sovellettavan yritystuloveropolitiikan tarkentamisesta edelleen (Cai
Shui [2015] nro 106) sovelletaan edelleen. Ndiden ilmoitusten mukaan yritysten ostamaan kiyttdomaisuuteen
kymmenelld keskeiselld tuotannonalalla voidaan soveltaa nopeutettua poistomenetelmaa.

(504) Komissio vahvisti, ettd tutkimusajanjakson aikana otokseen valitut yritykset eivit olleet soveltaneet nopeutettuja
poistoja kayttdomaisuuteen, joiden yksikkdarvo oli yli 5 miljoonaa RMB:td. Koska tihdn kayttoomaisuuteen ei
sovellettu ilmoitusta Cai Shui [2014] nro 75 eikd ilmoitusta Cai Shui [2015] nro 106, komissio totesi, ettd vientid
harjoittavat tuottajat eivit saaneet etua tasoitustullin kiyttoonoton mahdollistavista tuista.

(505) Lopullisten padtelmien ilmoittamisen jilkeen valituksen tekijd vaitti, ettd otokseen valitut vientid harjoittavat
tuottajat ovat voineet saada etua sellaisten talojen ja rakennusten nopeutetuista poistoista, jotka jaavit 5 miljoonan
RMB:n kynnysarvon soveltamisalan ulkopuolelle koneiden ja laitteiden vihennyspolititkkaa yritystuloverotar-
koituksiin koskevan ilmoituksen (Cai Shui [2018] nro 54) 2 §:n mukaan. Komissio vahvisti, ettd otokseen valitut
yritykset eivit saaneet etua talojen ja rakennusten nopeutetusta poistosta tutkimusajanjaksolla.

) Pidtelmat

(506) Komissio katsoi, ettd vientid harjoittavat tuottajat eivit saaneet etua tasoitustullin kdyttéonoton mahdollistavista
tuista timan ohjelman nojalla tutkimusajanjaksolla.
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(507)

(508)

(509)

(510)

(511)

(512)

(513)

(514)

3.7.1.5 Maankdyttoad koskevat verovapautukset

Yleensd maata kaupungeissa, maakuntien kunnissa, hallinnollisissa kunnissa ja teollisuus- tai kaivosalueilla kayttavat
organisaatiot tai yksityishenkilot maksavat kaupunkialueiden maankdyttoveroa. Maankdyttoveron kantavat
paikalliset veroviranomaiset sielld, missdé maata kéytetddn. Tietyt maaluokat on kuitenkin vapautettu
maankdayttoverosta; tillaisia ovat esimerkiksi merestd vallattu maa, viranomaislaitosten, kansalaisjdrjestojen ja
puolustusvoimien yksikoiden omaan kiyttoon tarkoitettu maa, valtiovarainministerion talousarviosta rahoitettujen
laitosten kayttoon tarkoitettu maa, uskonnollisten temppeleiden ja julkisten puistojen kéyttoon tarkoitettu maa sekd
julkiset historialliset maisemapaikat, kadut, tiet, aukiot, nurmikot ja muut kaupunkien julkiset alueet.

a) Oikeusperusta

Ohjelman oikeusperusta:

— Kiinteistoveroa koskevat Kiinan kansantasavallan viliaikaiset maardykset (Guo Fa [1986] Nro 90, sellaisena kuin
se on muutettuna vuonna 2011);

— Kiinan kansantasavallan viliaikaiset méddrdykset kaupunkialueiden maankiyttoverosta (tarkistettu vuonna 2019),
Kiinan kansantasavallan valtioneuvoston méaréys nro 709; ja

— Useat lausunnot yksityisen talouden kestdvin ja terveen kehityksen maaritietoisesta tukemisesta (EFa [2018] No.
33).

b) Tutkimuksen havainnot

Yksi otokseen valittuihin ryhmiin kuuluva yritys sai etua maankdyttoveron 60 prosentin alennuksesta huipputekno-
logiayrityksiin sovelletun erityispolitiikan perusteella vuosina 2019 ja 2020 yksityisen talouden kestdvin ja terveen
kehityksen mairitietoisesta tukemisesta annettujen useiden lausuntojen (EFa [2018] No. 33) 2 §n 1 momentin
mukaan.

Kyseinen yritys ei kuulunut yhteenkddn vapautettuun luokkaan, jotka vahvistetaan kaupunkialueiden
maankdyttoverosta annettujen Kiinan kansantasavallan viliaikaisten mairdysten (tarkistettu vuonna 2019) 6 §:ssd.

Lisaksi sama yritys vapautettiin kokonaan maankdayttoverosta vuoden 2020 ensimmiiselld neljannekselld seuraavien
perusteella: Hubein provinssin viranomaisten ilmoitus covid-19-tilanteen hallintaa koskevien politiikkkojen ja
toimenpiteiden painamisesta ja jakelusta ja pienten ja keskisuurten yritysten tukemisesta vaikeuksien voittamiseksi
(EzhengBanFa (2020) No.5) ja Hubein provinssin viranomaisten ilmoitus Hubein provinssin talouden ja
yhteiskunnan kehittdmisen vauhdittamista koskevien politiikkojen ja toimenpiteiden painamisesta ja jakelusta
(EzhengBanFa (2020) No.6).

) Pidtelmat

Komissio katsoo, ettd edelli kuvattu huipputeknologiayritysten maankayttoveroa koskeva vahennys on
perusasetuksen joko 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan tai ii alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan mukaista
tukea, koska asianomaiselle yritykselle koituu etua joko varojen suoran siirron (maksetun veron palautus) tai Kiinan
viranomaisten menettimien tulojen (maksamaton vero) muodossa. Tuki on erityistd, koska se kohdistuu ainoastaan
huipputeknologiayrityksiin.

Edunsaajien saama etu on sama kuin palautetun veron/verosddston mdaird. Tuki on erityinen perusasetuksen
4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, koska yritys sai veroalennuksen, vaikka se ei tdyttinyt mitddn 507
kappaleessa mainituista objektiivisista kriteereista.

Vuoden 2020 ensimmidiselld neljannekselli mydnnetyn maankéyttéveroa koskevan vapautuksen osalta komissio
katsoi, ettd toimenpide ei ole erityinen perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla, koska
covid-pandemian vuoksi verovapautus ei rajoittunut tiettyyn yritykseen tai tuotannonalaan tai yritysten tai
tuotannonalojen ryhmdin, vaan sitd sovellettiin kaikkiin tuotannonaloihin.
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d) Tuen mdirin laskeminen

(515) Tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavan tuen méira laskettiin tuensaajille tutkimusajanjaksolla koituneen edun
perusteella. Etuna pidettiin tutkimusajanjakson aikana palautettua maardd. FTT-ryhmin téstd jirjestelméstd saaman
tuen madri oli mitattoman vahainen.

3.7.1.6 Kaikista veroja koskevista vapautus- ja helpotusjirjestelmistd saadut tuet yhteensa

(516) Otokseen wvalittujen vientid harjoittavien tuottajien kaikista veroja koskevista jdrjestelmistd saama tuen
kokonaismaari tutkimusajanjaksolla oli seuraava:

Verovapautukset ja -helpotukset

Yrityksen nimi Tukiprosentti

FTT-ryhma: 2,43 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhma: 0,82 %
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

3.7.2 Sihkon tarjoaminen alennetuilla hinnoilla

a) Oikeusperusta

— Kansallisen kehittdmis- ja uudistamiskomission ja kansallisen energiaviraston yleiskirje markkinaldhtoisen
sihkokaupan aktiivisesta edistimisestd ja kauppamekanismin parantamisesta edelleen, Fa Gua Yun Xing
[2018] nro 1027, 16.7.2018;

— Useat sdhkokauppajdrjestelmdn uudistamisen syventimistd koskevat Kiinan kommunistisen puolueen
keskuskomitean ja valtioneuvoston lausunnot (Zhong Fa [2015] nro 9);

— Imoitus sdhkon tuotanto- ja kulutussuunnitelman tdydellisestd vapauttamisesta kaupallisille kayttajille
(kansallinen kehittdmis- ja uudistamiskomissio [2019] No. 1105);

— Hubein provinssin sihkokaupan keskipitkdn ja pitkdn aikavalin liketoimien tdytinto6npanosdantoja
(viliaikaiset) koskevat sddnnot, 29.11.2019;

— Jiangsun provinssin sahkokaupan keskipitkin ja pitkén aikavilin litketoimia koskevat sddnnot;

— Jiangsun provinssin hintaviraston ilmoitus sdéhkon hintarakenteen kohtuullisista mukautuksista (Su Jia Gong
[2017] No. 124); ja

— Kansallisen kehittdmis- ja uudistamiskomission yleiskirje nro 258 yritysten sdhkokustannusten
vihentdmisestd tyon ja tuotannon kehittdmis- ja uudistamishinnan tukemiseksi, [2020].

b) Tutkimuksen havainnot

(517) Kaikki otokseen valitut yritykset ostivat tarvitsemansa sihkon.
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(518) Otokseen valittuihin ryhmiin kuuluvat jotkin yritykset ostivat sahkod suurten teollisten kayttdjien virallisilla

hinnoilla, jotka vahvistettiin provinssin tasolla. Kuten aiemmissa tutkimuksissa (') on todettu, sihkoén
tarjoamisesta virallisesti vahvistetulla hinnalla ei koidu erityistd etua.

(519) Komissio kuitenkin vahvisti, ettd kahteen otokseen valittuun ryhmédn kuuluvat tutkimuksen kohteena olevat

yritykset saivat etua sahkokustannustensa vihennyksisti tai palautuksista/mukautuksista.

(520) Komissio totesi, ettd toiseen otokseen valittuun ryhmain kuuluvat yritykset saivat etua sihkokustannustensa

erityisistd palautuksista/mukautuksista, koska yritykset saivat osallistua markkinaldhtoistd sahkokauppaa koskevaan
pilottiohjelmaan. Yrityksilld ei ollut sopimusta sihkon tuottajan kanssa suorasta sihkontoimituksesta. Palautukset/
mukautukset myo6nnettiin, koska yritykset ilmoittivat etukiteen sdhkontarpeestaan voimalaitoksille.

(521) Komissio totesi lisdksi, ettd kuten aiemmissakin tutkimuksissa (%), tietyt tutkimuksen kohteena olevat yritykset

saavat ostaa sihko suoraan sahkon tuottajilta tekemalld suoran ostosopimuksen. Tallaisissa sopimuksissa tarjotaan
tietty sahkomaéira tiettyyn hintaan, joka on alempi kuin provinssin tasolla suurille teollisille kayttijille vahvistettu
virallinen hinta.

(522) Kaikilla suurilla teollisilla kdyttdjilld ei ole talld hetkelld mahdollisuutta tehdd suora sahkotoimitussopimus tai saada

etua sidhkokustannusten palautuksista/mukautuksista osallistumalla  markkinaldht6iseen — sdhkokauppaan.
Valtakunnallisella tasolla sihkokauppajirjestelmidn uudistamisen syventdmistd koskevissa Kiinan kommunistisen
puolueen keskuskomitean ja valtioneuvoston lausunnoissa tdismennetddn muun muassa, ettd yritykset, jotka eivit
noudata kansallista teollisuuspolitiikkaa ja joiden tuotteet ja prosessit kuuluvat poistettaviin, eivdt saa osallistua
suoriin litketoimiin (*"¥). Samoissa lausunnoissa todetaan myos, ettd "pddsyvaatimusten médrittdmisen jilkeen olisi
myos pdivitettavi sellaisten paikallisten sihkontuotantoyritysten ja sihkon vahittdismyyjien luettelot, jotka tayttavat
viranomaisten vuosittain julkaisemat vaatimukset, ja pantava tdytintoon kayttdjdluettelon dynaaminen sddntely.
Luetteloon sisdltyvdt sihkontuotantoyritykset, sidhkon vahittdismyyjat ja kéyttdjat voivat rekisterditya
vapaachtoisesti markkinatoimijoiksi.” Néin ollen suoraan kaupankayntijirjestelmain osallistumista varten yrityksen
on tdytettdvi tietyt vaatimukset ja sisallyttava "kdyttdjiluetteloon”.

(523) Kdytinnossd suoraa sihkokauppaa harjoittavat provinssit. Yritysten on haettava provinssin viranomaisilta

hyviksynti, jotta ne voivat osallistua suoraa sihkonmyyntid koskevaan pilottijirjestelyyn, ja niiden on tdytettdva
tietyt kriteerit. Joidenkin yritysten osalta ei ole tosiasiallista markkinoihin perustuvaa neuvottelu- tai tarjouskilpailu-
menettelyd, koska suorilla sopimuksilla ostetut madrit eivit perustu todelliseen tarjontaan ja kysyntdin. Sihkon
tuottajat ja kéyttdjat eivdt voi vapaasti myydd tai ostaa kaikkea sihkoddn suoraan. Niitd rajoittavat madralliset
kiintiot, jotka paikallisviranomaiset niille myontavit. Vaikka hinnat on tarkoitus neuvotella suoraan sihkon
tuottajien ja kdyttdjien tai vélityspalveluyritysten valilld, yrityksille lahetettdvit laskut tulevat edelleen valtion
verkkoyhtioltd. Kaikki allekirjoitetut suoria ostoja koskevat sopimukset on toimitettava paikallisviranomaisille
arkistoitavaksi.

(524) Kiinan viranomaiset antoivat vuonna 2018 kansallisen kehittdmis- ja uudistamiskomission ja kansallisen

(117)

energiaviraston yleiskirjeen markkinaldhtoisen sidhkokaupan aktiivisesta edistimisestd ja kauppamekanismin
parantamisesta edelleen (Fa Gai Yun Xing [2018] nro 1027). Vaikka yleiskirjeelld pyritddn lisddmédn suorien
liiketoimien maardd sihkomarkkinoilla, siind kuitenkin mainitaan nimenomaisesti tietyt tuotannonalat, mukaan
lukien huipputeknologian alan tuotannonalat kuten valokaapelien tuotannonala, tuettavina tuotannonaloina, jotka
saavat etua sahkomarkkinoiden vapauttamisesta. Erityisesti yleiskirjeen III jakson "Vaatimukset tdyttivien kdyttdjien
osallistumisen mahdollistaminen” 2 kohdassa tuodaan esiin, ettd "kannustetaan kehittyvid tuotannonaloja, jolla on
suurta lisdarvoa, kuten huipputeknologiaan, internetiin, massadataan ja korkealaatuiseen valmistusteollisuuteen
liittyvat alat, sekd yrityksid, joilla on erityisetuja ja —ominaisuuksia ja huipputeknologiasisiltod, osallistumaan
liiketoimiin, jotka on vapautettu jannitetasoa ja sahkonkulutusta koskevista rajoituksista”.

Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 215/2013, annettu 11 paivind maaliskuuta 2013, tasoitustullin kdyttd6notosta Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien tiettyjen orgaanisella aineella pinnoitettujen terdstuotteiden tuonnissa (EUVL L 73, 15.3.2013, s.
16); johdanto-osan 182 kappale.

Neuvoston tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 451/2011, annettu 6 péivind toukokuuta 2011, lopullisen polkumyyntitullin
kédyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan pdaillystetyn hienopaperin tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kiyttoon
otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta (EUVL L 128, 14.5.2011, s. 1).

Ks. lasikuitukankaita koskeva tutkimus, johdanto-osan 531 kappale.

Useat sidhkokauppajirjestelmin uudistamisen syventdmistd koskevat Kiinan kommunistisen puolueen keskuskomitean ja
valtioneuvoston lausunnot (Zhong Fa [2015] nro 9); jakso III (4).
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(525) Sdhkon tuotanto- ja kulutussuunnitelman tdydellistd vapauttamista kaupallisille kayttdjille koskevassa ilmoituksessa
([2019] nro 1105), jolla pyritddn sdhkomarkkinoiden vapauttamiseen edelleen, todetaan, ettd “kaupallisista
sihkonkayttdjistd ne, jotka eivit noudata kansallista teollisuuspolitiikkaa, eivdt saa tilapaisesti osallistua
markkinaldhtoisiin  liiketoimiin, ja sdhkonkdyttdjien, joiden tuotteet ja prosessit kuuluvat teollisuuden
rakennemuutoksia koskevan ohjeistavan luettelon poistettaviin ja rajoitettaviin luokkiin, on noudatettava tiukasti
tamanhetkistd sihkon eriytettyd hintapolitiikkaa”.

(526) Niin ollen lainsddddnnén mukaan markkinalihtoisi litketoimia sdhkdmarkkinoilla sovelletaan valikoivasti tiettyihin
tuotannonaloihin, kuten valtion teollisuuspolitiikkaa noudattaviin tuotannonaloihin, ja erityisesti keskitytdin
huipputeknologian tuotannonaloihin. Tdmédn seurauksena ndmi tuotannonalat maksavat alhaisemmat hinnat
sahkosta.

(527) Komissio totesi myos, ettd tietyt tutkimuksen kohteena olevat yritykset saivat etua sihkokustannustensa
palautuksista/mukautuksista maaliskuun ja kesdkuun 2020 vilisend aikana. Ne perustuivat koko maata koskevaan
politiikkaan (%), jolla pyrittiin helpottamaan yrityksiin covid-19-pandemian vuoksi kohdistuvaa rasitetta. Komissio
ei pitdnyt kyseistd toimenpidetti erityisena.

¢) Pdatelmat

(528) Komissio katsoi, ettd alennettu siahkon hinta ja markkinaldhtoiseen sihkokauppaan osallistumisesta saatavat
palautukset/mukautukset, jotka kyseiset otokseen valitut yritykset saivat joko suoran sihkéntoimitussopimuksen
perusteella tai muutoin, ovat perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan
mukaista tukea, koska asianomaisille yrityksille koituu etua Kiinan viranomaisten (eli sihkoverkon operaattorin)
menettimien tulojen muodossa. Tuensaajille koituva etu vastaa sihkonkustannusten sddstod, joka on saatu joko
suorien sidhkontoimitussopimusten puitteissa neuvotelluista alennetuista sahkonhinnoista tai markkinaldhtoisen
sihkokaupan pilottiohjelmaan osallistumisesta saatavista palautuksista [mukautuksista, koska sidhkod tarjottiin alle
tavanomaisten verkkohintojen, jotka muut sellaiset suuret teolliset kdyttdjat maksavat, joiden valtio ei salli osallistua
markkinaldhtoistd sahkokauppaa koskevaan ohjelmaan.

(529) Tuki on erityistd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, koska lainsddddnnossi rajoitetaan
jarjestelmin soveltaminen vain yrityksiin, joiden toiminta on tiettyjen valtion médrittelemien teollisuuspolititkan
tavoitteiden mukaista ja joiden tuotteita tai prosesseja ei ole suljettu pois soveltamisalasta.

(530) Nidin ollen komissio pddtteli, ettd tukijirjestelmd oli kéytossd tutkimusajanjaksolla ja ettd se on erityinen
perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan ja 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

d) Tuen mdirin laskeminen

(531) Tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavan tuen maara laskettiin tuensaajille tutkimusajanjaksolla koituneen edun
perusteella. Etu laskettiin seuraavien erotuksena: virallisen sidhkonhinnan mukaisesti maksettava sihkon
kokonaishinta ja otokseen valittujen yritysryhmien alennetun hinnan ja/tai erilaisten palautusten/mukautusten
puitteissa maksama sahkon kokonaishinta.

(532) Otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille tdssa jirjestelmassi vahvistettu tukiprosentti tutkimusajanjaksolla
oli seuraava:

Sihkon tarjoaminen alennetuilla hinnoilla

Yrityksen nimi Tukiprosentti

FTT-ryhma: 0,18 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.

("% Kansallisen kehittimis- ja uudistamiskomission yleiskirje nro 258 yritysten sihkokustannusten vihentdmisestd tyon ja tuotannon
kehittdmis- ja uudistamishinnan tukemiseksi, [2020].
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— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhma: 0,06 %
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

3.8 Tavaroiden tarjoaminen riittimittomini pidettivii vastiketta vastaan

3.8.1 Maan tarjoaminen riittamdttomand pidettdvid vastiketta vastaan

(533) Kiinassa maan omistaa joko valtio tai yhteiso (kollektiivi), joka muodostuu kylistd tai kunnista, ennen kuin maan
omistus- tai kdyttdoikeus patentoidaan tai myonnetddn yritykselle tai yksittdiselle omistajalle. Kaupunkialueilla
kaikki tontit omistaa valtio ja maaseudulla kylit tai kunnat.

(534) Kiinan perustuslain ja maaoikeuden mukaan yritykset ja yksityishenkilot voivat kuitenkin ostaa
maankdyttooikeuksia. Teollisuusmaan osalta vuokra-aika on yleensd 50 vuotta, ja sitd voidaan jatkaa toisella 50
vuodella.

(535) Kiinan viranomaisten mukaan Kiinan kansantasavallan varallisuuslain 137 §n mukaan "teollisuustoimintaan,
liiketoimintaan, huvitoimintaan tai kaupalliseen majoitustoimintaan kaytetyn maan sekd useamman kuin kahden
kayttdjan kdyttoon tarkoitetun maan kayttooikeudet on myonnettdvd huutokaupan, tarjouspyynnon tai muun
julkisen tarjousmenettelyn perusteella”. Lisiksi Kiinan viranomaiset viittaavat valtion omistaman maan
kayttooikeuksien myontimisestd ja siirtimisestd kaupunkialueilla koskevien Kiinan kansantasavallan viliaikaisten
sddnnosten 3 §:ddn. Kyseisen artiklan mukaan “kaikki yritykset, yhtiot, muut organisaatiot ja yksityishenkil6t Kiinan
kansantasavallassa tai sen ulkopuolella voivat hankkia maankdyttooikeuksia, ellei laissa toisin médritd, ja harjoittaa
maan kehittdmistd, hyddyntamistd ja hallintaa ndiden sddnnosten mukaisesti”.

a) Oikeusperusta

(536) Maankdyttooikeuksia koskevat sdinnokset kuuluvat Kiinan kansantasavallan maanhallintolain piiriin. Myds
seuraavat asiakirjat muodostavat osan oikeusperustaa:

— Kiinan kansantasavallan varallisuuslaki (Kiinan kansantasavallan presidentin maarays nro 62);
— Kiinan kansantasavallan maanhallintalaki (Kiinan kansantasavallan presidentin méaarédys nro 28);

— Kiinan kansantasavallan laki kaupunkien kiinteistéhallinnosta (Kiinan kansantasavallan presidentin médréys nro
18);

— Kiinan kansantasavallan viliaikaiset sidnnokset valtion omistaman maan kiyttooikeuksien myontimisestd ja
siirtdmisestd kaupunkialueilla (Kiinan kansantasavallan valtioneuvoston asetus nro 55);

— Kiinan kansantasavallan maanhallintolain tdytint66npanoa koskeva asetus (Kiinan kansantasavallan
valtioneuvoston maardys [2014] nro 653);

— Valtion omistaman rakennusmaan kdyttooikeuksien myo6ntimistd tarjousten, huutokauppojen ja
hintanoteerausten kautta koskevat sidgnnokset (CSRC:n ilmoitus nro 39); ja

— Valtioneuvoston ilmoitus maankiyton valvonnan vahvistamiseen liittyvisté seikoista (Guo Fa (2006) nro 31).
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b) Tutkimuksen havainnot

(537) Valtion omistaman rakennusmaan kéyttooikeuksien myontdmisté tarjousten, huutokauppojen ja hintanoteerausten
kautta koskevien sddnnosten 10 §:n mukaan paikalliset viranomaiset paittdvit maan hinnoista vain joka kolmas
vuosi paivitettdvan kaupunkien maa-alueita koskevan arviointijarjestelmdn ja valtion teollisuuspolitiikan mukaisesti.

(538) Aiemmissa tutkimuksissa komissio totesi, ettd maankayttGoikeuksista Kiinassa maksetut hinnat eivit edusta
tarjonnan ja kysynnin mukaan vapaasti madraytyvid markkinahintoja, koska katsottiin, ettd huutokauppajirjestelma
on episelvd ja lapindkymiton ja toimii huonosti kdytinnossd ja ettd viranomaiset pdattivit hinnoista
mielivaltaisesti (*'). Kuten edelld olevassa kappaleessa todetaan, viranomaiset pdattivt hinnoista kaupunkien maa-
alueita koskevan arviointijarjestelmdn mukaisesti, jossa niitd ohjeistetaan ottamaan teollisuusmaan hintoja
asettaessaan huomioon myos teollisuuspolitiikka.

(539) Tassd tutkimuksessa tilanteen ei havaittu muuttuneen merkittavasti. Komissio totesi esimerkiksi, ettd useimpien
otokseen valittujen yritysten maankdyttooikeudet olivat paikallisviranomaisten myontimid, eikd niitd saatu
tarjouskilpailumenettelyn kautta.

(540) Edelld esitetty ndyttd on vastoin Kiinan viranomaisten viitteitd, joiden mukaan maankdyttooikeuksista Kiinassa
maksetut hinnat edustavat tarjonnan ja kysynnin mukaan vapaasti maardytyvid markkinahintoja.

) Pidtelmat

(541) Tutkimuksen havainnot osoittavat, ettei maankdyttooikeuksien hankkimista koskeva tilanne Kiinassa ole avoin ja
ettd viranomaiset asettavat hinnat mielivaltaisesti.

(542) Sen vuoksi Kiinan viranomaisten tarjoamia maankéyttooikeuksia olisi pidettdva perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan
a alakohdan iii alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan mukaisena tukena hyddykkeiden tarjoamisen muodossa, ja siitd on
koitunut etua vastaanottaville yrityksille. Kuten 537-540 kappaleessa selitetddn, Kiinassa ei ole toimivia
maamarkkinoita, ja ulkoisten vertailuarvojen kdytto (ks. 549-551 kappale) osoittaa, ettd otokseen valittujen vientid
harjoittavien tuottajien maankéyttdoikeuksista maksamat summat ovat huomattavasti alle tavanomaisten
markkinahintojen.

(543) Koska teollisuusmaan kiyttooikeuksien saaminen on helpompaa tietyn teollisuusalan yrityksille, komissio katsoi,
ettd paikallisten viranomaisten on otettava valtion teollisuuspolitiikka huomioon hintoja madrittdessddn (ks. 538
kappale). Mainitussa teollisuuspolitiikassa ~ valokaapelien  tuotannonala luokitellaan  kannustettavaksi
tuotannonalaksi (*?2). Lisdksi valtioneuvoston paitoksen nro 40 mukaan viranomaiset ottavat maata tarjotessaan
huomioon teollisuuden rakennemuutoksia koskevan ohjeistavan luettelon ja teollisuuspolitiikan. Padtoksen nro 40
VIII §:ssd todetaan selvisti, ettd “rajoittavat” tuotannonalat eivit voi saada maankéyttooikeuksia. Tdstd seuraa, ettd
tuki on erityistd perusasetuksen 4 artiklan 2 kohdan a ja ¢ alakohdan mukaisesti, silli vain tiettyjen
tuotannonalojen, tissd tapauksessa valokaapelien tuotannonalan, yrityksille annetaan mahdollisuus hankkia
teollisuusmaata edullisesti ja viranomaisten kdytidnnot alalla ovat epaselvid ja lapindkymattomia.

(544) Lopullisten pddtelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset viittivit, ettd otokseen valituille yrityksille ei ole
koitunut etua maankdyttooikeuksien myoOntimisestd, koska Kiinan maamarkkinat toimivat vapaasti. Kiinan
viranomaiset viittasivat Kiinan siviililain 347 §:ddn, jonka mukaan "jos maata kiytetddn teollisiin, kaupallisiin,
matkailu- tai viihdetarkoituksiin tai muuhun voittoa tavoittelevaan tarkoitukseen tai jos on kaksi tai useampia
henkiloitd, jotka haluavat kdyttdd samaa maa-aluetta, maankéyttGoikeus rakentamista varten myonnetddn
tarjousten, huutokaupan tai muun avoimen tarjouskilpailun kautta. Maan hinta méirdytyy markkinakilpailun
perusteella.”

(") Ks. lasikuitukankaita, orgaanisella aineella pinnoitettuja terislevyjd ja aurinkopaneeleja koskevat tutkimukset.
(") Ks. 3.1 jakso.
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(545) Komissio totesi, ettd vaikka voimassa on sddnnoksid, joiden tavoitteena on myontdd maankéyttdoikeudet avoimesti

ja markkinahinnoilla, esimerkiksi tarjouskilpailumenettelylld, nditd sddnnoksid ei noudateta yleisesti, ja tietyt ostajat
hankkivat maata ilmaiseksi tai alle markkinahintojen. (*®) Lisdksi viranomaiset pyrkivdt usein maata jakaessaan
erityisiin poliittisiin tavoitteisiin, kuten taloussuunnitelmien taytint66npanoon. (%)

(546) Kiinan viranomaiset olivat eri mieltd komission kanssa myos siité, ettd toimenpiteet ovat erityisid, koska Kiinassa ei

ole erityistd maapolitiikkaa, jota sovellettaisiin johonkin tuotannonalaan. Ne totesivat vield, ettd paditoksessd nro 40
ei edellytetd viranomaisten varmistavan, ettd kannustettaville teollisuudenaloille annetaan maankiyttooikeuksia.

(547) Valtioneuvoston padtoksen nro 40 XII §:ssd mainitaan, ettd teollisuuden rakennemuutoksia koskeva ohjeistava

luettelo on tirked viiteasiakirja, jossa annetaan ohjeita investointeihin, viranomaisten harjoittamaan investointi-
hankkeiden hallinnointiin sekd vero-, luotto-, maankiytto- (korostus lisitty) sekd tuonti- ja vientipolitiikan
muotoiluun ja toteuttamiseen. Lisdksi pddtoksen nro 40 johdannossa todetaan, ettd kaikkien asiaan liittyvien
yksikkojen on vauhditettava vero-, luotto-, maankaytto- (korostus lisitty) sekd tuonti- ja vientipolitikan muotoiluun
ja muuttamiseen liittyvid toimiaan ja tiivistettdvd koordinointia teollisuuspolitiikan kanssa, jotta voidaan parantaa
entisestddn teollisuuden rakennemuutosta edistdvad poliittista jirjestelmad. Sen vuoksi on selvd, ettd viranomaisten
on otettava maata tarjotessaan huomioon teollisuuden rakennemuutoksia koskeva ohjeistava luettelo ja teollisuus-
politiikka. Paitoksen nro 40 XVIII §:ssd todetaan, ettd rajoitettavaan luokkaan kuuluvien tuotannonalojen osalta
investointeja hallinnoivat yksikot ei saa tutkia, hyviksyé tai kirjata hankkeita, rahoituslaitokset eivit saa myontdd
lainaa eivdtkd maankaytostd, kaupunkisuunnittelusta ja rakentamisesta, ymparistonsuojelusta, laadunvalvonnasta,
palontorjunnasta, tullista, teollisuudesta ja kaupasta vastaavat muut yksikot saa toteuttaa asiaankuuluvia menettelyja
(korostus lisdtty). Sen vuoksi maankdytostd vastaavat yksikot eivit saa tarjota maata rajoitettaville tuotannonaloille.
Edelld esitetyt padtoksen nro 40 sddnnokset yhdessi teollisuuden rakennemuutoksia koskevan ohjeistavan luettelon
kanssa viittaavat siihen, ettd kannustettavia tuotannonaloja koskevan teollisuuspolitikan ja maankdyttopolititkan
vililld on selvd yhteys. Taman vuoksi Kiinan viranomaisten véite hylattiin.

(548) Niin ollen komissio piti tdtd tukea tasoitustullin kdyttdonoton mahdollistavana.

d) Tuen mdirin laskeminen

(549) Aiempien tutkimusten ('¥) tavoin ja perusasetuksen 6 artiklan d alakohdan ii alakohdan mukaisesti ulkoisena

vertailuarvona kéytettiin Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillisen tullialueen, jiljempdnd "Taiwan’, maan
hintoja ('?). Vastaanottajille koitunut etu lasketaan ottaen huomioon kunkin otokseen valitun vientid harjoittavan
tuottajan maankéyttooikeuksista tosiasiallisesti maksaman summan (eli sopimuksessa mainitun tosiasiallisen
hinnan ja tarvittaessa sopimuksessa mainitun hinnan, josta on vihennetty paikallisviranomaisten palautukset/
avustukset) ja Taiwanin vertailuarvon perusteella normaalisti maksettavaksi tulevan summan vilinen erotus.

(550) Komissio pitdd Taiwania soveltuvana ulkoisena vertailuarvona seuraavista syista:

— talouskehityksen, BKT:n ja taloudellisen rakenteen toisiaan vastaava taso Taiwanissa ja suurimmassa osassa niistd
Kiinan maakunnista ja kaupungeista, joissa otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat ovat sijoittautuneina,

— Kiinan ja Taiwanin fyysinen laheisyys,

— teollisen infrastruktuurin korkea taso seké Taiwanissa ettd monissa Kiinan maakunnissa,
— tiiviit taloudelliset siteet ja rajat ylittdvd kauppa Taiwanin ja Kiinan valilld,

— samanlainen korkea viestontiheys monissa Kiinan maakunnissa ja Taiwanissa,

Komission yksikkojen valmisteluasiakirja "Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the purposes
of Trade Defence Investigations”, SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017, luku 9, s. 213-215.

Komission yksikkojen valmisteluasiakirja "Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the purposes
of Trade Defence Investigations”, SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017, luku 9, s. 209-211.

Ks. alaviite 105.

Unionin yleinen tuomioistuin hyviksyi timdn asiassa T-444/11 Gold East Paper and Gold Huacheng Paper v. neuvosto, unionin
yleinen tuomioistuimen tuomio, 11.9.2014, ECLLEU:T:2014:773.
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— vertailuarvon muodostamiseen kiytetyn maan tyypin ja lilketoimien samanlaisuus Taiwanissa ja Kiinassa ja

— Taiwanin ja Kiinan samanlaiset vdestorakenteelliset seka kielelliset ja kulttuurilliset piirteet.

(551) Aiemmissa tutkimuksissa (') sovelletun menetelman mukaisesti ja koska asiasta ei ollut saatavilla tarkoituksenmu-
kaisempia tietoja, komissio kdytti laskelmissaan niille Taiwanin kuudelle alueelle, joilla useimmat teollisuuspuistot
sijaitsevat (eli Taipei, Taichung, Tainan, Kaohsiung, Taoyuan ja Hsinchu) vahvistettua keskimaardistd maan hintaa
neliometrid kohti oikaistuna inflaatiolla ja BKTin kehitykselldi maankiyttooikeuksia koskevien sopimusten
tekopdivistd lukien. Koska kaikki otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat sijaitsevat Kiinan teollisuusalueilla,
komissio piti asianmukaisena asettaa vertailuarvo liiketoimille, jotka myos tapahtuivat teollisuusalueilla. Teollisuus-
kayttoon tarkoitetun maan hintoja koskevat tiedot vuodelta 2013 saatiin Taiwanin talousministerion teollisuus-
viraston verkkosivustolta (). Aiempien vuosien hintoja oikaistiin Taiwanin osalta inflaatioasteen ja asukaskohtaisen
BKT:n kehityksen perusteella nykyhintoina Yhdysvaltojen dollareina (saatu Kansainvalisen valuuttarahaston IMF:n
julkaisusta).

(552) Lopullisten pditelmien ilmoittamisen jilkeen Kiinan viranomaiset olivat eri mieltd Manner-Kiinan ulkopuolisen
vertailuarvon kaytostd, koska se johti etuuslaskelmaan, joka on ristiriidassa perusasetuksen 6 artiklan d alakohdan ja
WTO:n sopimuksen 14(d) artiklan kanssa. Kiinan viranomaiset viittivit, ettd Manner-Kiinassa on védristymattomid
vertailuarvoja, koska maankdyttdoikeudet siirretddn julkisten tarjouskilpailujen tai huutokauppojen kautta
maanhallintalain mukaisesti ja koska maankiyttooikeuksia omistavat yksityiset yritykset voivat vuokrata tai myydd
niitd etuyhteydettomille ostajille, joten komission olisi pitdnyt kdyttdd vertailuarvona Manner-Kiinan hintoja. Kiinan
viranomaiset vittivit viel, ettd hinnat eivit ole védristyneitd ja kuvastavat asianmukaista markkinahintaa, koska ne
médrdytyvat tarjouskilpailussa ja neuvotteluissa.

(553) Kiinan viranomaiset eivit kuitenkaan toimittaneet mitdin tilastoja tai tietoja, joiden avulla komissio olisi voinut
tarkastella ehdotusta kiyttdd hintoja, joilla yksityiset yritykset vuokraavat tai jilleenmyyvit maankayttooikeuksia.
Komissio ei myoskddn loytinyt asiasta julkisesti saatavilla olevia tietoja. Lisdksi vaikka tallaisia tietoja saataisiinkin,
ne koskisivat vain toissijaisia siirtomarkkinoita, koska ensisijaisilla markkinoilla on vain yksi toimija (Kiinan
viranomaiset suorittavat aina maankayttooikeuksien alkuperdisen myoOntimisen). Ensisijaisilla markkinoilla
tapahtuva maankéyttooikeuksien alkuperdinen myo6ntiminen 50 vuodeksi eroaa toissijaisilla markkinoilla
tapahtuvasta vuokraamisesta, jonka keston pitéisi yleensi olla paljon lyhyempi tai sithen pitéisi ainakin sisiltya
erilaisia uudelleenarviointi- ja padttymislausekkeita. Sen vuoksi komissio tukeutui edelleen tietoihin, jotka olivat
saatavilla ensisijaisista markkinoista, jotka ovat tutkimuksen kohteena tissa tapauksessa.

(554) Kiinan viranomaiset vaittivdt lisaksi, ettd jos kdytetddn Manner-Kiinan ulkopuolista vertailuarvoa, komission
kéyttdmai vertailumenetelmi ja Taiwanin valinta olivat virheellisid. Ensinnékin Taiwanin tiettyjen ominaispiirteiden,
kuten taloudellisen kehityksen ja teollisen infrastruktuurin, vertaaminen Manner-Kiinan provinssien ja kaupunkien
ominaispiirteisiin oli virheellistd, koska markkinat eivit ole samanlaisia. Toiseksi Kiinan viranomaiset viittivit, ettd
Taiwanin maan hinnat eivat liity Manner-Kiinassa vallitseviin markkinaolosuhteisiin, kuten WTO:n sopimuksen
14(d) artiklassa edellytetddn, koska Taiwanissa maa on ostettava, kun taas Manner-Kiinassa maa vuokrataan 50
vuodeksi. Lisiaksi Manner-Kiinan ja Taiwanin asukastiheys, koko ja BKT ovat hyvin erilaiset, joten markkinat eivét
ole vertailukelpoisia. Esimerkiksi vuonna 2020 Kiinan asukastiheys oli 149 henked neliokilometrid kohti ja
Taiwanin 650 henkei neliokilometrid kohti. Lisdksi Taiwanin koko on noin 36 197 km? joka on paljon pienempi
kuin kyseisten provinssien eli Hubein (185 900 km?) ja Jiangsun (102 600 km?). Sen vuoksi Kiinan viranomaiset
vaittivit, ettd on tehtdvd oikaisu ndiden seikkojen huomioon ottamiseksi. Kiinan viranomaiset viittivit vield, ettd
inflaation huomioon ottamiseksi ei tehty oikaisua, ja pyysivdt esittimiin vertailuarvoa koskevien laskelmien
perustana olevat tarkat tiedot, etenkin kéytettyjen Taiwanin hintojen osalta, sekd aiempina vuosina oikaisuun
kaytetyt tiedot.

(555) ZTT-ryhma viitti myos, ettd komission kdyttdima vertailuarvo on ilmeisen soveltumaton. Ensinnikin olisi otettava
huomioon Kiinan provinssien kehitystilanne maankiyttdoikeuksien ja sitd olisi verrattava Taiwanin vastaavaan
hankkimishetkelld eikd tutkimusajanjakson aikana. Toiseksi, Taiwanin BKT oli kolmen viime vuoden aikana yli
kolminkertainen Manner-Kiinaan verrattuna ja yli 50 prosenttia suurempi kuin Jiangsun provinssissa vuonna 2020.

(') Ks. lasikuitukankaita, orgaanisella aineella pinnoitettuja terislevyjd ja aurinkopaneeleja koskevat tutkimukset.
(") https:|/idbpark.moeaidb.gov.tw/ (sivustolla kayty viimeksi 18.8.2021).
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Kolmanneksi, sovellettavien korjausindeksien olisi oltava niiden Kiinan provinssien indeksej, joissa otokseen valitut
tuottajat sijaitsevat, eikd Taiwanin indeksejd. Lopuksi kyseinen osapuoli pyysi komissiota toimittamaan
merkitykselliset tilastot ja tarkat tiedot vertailuarvon laskemisesta tai laskelmissa kaytetyt taydelliset tiedot.

(556) Komissio huomauttaa, ettd Taiwanin valinta vertailukohdaksi perustui useiden 550 kappaleessa esitettyjen tekijoiden
tarkasteluun. Vaikka maankayttooikeuksiin Manner-Kiinassa ja maan myyntiin Taiwanissa liittyy tiettyja
markkinaolosuhteiden eroja, ne eivit ole luonteeltaan sellaisia, ettd ne kumoaisivat Taiwanin valinnan
vertailukohdaksi. Lisdksi Kiinan viranomaiset vertasivat asukastiheyslukuja koko maan tasolla. Kun tarkastellaan
ldhemmin asukastiheyttd vientid harjoittavien tuottajien sijaintipaikoissa, asukastiheysluvut ovat keskimddrin
samanlaiset. Esimerkiksi Hubein asukastiheys oli 308 henkei neliokilometrid kohti vuonna 2020, mutta Wuhanin
kaupungin, jossa suurin osa yrityksistd sijaitsee, se oli 1145 henked neliokilometrid kohti ('**’). Jiangsun
asukastiheys oli 830 asukasta nelidkilometrid kohti (). Sen vuoksi komissio ei pitdnyt oikaisua perusteltuna.

(557) Otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille timén tuen osalta vahvistettu tukiprosentti tutkimusajanjaksolla
oli seuraava:

Maan tarjoaminen riittimittédmani pidettivid vastiketta vastaan

Yrityksen nimi Tukiprosentti

FTT-ryhmi: 0,84 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhma: 0,40 %
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

3.8.2 Raaka-aineiden tarjoaminen riittamdttomdnd pidettivid vastiketta vastaan

(558) Valituksen tekijd toimitti valituksessa ndyttod siitd, ettd kiinalaiset valokaapelien tuottajat toimivat kannustettavalla
tuotannonalalla ja ettd on kohtuullista paitelld, ettd valokaapelien tuotannossa kiytettyjen raaka-aineiden tuottajille
tarjotut tuet hyodyttavit viime kddessi valokaapelien tuottajia. Etu koituu valokaapelien tuottajille suoraan, jos ne
ovat vertikaalisesti integroituneita, ja vélillisesti siltd osin, kuin kyseiset tuet johtavat Kiinan kotimarkkinoilla
tuotantopanosten alempiin hintoihin kuin muutoin.

(559) Kiinan viranomaiset toimittivat etitarkastuksen aikana asiakirjoja asiaan liittyvistd valtion politiikasta Yunnanin
provinssin tasolla (ks. 168 ja 169 kappale), mutta ne eivit ole auttaneet komissiota hankkimaan tietoja yksityisiltd
tai valtion omistamilta yrityksiltd, minka vuoksi niiden katsottiin toimineen yhteistyossd vain osittain, kun komissio
pyysi tietoja raaka-aineiden tarjoamisesta ja niiden markkinoista.

(560) Tatd padtelmdd ei muuttanut Kiinan viranomaisten vdite, jonka mukaan komissio oli pyytinyt tietoja
merkityksettomistd markkinoista, koska valokaapelin tuotannossa kdytetty raaka-aine ei ollut germanium vaan
germaniumtetrakloridi. Koska germanium on germaniumtetrakloridin ldhtoaine, germaniumia ja sen markkinoita
koskevalla sddntelylld on vaikutusta sen johdannaiseen, germaniumtetrakloridiin.

(") Hubei - Wikipedia
(") Jiangsu - Wikipedia
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(561) Koska tutkimuksen kohteena olevat yritysryhmait olivat vertikaalisesti integroituneita, valokaapeleita tuottaviin
yrityksiin etuyhteydessd olevien tavarantoimittajien toimittamat raaka-aineet on siséllytetty tutkimukseen. Jos nimi
etuyhteydessd olevat tavarantoimittajat ovat saaneet tiettyja tutkimuksen kohteena olevia tasoitustoimenpiteiden
kdyttoonoton mahdollistavia tukia, ne on sisillytetty kutakin edelld analysoitua tukijirjestelmidd koskeviin
laskelmiin.

(562) Komissio tutki myds, toimittivatko etuyhteydettomit perusraaka-aineiden toimittajat tuotantopanoksia
riittdmattomand pidettdvdd vastiketta vastaan otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille. Komissio tarkasteli
erityisesti valokaapelien tuotantoon tarkoitettuja perusraaka-aineita, joita otokseen valitut yritykset ostivat
enimmikseen etuyhteydettomiltd tavarantoimittajilta, eli germaniumtetrakloridia ja piikloridia.

(563) Germaniumtetrakloridin alkuperdinen sy6temateriaali on germanium, joka on valttdimaton monien huipputeknolo-
giatuotteiden tuotannossa. Se on tirked materiaali, jota kéytetddn valokaapelien tuotannossa taitekertoimen
kasvattamiseen ja minimoimaan signaalikatkoja pitkilld vilimatkoilla. (*)) Geologisten olosuhteiden vuoksi
Yunnanin alueella esiintyy runsaasti germaniumia.

(564) Kiinan viranomaisten osittaisen yhteistyon vuoksi komissio analysoi niiden toimittamia rajoitettuja asiakirjoja ja
tdydensi niitd tutkimalla niitd tuotantopanoksia koskevia viranomaisten suunnitelmia ja politiikkoja saatavilla
olevien tietojen perusteella ja tutkimalla ndiden tuotantopanosten markkinoilla olevia toimijoita. Komissio totesi,
ettd Kiinan viranomaiset ovat panneet tdytint66n suunnitelmia ja strategioita germaniumin tuotannonalan
tukemiseksi Yunnanissa. Tdmin raaka-aineen tuotantoa koskeviin suunnitelmiin kuuluvat Yunnain provinssin
taloudellista ja yhteiskunnallista kehitystd koskeva 13. viisivuotissuunnitelma (*¥), Yunnanin provinssin
viranomaisten ilmoitus Yunnanin teollisuuden kehittdmisestd 2016-2020 (**¥) ja Yunnanin provinssin
viranomaisten ilmoitus toimenpiteisti reaalitalouden kehityksen tukemiseksi ().

(565) Yunnain provinssin taloudellista ja yhteiskunnallista kehitystd koskevassa 13. viisivuotissuunnitelmassa viitataan
nimenomaisesti germaniumiin tavoitteessa, jonka mukaan "kehitetddn aktiivisesti uusia aurinkokennomateriaaleja,
kuten germaniumia ja ohutkalvoa” ja “tuetaan uuden sukupolven tietotekniikkateollisuuden kehittimistd,
vauhditetaan uuteen sahkoiseen tietoon sekd puolijohteisiin liittyvien sellaisten funktionaalisten materiaalien
kehittdmistd, jotka perustuvat platinaryhmiin, germaniumiin, indiumiin ja muihin harvinaisiin ja jalometalleihin”.

(566) Viisivuotissuunnitelman tavoitteita késitellddn ja kehitetddn edelleen viranomaisten ilmoituksissa ja taytdnto6npano-
toimenpiteissd. Kiinan suunnitelmajarjestelmén tuloksena resursseja osoitetaan sektoreille, jotka valtio on nimennyt
strategisiksi tai muutoin poliittisesti merkittaviksi, kuten 79 kappaleessa todetaan.

(567) Yunnanin provinssin viranomaisten ilmoituksessa Yunnanin teollisuuden kehittdmisestd 2016—2020 provinssin
viranomaiset asettavat nimenomaisesti strategisiksi tehtdviksi "edistdd mairatietoisesti Yunnanin jalometallien uutta
teollisuuspuistoa ja kansallista germaniumin teollisuuspohjaa sekd uusien optoelektronisten materiaalien ja
laitteiden rakentamista” ja “rikkoa ulkomaisia teknisid esteitd ja vauhdittaa uusien harvinaisten metallien, kuten
germaniumin ja germaniumiin perustuvien uusien materiaalien, muokkaamista” seké “tutkia ja kehittdd aktiivisesti
huipputason uusia materiaaleja, kuten germaniumia”.

(568) Kolmannessa asiakirjassa, jossa esitetdidn mekanismi germaniumin tuotannonalan edistimiseksi Yunnanin
provinssissa, kuvataan suoraa taloudellista tukea: "Yrityksen hankintojen ja varastoinnin, pankkilainojen, taloudellisen
tuen, markkinatoiminnan ja itserahoituksen periaatteiden mukaisesti olemme tehneet germaniumin ja muiden keskeisten
ei-rautametallituotteiden kaupallisia hankintoja ja varastointia koko provinssissa. Hankintojen ja varastoinnin kokonaismdrd
on noin 800 000 tonnia, ja keruu- ja varastointiaika on yksi vuosi. Yritys lainaa keruuta ja varastointia varten tarvittavat
varat pankilta tuotesitoumuksen muodossa. Provinssin viranomaiset myénsivit 1 miljardin yuanin erityisvarat yrityksille
mydnnettavien pankkilainojen tukemiseen. Ndistd mydnnetdidn 80 prosentin alennustuki yrityksille, jotka ostavat ja varastoivat
tinaa, germaniumia ja indiumia.”

(") https:/[www.earthmagazine.org/article/mineral-resource-month-germanium/ (sivustolla kdyty viimeksi 17.8.2021).

(") https:/fwww.ndrc.gov.cn/fggz/fzzIgh/gjfzgh/201603/P020191104614882474091.pdf (sivustolla kiyty viimeksi 4.8.2021).
(") http://www.yn.gov.cn/zwgk/zcwj/zxwj[201701/t20170106_143075.html (sivustolla kayty viimeksi 4.8.2021).

(%) http:/[www.yn.gov.cn/zwgk/zcwj/zxwj/202004(t20200426_203069.html (sivustolla kayty viimeksi 4.8.2021).

|
y


https://www.earthmagazine.org/article/mineral-resource-month-germanium/
https://www.ndrc.gov.cn/fggz/fzzlgh/gjfzgh/201603/P020191104614882474091.pdf
http://www.yn.gov.cn/zwgk/zcwj/zxwj/201701/t20170106_143075.html
http://www.yn.gov.cn/zwgk/zcwj/zxwj/202004/t20200426_203069.html
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(569) Julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella komissio totesi, ettd germaniumin tuotannonalalla toimivat yritykset,
my0s germaniumtetrakloridin tuottajat, jotka sijaitsevat Yunnanin provinssissa, ovat saaneet valtion tukea.
Esimerkiksi osittain valtion omistama YUNNAN Lincang Xinyuan Germanium ja sen tytaryhtiot saivat Kiinan
viranomaisilta useita maksuja. Yritys ilmoitti vuoden 2020 vuosikertomuksessaan 21 847 627 RMB:n summan
tulona vuoden 2019 tukimaksuista. Vuonna 2020 Kiinan viranomaisilta saatujen avustusten méara oli 55 361 284
RMB (**). Kiinan viranomaisten germaniumin tuotannonalalle myo6ntimdt avustukset eivdt rajoitu yhteen
yritykseen. Valtion omistama yritys Yunnan Chihong Zinc and Germanium ilmoitti vuoden 2019 vuosikerto-
muksessaan saaneensa kyseisend vuonna tukia 43 771 439 RMB (*%).

(570) Sen vuoksi on ilmeistd, ettd Kiinan viranomaiset puuttuvat toimintaan valokaapelien koko arvoketjussa, milld on
todennikoisesti vaikutusta hintoihin siten, ettd ne eivdt kuvasta markkinavoimia. Viranomaiset puuttuvat
toimintaan edelld esitettyjen keinojen kautta valokaapelien valmistuksessa kaytettyjd raaka-aineita, erityisesti
germaniumia ja germaniumtetrakloridia, tuottavilla sektoreilla.

(571) Kun otetaan huomioon, ettd polkumyyntitulli voidaan asettaa polkumyyntimarginaalin tasolle (ks. 769 kappale),
ja 765 kappaleessa esitettyjen olosuhteiden mahdollinen merkityksellisyys, komissio pditti olla jatkamatta tdtd
véitettyd tukea koskevaa tutkimusta ja varasi itselleen oikeuden palata tarvittaessa tdhin kysymykseen.

3.9 Tukea koskevat paitelmit

(572) Kaytettavissd olevien tietojen perusteella komissio laski alustavasti tasoitustullin kiyttoonoton mahdollistavan tuen
médrdn perusasetuksen sddnndsten mukaisesti otokseen valittujen yritysten osalta tutkimalla kutakin tukimuotoa
tai tukijirjestelméd ja laskemalla nima luvut yhteen, jotta saatiin kunkin vientid harjoittavan tuottajan kokonaistuen
médrd tutkimusajanjaksolla. Alla mainitun kokonaistuen médrin laskemiseksi komissio laski ensin tuen
prosenttimddrin (tuen mairan prosentteina yrityksen kokonaisliikevaihdosta). Tdtd prosenttiosuutta kaytettiin sitten
laskettaessa tukea suhteutettuna tarkasteltavana olevan tuotteen vientiin unioniin tutkimusajanjaksolla. Tdman
jalkeen laskettiin tuen maird tarkasteltavana olevan tuotteen unioniin vietyd tonnia kohti tutkimusajanjaksolla, ja
jljempand esitetyt marginaalit laskettiin prosentteina saman viennin CIF-arvosta tonnia kohti.

(573) Perusasetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti otokseen kuulumattomien yhteistydssi toimineiden yritysten tuen
kokonaismaird laskettiin otokseen valituille yhteisty6ssd toimineille vientid harjoittaville tuottajille vahvistettujen
tasoitustullin  kdyttoonoton mahdollistavien tukien painotetun keskimiirdisen kokonaismddrin perusteella
ottamatta huomioon merkityksettomid madrid ja tukimdirid, joihin sovelletaan perusasetuksen 28 artiklan
1 kohtaa. Komissio ei kuitenkaan jdttdnyt huomiotta osittain kdytettavissd oleviin tietoihin perustuvia havaintoja
médrien maarittimiseksi. Komissio katsoi, ettd kaytettavissd olevat tiedot, joita kyseisissd tapauksissa sovellettiin,
eivit vaikuttaneet huomattavasti nithin tietoihin, joita tarvittiin tuen méiirdn mairittdimiseen oikeudenmukaisesti,
joten viejille, joita ei pyydetty toimimaan tutkimuksessa yhteistyossd, ei aiheutunut haittaa tistd
lihestymistavasta ().

(574) Kun otetaan huomioon kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien yhteistydssd toimimisen korkea aste ja otoksen
edustavuus my0s tukikelpoisuuden kannalta tarkasteltuna, komissio piti aiheellisena asettaa “kaikkia muita
yrityksid” koskeva méidrd korkeimmalle otokseen valituille yrityksille méddritetylle tasolle. "Kaikkia muita yrityksid”
koskevaa miirdd sovelletaan niihin yrityksiin, jotka eivit toimineet tutkimuksessa yhteistyossa.

(") https:|/pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202104221487092732_1.pdf?1619123432000.pdf, s. 171 (sivustolla kdyty viimeksi 5.8.2021).
(") hittps:|/chxz.chinalco.com.cn/tzzgx/dqbg/202103/P020210325553668267186.pdf, s. 221 (sivustolla kiyty viimeksi 6.8.2021).
(**) Ks. my0s soveltuvin osin WT/DS294/AB/RW, US — Zeroing (Article 21.5 DSU), valituselimen raportti, 14.5.2009, kohta 453.


https://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202104221487092732_1.pdf?1619123432000.pdf
https://chxz.chinalco.com.cn/tzzgx/dqbg/202103/P020210325553668267186.pdf
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Yrityksen nimi Tukiprosentti

FTT-ryhma: 10,33 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhma: 5,1 %
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

Muut yhteisty6ssd toimineet yritykset 7,8 %

Kaikki muut yritykset 10,33 %

4. VAHINKO

4.1 Mittayksikko

(575) Viralliset tuontitilastot ilmoitetaan kilogrammoina, mutta komissio katsoi vientid harjoittavien tuottajien ja unionin
tuotannonalan esittdmien huomautusten perusteella, ettd timid mittayksikko ei sovellu kyseisten mdédrien
asianmukaiseen mittaamiseen. Tutkimuksessa kavi ilmi, ettd tuotannonalalla kdytetddn yleensd pituutta eikd painoa
padasiallisena mairin indikaattorina. Tima voidaan mitata joko kaapelin pituutena (kaapelikilometrid) tai kaapeliin
sisiltyvien kuitujen kokonaispituutena (kuitukilometris). Koska tdima tutkimus koskee kaapeleita, kaapelikilometreji
pidetddn sopivimpana mittayksikkond, jota kdytetddn jiljempédnd esitettdvissd vahingon maarittimisessi.

(576) Lopullisia paitelmid koskevissa huomautuksissaan CCCME vditti, ettd tuontimddrit olisi pitinyt laskea
kuitukilometrien eikd kaapelikilometrien perusteella, koska kuitukilometri on hyviksytty teollinen standardi ja
ainoa mittayksikko, joka kuvastaa valtavaa eroa kuitujen lukumaéarissa kaapelia kohti.

(577) Komissio katsoo edelleen, ettd kaapelikilometri on asianmukainen mittayksikkd, koska tutkimuksen kohteena olevat
tuotteet ovat kaapeleita ja kuitujen lukumaird kaapelissa on kaapelin erityisominaisuus, joka tulee esiin tuotevalvon-
takoodissa. Ndin ollen tdma viite hylattiin.

4.2 Unionin tuotannonalan ja unionin tuotannon méiritelmi

(578) Samankaltaista tuotetta valmisti tutkimusajanjaksolla 29 unionin tuottajaa. Kahta seuraavassa jaksossa mainittua
yritystd lukuun ottamatta ne muodostavat perusasetuksen 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ‘unionin
tuotannonalan’. Yhdistyneen kuningaskunnan Euroopan unionista eroamisen vuoksi vahinko mddritettiin 27:44
jasenvaltiota (EU27-maat) koskevien tietojen perusteella koko tarkastelujaksolta.

(579) Unionin kokonaistuotannoksi tutkimusajanjaksolla vahvistettiin 1,2 miljoonaa kaapelikilometrid. Komissio vahvisti
luvun kaikkien unionin tuotannonalaa koskevien kéytettivissd olevien tietojen perusteella, kuten 9 osapuolelta (6
valituksen tekijad, 3 valitusta tukevaa yritystd) suoraan saadut tiedot ja muita tuottajia koskevat markkinatiedot.
Kuten 41 kappaleessa todettiin, otokseen valittiin kolme unionin tuottajaa, joiden osuus samankaltaisen tuotteen
unionin kokonaistuotannosta oli noin 52 prosenttia.

4.3 Kahden tuottajan jittiminen unionin tuotannonalan méiritelmin ulkopuolelle

(580) Perusasetuksen 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti tuottajat, jotka ovat etuyhteydessa kiinalaisiin viejiin tai tuojiin ja/tai
ovat itse viitetyn tuen kohteena olevan tuotteen tuojia, voidaan jdttdd unionin tuotannonalan mdiritelman
ulkopuolelle. Asetuksen 9 artiklan 2 kohdassa mddritelld4n, milloin tuottajien katsotaan olevan etuyhteydessi
viejiin tai tuojiin.
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(581)

(582)

(583)

(584)

(585)

(586)

(587)

(588)

(589)

(590)

Komissio tutki unionin tuotannonalan yhteyksid tarkasteltavana olevan tuotteen viejiin tai tuojiin. Tutkimuksessa
kavi ilmi, ettd yksi otokseen valittu unionin tuottaja toi pienen maérin valokaapeleita Kiinasta ja toisella on otoksen
ulkopuolisen vientid harjoittavan tuottajan yrityksessi vdhemmistoomistus. Kun otetaan huomioon, ettd
ensimmadisen tuottajan tuoma madra oli vahdpdtdinen ja ettd toinen osoitti, ettd se ei valvo titd vientid harjoittavaa
tuottajaa eikd vientid harjoittava tuottaja valvo sitd eikd se tdmin yhteyden vuoksi kiyttdydy eri tavoin kuin
tuottajat, jotka eivit ole etuyhteydessd, komissio pddtteli, ettd ei ole syytd jattdd kumpaakaan ndistd yrityksistd
unionin tuotannonalan maaritelman ulkopuolelle.

Kolmannen, otoksen ulkopuolisen tuottajan osalta komissio katsoi — ottaen huomioon sen yhteys yhteen
kiinalaiseen vientid harjoittavaan tuottajaan (joka on saman yksikon valvonnassa) ja sen Kiinasta tuomat merkittdvit
médrdt — ettd tuottaja on aiheellista jdttdd unionin tuotannonalan mdaritelmin ulkopuolelle siitd huolimatta, ettd
yritykselld on merkittavésti tuotantoa unionissa.

Samoin erddn yhteistyostd kieltdytyneen unionin tuottajan osalta, joka ilmoitti tuovansa merkittavid mairid Kiinasta,
komissio pdatti, ettd kun otetaan huomioon sen yhteys kiinalaiseen vientid harjoittavaan tuottajaan ja sen merkittava
tuontimédri, se olisi mydskin alustavasti jitettdvd unionin tuotannonalan médritelmin ulkopuolelle.

Koska tutkimuksessa ei tullut esiin, ettd mikddn muu tuottaja olisi etuyhteydessi kiinalaisiin viejiin tai harjoittaisi
tuontia Kiinasta, muita yrityksid ei tarvitse jdttdd unionin tuotannonalan méiritelmin ulkopuolelle.

CCCME viitti, ettd useilla unionin tuottajilla oli yhteyksia kiinalaisiin valokaapelien tuottajiin, ja pyysi komissiota
tekemadn segmenttikohtaisen vahinkoanalyysin ja analysoimaan erikseen titi tuontivirtaa.

Lopullisia paitelmid koskevissa huomautuksissaan CCCME toisti viitteen, jonka mukaan unionin tuottajien tuonti
olisi erotettava ja arvioitava erillidn muiden osapuolten tuonnista. CCME katsoi myos, ettd komission olisi
ilmoitettava unionin tuottajien etuyhteydessd olevilta ja etuyhteydettomiltd kiinalaisilta tuottajilta tulevan tuonnin
maédri ja prosenttiosuus tutkimusajanjakson ajalta.

Kuten edelld esitetddn, komissio otti analyysissddn asianmukaisesti huomioon unionin tuottajien yhteydet kiinalaisiin
yrityksiin jattimalld pois tuottajat, joilla oli merkittdvda tuontia Kiinasta, ja otti myds huomioon niiden yhteyden
kiinalaisiin viejiin. Otokseen valitut unionin tuottajat toivat tarkasteltavana olevaa tuotetta mitdttomén vahiisid
maédrid (alle 1 prosentti niiden tuotannosta) etuyhteydessd olevilta yrityksiltd Kiinasta. Muita unionissa tuotantoa
harjoittavia yrityksid, jotka toivat merkittavid maaria, ei pidetty perusasetuksen 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna
unionin tuotannonalana (ks. 582-584 kappale). Sen vuoksi viite hylattiin.

Connect Com toimitti luettelon muista valokaapelien unionin tuottajista, joita ei otettu huomioon valituksessa.
Komissio huomauttaa, ettd nidmi yritykset eivdt toimineet yhteistyossd tutkimuksessa ja ettd yhteistyostd
kieltdytyneitd unionin tuottajia koskevat arviot on tehty luotettavien markkinatietojen perusteella ('**).

4.4 Unionin markkinoiden méirittiminen

Unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon sekd kulutuksen ja useiden unionin tuotannonalan tilanteeseen
liittyvien taloudellisten indikaattorien méarittimiseksi komissio tutki, olisiko unionin tuotannonalan
samankaltaisen tuotteen tuotannon my6hempi kéyttotarkoitus otettava huomioon tarkastelussa ja missd méarin.

4.5 Kytkoskiytto

Komissio totesi, ettd 5,8—4,4 prosenttia unionin tuottajien kokonaistuotannosta oli tarkoitettu kytkdsmarkkinoille
tarkastelujaksolla. Tdlloin kaapelit toimitettiin saman yrityksen tai yritysryhman sisilld jatkojalostukseen, etenkin
sellaisten kaapeleiden tuotantoon, joissa on liittimet.

("*%) CRU Cable Market Outlook (elokuu 2020), jota tiydennettiin valituksen tekijan markkinatiedoilla.
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(591) Kytkosmarkkinoiden ja vapaiden markkinoiden vilinen ero on olennainen vahinkoa koskevan tarkastelun kannalta,
silld kytkosmarkkinoilla kdytettaviksi tarkoitetut tuotteet eivat kilpaile suoraan tuotujen tuotteiden kanssa. Sitd
vastoin vapailla markkinoilla myytaviksi tarkoitetut tuotteet kilpailevat suoraan tarkasteltavana olevan
tuontituotteen kanssa.

(592) Jotta unionin tuotannonalasta saataisiin mahdollisimman tdydellinen kuva, komissio hankki tietoja valokaapelien
koko tuotannosta ja madritteli, oliko tuotanto tarkoitettu kytkdsmarkkinoille vai vapaille markkinoille.

(593) Komissio tarkasteli tiettyjd unionin tuotannonalaan liittyvid taloudellisia indikaattoreita vapaita markkinoita
koskevien tietojen perusteella. Namd indikaattorit ovat: myyntimiird ja myyntihinnat unionin markkinoilla,
markkinaosuus, kasvu, vientimaaré ja -hinnat, kannattavuus, investointien tuotto ja kassavirta. Mikali mahdollista ja
perusteltua, timdn tarkastelun tuloksia verrattiin kytkosmarkkinoita koskeviin tietoihin, jotta unionin
tuotannonalan tilanteesta saatiin kattava kuva.

(594) Sen sijaan muita taloudellisia indikaattoreita voidaan tutkia mielekkddsti ainoastaan ottamalla huomioon koko
toiminta, mukaan luettuna unionin tuotannonalan sisdinen kaytto (**). N&itd ovat: tuotanto, kapasiteetti,
kapasiteetin kdyttoaste, investoinnit, varastot, tyollisyys, tuottavuus, palkat ja pddoman saanti.

(595) Lopullisia paitelmid koskevissa huomautuksissaan CCCME viitti, ettd kytkosmarkkinoita ei pitdisi jattdd huomiotta
analysoitaessa unionin tuotannonalan yleistd markkina-asemaa.

(596) Kuten jiljempana kuvataan, komissio ei jattinyt huomiotta kytkésmarkkinoita vaan pikemminkin yksiloi ne ja arvioi
niiden kehitystd ajan mittaan. Ndin saatiin kattava kuva unionin tuotannonalan tilanteesta. Kyseisten markkinoiden
pienen ja yhd pienenevin osuuden perusteella voidaan todeta, ettd niilld ei ole merkityksellistd vaikutusta unionin
tuotannonalan tilanteeseen. Komissio muistuttaa vield, ettd liittimilld varustetut kaapelit eivit kuulu tarkasteltavana
olevan tuotteen maaritelméin.

4.6 Unionin kulutus

(597) Komissio médritti unionin kulutuksen valituksen tekijin esittimien myyntitietojen sekd 600-607 kappaleessa kuvan
menetelmin mukaisesti vahvistettujen tuontitietojen perusteella.

(598) Unionin kulutus kehittyi seuraavasti:
Taulukko 1

Unionin kulutus (kaapelikilometrii)

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Unionin kokonaiskulutus vapailla 1276902 1537999 1655737 1760092
markkinoilla
Indeksi 100 120 130 138
Kytkosmarkkinat 61505 59 802 62710 54205
Indeksi 100 97 102 88

Lahde: Yhteistyossi toimineet vientid harjoittavat tuottajat, EU:n tulliviranomaiset, Eurostat ja valituksen tekijit

(599) Kulutus unionin vapailla markkinoilla kasvoi tarkastelujaksolla 38 prosenttia. Ndmad markkinat liittyvit EU:n
digitalisaatioon ja niiden voimakkaan kasvun odotetaan jatkuvan ('*°). Kulutus kasvoi tutkimusajanjaksoon asti siitd
huolimatta, ettd koronaviruspandemiaan liittyvien hdirididen ensimmdiiset kuukaudet osuivat kauden
jalkipuoliskolle (eli vuoden 2020 alkupuoliskolle). Tutkimuksen pditelmit osoittavat, ettd tutkimusajanjakson
viimeisind kuukausina alkanut pandemia ja siihen liittyneet torjuntatoimenpiteet kylld hidastivat kasvua mutteivat

(") Ndmi indikaattorit perustuvat valituksen tekijin suoraan kahdeksalta valituksen tehneeltd tai sitd tukeneelta unionin tuottajalta (pois
lukien yksi yritys 574 kappaleessa selitetyistd syistd), joiden osuus unionin tuotannosta tutkimusajanjaksolla oli ldhes 80 prosenttia,
kerddmiin tietoihin sekd muiden unionin tuottajien osalta markkinatutkimuksen ja -tietojen perusteella tehtyyn arvioon.

(") CRU Cables Market Outlook, elokuu 2020, s. 29, ja CRU Worldwide Cable Market Summary by Application and Region, helmikuu
2021.
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estaneet tarkasteltavana olevan tuotteen kulutuksen lisddntymistd unionissa kokonaisuutena tutkimusajanjakson
aikana. Kytkosmarkkinoilla kiytetddn valokaapeleita yritysten tarjoamissa verkkoyhteysratkaisuissa, mukaan lukien
liittimilld varustetut kaapelit; médrat niilli markkinoilla ovat hyvin vdhaiset suhteessa kokonaismarkkinoihin, ja ne
vihenivit 12 prosenttia tarkastelujaksolla.

4.7 Tuonti asianomaisesta maasta

4.7.1 Asianomaisesta maasta tulevan tuonnin mddrd ja markkinaosuus

(600) CN-koodia 8544 70 00 koskevat viralliset tuontitilastot ilmoitetaan kilogrammoina, ja samaan koodiin sisiltyy
muitakin tuotteita kuin tarkasteltavana oleva tuote. Saadakseen tarkemman kuvan tuonnista komissio tutki
kansallisten tulliviranomaisten tarkempia tietoja vuoden 2017 ja tutkimusajanjakson vililtd kaikista yksittaisistd
tuontitapahtumista, jotka tuojat ilmoittivat tulli-ilmoituksissaan ja jotka edelld mainitut viranomaiset kasittelivat.
Tiedot koskivat tuontia yhdeksdin jdsenvaltioon (Alankomaihin, Bulgariaan, Espanjaan, Portugaliin, Ranskaan,
Romaniaan, Saksaan, Tanskaan ja Unkariin) ja niitd pidettiin edustavina, koska niiden osuus tuonnista tarkastelu-
jaksolla oli 79 prosenttia. Naistd tiedoista tehdyn yksityiskohtaisen analyysin perusteella tehtiin jiljempini esitetyt
pddtelmat.

(601) Lopullisia paitelmid koskevissa huomautuksissaan Connect Com wviitti, ettd tuontia tarkasteltiin vain yhdeksissd
jasenvaltiossa ja ettd timd ei ollut edustavaa, koska analyysiin ei sisdltynyt suuria jisenvaltioita, kuten Italia, Puola ja
Itavalta. Komissio huomauttaa, ettd kansallisilta tulliviranomaisilta saadut tiedot tdydensivit analyysid, jotta voitiin
yksiloidd tarkemmin tarkasteltavana oleva tuote CN-koodissa 8544 70 00. Komissio kiytti saamiaan tietoja kaikilta
kansallisilta viranomaisilta, jotka vastasivat ajoissa sen tietopyyntoon, ja se katsoi, ettd 79 prosenttia
kokonaistuonnista antaa edustavan kuvan tarkasteltavana olevan tuotteen osuudesta kaikesta kyseiseen CN-koodiin
kuuluvasta tuonnista. Sen vuoksi komissio piti véitettd perusteettomana.

(602) Kiinasta tulevan tuonnin méird vahvistettiin samalla perusteella kuin erillisessd polkumyyntitutkimuksessa eli
kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien otantakyselyyn toimittamien tietojen perusteella.

(603) Muista kolmansista maista tuleva tuonti mddritettiin 600 kappaleessa mainitun menetelmin perusteella. Siind
yksiloitiin tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti kilogrammoina ja muunnettiin se kaapelikilometreiksi niiden
tarkkojen muuntokertoimien mukaisesti, jotka kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat ilmoittivat vastauksissaan 60
kappaleessa mainittuun lisitietopyyntoon.

(604) Tuonnin markkinaosuus médritettiin vertaamalla tuontimédrdd taulukossa 1 esitettyyn vapaiden markkinoiden
kulutuksen madrdan.

(605) Asianomaisesta maasta tuleva tuonti kehittyi seuraavasti:
Taulukko 2

Tuontiméiri ja markkinaosuus

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Asianomaisesta maasta tulevan 189 479 354167 434754 498 335
tuonnin méarid (kaapelikilometreini)
Indeksi 100 187 229 263
Markkinaosuus (%) 14,8 23,0 26,3 28,3
Indeksi 100 155 177 191

Léhde: Yhteistyossi toimineet vientid harjoittavat tuottajat, Eurostat, EU:n tulliviranomaiset
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(606) Kiinassa on merkittdvd ylikapasiteetti (sen on arvioitu valituksen tekijoiden toimittamien markkinatietojen
perusteella olevan yli kaksi kertaa niin suuri kuin koko EU:n markkinat ('), ja tuonti asianomaisesta maasta
lisaantyi tarkastelujaksolla noin 190 000 kaapelikilometristd 500 000 kaapelikilometriin, eli kyseessd on hyvin
nopea yli 2,5-kertainen lisddntyminen. Tdma 163 prosentin kasvu on yli nelja kertaa niin suuri kuin kulutuksen
kasvu, mikd korostaa Kiinan markkinoillepddsyn syvyyttd ja voimaa.

(607) Kyseisen tuonnin markkinaosuus kasvoi tarkastelujaksolla 14,8 prosentista 28,3 prosenttiin, mika tarkoittaa valtavaa
91 prosentin kasvua. On syytd huomata, ettd Kiinasta tulevan tuonnin méird kasvoi tarkastelujakson jokaisena
vuonna, mikd korostaa sen markkinaosuuden kasvun nopeutta ja laajuutta.

(608) Lopullisia padtelmid koskevissa huomautuksissaan CCCME wviitti, ettd unionin tuotannonalan markkinaosuus
ilmoitettiin liian pieneksi ja kiinalaisen tuonnin markkinaosuus liian suureksi CCCME viitti vield, ettd
markkinatietojen pitdisi perustua kuitukilometreihin eikd kaapelikilometreihin, mistd seuraisi Kiinasta tulevan
tuonnin pienempi markkinaosuus.

(609) Tutkimuksessa kévi ilmi, ettd kaapelikilometri oli sopivin mittayksikko tarkasteltavana olevan tuotteen osalta, kuten
575 kappaleessa selitetdan. Sen vuoksi vaite hylittiin.

4.7.2  Asianomaisesta maasta tulevan tuonnin hinnat, hinnan alittavuus ja hinnankorotusten estyminen

(610) Komissio mddritti tuontihinnat yhteistyossi toimineiden vientid harjoittavien tuottajien vastauksena tietopyyntoon
toimittamien tietojen perusteella.

(611) Asianomaisesta maasta tulevan tuonnin keskimaariiset hinnat kehittyivit seuraavasti:

Taulukko 3

Tuontihinnat (euroa/kaapelikilometri)

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Kiina 4529 401,9 468,5 3491
Indeksi 100 89 103 77

Lihde: Yhteistyossd toimineet vientid harjoittavat tuottajat

(612) Kiinasta tulevan tuonnin hinnat laskivat tarkastelujaksolla 452 eurosta 349 euroon/kaapelikilometri eli
23 prosenttia. Tatd kehitystd olisi tarkasteltava yhdessd kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien yhd aggressii-
visemman kdyttdytymisen kanssa, miké liittyy maan ylikapasiteettiin (ks. 606 kappale). Indikaattorin tarkastelussa
olisi lisiksi otettava huomioon eri tuotelajien véliset merkittavat hintavaihtelut ja tuotevalikoimat suuret erot
vuosittain. Tuotteiden vaihtelu johtuu myytyjen kaapelityyppien monimaisuudesta ja niin ollen hinnoista ja siitd,
ettd kaikkia tuotelajeja ei ollut tarjouskilpailussa tai myynnissa joka vuosi.

(613) Jotta véltettdisiin hintasarjoihin liittyvit tuotevalikoiman vaihtelut tarkastelujaksolla ja saataisiin tarkempia ja
edustavampia tietoja, komissio analysoi myos otokseen valituilta kiinalaisilta viejiltd ja unionin tuottajilta saatuja
kattavia tietoja suoraan toisiinsa verrattavissa olevien tuotteiden yhdistettyjen ryhmien perusteella. Timin
perusteella yksiloitiin 35 identtistd (toisiaan vastaavaa) ryhmii, joita myyvit sekd kiinalaiset viejit ettd unionin
tuotannonala ja joita myytiin kaikkina tarkasteltuina vuosina. Toisin sanoen komissio muodosti tdydellisen
aikasarjan kunkin tuotelajin hinnasta kunakin tarkastelujakson vuotena. Ndiden hintojen voidaan katsoa edustavan
Kiinan vientid kyseiselld kaudella, koska ne kattavat 62 prosenttia otokseen valittujen yritysten viennistd tutkimusa-
janjaksolla. Edustava aikasarja — painotettujen aggregoitujen tietojen perusteella — kehittyi seuraavasti:

(**) Arviot perustuvat julkisiin ldhteisiin (CRU:n artikkeli "Further instability on the horizon as tumultuous year ends”, 10.1.2020, ja diat
CRU:n Wire Cable -konferenssista, kesikuu 2019), jotka esitetddn valituksen liitteissd 6.1 ja 6.5 ja joita selitetddn tarkemmin
valituksessa.
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Taulukko 3 a

Kiinasta tuleva tuonti (euroa/kaapelikilometri)

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Keskimairiinen hinta 854 720 593 320
Indeksi 100 84 69 38
Edustavuus (%) 94 35 59 62

(614) Tami osoittaa Kiinasta tulevan viennin hintojen merkittdvin ja jatkuvan laskun. Toisin sanoen kun samojen
tuotelajien myyntid verrataan vuosittain, Kiinasta tulevan tuonnin hinnat putoavat selvisti kunakin vuonna ja ne
alittivat unionin tuottajien hinnat vuoden 2018 ja tutkimusajanjakson vililld (taulukko 7 a).

(615) Tatd taustaa vasten komissio madritti hinnan alittavuuden tutkimusajanjakson aikana vertaamalla seuraavia:

— otokseen valittujen unionin tuottajien etuyhteydettomiltd asiakkailta unionin markkinoilla veloittamat tuotelaji-
kohtaiset painotetut keskimiiriiset myyntihinnat, jotka on oikaistu noudettuna ldhettdjaltd -tasolle; ja

— vastaavat kiinalaisten otokseen valittujen tuottajien ensimmdiseltd riippumattomalta asiakkaalta unionin
markkinoilla veloittamat tuotelajikohtaiset painotetut keskimddrdiset hinnat, jotka on mdaritetty CIF-tasolla ja
oikaistu asianmukaisesti tuonnin jilkeisten kustannusten huomioon ottamiseksi.

(616) Hintoja, jotka oikaistiin tarvittaessa, vertailtiin tuotelajeittain samassa kaupan portaassa tapahtuneiden liiketoimien
osalta. Vertailun tulos ilmaistiin prosentteina otokseen valittujen unionin tuottajien liikevaihdosta tutkimusajan-
jaksolla. Se osoitti kahden otokseen valitun vientid harjoittavan tuottajan keskimddrdisen painotetun hinnan
alittavuuden marginaalin olevan 30,0 prosenttia ja 33,2 prosenttia, joiden perusteella yleinen hinnan alittavuuden
marginaali oli 31,5 prosenttia. Kuten 673 kappaleessa kuvataan, tarjouskilpailujen analyysi vahvistaa hinnan
alittavuuden esiintymisen tarjouskilpailuissa.

(617) Tamdi on linjassa 613 ja 614 kappaleessa yksil6ityjen hintojen kanssa.

(618) Lopullisia pddtelmid koskevissa huomautuksissaan ZTT-ryhma viitti my®6s, ettd komissio ei selittidnyt aggregoituja
tuotevalvontakoodiryhmii, minkd vuoksi ne olivat mielivaltaisia. CCCME viitti, ettd ndiden ryhmien kdytto viittaa
sithen, ettd unionin tuotannonalan ja Kiinan hintojen vastaavuuteen ja vertailukelpoisuuteen liittyy ongelmia.
CCCME viittasi paneelin raporttiin asiassa "China — X-Ray Equipment” ('), jossa katsottiin, ettd tutkivalla
viranomaisilla on velvoite varmistaa, ettd tuotteet, joita se vertasi hinnan alittavuutta ja hinnankorotusten estymistd
koskevassa analyysissi, olivat tosiasiallisesti vertailukelpoisia, ja viitti, ettd komissio ei varmistanut téllaista hintojen
vertailukelpoisuutta.

(619) Komissio on eri mieltd tistd vditteestd kahdesta syystd. Ensinndkédn nditd ryhmid ei kdytetty hinnan alittavuutta ja
viitehinnan alittavuutta koskevissa laskelmissa. Toiseksi, niitd kaytettiin tuotelajikohtaisen hintavertailun tekemiseen
(ks. 613 kappale) juuri sen varmistamiseksi, ettd hintasuuntauksia eivit vadristineet tuotevalikoimassa ajan mittaan
tapahtuneet merkittdvit muutokset. Néin parannettiin vertailukelpoisuuden tarkkuutta ajan mittaan sellaisten
ryhmien perusteella, jotka olivat edustavia tarkasteltavana olevan tuotteen osalta, kuten edelld selitetddn.

(620) Komissio huomauttaa, ettd kun arvioidaan hinnan ja viitehinnan alittavuuden marginaaleja, vertailukohtana toimivat
asianomaisesta maasta unioniin viedyt mallit. On luonnollista, ettd kun verrataan vientid harjoittavien tuottajien
vientimyyntid ja unionin tuotannonalan myyntid, unionin tuotannonala ei myy kaikkia vietyja malleja. Tassd
tapauksessa vastaavuusaste oli noin 70 prosenttia otokseen valittujen kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien
osalta, mitd komissio pitdd varsin riittdvind, jotta voidaan varmistaa vietyjen mallien ja unionin tuotannonalan
myymien mallien kattava ja oikeudenmukainen vertailu.

(") Panel Report, China — Definitive Anti-Dumping Duties on X-Ray Security Inspection Equipment from the European Union,
WT/DS425/R, kohta 7.67.
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4.8 Unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne

4.8.1 Yleiset huomautukset

(621) Tutkittaessa tuetun tuonnin vaikutusta unionin tuotannonalaan arvioitiin perusasetuksen 8 artiklan 4 kohdan
mukaisesti kaikki taloudelliset indikaattorit, jotka vaikuttivat unionin tuotannonalan tilanteeseen tarkastelujaksolla.

(622) Komissio sai osapuolilta useita huomautuksia vahingosta. Kiinan viranomaiset viittivit, ettd Kiinasta tuleva tuonti ei
aiheuttanut vahinkoa tai vahingon uhkaa, koska indikaattorit osoittivat, etti unionin tuotannonalan tilanne oli hyva
ja ettd silld oli edelleen hallitseva asema markkinoilla. Connect Com huomautti, ettd unionin tuotannonalan
markkinaosuus supistui vain vahin ja tapahtui mahdollisesti oligopolistisilla markkinoilla.

(623) Connect Com viitti, ettd vahinko, jos sellaista edes esiintyi, oli mitdttoman vihdinen, jos kerran voittomarginaali oli
vdhintddn 5 prosenttia, ja se muistutti Kanadasta, Hongkongista ja Japanista perdisin olevien tiettyjen
matkapuhelimien tuontia koskevan polkumyyntimenettelyn pdattimisestd 23 pdivana joulukuuta 1988 tehdystd
komission pddtoksestd (1*) sekd 17 joulukuuta 1997 annetusta tuomiosta asiassa EFMA v. neuvosto (**)). On syytd
muistaa, ettd matkapuhelimia koskevassa pddtoksessd kasiteltiin voittomarginaalia tilanteessa, jossa muut
indikaattorit olivat kohenemassa, ja kyseinen tuomioistuimen tuomio koski viitettd, jonka yleinen tuomioistuin
hylkési ja jonka mukaan komission tutkimuksessa médrittiman tavoitevoiton olisi pitdnyt olla korkeampi. Sen
vuoksi nimid alemmat tapaukset eivit tue ndkemystd, jonka mukaan vahinko olisi merkitykseton, jos
voittomarginaali on yli 5 prosenttia. Vahinko madaritetddn kaikkien perusasetuksen 8 artiklan 4 kohdassa
mainittujen tekijoiden kattavan arvioinnin perusteella, ja nditd tekijoitd analysoidaan ottaen huomioon tietyt
markkinat ja asianomainen tuotannonala. Tuotannonalan saama voitto oli alle tavoitevoiton, jonka mairittimisessd
otettiin huomioon kaikki asianomaiseen tuotannonalaan liittyvat tekijat, kuten perusasetuksen 12 artiklan 1 a
kohdassa edellytetiin.

(624) Vahingon méirittimiseksi komissio teki eron makro- ja mikrotaloudellisten vahinkoindikaattorien valilld. Komissio
arvioi makrotaloudelliset indikaattorit valituksen tekijan toimittamiin kyselyvastauksiin sisiltyvien, kaikkia unionin
tuottajia koskevien tietojen perusteella. Komissio arvioi mikrotaloudelliset indikaattorit otokseen valituilta unionin
tuottajilta saatuihin kyselylomakevastauksiin sisiltyvien tietojen perusteella.

(625) Makrotaloudellisia indikaattoreita ovat tuotanto, tuotantokapasiteetti, kapasiteetin kayttoaste, myyntimédra,
markkinaosuus, kasvu, tyollisyys, tuottavuus, tukimarginaalin merkittdvyys ja toipuminen aiemman tuetun tuonnin
vaikutuksista.

(626) Mikrotaloudellisia indikaattoreita ovat keskimairdiset yksikkohinnat, yksikkokustannukset, tyovoimakustannukset,
varastot, kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja pddoman saanti.

4.8.2 Makrotalouden indikaattorit

4.8.2.1 Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kiyttoaste

(627) Unionin kokonaistuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kayttoaste yhteensi kehittyivit tarkastelujaksolla

seuraavasti:
Taulukko 4
Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kiyttoaste
2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Tuotantomdird (kaapelikilometrid) 1062 482 1195017 1250 881 1229252
Indeksi 100 112 118 116

(*¥) EYVLL 362, 30.12.1988, s. 59, johdanto-osan 7 kappale.
(" Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio asiassa T-121/95, EFMA v. neuvosto, 17.12.1997, EU:T:1997:198, 105 kohta ja seuraavat.
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Tuotantokapasiteetti 1585738 1748 667 2019526 2084082
(kaapelikilometria)

Indeksi 100 110 127 131
Kapasiteetin kdyttoaste (%) 67 68 62 59

Indeksi 100 102 92 88

(628) Unionin tuotannonalan tuotantomdaird kasvoi tarkastelujaksolla 16 prosenttia. Yksityiskohtainen analyysi osoittaa,
ettd unionin tuotanto kasvoi vuosien 2017 ja 2019 vililld 18 prosenttia mutta pieneni tutkimusajanjaksolla hieman
eli 2 prosenttiyksikkoa.

(629) Tarkastelujaksolla tapahtunut kokonaiskasvu johtui taulukossa 1 kuvatusta kysynnin kasvusta. Unionin
tuotannonala onnistui kuitenkin lisidamdin tuotantoaan tarkastelujaksolla vain 16 prosenttia, vaikka markkinat
kasvoivat 38 prosenttia. Unionin tuotannonala ei ndin ollen pystynyt tdysin hy6tymain markkinoiden kasvusta.

(630) Unionin tuotantokapasiteetti kasvoi tarkastelujaksolla 31 prosenttia. Timd kuvastaa joidenkin unionin tuottajien
tekemid investointeja markkinoiden kasvuun vastaamiseksi. Pyrkimystd haittasi kiinalaisten tuotteiden lisddntyva
tulo markkinoille, ja ndima tuotteet s6ivit epaterveen hinnoittelustrategiansa vuoksi yhd enemmin tuotannonalan
markkinaosuutta.

(631) Tamin seurauksena kapasiteetin kdyttoaste laski 12 prosenttia ja oli alle 60 prosenttia tutkimusajanjaksolla. Unionin
tuottajat eivit voineet lisitd tuotantoaan markkinoiden kasvun mukaisesti.

4.8.2.2 Myyntiméira ja markkinaosuus
(632) Unionin tuotannonalan myyntimaard ja markkinaosuus kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 5

Myyntimiiri ja markkinaosuus

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Myyntimédrd unionin markkinoilla 882772 945 842 1009 439 995703
(kaapelikilometria)
Indeksi 100 107 114 113
Kytkosmarkkinat 61505 59 802 62710 54205
Indeksi 100 97 102 88
Kytkosmarkkinamyynti prosentteina 7,0 6,3 6,2 5,4
unionin myynnista
Indeksi 100 91 89 78
Myynti vapailla markkinoilla 821268 886 040 946729 941 498
Indeksi 100 108 115 115
Vapaille markkinoille suuntautuvan 64,3 57,6 57,2 53,5
myynnin markkinaosuus (%)
Indeksi 100 90 89 83

Léhde: Unionin tuotannonala
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(633) Unionin tuotannonalan kokonaismyyntimédara unionissa nousi tarkastelujaksolla 13 prosenttia. Kulutuksen kasvun
vuoksi sen markkinaosuus vapailla markkinoilla kuitenkin supistui tarkastelujaksolla 64,3 prosentista 53,5
prosenttiin eli pudotusta oli yli 10 prosenttiyksikk6d (-17 prosenttia).

(634) Unionin myyntiméird vapailla markkinoilla lisddntyi myos tarkastelujaksolla 15 prosenttia. Unionin myynti
noudatti hyvin tarkasti unionin tuotannon suuntausta, koska kyseiselld alalla toimitaan suurelta osin tilausten
perusteella.

(635) Unionin tuotannonalan myynti kytkosmarkkinoilla (ilmaistuna prosentteina kokonaismyynnistd unionissa) oli
erittdin vahaistd koko tarkastelujakson ajan ja suuntaus oli aleneva vuoden 2017 ja tutkimusajanjakson vililld 7
prosentista 5,4 prosenttiin. Talla oli vain vdhdinen vaikutus ndiden markkinoiden pienen koon vuoksi.

4.8.2.3 Kasvu

(636) Unionin myyntimddrin markkinaosuuden pienenemisen vuoksi unionin tuotannonala ei pystynyt hydtymain
unionin markkinoiden kasvusta tarkastelujaksolla.

4.8.2.4 Tyollisyys ja tuottavuus
(637) Tyollisyys ja tuottavuus kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 6

Tyollisyys ja tuottavuus

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Tyontekijéiden lukumiiard (FTE (1)) 4088 4589 4815 4659
Indeksi 100 112 118 114
Tuottavuus (kaapelikilometrid/ 260 260 260 264
kokoaikainen tyontekijd)
Indeksi 100 100 100 102

Lghde: Unionin tuotannonala

(638) Unionin tuotannonalan ty6llisyys (kokoaikavastaavana) kasvoi vuosien 2017 ja 2019 vililld 18 prosenttia. Nousua
seurasi 4 prosenttiyksikon lasku tutkimusajanjaksolla. Tima kehitys noudattelee suurelta osin taulukossa 3 esitettyd
tuotantomaadrien suuntausta.

(639) Koska tuotantoa ja tyollisyyttd koskevat luvut vastasivat hyvin toisiaan, tuottavuus kaapelikilometreind tyontekijad
kohti pysyi suurelta osin vakaana.

4.8.2.5 Tukimarginaalin merkittdvyys ja toipuminen aiemmasta tuetusta tuonnista

(640) Kaikki tukimarginaalit olivat merkittavasti vahimmaiistasoa suuremmat. Tosiasiallisten tukimarginaalien vaikutus
unionin tuotannonalaan oli merkittdvd, kun otetaan huomioon asianomaisesta maasta tulevan tuonnin maiiri ja
hinnat.

(641) Kyseessd on ensimmdinen tarkasteltavana olevaa tuotetta koskeva tukien vastainen tutkimus. Kdytettdvissd ei ndin
ollen ollut tietoja, joiden pohjalta olisi voitu arvioida mahdollisen aiemman tuetun tuonnin vaikutuksia.

(**) FTE=kokoaikainen tyontekijd.
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4.8.3 Mikrotaloudelliset indikaattorit

4.8.3.1 Hinnat ja niihin vaikuttavat tekijat

(642) Otokseen valittujen unionin tuottajien painotetut keskiméaraiset yksikkomyyntihinnat etuyhteydettomille asiakkaille
unionissa kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 7
Myyntihinnat unionissa
2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Keskimddrdinen yksikkomyyntihinta 816 861 944 821
unionissa (euroa/kaapelikilometri)
Indeksi 100 105 116 101
Yksikkokohtaiset 756 785 860 758
tuotantokustannukset (euroa/
kaapelikilometri)
Indeksi 100 104 114 100

Lihde: Otokseen valitut unionin tuottajat

(643) Etuyhteydettomille asiakkaille unionin markkinoilla (vapaat markkinat) suuntautuvan myynnin hinnat kohosivat
vuosina 2017-2019 16 prosenttia mutta laskivat tutkimusajanjaksolla niin, ettd taso oli sama kuin vuonna 2017
(+1 prosentti). Hintataso riippuu suuresti myytyjen tuotteiden monimutkaisuudesta, koska hinta voi vaihdella
merkittavasti kaapelin ominaisuuksien mukaan (esim. kuitujen lukumairi, pinnoitustyyppi).

(644) Tamid tulee selvdsti esiin, kun verrataan hintojen kehitystd tuotantokustannusten kehitykseen, koska
monimutkaisempien kaapeleiden, joita voidaan myydd korkeammilla hinnoilla, tuotantokustannukset ovat myos
korkeammat.

(645) Yksikkokohtaiset tuotantokustannukset kohosivat vuosina 2017-2019 14 prosenttia, suunnilleen samalla tavalla
kuin keskimdaardiset hinnat unionin vapailla markkinoilla (16 prosenttia). Ne putosivat myohemmin 14 prosenttia,
jilleen samalla tavalla kuin hinnat putosivat samalla kaudella eli vuoden 2019 ja tutkimusajanjakson valilld (15
prosenttia).

(646) Jotta viltettdisiin hintasarjoihin liittyvit tuotevalikoiman vaihtelut tarkastelujaksolla, komissio analysoi myds
otokseen valituilta kiinalaisilta viejiltd ja unionin tuottajilta saatuja kattavia tietoja suoraan toisiinsa verrattavissa
olevien tuotteiden yhdistettyjen ryhmien perusteella (ks. 613 kappale). Tamédn perusteella yksiloitiin 35 identtistd
(toisiaan vastaavaa) ryhmad, joita myyvit sekd kiinalaiset viejit ettd unionin tuotannonala ja joiden osalta on
taydellinen aikasarja tarkastelujakson kultakin vuodelta.

(647) Ndamad edustavat EU:n tuotannonalan myyntid tarkastelujaksolla; tillaisten toisiaan vastaavien tuotteiden myynti oli
yli 34 prosenttia tutkimusajanjaksolla. Edustavat aikasarjat ovat seuraavat:

Taulukko 7 a

Unionin tuotannonala (euroa/kaapelikilometri)

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Keskimddriinen hinta 817 780 792 719
Indeksi 100 95 97 88

Edustavuus (%) 42 38 35 34
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(648) Unionin hinnoissa todettiin merkittdvd pudotus, joka vastaa Kiinan viennissd todettua hinnan pudotusta (ks. 613
kappale).

(649) Koska asiakkaat pyytavit usein mittojen mukaan tehtyjd ja omiin tarpeisiinsa sovitettuja valokaapelityyppejd ja myos
tietyilld jasenvaltioilla on tietyt tekniset vaatimukset, saman asiakkaan ja jasenvaltion hintojen ajallinen vertaaminen
antaa vielakin tarkemman kuvan hintakehityksestd. Unionin tuotannonala toimitti asiasta tarkempia tietoja.
Kahdenkymmenen tirkeimmin téllaisen tuoteryhméa-asiakas—jasenvaltio-yhdistelmén hinta kehittyi seuraavasti ('*):

Taulukko 7 b

Unionin tuotannonala (euroa/kaapelikilometri, indeksi)

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso

100 73 56 59

(650) Unionin tuotannonalan hinnoissa todettiin jilleen selvd pudotus, joka noudattelee Kiinan viennin hinnan pudotusta
(ks. 610-614).

4.8.3.2 Tyovoimakustannukset

(651) Otokseen valittujen unionin tuottajien keskimdadrdiset tyovoimakustannukset kehittyivit tarkastelujaksolla

seuraavasti:
Taulukko 8
Keskimdiriiset tydvoimakustannukset tyontekijid kohti
2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Keskimddraiset tydvoimakustannukset | 39 511 35826 39157 38966
tyontekijad kohti (euroa/
kokopdéiviinen tyontekijd)
Indeksi 100 91 99 99

Lahde: Otokseen valitut unionin tuottajat

(652) Keskimadrdiset tyontekijikohtaiset tydvoimakustannukset pysyivit suhteellisen vakaina vuoden 2017 ja tutkimusa-
janjakson vililld. Vuonna 2018 tapahtunut pieni lasku vastaa kokoaikaisten tyontekijoiden madrin kasvua (13
prosenttia) ja kuvastaa tdmdn lisityovoiman kustannuksia.

4.8.3.3 Varastot

(653) Otokseen valittujen unionin tuottajien varastot kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 9
Varastot
2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Loppuvarastot (kaapelikilometrid) 134925 161561 161878 171058
Indeksi 100 120 120 127
Loppuvarastot prosentteina 12,7 13,5 12,9 13,9
tuotannosta

(**) Namd ovat edustavia ja kattavat 36 prosenttia EU:n tuotannonalan myynnista tutkimusajanjaksolla.
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Indeksi 100 106 102 110
Léhde: Otokseen valitut unionin tuottajat

(654) Otokseen valittujen unionin tuottajien varastot kasvoivat tarkastelujaksolla 27 prosenttia. Varastojen kasvu
merkitsee tiettyjen toistuvien tuotteiden myynnin hidastumista ja saattaa liittyd siihen, ettd unionin tuotannonalalla
oli yhd suurempia vaikeuksia myydi tuotteitaan kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien erittdin aggressiivisen
hintakilpailun vuoksi, mutta kasvu vuoden 2019 ja tutkimusajanjakson valilld voi liittyd myos kausivaihteluun. Kun
kuitenkin otetaan huomioon, ettd suurin osa tuotannosta tapahtuu tilausten ja asiakkaan eritelmien perusteella,
varastot eivit ole pddasiallinen vahinkoindikaattori.
4.8.3.4 Kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja pddoman saanti

(655) Otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto kehittyivit
tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 10
Kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto
2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Riippumattomille asiakkaille unionissa | 8,1 8,4 8,5 7,9
tapahtuneen myynnin kannattavuus
(%) liikevaihdosta)
Indeksi 100 104 104 97
Kassavirta (euroa) 33254746 48 644 480 41707715 39 805 852
Indeksi 100 146 125 120
Investoinnit (euroa) 60405 839 67794023 82761718 59 886 812
Indeksi 100 112 137 99
Investointien tuotto (%) 34 36 24 20
Indeksi 100 105 70 58
Lahde: Otokseen valitut unionin tuottajat

(656) Komissio mddritti otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuuden ilmaisemalla samankaltaisen tuotteen
myynnistd etuyhteydettomille asiakkaille unionissa saadun nettovoiton ennen veroja prosentteina timin myynnin
liikevaihdosta.

(657) Otokseen valittujen tuottajien kannattavuus oli tarkastelujaksolla positiivinen mutta epitavallisen heikko ja laski
vuoden 2017 ja tutkimusajanjakson valilld 8,1 prosentista 7,9 prosenttiin.

(658) Lopullisia paitelmid koskevissa huomautuksissaan ZTT-ryhmd viitti, ettd takaisinmallinnusanalyysin mukaan
unionin tuotannonala sai erittdin suuret voitot ylihinnoittelulla unionin markkinoilla, mikd herattdd suuria
epdilyksid unionin tuotannonalan vahingollisesta tilanteesta, ja ettd hinnan alittavuus johtui unionin tuotannonalan
kohtuuttomasta hinnoittelusta eika Kiinasta halvoin hinnoin tulevasta tuonnista.

(659) Komissio on eri mieltd tdstd viitteestd. ZTT-ryhmédn esittdimd takaisinmallinnusanalyysi oli osittainen eikd

perustunut kustannusten ja hintojen tdysimittaiseen arviointiin. Komissio tarkisti voittomarginaalit kattavien
tietojen perusteella, ja analyysi osoitti niiden pitivin paikkansa (ks. 655—657 kappale). Sen vuoksi viite hylattiin.
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(660) Valituksen tekijat vaittivit, ettd tuotannonalan investointi- ja tutkimustarpeet edellyttdvit 15 prosentin voittomar-
ginaalia. Tutkimuksessa kavi ilmi, ettd jo suunniteltuihin investointeihin, jotka olisi tehty tavanomaisissa
olosuhteissa markkinakehityksen tasalla pysymiseksi, olisi tarvittu keskimdirin 13,4 prosentin voitto
tarkastelujakson perusteella. Investointeja tehtiin seuraaviin: uusimis- ja kunnossapitokustannukset olemassa olevan
kapasiteetin tehokkuuden varmistamiseksi ja kapasiteetin mukauttaminen muuttuvaan tuotevalikoimaan,
kapasiteetin lisddminen seki tutkimus- ja kehittdimismenot (tuote- ja prosessi-innovointi).

(661) Komissio totesi, ettd edelld mainittu suuruusluokka seurailee aiempia voittoja, jotka saatiin ilman Kiinasta tulevaa
tuettua tuontia. Namd voitot ovat 12 prosentin tienoilla, kuten taulukossa 11 a esitetystd analyysistd kéy ilmi.

(662) Tami korostaa sitd, ettd tarkastelujakson aikainen noin 8 prosentin voittotaso ei riitd ylldpitimadn toimintaa
kasvavilla huipputeknologian markkinoilla ja ilmentéi ndin ollen unionin tuotannonalalle aiheutunutta vahinkoa.

Taulukko 10 a

Unionin tuotannonalan kannattavuus ennen vuotta 2017

2014 2015 2016

Voittomarginaali (%) 10,4 12,6 12,4

(663) Tatd ei kuitenkaan todettu tdssd tapauksessa. Kannattavuus putosi vuosiin 2014-2016 verrattuna. Alempi voittotaso
koko tarkastelujakson ajalta kuvastaa merkittdvdd hintojen aiheuttamaa vahinkoa koko tarkastelujakson ajan.
Kiinasta tulevan tuonnin aiheuttaman alentamispaineen vuoksi (sekd médrien ettd alhaisten hintojen osalta) unionin
tuotannonala ei pystynyt nostamaan hintojaan eikd minimoimaan kustannuksiaan eikd timéan vuoksi saavuttamaan
normaaleja voittotasoja, jotka se saavutti ennen tuonnin lisddntymistd — saati sitten kasvattamaan niitd.

(664) Kassavirta kasvoi vuonna 2018 ja pieneni sen jilkeen tarkastelujakson jilkipuoliskoa kohti.

(665) Tuotujen tavaroiden aiheuttaman paineen vuoksi unionin tuotannonalan oli lykittiva investointejaan, joista jotkin
oli jo suunniteltu ja hyviksytty. Nilld investoinneilla oli tarkoitus laajentaa unionin tuotantokapasiteettia, mutta ne
pysdytettiin (toteutuksen jo kédynnistyttyd) tarkastelujakson aikana Kiinasta tulevan tuonnin aggressiivisen
hinnoittelun aiheuttamien muuttuneiden markkinaolosuhteiden vuoksi. Tamid johti siihen, ettd investoinnit
vihenivit jyrkasti tarkastelujakson loppua kohti, vastoin aiempien vuosien suuntausta ja yleistd markkinoiden
kasvua.

(666) Tehtyjen investointien tuotto kehittyi tarkastelujaksolla negatiivisesti ja laski periti 42 prosenttia. Timé negatiivinen
kehitys osoittaa, ettd vaikka investointeja tehtiin edelleen tehokkuuden ja kilpailukyvyn siilyttimiseksi ja
parantamiseksi, investointien tuotto on laskenut merkittdvésti tarkastelujaksolla, koska unionin tuotannonala ei ole
pystynyt parantamaan kannattavuusastettaan.

(667) Koska investointien tuotto laskee niin nopeasti, otokseen valittujen tuotantoyksikoiden kyky hankkia pidomaa
tulevaisuudessa on selvisti uhattuna, ellei tilanne parane.

4.9 Tarjouskilpailuihin perustuvaa myyntii koskeva analyysi

(668) Valtaosa valokaapeleista myyddin tarjouskilpailun perusteella. Saadakseen tarvittavat tiedot tdstd tirkedstd
markkinanikokohdasta ja voidakseen tdydentdd vahinkoanalyysiddn komissio pyysi yksityiskohtaisia tietoja
tarjouskilpailuista otokseen wvalituilta kiinalaisilta vientid harjoittavilta tuottajilta, otokseen valituilta unionin
tuottajilta, tuojilta ja kdyttdjiltd. Se esitti kysymyksid seké jo pddttyneiden ettd kdynnissd olevien tarjouskilpailujen
luonteesta, prosessista, aikataulusta ja muista merkityksellisistd tiedoista. Tarjouskilpailujen jirjestdjit toimivat
heikosti yhteistyossd komission kanssa. Yksikddn julkinen hankintayksikko ei osallistunut tutkimukseen ja suurista
teleoperaattoreista vain Deutsche Telekom toimitti yksityiskohtaisia tietoja tarjouskilpailuista.
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(669)

(670)

(671)

(672)

(673)

(674)

Viliaikaisten toimenpiteiden kéyttoonotosta luopumisen jilkeen komissio pyysi otokseen valituilta unionin
tuottajilta tarkempia lisdtietoja kaikista tarjouskilpailuista, joihin ne olivat osallistuneet tarkastelujaksolla,
esimerkiksi tietoja tarjouksista, hinnoista ja kilpailijoista mahdollisuuksien mukaan.

Toimitettujen tietojen perusteella tilanne on hyvin epdyhtendinen ja hajanainen, ja eri jdsenvaltioissa jarjestetddn joka
vuosi erittdin monia tarjouskilpailuja, joissa on mukana hyvin erilaisia jirjestdjid ja tarjoajia ja joiden kesto ja ehdot
ovat erilaiset. Tarjouskilpailujen jdrjestdjien puolelta tarkasteltuna tarjouskilpailut voivat olla joko julkisia, jolloin
jdrjestdjind toimivat kunnat tai muut julkiset tahot, tai yksityisi, jolloin jirjestdjind toimivat suuret televiestinti- tai
verkko-operaattorit. Olemassa on myods monia muita pienempid tarjouskilpailuja, hintatarjouksia ja sahkoisid
huutokauppoja, ja pienempid maarid voidaan hankkia myos suorien asiakasyhteyksien kautta. Kaikki tarjouskilpailu-
menettelyt riippuvat suuresti tarjouskilpailun jdrjestdjdstd, joka voi kdyttdd erilaisia menettelyja kyseessd olevan
tarjouskilpailun ja markkinakehityksen mukaan. Tarjouskilpailuissa on my6s paljon erilaisia toimijoita, jotka tekevit
tarjouksia. Kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat osallistuvat suoraan (my6s tytaryhtividensa kautta) ja valillisesti
solmimalla kumppanuuksia paikallisten yritysten kanssa eri jasenvaltioissa. My0s tuojat, kauppiaat ja jakelijat
kilpailevat unionin tuottajien kanssa. Tarjouskilpailuihin osallistuu joskus my0s asentajia, ja voittaneiden tavarantoi-
mittajien myynti televiestintdoperaattoreille tapahtuu niiden asentajien kautta.

Tutkimuksen mukaan myos unioni jdrjestdd paljon tarjouskilpailuja. Otokseen valitut kolme unionin tuottajaa
ilmoittivat yhteensd yli 500 tarjouskilpailusta, joihin ne olivat osallistuneet suoraan tutkimusajanjakson aikana. Yksi
yhteistyossd toiminut etuyhteydeton tuoja osallistuu vuodessa 150-200 tarjouskilpailuun ja keskittyy pelkistdan
Saksan markkinoille.

Tarjouskilpailujen kesto vaihtelee suuresti valittomastd toimituksesta kolmeen vuoteen. Pidemmissi tarjouskilpailu-
menettelyissd hinnoista sovitaan mutta mairit eivit ole kiinteitd, joten tarjouskilpailun jirjestdjat voivat jirjestda
uusia tarjouskilpailuja, joilla korvataan olemassa olevat hintojen pudotessa. Vaikka tarjoukset muodostavat
erddnlaisen yleisen katon hintaehdoille, hinnat voivat nidin ollen muuttua ja muuttuvatkin dynaamisesti
tarjouskilpailun keston ajan. Hinnat siis yleensd mukautuvat markkinaolosuhteisiin ja hejjastavat niiti.

Komissio on analysoinut tarjouskilpailuja koskevia tarkempia tietoja, jotka unionin tuottajat ilmoittivat vastauksena
sen pyyntoon. [lmoitetuista tarjouskilpailuista, joissa unionin tuottajat tekivit tarjouksen tarkastelujaksolla, komissio
analysoi ne, joissa oli konkreettista néyttod kiinalaisten tuottajien osallistumisesta. Tarkastelujaksolla téllaisia
tarjouskilpailuja oli 55. Analysoitujen tarjouskilpailujen osuus otokseen valittujen unionin tuottajien myynnistd oli
45 prosenttia ja EU:n kokonaiskulutuksesta tutkimusajanjaksolla 14 prosenttia. Niistd tarjouskilpailuista on
analysoitu tarkemmin kussakin aiheutunutta hintaan ja médradn liittyvaa vahinkoa, ja analyysi osoittaa merkittavaa
myynnin menetystd (25-100 prosenttia) ja/tai hinnan laskua (5-55 prosenttia) ja/tai hinnan alittavuutta (8-39
prosenttia). Tarjouskilpailuja koskeva analyysi vahvisti hinnankorotusten estymisen ja hinnan alittavuuden, joka oli
jo todettu koko kaudella.

Connect Com esitti huomautuksia tarjouskilpailumenettelyistd ja toi esiin, etté valituksen tekijin edustamat unionin
tuottajat eivdt menettineet yleisesti monia tarjouskilpailuja vaan vain yhden tai muutaman suuren yksityisen
tarjouskilpailun. Se korosti, ettd valituksen tekijd viittasi yhteen kutsuun yksityiseen tarjouskilpailuun ja yhden
kiinalaisen tuottajan hinnoittelukayttaytymiseen ndyttond hintojen alittavuudesta. Connect Com toimitti erdalld
Saksan alueella myonnettyja sopimuksia koskevan ilmoituksen, jossa voittaneen tarjouksen tekijin hinnat oli
nimenomaisesti ilmoitettu. Se totesi, ettd valituksen tekija oli jattinyt julkisten tarjouskilpailujen koko
markkinasegmentin pois esityksestddan. Connect Comin mukaan valituksen tekijan edustamat unionin tuottajat eivit
menestyneet ndissd tarjouskilpailuissa, koska ne eivit tayttaneet vaadittuja kriteerejd (esim. varastotilat ja varastot,
laaja tuotevalikoima, logistiikka). Connect Com korosti erityisesti Prysmianin ja Corningin pientd varastointikapa-
siteettia. Connect Com viitti, ettd julkisten tarjouskilpailujen markkinasegmentin poisjdttiminen on véirin, koska
hinnat julkisissa ja yksityisissd tarjouskilpailuissa vastaavat toisiaan suureksi saksi tai ovat toisistaan riippuvaisia.
Connect Comin mukaan ei olisi oikein ottaa kiyttoon tulleja koko markkinoilla, jotka on jaettu julkisiin ja
yksityisiin tarjouskilpailuihin. Se viittasi komission paitoksen 98/230/EY (') johdanto-osan 42 kappaleeseen.
Kyseisen pddtoksen perusteella Connect Com viitti, ettd unionin tuotannonalalle ei aiheudu vahinkoa, vaikka
myynti vihenee yhdelld markkinasegmentilld (tdssd tapauksessa yksityiset tarjouskilpailut), jos silld on myyntimah-
dollisuuksia toisella markkinasegmentilld (tdssd tapauksessa julkiset tarjouskilpailut), joka kompensoi
myyntimairin vihenemista.

(") Komission pddtds 98/230/EY, tehty 20 piivind maaliskuuta 1998, Kiinan kansantasavallasta periisin olevan volframioksidin ja
volframihapon tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn paittamisesta (EYVL L 87, 21.3.1998, s. 24).
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(675) Johdanto-osan 673 kappaleessa esitetyt viitteet ja analyysi ovat ristiriidassa ndiden vditteiden kanssa. Siitd
huolimatta, ettd unionin tuotannonala ponnisteli merkittavasti pitddkseen ylld hintojen kilpailukykyd, kiinalaiset
viejat valtasivat suuren markkinaosuuden, eikd unionin tuotannonala kyennyt vastaamaan niiden tarjouksiin
hintojen osalta. Mitd tulee volframioksidin ja volframihapon tuontia koskevaan vuoden 1998 komission
pddtokseen, komissio totesi kyseisessd tapauksessa, ettd unionin tuotannonalan markkinaosuuden supistumista
avoimilla markkinoilla olisi tarkasteltava ottaen huomioon se, ettd unionin tuotannonala kiytti yhd suuremman
osan tarkasteltavana olevan tuotteen tuotannosta jatkojalostustuotteiden tuottamiseen. Ndihin unionin
tuotannonalan kahteen markkinasegmenttiin (avoimet markkinat ja kytkoskaytto) liittyvd tilanne eroaa timin
tutkimuksen kilpailutilanteesta, jossa kytkdsmarkkinoiden koko pieneni koko tarkastelujakson ajan ja edusti erittdin
pientd osaa tarkasteltavana olevan tuotteen tuotannosta. Tdman vuoksi ndma viitteet hyldttiin.

(676) Lopullisia paatelmid koskevissa huomautuksissaan Connect Com vditti, ettd komissio ei ilmoittanut, montako
tarjouskilpailua kiinalaiset tuottajat voittivat ja mistd syystd, ja toisti vditteensd, jonka mukaan hinta ei koskaan ole
ainoa ratkaiseva tekijd vaan pikemminkin laatu ja logistiikka. Connect Com pyysi myos 673 kappaleessa esitetyn
analyysin tulosten paljastamista.

(677) Komissio kerisi yksityiskohtaisia tietoja tarkastelujaksolla jirjestetyistd tarjouskilpailuista. Komissio tarkisti ja
analysoi nimi tiedot, jotka ovat erittdin luottamuksellisia, minkd vuoksi niitd ei voida ilmoittaa asianomaisille
osapuolille.

(678) Tarjouskilpailuja koskeva analyysi viittaa siihen, ettd kiinalaiset tuotteet korvaavat unionin tuotannonalan tuotteet
kiihtyvalld vauhdilla, ja tutkimusajanjakson lopussa jarjestetyt tarjouskilpailut vahvistavat timéan. Analyysissa tulivat
esiin hintojen lasku ja unionin tuotannonala edelleen menettimat merkittdvit myyntimairat, ja nima vahvistavat
vahinkoa koskevan kokonaiskuvan.

4.10 Vahinkoa koskevat piitelmiit

(679) Monet indikaattorit, kuten tuotanto, kapasiteetti, myyntimdard unionin markkinoilla ja tyollisyys, ovat olleet
positiivisia. Ndiden indikaattoreiden kehitys ei kuitenkaan vastaa kulutuksen kasvua, ja itse asiassa niiden olisi
pitdnyt kasvaa voimakkaammin, jos unionin tuotannonala olisi hytynyt tdysimairdisesti kasvavista markkinoista.
Myyntimairin kasvusta huolimatta unionin tuotannonala menetti markkinaosuuttaan 10,8 prosenttiyksikkod (64,3
prosentista 53,5 prosenttiin) kasvavilla markkinoilla. Tama liittyy Kiinasta tulevan tuonnin luomaan hintapaineeseen
ja merkittavaan hintojen alittavuuteen ja hinnankorotusten estymiseen koko tarkastelujakson ajan.

(680) Edelld esitetty tilanne johti taloudelliseen vahinkoon voittojen ollessa alhaiset ja investointien ja niiden tuoton
pienentyessa.

(681) Tamin lisdksi tarjouskilpailuihin liittyvdd myyntid koskeva analyysi osoittaa, ettd markkinaosuuden ja hintojen
aleneminen on kiihtymissd ja jatkuu edelleen kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien erittdin aggressiivisen
kayttdytymisen vuoksi (ks. 673 kappale).

(682) Lopullisia paitelmia koskevissa huomautuksissaan CCCME viitti, ettd useat keskeiset indikaattorit eivit osoittaneet,
ettd unionin tuotannonalalle olisi aiheutunut vahinkoa, koska sen tuottavuus pysyi vakaana ja jopa kasvoi tutkimusa-
janjaksolla, sen tuotantomaddri ja tyollisyys pysyivit vakaina, sen kapasiteetti kasvoi, sen myyntimédrit pysyivit
vakaina ja laskivat vain hieman ja kannattavuus ja investoinnit pysyivit korkeilla tasoilla. CCCME viitti myos, ettd
paneeli totesi asiassa Thailand — H-Beams (1), ettd useiden tekijoiden positiiviset muutokset edellyttavit
vakuuttavaa selitystd siitd miksi ja miten kotimaiselle tuotannonalalle aiheutui (edelleen) vahinkoa sopimuksessa
tarkoitetulla tavalla, kun otetaan huomioon ndma ilmeiset positiiviset suuntaukset. CCCME viitti, ettd komissio ei
ollut toimittanut tallaista vakuuttavaa selitystdi. CCCME viitti my®0s, ettd viinihappoa koskevassa tutkimuksessa ('*)
komissio pditteli, ettd kyseiselle tuotannonalalle ei aiheutunut vahinkoa, koska kannattavuus, kassavirta,
investoinnit ja ty6llisyys kasvoivat tarkastelujakson aikana tuotannonalan tuotannon, myyntimddrien ja
markkinaosuuden laskusuuntauksista huolimatta.

(**%) Panel Report, Thailand — Anti-Dumping Duties on Angles, Shapes and Sections of Iron or Non-Alloy Steel and H Beams from Poland,
WT/DS122/R, 7.245-7.256 kohta.

(**) Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2016/176, annettu 9 pdivind helmikuuta 2016, Hangzhou Bioking Biochemical Engineering
Co. Ltd:n tuottaman Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan viinihapon tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn
pdattamisestd (EUVL L 33, 10.2.2016, s. 14), johdanto-osan 140 kappale.
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(683) Kuten 679 kappaleessa todetaan, nditd indikaattoreita on arvioitava ottaen huomioon kulutuksen lisddntyminen
kasvavilla markkinoilla, ja tima analyysi osoittaa, ettd unionin tuotannonala ei kyennyt saamaan riittavésti hyotya
laajenevista markkinoista, mikd korostaa tosiasiallisia negatiivisia vaikutuksia unionin tuotannonalan kasvuun.
Lisdksi yksityiskohtainen tarjouskilpailuanalyysi osoitti hyvin selvin hinnan alittavuuden ja unionin tuotannonalan
myynnin vihenemisen. Sen vuoksi véite hylttiin.

(684) Komissio muistuttaa, ettd vahinkotekijoiden arviointi vaihtelee kussakin tapauksessa tuotannonalan ja tilanteen
mukaan. Kumpikaan CCCME:n mainitsemista tapauksista ei ollut tosiseikoiltaan verrattavissa tihdn tapaukseen.
Esimerkiksi viinihappoa koskevassa tapauksessa unionin tuotannonalan kannattavuuden suuntaus oli vakaasti
positiivinen tarkastelujaksolla ja se jopa ylitti tavoitevoiton tutkimusajanjaksolla, mikd ei ole asian laita tdssd
tapauksessa. Samoin paneelin asiassa Thailand — H-Beams tekemin tutkimuksen tosiseikat olivat perustavanlaa-
tuisesti erilaiset. Paneeli kritisoi sitd, ettd Thaimaan tutkiva viranomainen ei ollut selittinyt, miten positiiviset
suuntaukset (erityisesti kannattavuus) tukisivat niiden kantaa, jonka mukaan vahinkoa on aiheutunut. Mydskdan
asian Thailand — H-Beams tosiseikat eivit vastaa nyt kisilld olevan asian tosiseikkoja. Sen lisaksi, ettd tdssd
tapauksessa useat vahinkoindikaattorit osoittivat negatiivista suuntausta, komissio on selittinyt perusteellisesti
vahinkotekijoitd koskevaa analyysiddn ja pditelmiddn. Sen vuoksi komissio totesi, ettdi CCCME:n mainitsemien
tapausten pddtelmid ei voida soveltaa tdssi tutkimuksessa.

(685) CCCME viitti myos, ettd pelkdstidn markkinaosuutta koskevat kriteerit eivdt voi muodostaa perustaa merkittavid
vahinkoa koskeville pddtelmille paneelin asiassa EC and certain member States — Large Civil Aircraft (%) tekemin
pddtoksen mukaisesti, ja kysynnin kasvaessa kaikkien markkinatoimijoiden myynti lisddntyi, mikd osoitti, ettd
markkinat olivat avoimet ja niilld esiintyi kilpailua. CCCME viitti vield, ettd unionin tuotannonalan tilanteen tuleva
heikkeneminen ja viejien ylikapasiteetti eivdt voi olla merkittdvin vahingon perusteena, koska tutkimuksessa ei
arvioitu vahingon uhkaa eikd se tdyttinyt tallaisessa tapauksessa vaadittavaa ndyttokynnystd asiassa T-528/09
(Hubei Xinyegang Steel v. neuvosto) (') annetun tuomion mukaan, jossa yleinen tuomioistuin piti viejien
ylikapasiteetin arviointia osana vahingon uhkan méérittamista.

(686) Komissio muistuttaa, ettd merkittdvad vahinkoa koskeva piddtelmi ei perustu pelkdstidn markkinaosuuteen vaan
useisiin taloudellisiin indikaattoreihin, joita arvioidaan kokonaisuudessaan 599, 606, 612 ja 661 kappaleessa ja
joihin kuuluvat muun muassa negatiiviset vaikutukset kasvuun, hintojen aleneminen, hintojen alittavuus,
viitehintojen alittavuus sekd vahentynyt voitto, ja ndma osoittavat merkittavaa vahinkoa. Sen vuoksi véite hylattiin.

687) Edelld esitetyn perusteella komissio pditteli tdssd vaiheessa, etti unionin tuotannonalalle on aiheutunut
yn p p
perusasetuksen 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua merkittivai vahinkoa.

5. SYY-YHTEYS

(688) Perusasetuksen 8 artiklan 5 kohdan mukaisesti komissio tutki, oliko asianomaisesta maasta tullut tuettu tuonti
aiheuttanut merkittdvaa vahinkoa unionin tuotannonalalle. Perusasetuksen 8 artiklan 6 kohdan mukaisesti komissio
tutki myds, olisivatko muut tiedossa olleet tekijit voineet samaan aikaan aiheuttaa vahinkoa unionin
tuotannonalalle. Komissio varmisti, ettei mitddn muiden tekijoiden kuin asianomaisesta maasta tulleen tuetun
tuonnin aiheuttamaa mahdollista vahinkoa pidetd tuetusta tuonnista johtuvana. Nama tekijit ovat kolmansista
maista tuleva tuonti, unionin tuotannonalan vientitoiminta, myynti kytkdsmarkkinoilla ja raaka-aineiden hinnat.

5.1 Tuetun tuonnin vaikutukset

(689) Unionin tuotannonalan markkinaosuuden supistuminen koko tarkastelujakson ajan osui ajallisesti yhteen ja liittyi
suoraan Kiinasta tulevan tuonnin huomattavaan kasvuun unionin markkinoilla. Tdima tuonti alitti merkittdvasti
unionin tuotannonalan hinnat ja aiheutti merkittdvad hintojen alenemista unionin myynnissa.

(%) Panel Report, European Communities and Certain member States — Measures Affecting Trade in Large Civil Aircraft, WT/DS316,
7.2083 kohta.

(") Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio asiassa T-528/09, 29.1.2014, Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd v. Euroopan unionin neuvosto,
EU:T:2014:35, 79 ja 80 kohta.
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(690) Kiinasta tulevan tuonnin maird kasvoi (kuten taulukosta 2 kdy ilmi) noin 189 000 kaapelikilometristd vuonna 2017
noin 498 000 kaapelikilometriin tutkimusajanjaksolla eli kasvu oli 2,5-kertainen (+163 prosenttia). Markkinaosuus
kasvoi samana ajanjaksona 14,8 prosentista 28,3 prosenttiin eli ldhes kaksinkertaistui (+91 prosenttia). Samalla
ajanjaksolla (ks. taulukko 5) unionin tuotannonalan myynti vapailla markkinoilla lisidntyi vain 14 prosenttia ja sen
markkinaosuus pieneni 64,3 prosentista 53,5 prosenttiin eli 10,8 prosenttiyksikkod (tai -17 prosenttia). Myynti
pienemmilld kytkosmarkkinoilla viheni kohtuullisesti (-12 prosenttia). Tuettu tuonti lisddntyi sekd absoluuttisesti
ettd suhteellisesti mitattuna. Kuten taulukosta 1 kéy ilmi, kulutus unionin markkinoilla kasvoi tarkastelujaksolla 38
prosenttia, ja on selvai, ettd kasvusta hyotyi padasiassa Kiinasta tuleva tuonti.

(691) Tuetun tuonnin hinnat laskivat merkittavisti tarkastelujaksolla, taulukon 3 a mukaan 62 prosenttia. Unionin
tuotannonalan vastaavat myyntihinnat etuyhteydettomille osapuolille unionin markkinoilla (vapailla markkinoilla)
putosivat kaikkiaan 12 prosenttia samalla jaksolla taulukossa 7 a esitetyn analyysin mukaan ja 41 prosenttia
taulukossa 7 b esitetyn tarkemman analyysin mukaan. Hintataso riippuu pitkélti myytyjen tuotelajien monimutkai-
suudesta, ja kotimarkkinoilla tuotettujen ja asianomaisesta maasta tuotujen tuotteiden tuotelajikohtainen vertailu
(otokseen valittujen yritysten perusteella) on tarkin keino tarkastella hintasuuntauksia. Tdma vertailu osoittaa, ettd
tutkimusajanjaksolla otokseen valittujen kahden vientid harjoittavan tuottajan painotetut keskimdairaiset hinnan
alittavuuden marginaalit olivat yli 30 prosenttia.

(692) Tdmi aggressiivinen kayttaytyminen alkoi syodd unionin tuotannonalan markkinaosuutta tarkastelujakson alusta
lhtien, ja kiinalaisten tuotteiden saatavuus markkinoilla erittdin alhaisilla hinnoilla (huomattavasti alle unionin
tuotannonalan tuotantokustannusten) on jatkunut tutkimusajanjaksolla. Tdstd on aiheutunut muun muassa edelld
kuvattujen tarjouskilpailuja koskevien mekanismien kautta (ks. 670-673 kappale) hintojen laskua, myynnin
menetyksid, markkinaosuuden supistumista ja taloudellista vahinkoa sekd alentuneen kannattavuuden ettd
investointien hiipumisen vuoksi, ja timd vaarantaa unionin tuotannonalan olemassaolon.

(693) On myds nayttod siitd, ettd tietyt unionin tuotannonalan suunnittelemat investoinnit ja laajennushankkeet on
peruutettu tai niitd on lykdtty, kun aggressiivisesti hinnoiteltu tuonti Kiinasta lisddntyi ja unionin tuotannonalan
markkinaosuus supistui (ks. 665 kappale).

5.2 Muiden tekijéiden vaikutukset

5.2.1 Tuonti kolmansista maista
(694) Muista kolmansista maista tuleva tuonti kehittyi tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 11

Tuonti kolmansista maista

Maa 2017 2018 2019 Tutkimusajan-
jakso
Korean Méiri (kaapelikilometrid) 20450 51339 44 405 45908
tasavalta
Indeksi 100 251 217 224
Markkinaosuus (%) 1,6 3,3 2,7 2,6
Keskimadriinen hinta (euroa/ 796 873 1627 1073
kaapelikilometri)
Indeksi 100 110 204 135
Turkki Miiri (kaapelikilometrid) 26732 32932 22922 37008
Indeksi 100 123 86 138
Markkinaosuus (%) 2,1 2,1 1,4 2,1
Keskimddriinen hinta (euroa/ 428 501 776 594
kaapelikilometri)
Indeksi 100 117 181 139
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Norja Maird (kaapelikilometrid) 12143 11622 22728 26471
Indeksi 100 96 187 218
Markkinaosuus (%) 1,0 0,8 1,4 1,5
Keskimdariinen hinta (euroa/ 330 271 279 261
kaapelikilometri)
Indeksi 100 82 85 79
Muut Méiri (kaapelikilometrid) 126 307 114520 77 787 107 334
kolmannet
maat
Indeksi 100 91 62 85
Markkinaosuus (%) 9,9 7,4 4,7 6,1
Keskimédrainen hinta (euroa/ 1631 1728 2447 1218
kaapelikilometri)
Indeksi 100 106 150 75
Kaikki Méiri (kaapelikilometrid) 185633 210414 167 842 216721
kolmannet
maat
yhteensi
asianomaista
maata lukuun
ottamatta
Indeksi 100 113 90 117
Markkinaosuus (%) 14,5 13,7 10,1 12,3
Keskimddriinen hinta (euroa/ 1280 1247 1708 964
kaapelikilometri)
Indeksi 100 97 133 75

Lihde: EU:n tulliviranomaiset, Comext (Eurostat)

(695) Tuonti Koreasta lisddntyi tarkastelujaksolla noin 20 000 kaapelikilometristd vuonna 2017 noin 45 000 kaapeliki-
lometriin tutkimusajanjaksolla. Kyseisen tuonnin markkinaosuus kasvoi vuoden 2017 ja tutkimusajanjakson valilld
1,6 prosentista 2,6 prosenttiin. Koreasta tulevan tuonnin keskimdirdiset hinnat vaikuttavat merkittavisti
korkeammilta kuin sekd unionin tuotannonalan ettd vientid harjoittavien tuottajien hinnat. Kun otetaan huomioon
korkeat hinnat ja vidhdiset mdairdt, Koreasta tulevalla tuonnilla ei vaikuttanut olevan merkitystd unionin
tuotannonalalle aiheutuneen vahingon kannalta.

(696) Turkista tulevaa tuontia myytiin alhaisilla hinnoilla, joskin korkeammilla kuin Kiinasta tulevaa tuontia, vuoden
2018 ja tutkimusajanjakson valilld, ja hinnat kohosivat vahitellen. Turkin markkinaosuus oli kuitenkin tarkastelu-
jaksolla vakaa, vain hieman yli 2 prosenttia. Nimi suuntaukset perustuvat tilastoihin, joihin sisiltyy monia
tuotelajeja, ja kaikkiaan pienten mairien vuoksi komissio ei voinut arvioida tdsméllisesti timan tuonnin vaikutusta
unionin tuotannonalan tilanteeseen. Ei voida sulkea pois mahdollisuutta, ettd Turkista tuleva tuonti olisi saattanut
vaikuttaa unionin tuotannonalalle aiheutuneeseen vahinkoon, mutta kun otetaan huomioon timin tuonnin maira
suhteessa tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin ja vakaaseen markkinaosuuteen koko tarkastelujakson ajan,
komissio paitteli, ettd vaikka tdlld tuonnilla olisikin vihdinen vaikutus tuotannonalan tilanteeseen, se ei heikenni
syy-yhteytti Kiinasta tulevan tuetun tuonnin ja unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon vililla.

(697) My0s tuonti Norjasta lisadntyi tarkastelujakson aikana. Norjasta tulevan tuonnin hinnat olivat alhaiset jo vuonna
2017 ja alenivat edelleen tarkastelujaksolla (-21 prosenttia vuoden 2017 ja tutkimusajanjakson vililld) ja hintataso
alitti selvasti sekd unionin tuotannonalan ettd kiinalaisten viejien hintatason. Norjalaisten viejien markkinaosuus
kasvoi samalla kaudella 1 prosentista 1,5 prosenttiin. Nimi suuntaukset perustuvat tilastoihin, joihin sisiltyy
monia tuotelajeja, ja kaikkiaan pienten mdairien vuoksi komissio ei voinut arvioida tdsmallisesti timédn tuonnin
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vaikutusta unionin tuotannonalan tilanteeseen. Ei voida sulkea pois mahdollisuutta, ettd Norjasta tuleva tuonti olisi
saattanut vaikuttaa unionin tuotannonalalle aiheutuneeseen vahinkoon, mutta kun otetaan huomioon timén
tuonnin médrd suhteessa tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin, komissio paitteli, ettd vaikka talld tuonnilla
olisikin vdhiinen vaikutus tuotannonalan tilanteeseen, se ei heikenni syy-yhteyttd Kiinasta tulevan tuetun tuonnin
ja unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon valilla.

(698) Tuonti muista kolmansista maista vaheni hieman tarkastelujaksolla absoluuttisesti mitattuna, ja sen markkinaosuus
pieneni merkittavisti. Keskimadraiset hinnat olivat korkeat, eikd ole mitddn merkkeji siitd, ettd timd tuonti olisi
aiheuttanut merkittdvai vahinkoa unionin tuotannonalalle,

(699) CCCME viditti, ettd Kiinasta tulevan tuonnin ja unionin tuotannonalan tilanteen kehittymisen vililld ei ollut mitddn
korrelaatiota. CCCME viitti erityisesti, ettd Kiinasta tulevan tuonnin mdird kasvoi voimakkaimmin vuosina
2017-2018, jolloin unionin tuotannonalan kannattavuus parani. CCCME viitti myos, ettd vuosina 2018-2019,
jolloin Kiinasta tuleva tuonti lisddntyi ja hinnat laskivat, unionin tuottajat kohottivat myyntihintojaan menettdimattd
markkinaosuuttaan.

(700) Komissio muistuttaa, ettd suurin osa markkinoista perustuu pitkdaikaisiin hankintasopimuksiin, kuten 668-678
kappaleessa selitetddn. Lisaksi unionin tuotannonalan kannattavuus alitti tavoitevoiton koko tarkastelujakson ajan,
miki osoittaa, ettd unionin tuotannonalalle aiheutui vahinkoa jo vuosina 2018 ja 2019, kun polkumyyntituonti
Kiinasta lisaantyi voimakkaasti, kuten CCCME totesi. Sen vuoksi komissio katsoi, ettd CCCME:n viitteet eivit osoita,
ettd polkumyynnin ja vahingon vililld ei olisi syy-yhteyttd. Ne pikemminkin vahvistivat, ettd Kiinasta tulevan
tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin kasvun ja joidenkin vahinkoindikaattoreiden negatiivisen suuntauksen
valilld oli tietty ajallinen viive.

(701) Edelld esitetyn perusteella voidaan todeta, ettd tuonti muista maista kuin Kiinasta ei voinut aiheuttaa todettua
unionin tuotannonalan tilanteen heikkenemistd eikd missddn tapauksessa heikennd syy-yhteyttd Kiinasta tulevan
tuonnin ja unionin tuotannonalan tilanteen heikkenemisen valilla.

5.2.2 Unionin tuotannonalan vientitoiminta
(702) Unionin tuotannonalan viennin méira kehittyi tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 12

Unionin tuotannonalan vientitoiminta

2017 2018 2019 Tutkimusajanjakso
Vientimaira (kaapelikilometrid) 85676 99295 95397 108 672
Indeksi 100 116 111 127
Keskimddriinen hinta (euroa/ 1329 1111 1282 949
kaapelikilometri)
Indeksi 100 84 96 71

Lihde: Unionin tuotannonala

(703) Unionin tuotannonalan vienti kasvoi tarkastelujaksolla 27 prosenttia noin 85 000 kaapelikilometristd vuonna 2017
noin 108 000 kaapelikilometriin tutkimusajanjaksolla.

(704) Otokseen valittujen unionin tuottajien viennin keskimairdinen hinta aleni 29 prosenttia tarkastelujaksolla 1 329
eurosta/kaapelikilometri vuonna 2017 tutkimusajanjakson 949 euroon/kaapelikilometri. Hinnat ylittivat hinnat
unionissa.

(705) Kun otetaan huomioon lisaantyvi vienti ja suhteellisen korkeat hintatasot, on selvid, ettd tima vienti ei aiheuttanut
vahinkoa unionin tuotannonalalle.
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5.2.3 Madrdt kytkosmarkkinoilla

(706) Kuten taulukosta 4 kéy ilmi, unionin tuotannonalan kytkosmarkkinakaytto vaheni tarkastelujaksolla 12 prosenttia.

(707) Kun otetaan huomioon markkinoiden pieni koko (arviolta alle 5 prosenttia unionin tuotannosta tutkimusajan-
jaksolla), komissio totesi, ettd kytkosmarkkinakdyton hienoinen viheneminen ei aiheuttanut merkittdvad vahinkoa
unionin tuotannonalalle.

5.2.4 Raaka-aineiden hinnat

(708) Unionin tuotannonalan kdyttdma tdrkein raaka-aine on valokuitu, joko unionissa tuotettu tai tuotu. Useat tuojat
vaittivit, ettd otokseen valitut unionin tuottajat ostavat valokuitua nithin etuyhteydessi olevilta yrityksiltd unionin
ulkopuolelta siirtohinnoilla, jotka eivit vastaa timédn raaka-aineen markkinahintaa. Tuojat epéilivit, ettd siirtohinta
on lilan korkea, minkd vuoksi otokseen valittujen unionin tuottajien voitto on alempi.

(709) Connect Com esitti kysymyksid Prysmian- ja Corning-ryhman sisdisten litketoimien siirtohinnoista.

(710) Voidakseen tutkia viitettd komissio pyysi otokseen valituilta unionin tuottajilta lisitietoja niiden valokaapelien
tuotantoon kiytettyjen valokuitujen ostoista tutkimusajanjaksolla. Komissio pyysi tietoja myds otokseen valittuihin
unionin tuottajiin etuyhteydessi olevien yritysten tuottamista valokuiduista ja ndiden kuitujen myynnistd (volyymi
ja maard) sekd etuyhteydessid oleville ettd etuyhteydettomille asiakkaissa unionissa ja sen ulkopuolella. Vertaamalla
samojen tuotelajien myyntid etuyhteydessd oleville ja etuyhteydettomille osapuolille komissio pystyi vahvistamaan,
ettd hinnat olivat samaa suuruusluokkaa, minki vuoksi kuitujen myynti etuyhteydessé oleville yrityksille tapahtui
markkinaehtoisesti. Tatd toimintaa koskevat tiedot ovat yrityskohtaisia ja luottamuksellisia, eikd niitd siten voida
paljastaa.

(711) Sen vuoksi komissio paitteli, ettd unionin tuotannonalalle aiheutunut merkittiva vahinko ei johtunut siirtohintojen
vaikutuksesta otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuuteen.

5.2.5 Koronaviruspandemian vaikutus

(712) Vireillepanoa koskevissa huomautuksissaan (ks. 5 kappale) CCCME viitti, ettd valokaapelien unionin (ja globaalin)
tuotannonalan laskevan myynnin ja pandemian alkamisen vililli on selvd korrelaatio ja ettd tilannetta ei pitdisi
hyodyntdd ottamalla kdyttoon perusteettomia kaupan suojatoimenpiteitd. Lopullisia paitelmid koskevissa
huomautuksissaan Connec Com viitti, ettd ei ole selvdd, mikid osa tutkimusajanjaksoa koskevista tiedoista liittyi
vuoteen 2019 ja mikd vuoteen 2020, minkd vuoksi koronaviruspandemian odotettua vaikutusta ei voitu arvioida,
ja se pyysi tutkimusajanjaksoa koskevien tietojen erittelyd. Komissio huomauttaa, ettd se pyysi osapuolten
toimittamien kaikkien tutkimusajanjaksoa koskevien tietojen erittelyd vuosineljanneksittdin, jotta voitiin arvioida
koronaviruspandemian mahdolliset vaikutukset tutkimusajanjaksoon. Tutkimuksessa kavi ilmi, ettd koronaviruspan-
demialla oli vain hyvin véhiinen ja tilapdinen vaikutus tuotannonalaan (ks. 599 ja 729 kappale) eikd se estinyt
kulutuksen merkittivad kasvu unionissa tarkastelujakson aikana.

5.3 Syy-yhteytti koskevat paatelmit

(713) Komissio erotti tuetun tuonnin vahingollisista vaikutuksista kaikkien sellaisten tiedossa olleiden tekijoiden
vaikutukset, jotka ovat vaikuttaneet unionin tuotannonalan tilanteeseen. Mitkddn muut tekijit eivit selittdneet
unionin tuotannonalan negatiivista kehitystd markkinaosuuden menetyksen, hinnankorotusten estymisen, alhaisen
kannattavuuden sekd pienenevien investointien seké investointien tuoton osalta.

(714) Tuetun tuonnin ja jatkuvan hintapaineen aiheuttama kielteinen vaikutus kannattavuuteen ei antanut unionin
tuotannonalalle mahdollisuutta tehdi investointeja, jotka tarvitaan tuotannonalan pitkdn aikavilin selviytymistd
varten. Tatd padtelmdd tukee 657 kappaleessa kuvattu laskeva suuntaus ja 665 kappaleessa esitetty suunniteltujen
investointien peruuttaminen.
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(715) Edelld esitetyn perusteella komissio pédtteli tissd vaiheessa, ettd asianomaisesta maasta tuleva tuettu tuonti aiheutti
merkittdvdd vahinkoa unionin tuotannonalalle. Muut tekijdt erikseen tai yhdessd tarkasteltuina eivit heikentdneet
syy-yhteyttd tuetun tuonnin ja merkittdvin vahingon valilla.

6. UNIONIN ETU

(716) Perusasetuksen 31 artiklan mukaisesti komissio tutki, voisiko se selkeisti todeta toimenpiteiden kiyttoonoton
unionin edun vastaiseksi tdssd tapauksessa siitd huolimatta, ettd vahinkoa aiheuttavien tukien esiintyminen on
todettu. Unionin etua mddritettdessd arvioitiin kaikki asiaan liittyvit etunikokohdat eli unionin tuotannonalan,
tuojien, kdyttijien ja muiden asianomaisten talouden toimijoiden edut.

(717) Unionin edusta esitettiin useita huomautuksia. Kiinan viranomaiset viittivat, ettd Kiinasta tuleva tuonti edistdd
tehokkaasti teknologian kehitystd tuotannonalalla ja edistdd kilpailua unionin markkinoilla. Kiinan viranomaiset
katsoivat, etti jos valokaapelien tuotannonalaa suojellaan litkaa unionissa, se menettad asemansa kolmansiin maihin
verrattuna, minkd vuoksi ei ole unionin edun mukaista jatkaa tutkimusta, joka saattaa vahingoittaa Kiinan ja unionin
kahdenvilistd yhteistyotd digitaalialalla.

(718) Connect Com vditti myos, ettd toimenpiteiden kiyttdonotosta olisi haittaa tuotannonalalle, koska kiinalaiset tuojat
eivdt endd voisi tehdd houkuttelevia tarjouksia tarjouskilpailuissa. Taiméan seurauksena hintataso tarjouskilpailuissa
kohoaisi, milli olisi kielteinen vaikutus julkisiin talousarvioihin.

(719) CCCME huomautti, ettd EU:n digitalisaatio-ohjelmalle ja 5G-siirymille olisi eniten hyotyd, jos korkealaatuisten
valokaapelien tarjontaa Kiinasta ei rajoitettaisi.

(720) Cable 77 puolestaan korosti, ettd valokaapeleita koskevien tullien kiyttd6notto vaikuttaisi myds muihin
tuotannonaloihin ja ettd jos tullit otetaan kéyttoon kaapelien tuonnissa, ne olisi otettava kayttoon my6s kuitujen
tuonnissa, koska unionin tuottajat kdyttivit my6s unionin ulkopuolella tuotettuja kuituja.

(721) Kuten jaljempdna esitetddn, komissio ei todennut mitddn pakottavia syitd paitelld, ettei ole unionin edun mukaista
ottaa kdyttoon toimenpiteitd Kiinasta perdisin olevien valokaapelien tuonnissa.

6.1 Unionin tuotannonalan etu

(722) Unionissa on 29 yritystd, jotka tuottavat valokaapeleita ja tyollistivit noin 4700 henked (kokoaikaiseksi
muunnettuna). Tuottajat ovat sijoittautuneet laajasti eri puolille unionia.

(723) Toimenpiteiden kéyttoonotto antaisi unionin tuotannonalalle mahdollisuuden silyttdd kilpailukykyinen asema
markkinoilla, saada menettiméddnsd markkinaosuutta takaisin ja parantaa kannattavuuttaan kestiville tasolle.

(724) Toimenpiteiden toteuttamatta jdttimiselli on todenndkoisesti merkittdvd kielteinen vaikutus unionin
tuotannonalaan hintojen jatkuvan laskun ja pienempien myynti- ja tuotantomairien my6td, mika vihentii edelleen
kannattavuutta ja investointeja ja vaarantaa sen tulevaisuuden.

6.2 Etuyhteydettomien tuojien etu

(725) Tuojasektorin toimiminen yhteistyossd oli suhteellisen vihdistd. Viisi etuyhteydetontd tuojaa toimitti
otantalomakkeen sdddetyssd médrdajassa. Ndistd viidestd tuojasta neljd vastasi kyselylomakkeeseen. Yksi uusi tuoja
ilmoittautui Kiinasta perdisin olevien valokaapelien tuontia koskevan tukien vastaisen menettelyn vireillepanon
jalkeen ja halusi toimia yhteistyossd myos tdssd tutkimuksessa. Komissio myonsi tille tuojalle asianomaisen
osapuolen aseman tassd tutkimuksessa siitd paivdstd alkaen, jona se ilmoittautui, ja otti huomioon titi tutkimusta
varten toimitetut tiedot, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jo paittyneisiin menettelyn vaiheisiin.
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(731)

(732)
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(734)

(735)

Kyseisten viiden yhteistyossd toimineen tuojan osuus Kiinasta tulevasta tuonnista oli noin 12 prosenttia. Kaksi tuojaa
toimitti tdydelliset kyselyvastaukset, mutta kolme ei kyennyt antamaan tarkkoja voittotietoja tarkasteltavana olevasta
tuotteesta tutkimusajanjaksolta. Kaikki yhteistydssd toimineet tuojat vastustivat toimenpiteita.

Yhteistyossi toimineet tuojat sijaitsevat neljdssd ei jasenvaltiossa ja keskittyvdt padasiassa toimintaansa niissd. Niiden
valokaapeliostoista 70-90 prosenttia tuodaan Kiinasta, ja loput ne hankkivat unionin tuottajilta sekd muissa
kolmansissa maissa toimivilta tuottajilta. Tuojat korostivat eri hankintaldhteiden merkitystd. Valokaapelien tuontiin
kolmansista maista ei sovelleta tuontitullia unionissa.

Tarked osa yhteistyossd toimineiden tuojien toimintaa on tehdd tarjouksia pienemmistd hankkeista. Tekemiensa
tarjousten lisiksi ne tarjoavat asiakkaille my0s lisituotteita (esim. putkia, liittimia ja kaappeja) ja monimuotoisia
palveluja (esim. verkon suunnittelu ja asennus). Tarkasteltavana olevan tuotteen osuus niiden kokonaisliikevaihdosta
on keskimairin noin kolmannes.

Yksikddn tuojista ei vdittinyt, ettd koronaviruspandemialla olisi ollut suuri vaikutus niiden litketoimintaan. Yksi
tuoja totesi, ettd maaliskuussa 2020 tapahtui jonkinasteista hidastumista sulkutoimien vuoksi, mutta se korosti, ettd
kotitalouksien kaapelointihankkeiden merkitys lisddntyi kriisin myota.

Tuojat pitivat kilpailuetunaan unionin tuottajiin ndhden tehokkaita myyntirakenteitaan ja logistiikkaansa. Ne
lyhentavit toimitusaikojaan pitimalld suuria varastoja ja pyrkivit vastaamaan nopeasti ja joustavasti asiakkaidensa
tarpeisiin.

Tuojat viittivit, ettd ne eivit voi hankkia kaikkia valokaapeleita unionin tuotannonalalta, koska tuotannonala ei voi
toimittaa vaadittuja maarid vaadituissa mairdajoissa. Ne vdittivit, ettd vuosina 2017-2018 markkinoilla oli pulaa
valokaapeleista ja niiden pairaaka-aineesta, valokuidusta, eikd unionin tuotannonala kyennyt vastaamaan
kysyntddn, joten niiden tdytyi l6ytdd muita toimittajia. Jotkin tuojat korostivat, ettd valokuitu- ja 5G-verkkojen
kayttoonoton myotd valokaapelien kysyntd on kasvanut ja sen odotetaan kasvavan edelleen. Ne viittivit, ettd
kasvanut kysyntd yhdessd mahdollisten kaupan suojatoimenpiteiden kanssa voi johtaa uuteen pulaan markkinoilla
ja viiveisiin valokuitu- ja 5G-verkon laajentamisessa.

Unionin tuotannonala kiisti viitteen toimitusongelmista ja totesi, ettd unionin tuotannonalalla on runsaasti
kiyttimatontd kapasiteettia. Tutkimuksessa kavikin ilmi, ettd unionin tuotannonalan kapasiteetin kéyttoaste oli 59
prosenttia tutkimusajanjaksolla ja ettd ja valokaapeleiden tuotantokapasiteetti on yli 2 miljoonaa kaapelikilometria,
miké on selvésti suurempi kuin unionin arvioitu valokaapeleiden kulutus tulevina vuosina. Unionin tuotannonala
toimitti ndyttod siitd, ettd unionin tuottajilla on kapasiteettia tuottaa enemmain valokaapeleita tarvittaessa. Lisdksi
kolmansissa maissa on vaihtoehtoisia hankintaldhteitd.

Tuojat viittivit myos, ettd niilld on asiakkaidensa kanssa pitkdn aikavilin hankintasopimuksia, joissa on sovittu
kiintedt hinnat 2—4 vuodeksi, eikd niissd ole hinnanmukautuslauseketta ennakoimatonta ostohintojen kohoamista
varten. Sen vuoksi ne eivit voi siirtdd kohonneita kustannuksia asiakkaidensa maksettavaksi. Lisdksi tuojat véittivit,
ettd ne eivit kykene tekemédn tarjouksia tarjouskilpailuissa, jotka ilmoitetaan tdiman tutkimuksen aikana, koska ne
eivit tiedd, minkd hinnan ne maksavat valokaapeleista, jos toimenpiteet otetaan kayttoon.

Tuojat viittivit myos, ettd ne eivit voi ryhtya tekemain hankintoja muista kolmansista maista nykyisten sopimusten
osalta, koska kaapelit ovat kdyneet ldpi monimutkaisen hyviksyntiprosessin, minka vuoksi riskind ovat merkittavat
viiveet ja vaikeudet puhallusprosessissa, jota on mukautettava kaapelin jaykkyyden mukaan, joka vaihtelee
tavarantoimittajien vélilld jopa sellaisten tuotteiden osalta, joilla on samat tekniset eritelmat.

Jotkin tuojat vaittivat lisdksi, ettd kiinalaiset kaapelit ovat laadukkaampia kuin unionin tuotannonalan tuottamat
kaapelit. Tekniset eritelmit ovat samat, mutta ne viittivat, ettd kiinalaiset valokaapelit tuotetaan uudemmilla
tuotantolinjoilla ja ettd viimeistelyn, valssauksen ja teknisten ominaisuuksien laatu on korkeampi. Nimi tuojat
véittivat myos, ettd laatuerot eivdt koske vain tuotetta, vaan kiinalaiset tuottajat myos palvelevat asiakkaidensa
yksilollisid tarpeita joustavammin ja nopeammin ja niiden myynnin jilkeiset palvelut ovat paremmat. Yksi tuoja
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vaitti, ettd unionin ja kiinalaisten valokaapelien hintaero on pienempi kuin valituksessa todettiin. Sama tuoja viitti
my0s, ettd unionin tuottajat toimittavat muita tuotteita (putkia, kédsiaukkoja, sulkimia), ja se katsoi, ettd
toimenpiteiden ansiosta unionin tuottajat voisivat yhdistdd ndimd muut tuotteet valokaapeleihin ja myydd niitd
hankkeen osana. Se myos katsoi, ettd toimenpiteet eivit kannustaisi unionin tuottajia innovoimaan, koska ne
suojelisivat niité kilpailulta. Sen mukaan timai johtaisi verkkojen kiyttoonoton hidastumiseen.

(736) Lopullisia pddtelmid koskevissa huomautuksissaan Connect Com viitti, ettd tullien ehdotettu taso ylittdd
merkittdvasti voittomarginaalit. Tilanne aiheuttaisi merkittavid tappioita, koska ne eivit kykenisi siirtimaéén tullien
kustannuksia asiakkaille, joiden kanssa niilld on pitkaaikaisia ja kiintedhintaisia sopimuksia. Connect Com viitti
lisaksi, ettd sen julkisten hankintojen voittomarginaali oli yleensd merkittavasti alempi kuin 20 prosenttia ja ettd
tukien vastaiset toimenpiteet yhdessd polkumyyntitullien kanssa eividt mahdollistaisi niiden nykyisten sopimusten
tayttdmistd. Sen vuoksi tullit voisivat johtaa sen konkurssiin. Se myos viitti edelleen, ettd unionin tuottajat eivat
kykene tai halua toimittaa sen vaatimuksia vastaavia valokaapeleita ajoissa, minka vuoksi valokaapeleista tulee pulaa
ja toimitusaikoihin ja verkostojen kayttoonottoon kohdistuu merkittdvia viiveitd, jos toimenpiteet otetaan kiyttoon.
Lisaksi Connect Com viitti, ettd ei ole oikein korottaa unionin tuottajien voittomarginaalia 8 prosentista 12
prosenttiin ja vihentda tuojien voittomarginaali nollaan tai jopa tappiolliseksi.

(737) Komissio totesi, ettd yhteistyossd toimineilla tuojilla on kiintedt liiketoimintasiteet valokaapeliensa toimittajiin
Kiinassa, mutta niilld ei ole nididen toimittajien kanssa pitkdaikaisia sopimuksia, joissa vahvistettaisiin maarit tai
ostohinnat. Tuojat tekevit sddnnollisid tilauksia suuremmista valokaapelimairistd ja saavat kustakin tilauksesta
hintatarjouksen kiinalaisilta tuottajilta. Vaikka tuoja viittivit, ettd toimittajan vaihtaminen olisi kallista ja aikaa
vievad, ne kaikki ostavat myos muista ldhteistd (esim. unionista, Yhdysvalloista, Intiasta, Kazakstanista, Valko-
Vendjalta, Ukrainasta), ja ne 16ysivit uusia toimittajia vuosien 2017-2018 viitetyn pulan aikana. Tima osoittaa, ettd
vaikka tuojien olisikin maksettava korkeampi hinta ennen toimenpiteiden kiyttoonottoa tehdyistd muttei vield
saaduista tilauksista, niille ei olisi kohtuuttoman vaikeaa siirtyd kayttdmain uusia toimittajia suhteellisen lyhyessa
ajassa.

(738) Tasoitustoimenpiteilli on todennikoisesti tietty kielteinen vaikutus tuojiin ja ne voivat heikentdd niiden
kannattavuutta, mutta tuojat kykenevit kattamaan tullista johtuvan kustannusten kohoamisen ja/tai siirtimédin
osan siitd asiakkailleen, kun otetaan huomioon niiden merkittdvit voittomarginaalit (yli 20 prosenttia). Niilli on
my6s mahdollisuus kdyttdd vaihtoehtoisia hankintaldhteitd, mukaan lukien muiden kolmansien maiden ja unionin
tuotannonalan toimittajat. Koska etuyhteydettomilld tuojilla on muita hankintaldhteitd tarkasteltavana olevalle
tuotteelle ja ne voivat kattaa tullien vaikutuksen jaftai siirtdd sen osittain asiakkailleen, ndmi tekijit yhdessd
tarkoittaisivat, ettd toimenpiteiden kéyttoonotto ei vaikuttaisi niihin suhteettomasti.

(739) Lopullisia paitelmid koskevissa huomautuksissaan CCCME viitti, ettd tasoitustoimenpiteiden kéyttoonotto olisi
haitallista EU:n digitalisaatio-ohjelman ja liitettdvyystavoitteiden kannalta, koska se johtaisi tdimdn 5G-verkkojen
kannalta ratkaisevan tirkedn tuotteen vakavaan pulaan ja hintojen kohoamiseen, mutta se ei toimittanut asiasta
mitdan ndyttoa.

(740) Viitteitd, jotka koskivat laatueroja, toimituspulaa, unionin tuotannonalan kyvyttomyyttd tai haluttomuutta toimittaa
tuotteita markkinoille, hintaeroja, tuojien kannattavuutta, monopolin tai oligopolin riskejd, innovointikannustimia
ja televiestintaverkkojen kdyttoonottoaikoja, ei perusteltu eiki niité siten voida hyviksya.

(741) Tutkimuksessa joka tapauksessa osoitettiin, ettd yksi merkittdvistd vahingon osatekijoistd tdssd tapauksessa on juuri
se, ettd Kiinasta polkumyynnilld tulevan tuonnin vuoksi unionin tuotannonala ei kykene saavuttamaan voittotasoa,
joka antaisi sille mahdollisuuden investoida muun muassa lisikapasiteettiin, jotta se voisi tayttad kasvavan kysynnin
laajenevilla unionin markkinoilla. Toimenpiteiden odotetaan palauttavan tasapuoliset toimintaedellytykset ja
mahdollistavan tillaiset voitot, investoinnit ja kapasiteetin laajentamisen.
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Lopullisia péddtelmid koskevissa huomautuksissaan Connect Com viitti, ettd raaka-ainekustannukset olivat
kohoamassa kaikilla sektoreilla ja ettd tdima vaikutti myos laajakaistakaapeleiden tuotantoon. Connect Com esitti
esimerkkejd erddn julkistamattoman kiinalaisen tavarantoimittajan hinnan kohoamisesta vuoden 2020 toiselta
neljannekseltd vuoden 2021 toiselle neljannekselle. Connect Com viitti, ettd laajakaistaverkkojen laajentamiselle
EU:ssa on kiireellinen tarve, mutta unionin tuottajat eivit kykene vastaamaan kysyntddn lyhyelld aikavalilla
kilpailukykyisilld ja hyviksyttavilld hinnoilla, minkd vuoksi tulleja ei pitdisi ottaa kdyttoon tai ne olisi ainakin
suspendoitava.

Tamdn hinnannousun edustavuutta tai vaikutusta kdyttdjiin ei perusteltu. Ndin ollen viite hylattiin.

6.3 Kiyttijien ja jakelijoiden etu

Tarkasteltavana olevaa tuotetta hankkivat useat tuotannonalat, padasiassa suuret teleoperaattorit, laajakaistaverkon
laajentamisesta vastaavat viranomaiset (kuten kunnat), asentajat ja operaattorit sek jakelijat.

Jotkin kayttdjat toimivat tutkimuksessa yhteistyossa: kaksi suurta teleoperaattoria (Deutsche Telekom Saksassa ja
Proximus Belgiassa), viisi verkkoasentajaa ja -operaattoria, yksi jakelija ja yksi pieni kdyttdja. Yhteistyossd
toimineiden kdyttdjien osuus Kiinasta tuotujen valokaapelien kokonaisvolyymistd oli alle 12 prosenttia ja EU:ssa
kulutettujen valokaapelien kokonaisvolyymisti alle 9 prosenttia tutkimusajanjaksolla.

Monet kiyttdjien kyselyvastauksista olivat erittdin puutteellisia, eikd niihin sisdltynyt unionin etua koskevia viitteitd
tai tietoja. Yksikédn valokaapeleita hankkivista julkisista elimisti ei toiminut yhteisty6ssd tutkimuksessa.

BYCN Axione ja erds toinen kiyttdjd, joka ostaa valokaapeleita pddasiassa unionin tuottajilta, eivit vastustaneet
toimenpiteitd. Deutsche Telekom ja espanjalainen jakelija Comercial Electro Industrial S.A., jdljempind 'Comel,
vastustivat toimenpiteiden kiyttoonottoa.

Deutsche Telekom odottaa valokaapelien kysynnin kasvua 5G:n massiivisen kéyttoonoton vuoksi ja katsoo, ettd
valokaapeleiden markkinat ovat maailmanlaajuiset ja niilld on standardoitua teknologiaa seké globaali kiyttoonotto
ja toimittajat. Se viitti, ettd Kiinasta perdisin olevia valokaapeleita koskevista tulleista voi aiheutua merkittavid
ongelmia unionin kaapelien kysynnin turvaamiselle ja ne voivat haitata tai hidastaa verkkojen kdyttoonottoa ja
nostaa merkittivésti EU:n asiakkaiden kustannuksia. Se viitti myos, ettd hinnat ovat laskeneet ylikapasiteetin vuoksi
ja ettd kaikki toimijat ovat investoineet kapasiteetin lisddmiseen viitetyn tarjontapulan aikana muutama vuosi sitten.

Komissio paitteli, ettd tasoitustulleista aiheutuu viistimittd kustannuksia kéyttdjille, jotka ostavat valokaapelit
Kiinasta, mutta ettd tdimd johtuu kiinalaisten viejien epdterveestd vientikayttdytymisestd. Lisiksi tutkimuksessa
vahvistettiin, ettd valokaapelien osuus digitaaliverkkohankkeiden kayttoonoton kokonaiskustannuksista on vain
vihidinen, 5G-verkkojen tapauksessa selvisti alle 5 prosenttia. Tarkasteltavana olevan tuotteen ostojen osuus
yhteistyossd toimineiden teleoperaattoreiden liikevaihdosta on vihidinen, ja yritykset ostivat merkittdvin osan
valokaapeleista muista lihteistd. Mitd tulee toisen kiyttdjan esittimddn viitteeseen, jonka mukaan toimittajan
vaihtaminen on vaikeaa (ks. 737 kappale), muiden tuojien on todettu ostavan myos eri lahteistd kolmansista maista.
Kayttdjilli on myods mahdollisuus kéyttdd vaihtoehtoisia hankintaldhteitd, mukaan lukien muiden kolmansien
maiden toimittajat. Koska valokaapelien kysynnin odotetaan kasvavan tulevina vuosina, kiyttdjat ja jakelijat
kilpailevat aiempaa suuremmilla markkinoilla. Timd tarjoaa niille mahdollisuuden jatkaa ja kehittdd
liiketoimintaansa, vaikka niiden hinnat kohoaisivatkin tasoitustullien vuoksi.

Lisdksi korostetaan, ettd Kiinan aiheuttama ylikapasiteetti ei oikeuta epiterveitd kaupan kaytantojd, joista unionin
tuotannonalalle aiheutuva vahinko vaarantaa sen tulevaisuuden samoin kuin tarjonnan monipuolisuuden ja ndin
ollen kilpailun unionin markkinoilla.

Sen vuoksi komissio pddtteli, ettd toimenpiteiden kayttoonotto ei vaikuta suhteettomasti kyttdjiin ja jakelijoihin.
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6.4 Muut tekijit

(752) Valokaapeleita tarvitaan nopeiden laajakaistaverkkojen rakentamiseen, minkd vuoksi ne ovat erittdin tirkeitd

kaikkialla EU:ssa kansalaisille, yrityksille ja viranomaisille, jotka ovat ndisti verkoista riippuvaisia kotona
tyoskentelyn, opiskelun, likketoiminnan harjoittamisen tai palvelujen tarjoamisen kannalta. NextGenerationEU-
ohjelman (”*?) kautta toteutettavat investoinnit ovat yksi Euroopan unionin prioriteeteista, ja niiden tarkoituksena
on myods ottaa kdyttoon laajakaistainfrastruktuuri, joka ulottuu kaikkialle EU:ssa. Valokaapelit ovat ndin ollen
keskeiselld sijalla EU:n digitaalisen vuosikymmenen (*%) ja digitaalisen suvereniteetin kannalta.

(753) Kun otetaan huomioon tarkasteltavana olevan tuotteen merkitys edelld mainittujen julkisten tavoitteiden kannalta,

komissio on analysoinut huolellisesti mahdollisten toimenpiteiden vaikutuksen laajakaistaverkkohankkeiden
kayttoonottoon.

(754) Useat osapuolet viittivdt, ettd toimenpiteiden kdyttoonotto vahingoittaisi kuluttajia ja julkisia budjetteja, koska

valokaapelien hinta ja ndin ollen verkkohankkeiden kokonaishinta nousisi.

(755) Komissio on sen vuoksi analysoinut valokaapelien kustannusten osuutta verkkohankkeiden kokonaiskustannuksista.

Tutkimuksen mukaan valokaapelien osuus digitaaliverkkojen kiyttoonoton kokonaiskustannuksista on vahiinen.
Hankkeiden merkittivien kustannustekija ovat rakennustyot (eli maan kaivaminen kaapeleiden sijoittamiseksi),
joiden osuus kustannuksista on noin 80 prosenttia. Loput 20 prosenttia muodostuvat materiaalikustannuksista,
joihin sisdltyy muitakin tuotteita, kuten putket, kaapit ja liittimet. Komissio totesi, ettd valokaapelien osuus
verkkohankkeen kokonaiskustannuksista on vdhiinen, yhden kiyttdjain mukaan 5G-hankkeissa alle 5 prosenttia.
EU:n tuottajat ja yhteistyOssd toimineet tuojat viittivat, ettd valokaapelien osuus verkkohankkeen kokonaiskustan-
nuksista on noin 5-10 prosenttia.

(756) EU:n suurten verkko-operaattorien ja suurista verkkohankkeista vastaavien julkisten elinten vahdinen yhteistyo

viittaa siihen, ettd valokaapeleita koskevilla mahdollisilla toimenpiteilld ei olisi merkittdvad vaikutusta ndiden
hankkeiden kustannuksiin ja ajoitukseen.

6.5 Unionin etua koskevat pidtelmit

(757) Tutkimuksessa todettiin, ettd unionissa ja muissa kolmansissa maissa on riittdvasti kapasiteettia Kiinasta perdisin

olevan tuonnin korvaamiseksi. Lisdksi tasoitustoimenpiteiden kiyttoonotto antaisi unionin tuotannonalalle
mahdollisuuden investoida tuotantolaitoksiinsa unionissa ja uuteen teknologiaan kayttdjiteollisuuden hyddyksi.
Samaan aikaan toimenpiteilld ei estettiisi tuontia kolmansista maista (mukaan lukien Kiinasta), jotka kilpailevat
reilusti unionin markkinoilla. Vaikka valokaapelien kysynti lisddntyisikin tulevina vuosina, kuten markkinatoimijat
odottavat, tarkasteltavana olevan tuotteen tuojilla ja kéyttdjilli ei ole merkittdvid toimituspulan riskeji eikd
valokaapeliin perustuvan laajakaistaverkon kayttoonotto kotitalouksissa ja yrityksissd ndin ollen viivasty.

(758) Ilman toimenpiteitd kéyttdjat, tuojat, loppuasiakkaat ja julkiset budjetit saattavat lyhyelld aikavalilli hyotyd

halvemmista tuotteita, mutta Kiinasta tuleva tuettu tuonti ajaisi viistimaittd unionin tuottajat pois unionin
markkinoilta, minkd seurauksena kéyttdjateollisuus menettdisi arvokkaita hankintaldhteitd ja tuontihinnat
saattaisivat kohota ilman unionin tuottajien taholta tulevaa kilpailua. Unionin tuottajien selviytyminen on keskeistd
EU:n digitaalisen suvereniteetin kannalta.

(759) Edelld esitetyn perusteella komissio padtteli, ettei tdssd vaiheessa tutkimusta ole pakottavia syitd todeta, ettei ole

(152)

(IS})

unionin edun mukaista ottaa kdytt66n toimenpiteitd Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien valokaapelien
tuonnissa.

Komission puheenjohtaja Ursula von der Leyen totesi vuonna 2020 unionin tilaa kisittelevissd puheessaan seuraavasti:
"NextGenerationEU-vilineestd tehtévit lisdinvestoinnit tarjoavat ainutlaatuisen mahdollisuuden viedd kasvu jokaiseen kylddn. Sen
takia haluamme keskittdd investoinnit suojattuihin yhteyksiin sekd 5G-, 6G- ja kuituverkkojen laajentamiseen. NextGenerationEU-
viline tarjoaa my9s ainutlaatuisen mahdollisuuden kehittdd johdonmukaisempaa eurooppalaista ldhestymistapaa verkkoyhteyksien
ja digitaalisen infrastruktuurin hyddyntdmiseen.”

https:|[ec.europa.eu/commission/presscorner/detail [fif SPEECH_20_1655.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle: 2030
digitaalinen kompassi: eurooppalainen lahestymistapa digitaalista vuosikymmenta varten (COM(2021) 118 final, 9.3.2021).
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7. LOPULLISET TASOITUSTOIMENPITEET

(760) Tukea, merkittivdd vahinkoa, syy-yhteyttd ja unionin etua koskevien paitelmien perusteella ja perusasetuksen
15 artiklan mukaisesti kdyttd6n olisi otettava lopullinen tasoitustulli.

7.1 Lopullisten tasoitustoimenpiteiden taso

(761) Perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan mukaan lopullisen tasoitustullin suuruus ei saa ylittdd
todettua tasoitustullin kiyttoonoton mahdollistavan tuen maarda.

(762) Perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdan neljinnessd alakohdassa todetaan, ettd “[jlos komissio voi kaikkien
toimitettujen tietojen perusteella selvisti pddtelld, ettei ole unionin edun mukaista madrittdd toimenpiteiden mairad
kolmannen alakohdan mukaisesti, tasoitustullin mdiridn on oltava alhaisempi, jos tillainen alhaisempi miird on
riittdvd unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon poistamiseksi”.

(763) Perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan mukaan lopullisen tasoitustullin suuruus ei saa ylittdd
todettua tasoitustullin kdyttoonoton mahdollistavan tuen maaraa.

(764) Edelld esitetyn perusteella lopulliset tasoitustullit — ilmaistuina CIF-hintana unionin rajalla tullaamattomana — ovat

seuraavat:
Yritys Tasoitustulli
FTT-ryhma: 10,3 %
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.
ZTT-ryhma: 51%
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.
Muut sekd tukien ettd polkumyynnin vastaisessa tutkimuksessa 7,8 %
yhteistyossi toimineet yritykset, jotka luetellaan liitteessi I
Muut polkumyynnin vastaisessa mutta ei tukien vastaisessa tutkimuksessa 10,3 %
yhteistyossi toimineet yritykset, jotka luetellaan liitteessi IT
Kaikki muut yritykset 10,3 %

(765) Tukien vastainen tutkimus tehtiin rinnakkain Kiinasta peraisin olevaa samaa tarkasteltavana olevaa tuotetta koskevan
polkumyynnin vastaisen tutkimuksen kanssa, ja siind komissio otti kdyttoon polkumyyntimarginaalin tasoiset
polkumyynnin vastaiset toimenpiteet. Komissio varmisti, ettd tuen ja polkumyynnin tasoa osoittavan
kumulatiivisen tullin kéytt6onotto ei johda tuetun tuonnin vaikutusten kaksinkertaiseen tasoittamiseen eli
kaksinkertaiseen laskemiseen perusasetuksen 24 artiklan 1 kohdan ja 15 artiklan 2 kohdan sekd asiaa koskevan
sovellettavan oikeuskdytinnon mukaisesti.

(766) Normaaliarvo muodostettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (**%) 2 artiklan 6 a
kohdan mukaisesti kdyttdmalld véiristymattomii hintoja ja voittoa asianmukaisessa edustavassa maassa. Niin ollen
perusasetuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja vilttadkseen kaksinkertaista laskemisen komissio otti ensin
kayttoon lopullisen tasoitustullin vahvistetun lopullisen tukimairan tasoisena ja otti sen jilkeen kiyttoon lopullisen

("% Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1036, annettu 8 piivind kesikuuta 2016, polkumyynnilli muista kuin
Euroopan unionin jdsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta (EUVL L 176, 30.6.2016, s. 21).
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polkumyyntitullin, joka vastaa polkumyyntimarginaalia, josta on vihennetty tasoitustullin miira, erillisessd
polkumyynnin vastaisessa tutkimuksessa vahvistettuun vahingon korjaavaan tasoon asti. Koska komissio vdhensi
todetusta polkumyyntimarginaalista Kiinassa vahvistetun koko tuen méirin, ongelmana ei ollut perusasetuksen
24 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kaksinkertainen laskeminen.

(767) Koska kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien yhteistyossd toimimisen aste oli korkea, komissio totesi, ettd
otokseen valituille yrityksille asetettu korkein tulli olisi "kaikkia muita yrityksia” edustava. Kaikkiin muihin yrityksiin
sovellettava tulli peritddn niiltd yrityksiltd, jotka eivdt toimineet yhteistydssa tdssd tutkimuksessa.

(768) Perusasetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti otokseen kuulumattomien yhteistydssd toimineiden vientid
harjoittavien tuottajien tuen kokonaismadrd laskettiin otokseen valituille yhteisty6ssd toimineille vientid
harjoittaville tuottajille vahvistettujen tasoitustullin kdyttdonoton mahdollistavien tukien painotetun keskimairaisen
kokonaismdiran perusteella ottamatta huomioon merkityksettomid mddrid ja tukimddrid, joihin sovelletaan
perusasetuksen 28 artiklan 1 kohtaa. Komissio ei kuitenkaan jittinyt huomiotta osittain kéytettdvissi oleviin
tietoihin perustuvia havaintoja mdairien madrittimiseksi. Komissio katsoi, ettd kiytettivissd olevat tiedot, joita
kyseisissd tapauksissa sovellettiin, eivit vaikuttaneet huomattavasti niihin tietoihin, joita tarvittiin tuen mdaérin
médrittdimiseen oikeudenmukaisesti, joten viejille, joita ei pyydetty toimimaan tutkimuksessa yhteistyossd, ei
aiheutunut haittaa tdstd lahestymistavasta.

(769) Edelld esitetyn perusteella kyseiset tullit otetaan kayttoon seuraavassa esitetyn suuruisina:

Polkumyynti-
marginaali

Vahingon
korjaava taso

Polkumyynti-

Tasoitustulli wulli

Yritys Tukiprosentti

FTT-ryhma: 44,0 % 10,3 % 61,3 % 10,3 % 33,7 %
— FiberHome Telecommuni-
cation Technologies Co.,
Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura
Optical ~ Communication
Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin
Electronic Co., Ltd.

ZTT-ryhma: 19,7 % 51% 42,0 % 51% 14,6 %
— Jiangsu Zhongtian Techno-
logy Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical
Cable Co., Ltd.

Muut seki tukien ettd polkumyynnin | 31,2 % 7,8 % 52,7 % 7,8 % 23,4 %
vastaisessa tutkimuksessa yhteistyossa
toimineet yritykset, jotka luetellaan
liitteessd I

Muut polkumyynnin vastaisessa mutta | 31,2 % 10,3 % 52,8 % 10,3 % 20,9 %
ei tukien vastaisessa tutkimuksessa
yhteisty0ssi toimineet yritykset, jotka
luetellaan liitteessi 1T

Kaikki muut yritykset 44,0 % 10,3 % 61,3 % 10,3 % 33,7 %
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(770) Tiassd asetuksessa yrityksille vahvistettu yksilollinen tasoitustulli mairitettiin timan tutkimuksen paitelmien
perusteella. Siind on siten otettu huomioon kyseisessi tutkimuksessa todettu asianomaista yritystd koskeva tilanne.
Tatd tullia voidaan siten soveltaa (toisin kuin koko maata koskevaa "kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa tullia)
yksinomaan asianomaisesta maasta perdisin olevien mainitun yrityksen tuottamien tuotteiden tuontiin. Jos yritystd
ei ole erikseen mainittu timdn asetuksen artiklaosassa (mukaan lukien erikseen mainittuihin yrityksiin
etuyhteydessd olevat yritykset), sen tuottamiin tuontituotteisiin ei voida soveltaa niitd tulleja, vaan niihin on
sovellettava "kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa tullia.

(771) Jos yritys muuttaa myShemmin nimeddn, se voi pyytdd yksilollisen tullin soveltamista. Pyyntd on osoitettava
komissiolle. Pyynnon on sisillettdva kaikki asiaankuuluvat tiedot, joiden perusteella voidaan osoittaa, ettd muutos ei
vaikuta yrityksen oikeuteen hyotyi siihen sovellettavasta tullista. Jos yrityksen nimenmuutos ei vaikuta tihin
oikeuteen, nimenmuutosta koskeva ilmoitus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi.

7.2 Seurantaa koskeva erityislauseke

(772) Tullien viliset erot aiheuttavat toimenpiteiden kiertimisen riskin, ja sen minimoimiseksi tarvitaan erityisid
toimenpiteitd, joiden avulla voidaan varmistaa yksilollisten tasoitustullien soveltaminen. Niiden yritysten, joihin
sovelletaan yksilollisti tasoitustullia, on esitettdvi jasenvaltioiden tulliviranomaisille patevd kauppalasku. Laskun on
tdytettdvd timdn asetuksen 1 artiklan 3 kohdassa esitetyt vaatimukset. Tuontitavaroista, joiden mukana ei ole
tallaista kauppalaskua, olisi kannettava "kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettava tasoitustulli.

(773) Tamidn laskun esittiminen on vilttdimdtontd, jotta jdsenvaltioiden viranomaiset voivat soveltaa yksilollisid
tasoitustulleja tuontiin, mutta se ei ole ainoa tekija, jonka tulliviranomaiset ottavat huomioon. Vaikka
jasenvaltioiden tulliviranomaisille esitettdisiin lasku, joka tdyttdd kaikki tdmdn asetuksen 1 artiklan 3 kohdassa
esitetyt vaatimukset, tulliviranomaisten olisi tehtdvd tavanomaiset tarkastukset ja ne voivat — kuten kaikissa
muissakin tapauksissa — vaatia lisdasiakirjoja (esim. ldhetysasiakirjat) varmentaakseen vakuutukseen sisiltyvien
tietojen paikkansapitdvyyden ja varmistaakseen, ettd tullin soveltaminen on perusteltua tullilainsddadinnon
mukaisesti.

(774) Jos sellaisen yrityksen, johon sovelletaan alhaisempaa yksilollistd tullia, vientimddrd kasvaa huomattavasti
toimenpiteiden kayttoonoton jilkeen, viennin kasvun sellaisenaan voidaan katsoa olevan perusasetuksen
23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu toimenpiteiden kdyttoonotosta johtuva kaupan rakenteen muutos. Tallaisessa
tilanteessa, jos asiaa koskevat edellytykset tdyttyvit, voidaan kdynnistdd toimenpiteiden kiertimisen vastainen
tutkimus. Tutkimuksessa voidaan tarkastella muun muassa tarvetta poistaa yksilolliset tullit ja ottaa kdytto6n maan
laajuinen tulli.

(775) Tasoitustullin moitteettoman tdytintdonpanon varmistamiseksi kaikkia muita yrityksid koskevaa tullia olisi
sovellettava sekd yhteistyostd kieltdytyneisiin vientid harjoittaviin tuottajiin ettd niihin tuottajiin, jotka eivit
harjoittaneet vientid unioniin tutkimusajanjakson aikana.

8. PAATELMIEN ILMOITTAMINEN

(776) Asianomaisille osapuolille ilmoitettiin niistd olennaisista tosiasioista ja huomioista, joiden perusteella aiottiin
ehdottaa lopullisen tasoitustullin kiyttoonottoa Kiinasta perdisin olevien valokaapelien tuonnissa. Asianomaisille
osapuolille annettiin mahdollisuus esittdd huomautuksia erityisesti niille ilmoitettujen laskelmien tarkkuudesta.
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9. LOPPUSAANNOKSET

(777) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (**°) 109 artikla huomioon ottaen silloin,
kun jokin médard on maksettava takaisin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomion tuloksena, maksettava korko
on Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa kunkin kuukauden ensimmdisend kalenteripdivana julkaistu
Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltama korko.

(778) Kuten 765 ja 769 kappaleessa selitetddn, komissio vihensi polkumyyntimarginaalista osan tukimédraa vilttadkseen
kaksinkertaisen laskemisen. Niin ollen jos lopullisia tasoitustulleja muutetaan tai ne poistetaan, polkumyyntitullien
tasoa pitdisi automaattisesti korottaa samassa suhteessa, jotta ne kuvastaisivat kaksinkertaisen laskemisen
tosiasiallista mddrdd timin muutoksen tai poistamisen seurauksena. Polkumyyntitulleja pitdisi muuttaa timéin
asetuksen voimaantulosta alkaen.

(779) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (**)
15 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kiytt66n lopullinen tasoitustulli tuotaessa Kiinan kansantasavallasta perdisin olevia yksimuotovalokaapeleita,
jotka muodostuvat yhdestd tai useammasta kuidusta, joista kullakin on oma kuorensa, sekd suojapaillysteestd, ja joihin voi
olla yhdistetty sahkojohtimia ja jotka luokitellaan talld hetkelld CN-koodiin ex 8544 70 00 (Taric-koodi 8544 70 00 10).

Tutkimukseen eivit sisilly seuraavat tuotteet:
i) kaapelit, joiden jokaisen optisen kuidun jommassakummassa tai kummassakin padssi on kayttovalmiit liittimet ja

ii) merenalaiseen kayttoon tarkoitetut kaapelit. Merenalaiseen kiyttoon tarkoitetut kaapelit ovat muovieristeisid
valokaapeleita, joissa on kupari- tai alumiinijohdin ja joissa kuidut ovat metallimoduul(e)issa.

2. Vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava lopullinen tasoitustulli on seuraavien yritysten
tuottaman 1 kohdassa kuvatun tuotteen osalta seuraava:

. Lopullinen T .
Yritys tasoitustulli Taric-lisikoodi
FTT-ryhma: 10,3 % C696
1. FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
2. Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
3. Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.
ZTT-ryhmi: 51% C697
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.
Muut sekd tukien ettd polkumyynnin vastaisessa tutkimuksessa yhteistyossd | 7,8 %
toimineet yritykset, jotka luetellaan liitteessi I

(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivinid heinikuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnéistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 13162013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja piatoksen N:o 541/2014[EU
muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).

(%) Sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/825, annettu 30
pdivini toukokuuta 2018, polkumyynnilld muista kuin Euroopan unionin jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
annetun asetuksen (EU) 2016/1036 ja muista kuin Euroopan unionin jasenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta
annetun asetuksen (EU) 2016/1037 muuttamisesta (EUVL L 143, 7.6.2018, s. 1).
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Muut polkumyynnin vastaisessa mutta ei tukien vastaisessa tutkimuksessa 10,3 %
yhteisty0ssa toimineet yritykset, jotka luetellaan liitteessa II

Kaikki muut yritykset 10,3% C999

3. Edelli 2 kohdassa mainituille yrityksille mairitetyn yksilollisen tasoitustullin soveltaminen edellyttdd, ettd
jasenvaltioiden tulliviranomaisille esitetddn patevd kauppalasku, jossa on oltava kauppalaskun laatineen tahon nimelld ja
tehtdvanimikkeelld yksiloidyn tyontekijan piivddmai ja allekirjoittama vakuutus seuraavassa muodossa: "Allekirjoittanut
vahvistaa, ettd tissd laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietaviksi myydyn (tarkasteltavana olevan tuotteen) (méirin)
on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisdkoodi), Kiinan kansantasavallassa. Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tissd
laskussa ilmoitetut tiedot ovat tdydelliset ja paikkansapitavit.” Jos tdllaista kauppalaskua ei esitetd, asianomaiseen
yritykseen sovelletaan kaikkiin muihin yrityksiin sovellettavaa tullia.

4. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sadnnoksid ja madrdyksia.

5. Tulli-ilmoituksessa on ilmoitettava 1 artiklan 1 kohdassa kuvatun tuotteen pituus kilometreina edellyttden, ettd tima
tieto on neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (**) liitteen I mukainen.

6.  Tapauksissa, joissa tiettyjen vientid harjoittavien tuottajien tasoitustulli on vihennetty polkumyyntitullista, asetuksen
(EU) 2016/1037 21 artiklan mukaiset palautusta koskevat pyynnot kiynnistavit kyseisen vientid harjoittavan tuottajan
osalta my0s palautusta koskevan tutkimusajanjakson aikana vallitsevaa polkumyyntimarginaalia koskevan arvioinnin.

2 artikla

Muutetaan komission tiytintoonpanoasetus (EU) 20212011 (***) seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettavat lopulliset polkumyyntitullit ovat seuraavien
yritysten tuottaman 1 kohdassa kuvatun tuotteen osalta seuraavat:

. Lopullinen T .
Yritys polkumyyntitulli Taric-lisikoodi
FTT-ryhma: 33,7 % C696
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd.
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd.
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.
ZTT-ryhma: 14,6 % C697
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd.
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.
Muut sekd tukien ettd polkumyynnin vastaisessa tutkimuksessa 23,4 %
yhteistyossi toimineet yritykset, jotka luetellaan liitteessi I
Muut polkumyynnin vastaisessa mutta ei tukien vastaisessa tutkimuksessa | 20,9 %
yhteistyossi toimineet yritykset, jotka luetellaan liitteessd II
Kaikki muut yritykset 33,7 % C699”

() Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 pdivand heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja yhteisesta tullitariffista
(EYVLL 256, 7.9.1987, s. 1) lite L

(**%) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/2011, annettu 17 pdivind marraskuuta 2021, lopullisen polkumyyntitullin
kayttoonotosta Kiinan kansantasavallasta peréisin olevien valokaapelien tuonnissa (EUVL L 410, 18.11.2021, s. 51).
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2) Lisdtddn uusi 1 artiklan 7 kohta seuraavasti:

7. Jos komission tiytinto6npanoasetuksen (EU) 2022/72 (*) 1 artiklan nojalla kdyttoon otettuja lopullisia
tasoitustulleja muutetaan tai ne poistetaan, 2 kohdassa tai liitteessd I tai II mairiteltyja tulleja korotetaan samassa
suhteessa mutta enintddn yrityskohtaisesti todettuun tosiasialliseen polkumyyntimarginaaliin tai vahinkomarginaaliin
asti tdimén asetuksen voimaantulosta lahtien.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 202272, annettu 18 pdivina tammikuuta 2022, lopullisten tasoitustullien
kayttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien valokaapelien tuonnissa ja lopullisen polkumyyntitullin
kayttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien valokaapelien tuonnissa annetun tdytintoonpanoa-
setuksen (EU) 2021/2011 muuttamisesta (EUVL L 12, 19.1.2022, s. 34)”

3) Lisdtddn uusi 1 artiklan 8 kohta seuraavasti:

8. Tapauksissa, joissa tiettyjen vientid harjoittavien tuottajien tasoitustulli on vahennetty polkumyyntitullista,
asetuksen (EU) 2016/1037 21 artiklan mukaiset palautusta koskevat pyynnét kdynnistavit kyseisen vientid
harjoittavan tuottajan osalta myos palautusta koskevan tutkimusajanjakson aikana vallitsevaa polkumyyntimarginaalia
koskevan arvioinnin.”

4) Korvataan liite I timédn asetuksen liitteilld I ja IL.

3 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan seuraavana pdivani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

ama etu aiki siltaan velvoittava, ja sita velletaan sellaisenaan kaiki
Tdmi asetus on kaikilta osiltaa lvoitt. siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdivand tammikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Muut seki tukien etti polkumyynnin vastaisessa tutkimuksessa yhteistydssi toimineet yritykset

Yrityksen nimi

Taric-lisikoodi

Dongjie Optical Technology (Suzhou) Co., Ltd. C700
Fasten Group: C701

Jiangsu Fasten Optical Communication Technology Co., Ltd.

Jiangsu Fasten Optical Cable Co., Ltd.
Hangzhou Futong Communication Technology Co., Ltd. 702
Hangzhou Tuolima Network Technologies Co., Ltd. C703
Jiangsu Etern Co., Ltd. C704
Jiangsu Hengtong Group: C705

Hengtong Optic-Electric Co., Ltd.

Guangdong Hengtong Optic-electronical Technology Co., Ltd.

Jiangsu Hengtong Smart Grids Co., Ltd.

Zhejiang Dongtong Optical Network and IOT Technology Co., Ltd.
Jiangsu Tongguang Optical Fiber Cable Co., Ltd. C706
LEONI Cable (China) Co., Ltd C707
Nanjing Huamai Technology Co., Ltd C708
Ningbo Geyida Cable Technology Co., Ltd. C709
SDG group: C725

— Shenzhen SDG Information Co., Ltd.

— Shenzhen SDGI Optical Network Technologies co., Ltd.
Shanghai Qishen International Trade Co., Ltd. C712
Shenzhen Wanbao Optical Fiber Communication Co., Ltd. C713
Sichuan Huiyuan Optical Communications Co., Ltd. C714
Suzhou Furukawa Power Optic Cable Co., Ltd. C715
Suzhou Torres Optic-electric Technology Co., Ltd. C716
Twentsche (Nanjing) Fibre Optics Ltd. Cc717
XDK Communication Equipment (Huizhou) Ltd. C718
Yangtze Optical Fibre and Cable group: C719

— Yangtze Optical Fibre and Cable Joint Stock Limited Company
— Yangtze Optical Fibre and Cable (Shanghai) Company Ltd.

— Yangtze Zhongli Optical Fibre and Cable (Jiangsu) Co., Ltd.

— Sichuan Lefei Optoelectronic Technology Company Limited
— Everpro Technology Company Limited
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LITE I

Muut polkumyynnin vastaisessa mutta ei tukien vastaisessa tutkimuksessa yhteistydssi toimineet

yritykset

Yrityksen nimi

Taric-lisakoodi

Anhui Tianji Information Technology Co., Ltd.

C698

Prysmian Wuxi Cable Co., Ltd.

C710
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PAATOKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/73,
annettu 18 péivini tammikuuta 2022,

tiytintoonpanopiitéksen (EU) 2018/1490 muuttamisesta luvan antamiseksi Unkarille soveltaa
edelleen yhteisestd arvonlisiverojirjestelmisti annetun direktiivin 2006/112/EY 287 artiklasta
poikkeavaa erityistoimenpidetti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisestd arvonlisiverojirjestelmistd 28 piivind marraskuuta 2006 annetun neuvoston direktiivin
2006/112[EY (') ja erityisesti sen 395 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Direktiivin 2006/112/EY 287 artiklan 12 alakohdan mukaan Unkari voi my6ntdd vapautuksen arvonlisiverosta
(alv) sellaisille verovelvollisille, joiden vuosittainen liikevaihto on kansallisena valuuttana sen liittymispéivind
voimassa olleen muuntokurssin mukaan enintddn 35 000 euroa.

Unkarille annettiin neuvoston tdytintoonpanopdaitoksellda (EU) 2018/1490 (3 lupa ottaa kayttoon direktiivin
2006/112/EY 287 artiklasta poikkeava erityistoimenpide, jolla arvonlisiverosta vapautetaan sellaiset verovelvolliset,
joiden vuosittainen liikevaihto on kansallisena valuuttana sen liittymispéivind voimassa olleen muuntokurssin
mukaan enintddn 48 000 euroa, joko 31 pdivdin joulukuuta 2021 tai sellaisen direktiivin voimaantuloon asti, jolla
muutetaan direktiivin 2006/112/EY 281-294 artiklan sddnnoksid, sen mukaan, kumpi néistd ajankohdista on
aikaisempi, jiljempana ‘erityistoimenpide’.

Unkari pyysi 19 péiviand huhtikuuta 2021 pdivitylld kirjeelld lupaa jatkaa erityistoimenpiteen soveltamista 31
pdivéan joulukuuta 2024, johon mennessi jasenvaltioiden on saatettava osaksi kansallista lainsddddntod neuvoston
direktiivi (EU) 2020/285 (), jossa sdddetddn pienid yrityksid koskevista yksinkertaisemmista alv-sddnnoistd.
Kyseisen direktiivin mukaan jdsenvaltiot voivat myds myontdd verovapautuksen sellaisille verovelvollisille, joiden
vuosittainen litkevaihto jdsenvaltiossa ei ylitd 85 000 euron raja-arvoa tai sen vasta-arvoa kansallisena valuuttana.

Komissio toimitti Unkarin esittiman pyynnon direktiivin 2006/112/EY 395 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
nojalla muille jdsenvaltioille 28 pdivind kesikuuta 2021 pdivitylld kirjeelli. Komissio antoi Unkarille 29
pdivind kesakuuta 2021 paivatylld kirjeelld tiedon siitd, etté silld oli kaikki pyynnon arviointia varten tarvittavat
tiedot.

Erityistoimenpide on johdonmukainen direktiivin (EU) 2020/285 kanssa, jolla pyritddn vdhentimaidn pienille
yrityksille arvonlisdverosddnnosten noudattamisesta aiheutuvia kustannuksia, kilpailun védristymistd sekd
kansallisella ettd unionin tasolla ja kielteisid vaikutuksia, joita liittyy siirtymiseen verovapaudesta verotukseen (raja-
arvovaikutus). Silli myos pyritddn helpottamaan sitd, ettd pienet yritykset noudattavat sddnnoksid, ja veroviran-
omaisten harjoittamaa valvontaa. Suuruudeltaan 48 000 euron raja-arvo on yhdenmukainen direktiivissd (EU)
2020/285 saddetyn verovapautta koskevan uuden raja-arvon kanssa.

EUVLL 347,11.12.2006, s. 1.

Neuvoston tdytintoonpanopddtos (EU) 2018/1490, annettu 2 piivind lokakuuta 2018, luvan antamisesta Unkarille ottaa kiyttoon
yhteisestd arvonlisiverojirjestelmastd annetun direktiivin 2006/112/EY 287 artiklasta poikkeava erityistoimenpide (EUVL L 252,
8.10.2018, 5. 38).

Neuvoston direktiivi (EU) 2020/285, annettu 18 piivind helmikuuta 2020, yhteisestd arvonlisiverojirjestelméstd annetun direktiivin
2006/112/EY muuttamisesta pienten yritysten erityisjirjestelméin osalta ja asetuksen (EU) N:o 904/2010 muuttamisesta pienten
yritysten erityisjarjestelmidn asianmukaisen soveltamisen valvomiseksi tehtdvan hallinnollisen yhteistyon ja tietojenvaihdon osalta
(EUVLL 62, 2.3.2020, 5. 13).
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(6)  Erityistoimenpide pysyy valinnaisena verovelvollisille. Verovelvolliset voivat edelleen valita tavallisen arvonlisivero-
jarjestelmdn noudattamisen direktiivin 2006/112/EY 290 artiklan nojalla.

(7)  Unkarin toimittamien tietojen mukaan erityistoimenpiteelld on vain vdhdinen vaikutus Unkarissa lopullisessa
kulutusvaiheessa kannettavien verotulojen kokonaismaaraan.

(8)  Neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2021/769 (*) tultua voimaan Unkari ei tee kompensaatiolaskelmaa alv-
perusteisia omia varoja koskevan selvityksen osalta varainhoitovuodesta 2021 alkaen.

(9)  Koska erityistoimenpide vaikuttaa arvonlisdveroon liittyvien velvoitteiden yksinkertaistamisen kautta mydnteisesti
pieniin yrityksiin ja veroviranomaisiin vahentdmalld niiden hallinnollisia rasitteita ja sddnnosten noudattamisesta
aiheutuvia kustannuksia ja koska se ei vaikuta suuresti arvonlisiverotulojen kokonaiskertymain, Unkarille olisi
annettava lupa soveltaa erityistoimenpidettd edelleen.

(10) Erityistoimenpiteen soveltamista koskevan luvan olisi oltava médraaikainen. Aikarajan olisi oltava riittdvé, jotta raja-
arvon vaikuttavuus ja asianmukaisuus pystytddn arvioimaan. Lisdksi direktiivin (EU) 2020/285 3 artiklan 1 kohdan
nojalla jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava kyseisen direktiivin 1 artiklan noudattamisen edellyttimit lait,
asetukset ja hallinnolliset maardykset 31 pdivddn joulukuuta 2024 mennessd ja sovellettava nditd sddnnoksid 1
pdivdstd tammikuuta 2025. Tdstd syystd on aiheellista antaa Unkarille lupa soveltaa erityistoimenpidettd 31
pdivain joulukuuta 2024.

(11) Haitallisten vaikutusten vilttdmiseksi Unkarille olisi annettava mahdollisuus soveltaa erityistoimenpidettd
keskeytyksettd. Pyydetty lupa olisi sen vuoksi myonnettava 1 pdivastd tammikuuta 2022 alkaen, jotta tdytintoonpa-
nopddtoksessd (EU) 2018/1490 aiemmin sdddetyt jarjestelyt voivat jatkua saumattomasti.

(12)  Sen vuoksi taytintoonpanopddtds (EU) 2018/1490 olisi muutettava timdn mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan tdytintoonpanopaitoksen (EU) 2018/1490 2 artikla seuraavasti:

”2 artikla

Tatd padtostd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2019 31 péivéin joulukuuta 2024.”

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan péivind, jona se annetaan tiedoksi.

() Neuvoston asetus (EU, Euratom) 2021/769, annettu 30 piivind huhtikuuta 2021, arvonlisiverosta kertyvien omien varojen
lopullisesta yhdenmukaisesta kantomenettelystd annetun asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1553/89 muuttamisesta (EUVL L 165,
11.5.2021,s.9).
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3 artikla

Tamd pddtos on osoitettu Unkarille.

Tehty Brysselissd 18 pdivini tammikuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. LE MAIRE
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/74,
annettu 17 péivini tammikuuta 2022,

Interreg-ohjelmien ja Euroopan aluekehitysrahastosta ja kustakin unionin ulkoisesta

rahoitusvilineestd kullekin ohjelmalle my6nnettivin tuen kokonaisméirin luettelon ja Euroopan

alueellinen yhteistyé -tavoitteen nojalla osa-alueiden vililli kaudella 2021-2027 siirrettivien
maiirien luettelon vahvistamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2022) 131)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan aluekehitysrahastosta ja ulkoisista rahoitusvilineistd tuettavaa Euroopan alueellinen yhteistyd
-tavoitetta (Interreg) koskevista erityissidnnoksistd 24 pidivand kesikuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/1059 (') ja erityisesti sen 11 artiklan 1 kohdan,

kuultuaan Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen
siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoito-
sdannoistd seka turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden
ja viisumipolitilkan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosddnnéistd 24 pdivind kesikuuta 2021 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060 (%) 115 artiklan 1 kohdan nojalla perustettua komiteaa,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EU) 2021/1059 9 artiklassa vahvistetaan Euroopan aluekehitysrahastosta, jaljempind 'EAKR’, Euroopan
alueellinen yhteistyd -tavoitetta (Interreg) varten kiytettavissd olevat kokonaismaardrahat ja niiden kohdentaminen
rajat ylittdvdan yhteistyohon, valtioiden viliseen yhteistyohon, alueiden viliseen yhteistyohon ja syrjdisimpien
alueiden yhteistyohon.

(2)  Asetuksen (EU) 2021/1059 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti komissio ilmoitti kullekin jasenvaltiolle sille asetuksen
(EU) 2021/1060 liitteessi XXVI olevan 8 kohdan menetelmdn mukaisesti lasketun osuuden rajat ylittdvin
yhteistyon, valtioiden vilisen yhteistyon, alueiden vilisen yhteistyén ja syrjdisimpien alueiden yhteistyon
kokonaismadrirahoista vuosittain eriteltyna.

(3)  Asetuksen (EU) 2021/1059 9 artiklan 5 kohdan nojalla kukin jdsenvaltio ilmoitti kyseisen artiklan 3 kohdan
mukaisesti ilmoitettujen maarien perusteella komissiolle, onko se kayttinyt ja miten se on kdyttinyt kyseisen
artiklan 4 kohdassa sdddettyd siirtomahdollisuutta ja miten sen osuus on tdmin seurauksena jakautunut niiden
Interreg-ohjelmien kesken, joihin kyseinen jisenvaltio osallistuu.

(4)  Asetuksen (EU) 2021/1059 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti komissio ja asianomaiset jisenvaltiot vahvistavat
EAKR:n rahoitusosuuden ulkoisiin rajat ylittaviin Interreg-ohjelmiin, joita tuetaan myos liittymistd valmistelevasta
vilineestd III rajat ylittdvdan yhteistydhin (IPA II-CBC) kohdennetuista maararahoista tai naapuruus-, kehitys- ja
kansainvilisen yhteistyon vilineestd — Globaali Eurooppa rajat ylittavdan yhteistyohon naapurialueita koskevalla
maantieteelliselld alueella (NDICI CBC) kohdennetuista maararahoista.

(5)  Asetuksen (EU) 2021/1059 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti komissio laatii myos luettelon kyseisen asetuksen
9 artiklan 4 kohdan mukaisesti siirretyistd méarista jasenvaltion mukaan jaoteltuna.

() EUVLL 231, 30.6.2021, s. 94.
() EUVLL 231, 30.6.2021,s. 159.
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(6)  Sen vuoksi on tarpeen laatia luettelo Interreg-ohjelmista ja ilmoittaa kunkin ohjelman osalta EAKR:std
myonnettdvan tuen kokonaismédri ja soveltuvin osin kustakin unionin ulkoisesta rahoitusvilineestd myonnettivin
tuen kokonaismaird sekid laatia luettelo asetuksen (EU) 20211059 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti siirretyistd
mddristd jasenvaltion mukaan jaoteltuna.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Liitteessd I vahvistetaan luettelo rajat ylittavistd yhteistyoohjelmista sekd kunkin ohjelman osalta EAKR:std myonnettdvin
tuen kokonaismdird ja soveltuvin osin kustakin unionin ulkoisesta rahoitusvilineestd myonnettivin tuen kokonaismaara.

2 artikla
Liitteessd Il vahvistetaan luettelo valtioiden vilisistd yhteistydohjelmista sekd kunkin ohjelman osalta EAKR:std
myoOnnettdvin tuen kokonaismdird ja soveltuvin osin kustakin unionin ulkoisesta rahoitusvilineestd myonnettivan tuen
kokonaismaara.

3 artikla
Liitteessd III vahvistetaan luettelo alueiden vilisistd yhteistydohjelmista sekd kunkin ohjelman osalta EAKR:std
myonnettdvin tuen kokonaismdirid ja soveltuvin osin kustakin unionin ulkoisesta rahoitusvilineestd myonnettivin tuen
kokonaismaara.

4 artikla
Liitteessd IV vahvistetaan luettelo syrjdisimpien alueiden yhteistyoohjelmista sekd kunkin ohjelman osalta EAKR:std
myonnettdvin tuen kokonaismdird ja soveltuvin osin kustakin unionin ulkoisesta rahoitusvilineestd myonnettivan tuen
kokonaismaari.

5 artikla
Liitteessd V vahvistetaan asetuksen (EU) 2021/1059 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti siirretyt maarit jisenvaltion mukaan
jaoteltuna.

6 artikla

Tamd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 17 pdivand tammikuuta 2022.

Komission puolesta
Elisa FERREIRA
Komission jdsen



LITEI

kansainvilisen yhteistyon vilineesti (NDICI) kullekin rajat ylittivin yhteistyén ohjelmalle myonnettivit kokonaismairit

Rajat ylittivin yhteistyon ohjelmien luettelo ja Euroopan aluekehitysrahastosta (EAKR), liittymisti valmistelevasta vilineesti (IPA III) ja naapuruus-, kehitys- ja

Ccl Name of the programme Member States Non-Member States Globa.l ERDF 1PA LI NDICI Total
contribution contributrion contribution
1| 2021TC16RFCBO01 | (Interreg VI-A) Maas-Rijn/Meuse-Rhin/ |NL BE DE 125677095 125677095
Maas-Rhein (NL-BE-DE)
2| 2021TC16RFCB002 | (Interreg VI-A) Austria-Czechia AT CZ 86 821148 86 821 148
3| 2021TC16RFCB003 | (Interreg VI-A) Slovakia-Austria SK AT 55500000 55500000
4| 2021TC16RFCB004 | (Interreg VI-A) Austria-Germany/ AT DE 61547037 61547037
Bavaria
5| 2021TC16RFCBO05 | (Interreg VI-A) Spain-Portugal (POCTEP) | ES PT 320622726 320622726
6| 2021TC16RFCBO06 |(Interreg VI-A) Spain-France-Andorra | ES FR AD 243079964 243079964
(POCTEFA)
7| 2021TC16RFCBO07 | (Interreg VI-A) Hungary-Croatia HU HR 70034030 70034030
8| 2021TC16RFCBOO08 | (Interreg VI-A) Germany/Bavaria- DE CZ 99064772 99064772
Czechia
9] 2021TC16RFCB009 | (Interreg VI-A) Austria-Hungary AT HU 49561200 49561200
10| 2021TC16RFCBO10 | (Interreg VI-A) Germany/Brandenburg- | DE PL 88300 000 88300000
Poland
11| 2021TC16RFCBO11 | (Interreg VI-A) Poland-Slovakia PL SK 129286 462 129286 462
12| 2021TC16RFCBO12 |(Interreg VI-A) Poland-Denmark- PLDK DE LT SE 83802411 83 802411
Germany-Lithuania-Sweden (South
Baltic)
13| 2021TC16RFCBO13 | (Interreg VI-A) Finland-Estonia-Latvia- | FI EE LV SE 126 788 865 126 788 865

Sweden (Central Baltic)

coT'rel

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

€SI/ 1



14| 2021TC16RFCBO14 | (Interreg VI-A) Hungary-Slovakia HU SK 129000 000 129000 000
15| 2021TC16RFCBO15 |(Interreg VI-A) Sweden-Norway SE NO 47200000 47200000
16| 2021TC16RFCBO16 | (Interreg VI-A) Germany/Saxony- DE CZ 152364968 152364968
Czechia
17| 2021TC16RFCBO17 | (Interreg VI-A) Poland-Germany/Saxony | PL DE 60275000 60275 000
18| 2021TC16RFCBO18 | (Interreg VI-A) Germany/Mecklenburg | DE PL 124 580 000 124 580000
Western Pomerania/Brandenburg-
Poland
19| 2021TC16RFCBO19 | (Interreg VI-A) Greece-lItaly ELIT 79582928 79582928
20| 2021TC16RFCB020 | (Interreg VI-A) Romania-Bulgaria RO BG 163497 401 163497 401
21| 2021TC16RFCBO21 | (Interreg VI-A) Greece-Bulgaria EL BG 67162945 67162945
22| 2021TC16RFCB022 | (Interreg VI-A) Germany-The DE NL 240775132 240775132
Netherlands
23| 2021TC16RFCB023 | (Interreg VI-A) Germany-Austria- DE AT CH LI 47569062 47569062
Switzerland-Liechtenstein
(Alpenrhein-Bodensee-Hochrhein)
24| 2021TC16RFCB024 | (Interreg VI-A) Czechia-Poland CZPL 178 870 508 178 870 508
25| 2021TC16RFCBO25 | (Interreg VI-A) Sweden-Denmark- SE DK NO 141 300 000 141 300 000
Norway (Oresund-Kattegat-
Skagerrak)
26| 2021TC16RFCB026 | (Interreg VI-A) Latvia-Lithuania LVIT 31752230 31752230
27| 2021TC16RFCB027 | (Interreg VI-A) Sweden-Finland-Norway | SE FI NO 93809 500 93809 500
(AURORA)
28| 2021TC16RFCB028 | (Interreg VI-A) Slovenia-Croatia SIHR 39344493 39344493

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng vS1ftr 1

[44iraNt



29| 2021TC16RFCB029 | (Interreg VI-A) Slovakia-Czechia SKCZ 85323597 85323597
30| 2021TC16RFCBO30 |(Interreg VI-A) Lithuania-Poland LT PL 45706 836 45706 836
31| 2021TC16RFCBO31 |(Interreg VI-A) Italy-France (Maritime) |IT FR 154636 861 154636 861
32| 2021TC16RFCB032 |(Interreg VI-A) France-Italy (ALCOTRA) |FR IT 182330487 182330487
33| 2021TC16RFCB033 |(Interreg VI-A) Italy-Switzerland IT CH 82346673 82346673
34| 2021TC16RFCB034 | (Interreg VI-A) Italy-Slovenia IT SI 70 898 662 70 898 662
35| 2021TC16RFCBO35 |(Interreg VI-A) Italy-Malta ITMT 46 083 225 46 083 225
36| 2021TC16RFCB036 | (Interreg VI-A) France-Germany- FR DE CH 125117 615 125117 615
Switzerland (Upper Rhine)
37| 2021TC16RFCBO37 | (Interreg VI-A) France-Switzerland FR CH 69766796 69766796
38| 2021TC16RFCB038 | (Interreg VI-A) Italy-Croatia IT HR 172986 266 172986 266
39| 2021TC16RFCB039 |(Interreg VI-A) Belgium-France BE FR 286 882570 286 882570
(Wallonie-Vlaanderen-France)
40| 2021TC16RFCB040 | (Interreg VI-A) France-Belgium- FR BE DE LU 181 942 401 181942 401
Germany-Luxembourg (Grande Région/
Grofiregion)
41| 2021TC16RFCB041 | (Interreg VI-A) Belgium-The Netherlands | BE NL 205 405 605 205405 605
(Vlaanderen-Nederland)
42| 2021TC16RFCB042 | (Interreg VI-A) Romania-Hungary RO HU 140752020 140752020
43| 2021TC16RFCBO043 | (Interreg VI-A) Estonia-Latvia EE LV 26 004 949 26 004 949
44| 2021TC16RFCB044 | (Interreg VI-A) Italy-Austria IT AT 73071805 73071805

coT'rel
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45| 2021TC16RFCB045 | (Interreg VI-A) Slovenia-Hungary STHU 14109017 14109017

46| 2021TC16RFCB046 | (Interreg VI-A) Slovenia-Austria SIAT 45846198 45846198

47| 2021TC16RFCB047 | (Interreg VI-A) Greece-Cyprus EL CY 45991214 45991214

48| 2021TC16RFCB048 | (Interreg VI-A) Germany Denmark DE DK 93771505 93771505

49| 2014TC16RFPCO01 | PEACE PLUS Ireland-Northern IE UK 234474919 234474919
Ireland/United Kingdom

50| 2021TC16IPCB0O06 | (Interreg VI-A) IPA Bulgaria North BG MK 12916 849 13562691 26479 540
Macedonia

51| 2021TC16IPCBO07 |(Interreg VI-A) IPA Bulgaria Serbia BG RS 15804 360 16 594 578 32398938

52| 2021TC16IPCBO05 | (Interreg VI-A) IPA Bulgaria Turkey BG TR 14269738 14983225 29252963

53| 2021TC16IPCB003 | (Interreg VI-A) IPA Croatia Serbia HR RS 18673977 19 607 676 38281653

54| 2021TC16IPCB004 | (Interreg VI-A) IPA Croatia-Bosnia and |HR BA ME 57 407 658 60278 041 117 685699
Herzegovina- Montenegro

55| 2021TC16IPCBO10 |(Interreg VI-A) IPA Greece Albania EL AL 13000 000 13650 000 26 650 000

56| 2021TC16IPCB009 | (Interreg VI-A) IPA Greece North EL MK 13 000 000 13 650 000 26 650 000
Macedonia

57| 2021TC16IPCBO01 |(Interreg VI-A) IPA Hungary Serbia HU RS 31000000 32550000 63 550 000

58| 2021TC16IPCB0O08 | (Interreg VI-A) IPA Italy Albania IT ALME 32695 846 34330638 67026 484
Montenegro (South Adriatic)

59| 2021TC16IPCB002 | (Interreg VI-A) IPA Romania Serbia RO RS 36374062 38192765 74566 827

60| 2021TC16NXCB004 | (Interreg VI-A) NEXT Estonia Russia EE RU 10906 623 11124755 22031378

61| 2021TC16NXCBO10 | (Interreg VI-A) NEXT Hungary Slovakia | HU SK RO UA 30998055 31618016 62616071

Romania Ukraine

961/T1 1
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62| 2021TC16NXCBO013 | (Interreg VI-A) NEXT Italy Tunisia IT TN 16010314 16330520 32340 834

63| 2021TC16NXCB002 | (Interreg VI-A) NEXT Karelia FI RU 14003 500 14283570 28287070

64| 2021TC16NXCBOO1 | (Interreg VI-A) NEXT Kolarctic FI SE RUNO 17 501 359 17 851 386 35352745

65| 2021TC16NXCBOO5 | (Interreg VI-A) NEXT Latvia Russia LV RU 7 000 000 7 140 000 14140000

66| 2021TC16NXCBO0O06 | (Interreg VI-A) NEXT Lithuania Russia | LT RU 11952 500 12191550 24144050

67| 2021TC16NXCBO009Y | (Interreg VI-A) NEXT Poland Belarus PL BY UA 87900000 89658 000 177 558 000
Ukraine

68| 2021TC16NXCBOO7 | (Interreg VI-A) NEXT Poland Russia PL RU 43240000 44104 800 87 344 800

69| 2021TC16NXCBO11 | (Interreg VI-A) NEXT Romania Rep. RO MD 36 250 000 36975000 73225000
Moldova

70| 2021TC16NXCB012 | (Interreg VI-A) NEXT Romania Ukraine |RO UA 25350000 25857000 51207 000

71| 2021TC16NXCB003 | (Interreg VI-A) NEXT South East Finland | FI RU 24003 500 24483570 48 487070
Russia

72| 2021TC16NXCB008 | (Interreg VI-A) NEXT Latvia Belarus LV BY 5860134 5977337 11837471

73| 2021TC16NXCBO014 | (Interreg VI-A) NEXT Lithuania Belarus |LT BY 16 000 000 16 320 000 32320000

Total:| 6115505509 | 257399614| 353915504| 6726820627

coT'rel
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LITEII

Valtioiden vilisen yhteistyon ohjelmien luettelo ja Euroopan aluekehitysrahastosta (EAKR), liittymistd valmistelevasta tukivilineestd (IPA III) ja naapuruus-,
kehitys- ja kansainvilisen yhteisty6n vilineesti (NDICI) kullekin rajat ylittivin yhteistyén ohjelmalle my6nnettivin tuen kokonaismiiiri

Ccl Name of the programme Member States Non-Member States Globa.l ERDF 1PA LI NDICI Total
contribution contributrion contribution
1| 2021TC16IPTNOO1 |(Interreg VI-B) IPA Adriatic-lonian EL HRIT SI AL BA ME RS SM 65848129 70 840 386 136 688 515
2| 2021TC16RFTNOO1 |(Interreg VI-B) Alpine Space DE FR IT AT SI CHLI 107051 188 107051188
3| 2021TC16RFTNO02 | (Interreg VI-B) Atlantic Area ESFR PT 113075964 113075964
4| 2021TC16FFTNOO3 | (Interreg VI-B) Baltic Sea Region DEDKEELVLTPLFISE |[BY NO RU 250984 823 8800000 259784823
5| 2021TC16RFINO03 | (Interreg VI-B) Central Europe CZDEITHRHUATPL 224623 802 224623 802
SISK
6| 2021TC16FFTNOO4 | (Interreg VI-B) Danube ATBG CZDEHRHU |BA MERS MD UA 165424228 30000 000 17679725 213103953
RO SI SK
7| 2021TC16FFTNOO1 | (Interreg VI-B) Euro Mediterranean BG EL ES FR HRIT CY | ME MK AL BA 216 559226 18 340 000 234899226
(EURO MED) MT PT SI
8| 2021TC16FFTNOO5 | (Interreg VI-B) Northern Periphery and |IE FI SE FO GLISNO 43716415 43716 415
Arctic
9| 2021TC16RFTNO04 | (Interreg VI-B) North Sea BEDKDEFRNLSE |NO 171154311 171154311
10| 2021TC16RFTNOO5 | (Interreg VI-B) North West Europe BE DE FR IE NL LU CH 310480455 310480455
11| 2021TC16RFTNO06 | (Interreg VI-B) South West Europe ESFR PT AD 106260 516 106 260 516
(SUDOE)
12| 2021TC16NXTNOO1 | (Interreg VI-B) NEXT Mediterranean Sea | EL ES FR IT MT CY PT | TR DZEGILJO LB 96199 962 9500000| 138713588 244413 550
Basin (NEXT MED) PSTN
13| 2021TC16NXTNOO3 | (Interreg VI-B) NEXT Mid-Atlantic ES PT MA 55100000 55100000 110200 000
14| 2021TC16NXTNOO2 | (Interreg VI-B) NEXT Black Sea Basin BG EL RO TR UA AM GE MD 14552489 9500000 36934183 60986 672
RU
Total:| 1941031508 138180386| 257227496| 2336439390
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LITE 1T

Alueiden vilisen yhteistyon ohjelmien luettelo ja Euroopan aluekehitysrahastosta (EAKR) ja liittymistd valmistelevasta tukivilineesti (IPA III) kullekin rajat
ylittivin yhteistyon ohjelmalle myonnettivin tuen kokonaismiiri

CCl Name of the programme B/Iset;risfr Non-Member States Sé?]?lilk)ﬁig)l’ll: lcon tlrpilgutrion Total
1| 2021TC16RFIRO01 | (Interreg VI-C) Interreg Europe AllMS NO CH 379482670 379482670
2 | 2021TC16FFIR001 | (Interreg VI-C) Urbact IV AllMS NO CH ALBAMEMKRS 79769799 5000000 84769799
3 | 2021TC16RFIR004 | (Interreg VI-C) ESPON 2030 Cooperation AllMS NO CHIS LI 48000000 48 000000
Programme
4 | 2021TC16RFIR002 | (Interreg VI-C) Interact AllMS NO CH 45000000 45000000
Total: | 552252469 5000000 557252469

coT'rel
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LITEIV

Syrjiisimpien alueiden yhteistydohjelmien luettelo ja Euroopan aluekehitysrahastosta (EAKR) kullekin rajat ylittivin yhteistyon ohjelmalle myonnettivin tuen
kokonaisméiri

Global ERDF

N° Ccl Name of the programme Member States Non-Member States g
contribution

1[2021TC16FFOR004 | (Interreg VI-D) Indian Ocean FR Several third countries and overseas countries or 62252459
territories

2]2021TC16FFOR003 | (Interreg VI-D) Caribbean FR Several third countries and overseas countries or 67 895832
territories

3[2021TC16FFOR005 | (Interreg VI-D) Amazonia FR Several third countries and overseas countries or 18 899 049
territories

412021TC16FFOR001 | (Interreg VI-D) Madeira-Azores-Canary Islands (MAC) | ES PT Several third countries and overseas countries or 169 898 663
territories

5]2021TC16FFOR002 | (Interreg VI-D) Mozambique Channel FR Several third countries and overseas countries or 10228777
territories

Total: 329174780
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LITEV
Jisenvaltioiden ehdottamat osa-alueiden viliset siirrot
ID MAA OSA-ALUE KoKONAISMAAR- | RAE IO SIIRTO %
ARAHA SUUS

BE  Belgium 374383720

BE cross-border 332648 155 301477183 -31170972 -9,37 %
BE transnational 41735565 72906 537 31170972

BG  Bulgaria 135521 264

BG cross-border 109183 390 113134071 3950681

BG transnational 26337 874 22387193 -3950681 -15,00 %
CZ  Czechia 310 867 301

Ccz cross-border 271822272 277679027 5856755

CZ transnational 39045029 33188274 -5856 755 -15,00 %
DK Denmark 152000 000

DK cross-border 130 840 407 115300000 -15540407 -11,88%
DK transnational 21159593 36 700 000 15540407

DE  Germany 1017 882396

DE cross-border 714007 944 699742467 -14265477 -2,00%
DE transnational 303874452 318139929 14265477

EE  Estonia 58059611

EE cross-border 53200437 53200437 0 0,00 %
EE transnational 4859174 4859174 0

IE Ireland 293 402 230

IE cross-border 275 852 846 234474919 -41377 927 -15,00 %
IE transnational 17 549 384 58927311 41377927

EL Greece 128 236 156

EL cross-border 88385657 94363232 5977575

EL transnational 39 850499 33872924 -5977575 -15,00 %
ES  Spain 694796 132

ES cross-border 382709 233 358561065 -24148168 -6,31%
ES transnational 171704 452 199155 881 27 451429

ES outermost regions 140382447 137079186 -3303 261 -235%
FR  France 1107 421 089

FR cross-border 718304673 639687357 -78617316 -10,94 %
FR transnational 246 523 404 308 457 615 61934211

FR outermost regions 142593012 159276117 16 683105

HR  Croatia 186 871939

HR cross-border 171461871 171461871 0 0,00 %
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HR transnational 15410068 15410068 0

IT Italy 947 705 559

IT cross-border 723649055 682037150 -41611905 -575%
IT transnational 224056 504 265668 409 41611905

CY Cyprus 37259150

CY cross-border 34107 311 28991 214 -5116 097 -15,00 %
CY transnational 3151839 8267936 5116097

LV  Latvia 49764070

Lv cross-border 42523827 43609 864 1086037

LV transnational 7 240 243 6154206 -1086037 -15,00 %
LT  Lithuania 83055 466

LT cross-border 72459911 72459911 0 0,00 %
LT transnational 10595 555 10595555 0

LU Luxembourg 29 026 447

LU cross-border 26 870192 23026 447 -3843745 -14,30 %
LU transnational 2156255 6000 000 3843745

HU Hungary 258768 190

HU cross-border 222498055 222498 055 0 0,00 %
HU transnational 36270135 36270135 0

MT Malta 23116871

MT cross-border 21429922 20416 871 -1013051 -4,73%
MT transnational 1686 949 2700000 1013051

NL  Netherlands 378 695 652

NL cross-border 315751099 274554348 -41196751 -13,05%
NL transnational 62944553 104 141 304 41196 751

AT  Austria 219711720

AT cross-border 187 482629 186 882629 -600 000 -0,32%
AT transnational 32229091 32829091 600 000

PL  Poland 567 530160

PL cross-border 425499779 446804336 21304557

PL transnational 142030 381 120725824  -21304557 -15,00 %
PT  Portugal 138751 654

PT cross-border 67766 585 73491 424 5724839

PT transnational 38165592 32440753 -5724839 -15,00 %
PT outermost regions 32819477 32819477 0

RO Romania 372637 625

RO cross-border 299820777 310743 304 10922527

RO transnational 72 816 848 61894321 -10922527 -15,00 %
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SI Slovenia 75065 477

SI cross-border 67436070 67 436070 0 0,00 %
SI transnational 7629407 7629 407 0

SK Slovakia 223 354 237

SK cross-border 203 286 462 203 286 462 0 0,00 %
SK transnational 20067 775 20067 775 0

FI Finland 162721 339

FI cross-border 142416 484 122514 000 -19902 484 -13,97 %
FI transnational 20 304 855 40207 339 19902 484

SE  Sweden 356 338 406

SE cross-border 319655650 274903859 -44751791 -14,00 %
SE transnational 36682756 81434 547 44751791
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/75,
annettu 17 péivini tammikuuta 2022,

Euroopan aluekehitysrahastosta ja unionin ulkoisista rahoitusvilineisti tukea saavien Interreg-
ohjelma-alueiden luettelon vahvistamisesta toimintalohkoittain ja Interreg-ohjelmittain Euroopan
alueellinen yhteisty6 -tavoitteen nojalla

(tiedoksiannettu numerolla C(2022) 109)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan aluekehitysrahastosta ja ulkoisista rahoitusvilineistd tuettavaa Euroopan alueellinen yhteistyd
-tavoitetta (Interreg) koskevista erityissddnnoksistd 24 paivand kesikuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/1059 (') ja erityisesti sen 8 artiklan 1 kohdan,

kuultuaan Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen
siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa koskevista yhteisistd siannoksisté ja varainhoito-
sdannoistd seka turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden
ja viisumipolitiikan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosddnnéistd 24 pdivind kesikuuta 2021 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060 (%) 115 artiklan 1 kohdan nojalla perustettua komiteaa,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan aluekehitysrahasto, jiljempini 'EAKR’, tukee Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitetta tietyilld yhteisen
tilastollisten alueyksikoiden nimikkeiston tasoa 3 vastaavilla alueilla, jiljempind 'NUTS 3 -tason alueet, rajat
ylittdvan yhteistyon osalta ja kaikilla yhteisen tilastollisten alueyksik6iden nimikkeiston tasoa 2 vastaavilla alueilla,
jaljempdnd 'NUTS 2 -tason alueet’, valtioiden vilisen yhteistyon osalta, sellaisina kuin ne on vahvistettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1059/2003 (). Kyseiset alueet on sen vuoksi lueteltava.

(2)  Asetuksen (EU) 2021/1059 8 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan nojalla ulkoiset rajat ylittavat ohjelmat on
merkittdva luetteloon TPA IIL:n rajat ylittivdn yhteistyon Interreg A -ohjelmina’ (IPA III-CBC) tai 'Interreg A NEXT
-ohjelmina’ (NDICI-CBC).

(3)  Asetuksen (EU) 2021/1059 8 artiklan 3 kohdan nojalla kolmansien maiden tai kumppanimaiden alueet tai unionin
ulkopuoliset alueet, jotka eivit saa tukea EAKR:std tai unionin ulkoisesta rahoitusvilineesti tai jotka osallistuvat
unionin talousarvion rahoittamiseen ulkoisilla kayttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla, on myds mainittava
Interreg-ohjelma-alueiden luettelossa.

(4)  Asetuksen (EU) 2021/1059 5 artiklan nojalla, kun on kyse valtioiden vilisestd yhteistyostd, EAKR:std annettavan
tuen piiriin kuuluvien alueiden on oltava unionin NUTS 2 -tason alueita tai NUTS-luokituksen puuttuessa vastaavia
alueita. Niihin voi sisiltyd syrjdisimpid alueita, jotka kattavat laajemmat valtioiden rajat ylittavit alueet ja ottaen
tarvittaessa huomioon makroaluestrategiat tai merialuestrategiat. Valtioiden valinen yhteisty6 voi kattaa my6s NUTS
2 -tason alueita tai NUTS-luokituksen puuttuessa vastaavia alueita Islannissa, Norjassa, Sveitsissd ja Yhdistyneessd
kuningaskunnassa sekd Andorran, Firsaaret, Liechtensteinin, Monacon ja San Marinon, merentakaisia maita tai
alueita, jaljempdnd 'MMA:t, sekd liittymistd valmistelevan valineen IIl:n, jdljempana 'IPA IIT, tai naapuruus-, kehitys-
ja kansainvilisen yhteistyon vilineen — Globaali Eurooppa, jiljempana 'NDICT', mukaisia kumppanimaiden alueita.

(5)  Asetuksen (EU) 2021/1059 6 artiklan nojalla, kun on kyse alueiden vilisen yhteistydstd, unionin koko aluetta,
mukaan lukien syrjdisimmat alueet, on tuettava EAKR:std. Alueiden viliset yhteistyoohjelmat voivat myos kattaa
kolmansien maiden, IPA III- tai NDICI-vilineen piiriin kuuluvien kumppanimaiden ja muiden alueiden koko alueen
tai osan siitd taikka MMA:t riippumatta siité, saavatko ne tukea unionin ulkoisista rahoitusvilineistd. Sen vuoksi ei
ole tarpeen madritelld ohjelma-aluetta alueiden valistd yhteistyotd varten.

EUVLL 231, 30.6.2021, s. 94.
() EUVLL 231, 30.6.2021,s. 159.
() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 pdivind toukokuuta 2003, yhteisestd tilastollisten
alueyksikoiden nimikkeistostd (NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).

~
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(6)  Asetuksen (EU) 2021/1059 7 artiklan nojalla, kun on kyse syrjaisimpien alueiden yhteistyostd, kaikkia SEUT-
sopimuksen 349 artiklan ensimmdisessd kohdassa lueteltuja alueita on tuettava EAKR:std. Syrjdisimpid alueita
koskevat Interreg-ohjelmat voivat kattaa NDICIstd tukea saavia kumppanimaita tai niiden osia taikka
merentakaisten maiden ja alueiden ohjelmasta, jiljempdni "MMA-ohjelma’, tukea saavia MMA:ita tai molempia.

(7)  Asetuksen (EU) 20211059 8 artiklan 2 kohdan nojalla rajat ylittavan yhteistyon alueiden luettelossa olisi myds
tdsmennettdvd ne unionin NUTS 3 -tason alueet, jotka otetaan huomioon kohdennettaessa EAKR:std méidrirahoja
rajat ylittavadn yhteistyohon kaikilla sisdrajoilla ja unionin ulkoisten rahoitusvilineiden soveltamisalaan kuuluvilla
ulkorajoilla. Rajat ylittdvien yhteistyoohjelmien ohjelma-alueiden NUTS 3 -tason alueet olisi lueteltava asetuksen (EY)
N:o 1059/2003 perusteella, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission delegoidulla asetuksella (EU)
2019/1755 (*). Asetuksen (EU) 2021/1059 8 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi EAKR:n miirirahoissa huomioon
otettavat NUTS 3 -tason alueet perustuvat kuitenkin asetukseen (EY) N:o 1059/2003, sellaisena kuin se on
muutettuna komission asetuksella (EU) 2016/2066 (°).

(8)  Sen vuoksi on tarpeen vahvistaa luettelot tukea saavista Interreg-ohjelma-alueista toimintalohkoittain ja Interreg-
ohjelmittain,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Liitteessd [ vahvistetaan luettelo ohjelma-alueista, jotka voivat saada tukea EAKR:std Euroopan alueellinen yhteistyo
-tavoitteen rajat ylittdvin yhteistyon osa-alueen nojalla, mukaan lukien my6s IPA III- ja NDICl-vilineistd tuetun ulkoisen
rajat ylittdvin yhteistyon osa-alueen nojalla, mukaan lukien kolmansien maiden tai kumppanimaiden alueet tai unionin
ulkopuoliset alueet, jotka eivit saa tukea EAKR:std tai unionin ulkoisesta rahoitusvilineestd tai jotka osallistuvat unionin
talousarvion rahoittamiseen ulkoisilla kdyttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla.

2 artikla

Liitteessd Il vahvistetaan luettelo ohjelma-alueista, jotka voivat saada tukea EAKR:std ja unionin ulkoisesta rahoitusvi-
lineestd Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen valtioiden vilisen yhteistyon osa-alueen nojalla, mukaan lukien
kolmansien maiden tai kumppanimaiden alueet tai unionin ulkopuoliset alueet, jotka eivit saa tukea EAKR:std tai unionin
ulkoisesta rahoitusvilineestd tai jotka osallistuvat unionin talousarvion rahoittamiseen ulkoisilla kiyttotarkoitukseensa
sidotuilla tuloilla.

3 artikla

Liitteessd III vahvistetaan luettelo ohjelma-alueista, mukaan lukien NDICI-valineesti tukea saavat kumppanimaat tai niiden
osat tai MMA-ohjelmasta tai molemmista tukea saavat MMA-alueet, jotka voivat saada tukea EAKR:td Euroopan
alueellinen yhteisty -tavoitteen syrjdisimpien alueiden osa-alueen nojalla.

4 artikla

Liitteessd IV vahvistetaan luettelo NUTS 3 -tason alueista, jotka otetaan huomioon kohdennettaessa EAKR:std maararahoja
rajat ylittdvddn yhteistyohon kaikilla sisdrajoilla ja unionin ulkoisten rahoitusvilineiden soveltamisalaan kuuluvilla
ulkorajoilla.

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2019/1755, annettu 8 paivina elokuuta 2019, yhteisesta tilastollisten alueyksikoiden nimikkeistostd
(NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1059/2003 liitteiden muuttamisesta (EUVL L 270,
24.10.2019, 5. 1).

() Komission asetus (EU) 2016/2066, annettu 21 piivind marraskuuta 2016, yhteisesti tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistosti
(NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1059/2003 liitteiden muuttamisesta (EUVL L 322,
29.11.2016, s. 1).
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5 artikla

Tamd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 17 pdivand tammikuuta 2022.

Komission puolesta
Elisa FERREIRA

Komission jdsen
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LITEI

Luettelo Interreg-ohjelma-alueista, jotka saavat tukea osa-alueesta A

Sisdiset rajat ylittivit Interreg-ohjelmat

NUTS 3 -tason alueet (asetuksen (EU) N:o 1059/2003
CCI mukaisesti, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EU) 2019/1755)

2021TC16RFCB001 BE DE NL (Interreg VI-A) Maas-Rijn/Meuse-Rhin/Maas-Rhein
(NL-BE-DE)

BE223 Arr. Tongeren

BE224 Arr. Hasselt

BE225 Arr. Maaseik

BE332 Arr. Liege

BE335 Arr. Verviers — communes francophones

BE336 Bezirk Verviers-Deutschsprachige
Gemeinschaft

DEA26 Diiren

DEA28 Euskirchen

DEA29 Heinsberg

DEA2D Stadteregion Aachen

DEB23 Eifelkreis Bitburg-Priim

DEB24 Vulkaneifel

NL422 Midden-Limburg

NL423 Zuid-Limburg

2021TC16RFCB002 AT CZ (Interreg VI-A) Itivalta-TSekki

AT121 Mostviertel-Eisenwurzen

AT123 Sankt Polten

AT124 Waldviertel

AT125 Weinviertel

AT126 Wiener Umland/Nordteil

AT130 Wien

AT311 Innviertel

AT312 Linz-Wels

AT313 Miihlviertel

AT314 Steyr-Kirchdorf

CZ031 Jihocesky kraj

CZ063 Kraj Vysocina

CZ064 Jihomoravsky kraj

2021TC16RFCB003 AT SK (Interreg VI-A) Slovakia-Itivalta

SK010 Bratislavsky kraj




L 12/168

Euroopan unionin virallinen lehti

19.1.2022

SK021 Trnavsky kraj

AT112 Nordburgenland

AT122 Niederosterreich-Siid

AT123 Sankt Polten

AT124 Waldviertel

AT125 Weinviertel

AT126 Wiener Umland/Nordteil

AT127 Wiener Umland/Stidteil

AT130 Wien

2021TC16RFCB004

AT DE

(Interreg VI-A) Itdvalta-Saksa/Bayern

AT311 Innviertel

AT312 Linz-Wels

AT313 Miihlviertel

AT315 Traunviertel

AT321 Lungau

AT322 Pinzgau-Pongau

AT323 Salzburg und Umgebung

AT331 Auflerfern

AT332 Innsbruck

AT333 Osttirol

AT334 Tiroler Oberland

AT335 Tiroler Unterland

AT341 Bludenz-Bregenzer Wald

AT342 Rheintal-Bodenseegebiet

DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt

DE214 Alt6tting

DE215 Berchtesgadener Land

DE216 Bad Tolz-Wolfratshausen

DE21D Garmisch-Partenkirchen

DE21F Miesbach

DE21G Miihldorf a. Inn

DE21K Rosenheim, Landkreis

DE21M Traunstein

DE21N Weilheim-Schongau

DE221 Landshut, Kreisfreie Stadt

DE222 Passau, Kreisfreie Stadt

DE224 Deggendorf
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DE225 Freyung-Grafenau

DE227 Landshut, Landkreis

DE228 Passau, Landkreis

DE229 Regen

DE22A Rottal-Inn

DE22C Dingolfing-Landau

DE272 Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt

DE273 Kempten (Allgiu), Kreisfreie Stadt

DE274 Memmingen, Kreisfreie Stadt

DE27A Lindau (Bodensee)

DE27B Ostallgdu

DE27C Unterallgiu

DE27E Oberallgdu

2021TC16RFCB005

ES PT

(Interreg VI-A) Espanja-Portugali (POCTEP)

ES111 A Coruifia

ES112 Lugo

ES113 Ourense

ES114 Pontevedra

ES148 Valladolid

ES411 Avila

ES413 Ledén

ES415 Salamanca

ES419 Zamora

ES431 Badajoz

ES432 Caceres

ES612 Cadiz

ES613 Cordoba

ES615 Huelva

ES618 Sevilla

PT111 Alto Minho

PT112 Céavado

PT119 Ave

PT11A Area Metropolitana do Porto

PT11B Alto Tamega

PT11C Tamega e Sousa

PT11D Douro

PT11E Terras de Trds-os-Montes
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PT150 Algarve

PT16B Oeste

PT16D Regido de Aveiro

PT16E Regido de Coimbra

PT16F Regido de Leiria

PT16G Viseu Dao Lafoes

PT16H Beira Baixa

PT 161 Médio Tejo

PT16] Beiras e Serra da Estrela

PT181 Alentejo litoral

PT184 Baixo Alentejo

PT186 Alto Alentejo

PT187 Alentejo Central

2021TC16RFCB006

ES FR AD

(Interreg VI-A) Espanja-Ranska-Andorra

(POCTEFA)

ES211 Araba/Alava Alava

ES212 GuipuzcoaGipuzkoa

ES213 Vizcaya/Bizkaia

ES220 Navarra

ES230 La Rioja

ES241 Huesca

ES243 Zaragoza

ES511 Barcelona

ES512 Girona

ES513 Lleida

FRI15 Pyrénées-Atlantiques

FRJ21 Ariége

FRJ23 Haute -Garonne

FRJ15 Pyrénées -Orientales

FR]26 Hautes-Pyrénées

AD Andorra (third country)

2021TC16RFCB007

HU HR

(Interreg VI-A) Unkari-Kroatia

HRO21 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija

HR022 Viroviticko-podravska Zupanija

HRO023 Pozesko-slavonska Zupanija

HRO25 Osjecko-baranjska Zupanija

HRO026 Vukovarsko-srijemska Zupanija
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HRO61 Medimurska Zupanija

HRO062 Varazdinska Zupanija

HRO63 Koprivnicko-krizevacka Zupanija

HU223 Zala

HU231 Baranya

HU232 Somogy

2021TC16RFCB008

DE CZ

(Interreg VI-A) Saksa/Bayern- TSekki

CZ031 Jihocesky kraj

CZ032 Plzensky kraj

CZ041 Karlovarsky kraj

DE222 Passau, Kreisfreie Stadt

DE223 Straubing, Kreisfreie Stadt

DE224 Deggendorf

DE225 Freyung-Grafenau

DE228 Passau, Landkreis

DE229 Regen

DE22B Straubing-Bogen

DE231 Amberg, Kreisfreie Stadt

DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt

DE233 Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt

DE234 Amberg-Sulzbach

DE235 Cham

DE237 Neustadt a. d. Waldnaab

DE238 Regensburg, Landkreis

DE239 Schwandorf

DE23A Tirschenreuth

DE242 Bayreuth, Kreisfreie Stadt

DE244 Hof, Kreisfreie Stadt

DE246 Bayreuth, Landkreis

DE249 Hof, Landkreis

DE24A Kronach

DE24B Kulmbach

DE24D Wunsiedel i. Fichtelgebirge

2021TC16RFCB009

AT HU

(Interreg VI-A) Itivalta-Unkari

AT111 Mittelburgenland

AT112 Nordburgenland

AT113 Siudburgenland
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AT122 Niederosterreich-Siid

AT127 Wiener Umland/Siidteil

AT130 Wien

AT221 Graz

AT224 Oststeiermark

HU221 Gy6r-Moson-Sopron

HU222 Vas

HU223 Zala

2021TC16RFCB010 DE PL (Interreg VI-A) Saksa/Brandenburg-Puola

DE402 Cottbus, Kreisfreie Stadt

DE403 Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt

DE409 Mirkisch-Oderland

DE40C Oder-Spree

DE40G Spree-Neifse

PL431 Gorzowski

PL432 Zielonogorski

2021TC16RFCBO11 PL SK (Interreg VI-A) Puola-Slovakia

PL214 Krakowski

PL218 Nowosadecki

PL219 Nowotarski

PL21A Os$wigcimski

PL225 Bielski

PL22C Tyski

PL821 Kro$niefiski

PL822 Przemyski

PL823 Rzeszowski

SK031 Zilinsky kraj

SK041 Presovsky kraj

SK042 Kosicky kraj

2021TC16RFCB012 DE DK LT PL SE (Interreg VI-A) Puola-Tanska-Saksa-Liettua-Ruotsi
(Eteld-Baltian alue)

DE8ON Vorpommern-Greifswald

DE803 Rostock, Kreisfreie Stadt

DE80M Nordwestmecklenburg

DES8OL Vorpommern-Riigen

DE8OK Landkreis Rostock

DKO014 Bornholm
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DKO021 @stsjeelland

DK022 Vest- og Sydsjelland

LT023 Klaipédos apskritis

LT027 Tauragés apskritis

LT028 Telsiy apskritis

PL424 Miasto Szczecin

PL426 Koszaliniski

PL427 Szczecinecko-pyrzycki

PL428 Szczecinski

PL636 Stupski

PL637 Chojnicki

PL638 Starogardzki

PL633 Tr6jmiejski

PL634 Gdanski

PL621 Elblaski

SE212 Kronobergs lin

SE213 Kalmar lin

SE221 Blekinge lin

SE224 Skéne lin

2021TC16RFCBO13

EE FILV SE

(Interreg VI-A) Suomi-Viro-Latvia-Ruotsi (Keski-

Baltian alue)

EE001 Pdhja-Eesti

EE004 Lidne-Eesti

EE008 Louna-Eesti

EE009 Kesk-Eesti

EEOOA Kirde-Eesti

FI1B1 Helsinki-Uusimaa

FI1C1 Varsinais-Suomi

FI1C2 Kanta-Hime

FI1C3 Péijat-Hame

FI1C4 Kymenlaakso

FI1C5 Eteld-Karjala

FI196 Satakunta

FI197 Pirkanmaa

FI200 Aland

LV003 Kurzeme

LV006 Riga

LV007 Pieriga

LV008 Vidzeme
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LV009 Zemgale

SE110 Stockholms lin

SE121 Uppsala ldn

SE122 Sodermanlands lin

SE123 Ostergétlands lin

SE124 Orebro lin

SE125 Vistmanlands lin

SE214 Gotlands lin

SE313 Givleborgs lan

2021TC16RFCB014

HU SK

(Interreg VI-A) Unkari-Slovakia

HU110 Budapest

HU120 Pest

HU212 Komdrom-Esztergom

HU221 Gy6r-Moson-Sopron

HU311 Borsod-Abatj-Zemplén

HU312 Heves

HU313 Nograd

HU323 Szabolcs-Szatmaér-Bereg

SK010 Bratislavsky kraj

SK021 Trnavsky kraj

SK023 Nitriansky kraj

SK032 Banskobystricky kraj

SK042 Kosicky kraj

2021TC16RFCBO15

SENO

(Interreg VI-A) Ruotsi-Norja

SE311 Virmlands lin

SE312 Dalarnas lin

SE232 Vistra Gotalands lin

SE321 Visternorrlands lin

SE322 Jimtlands lin

NOO020 Innlandet

NO060 Trondelag

NOO082 Viken

2021TC16RFCBO016

CZ DE

(Interreg VI-A) Saksa/Sachsen- TSekki

CZ041 Karlovarsky kraj

CZ042 Ustecky kraj

CZ051 Liberecky kraj

DED21 Dresden, Kreisfreie Stadt
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DED2C Bautzen

DED2D Gorlitz

DED2F Sichsische Schweiz-Osterzgebirge

DED41 Chemnitz, Kreisfreie Stadt

DED42 Erzgebirgskreis

DED43 Mittelsachsen

DED44 Vogtlandkreis

DED45 Zwickau

2021TC16RFCB017 DE PL (Interreg VI-A) Puola-Saksa/Sachsen

DED2C Bautzen

DED2D Gorlitz

PL432 Zielonogorski

PL515 Jeleniogdrski

2021TC16RFCB018 DE PL (Interreg VI-A) Saksa/Mecklenburg-Vorpommern/|
Brandenburg-Puola

DE405 Barnim

DE409 Mirkisch-Oderland

DE401 Uckermark

DE8&0]J Mecklenburgische Seenplatte

DESOL Vorpommern-Riigen

DE8ON Vorpommern-Greifswald

PL424 Miasto Szczecin

PL426 Koszalinski

PL427 Szczecinecko-pyrzycki

PL428 Szczecinski

2021TC16RFCB019 ELIT (Interreg VI-A) Kreikka-Italia

EL541 Apta, TpéPeCa (Arta | Arta, Preveza)

EL542 @eomportia (Thesprotia)

EL543 lodvwwva (loannina)

EL621 Zakuvdog (Zakynthos)

EL622 Képrupa (Kerkyra)

EL623 [9axn, Kepahovia (Ithaki Kefallinia, Kefallonia)

EL624 Asukada (Lefkada)

EL631 Artwhoakapvavia (Aitoloakarnania)

EL632 Ayaia (Achaia)

EL633 HAela (lleia)

ITF43 Taranto

ITF44 Brindisi
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ITF45 Lecce

ITF46 Foggia

ITF47 Bari

ITF48 Barletta-Andria-Trani

ITF52 Matera

ITF61 Cosenza

ITF62 Crotone

ITF63 Catanzaro

ITF65 Reggio di Calabria

2021TC16RFCB020

BG RO

(Interreg VI-A) Romania-Bulgaria

BG311 Bumus (Vidin)

BG312 Monrana (Montana)

BG313 Bpaua (Vratsa)

BG314 Inesen (Pleven)

BG321 Bemnko Trproso (Veliko Tarnovo)

BG323 Pyce (Ruse)

BG325 Cunncrpa (Silistra)

BG332 Oobpuu (Dobrich)

RO223 Constanta

RO312 Cildrasi

RO314 Giurgiu

RO317 Teleorman

RO411 Dolj

RO413 Mehedinti

RO414 Olt

2021TC16RFCB021

BG EL

(Interreg VI-A) Kreikka-Bulgaria

BG413 Braroesrparn (Blagoevgrad)

BG422 Xackoso (Haskovo)

BG424 CumonsH (Smolyan)

BG425 Kppmxamu (Kardzhali)

EL511 Efpog (Evros)

EL512 Eavdn (Xanthi)

EL513 Pobomn (Rodopi)

EL514 Apapa (Drama)

EL515 Kafaha (Kavala)

EL522 @gocalovikn (Thessaloniki)

EL526 Zéppeg (Serres)
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2021TC16RFCB022

DE NL

(Interreg VI-A) Saksa-Alankomaat

DE941 Delmenhorst, Kreisfreie Stadt

DE942 Emden, Kreisfreie Stadt

DE943 Oldenburg, Kreisfreie Stadt

DE944 Osnabriick, Kreisfreie Stadt

DE945 Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt

DE946 Ammerland

DE947 Aurich

DE948 Cloppenburg

DE949 Emsland

DE94A Friesland (DE)

DE94B Grafschaft Bentheim

DE94C Leer

DE94D Oldenburg, Landkreis

DE94E Osnabriick, Landkreis

DE94F Vechta

DE94G Wesermarsch

DE94H Wittmund

DEA11 Diisseldorf, Kreisfreie Stadt

DEA12 Duisburg, Kreisfreie Stadt

DEA14 Krefeld, Kreisfreie Stadt

DEA15 Monchengladbach, Kreisfreie Stadt

DEA1B Kleve

DEA1D Rhein-Kreis Neuss

DEA1E Viersen

DEA1F Wesel

DEA33 Miinster, Kreisfreie Stadt

DEA34 Borken

DEA35 Coesfeld

DEA37 Steinfurt

DEA38 Warendorf

NL111 Oost-Groningen

NL112 Delfzijl en omgeving

NL113 Overig Groningen

NL124 Noord-Friesland

NL125 Zuidwest-Friesland

NL126 Zuidoost-Friesland

NL131 Noord-Drenthe

NL132 Zuidoost-Drenthe
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NL133 Zuidwest-Drenthe

NL211 Noord-Overijssel

NL212 Zuidwest-Overijssel

NL213 Twente

NL221 Veluwe

NL224 Zuidwest-Gelderland

NL225 Achterhoek

NL226 Arnhem/Nijmegen

NL230 Flevoland

NL413 Noordoost-Noord-Brabant

NL414 Zuidoost-Noord-Brabant

NL421 Noord-Limburg

NL422 Midden-Limburg

2021TC16RFCB023

AT DE CH LI

(Interreg VI-A) Saksa-Itivalta-Sveitsi-

Liechtenstein (Alpenrhein-Bodensee-Hochrhein)

AT341 Bludenz-Bregenzer Wald

AT342 Rheintal-Bodenseegebiet

DE136 Schwarzwald-Baar-Kreis

DE137 Tuttlingen

DE138 Konstanz

DE139 Lorrach

DE13A Waldshut

DE147 Bodenseekreis

DE148 Ravensburg

DE149 Sigmaringen

DE272 Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt

DE273 Kempten (Allgiu), Kreisfreie Stadt

DE274 Memmingen, Kreisfreie Stadt

DE27A Lindau (Bodensee)

DE27B Landkreis Ostallgiu

DE27C Unterallgdu

DE27E Oberallgiu

CHO33 Aargau

CHO040 Ziirich

CHO51 Glarus

CHO52 Schaffhausen

CHO53 Appenzell Ausserrhoden

CHO054 Appenzell Innerrhoden

CHO55 St. Gallen
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CHO56 Graubiinden

CHO57 Thurgau

LI00O0 Liechtenstein

2021TC16RFCB024

CZPL

(Interreg VI-A) TSekki-Puola

CZ051 Liberecky kraj

CZ052 Kralovéhradecky kraj

CZ053 Pardubicky kraj

CZ071 Olomoucky kraj

CZ080 Moravskoslezsky kraj

PL22C Tyski

PL225 Bielski

PL227 Rybnicki

PL515 Jeleniogdrski

PL517 Walbrzyski

PL518 Wroctawski

PL523 Nyski

PL524 Opolski

2021TC16RFCB025

SENO DK

(Interreg VI-A) Ruotsi-Tanska-Norja (Oresund-
Kattegat-Skagerrak)

SE224 Skéne lin

SE231 Hallands lin

SE232 Vistra Gotalandsregionen

NO081 Oslo

NO082 Viken

NOO091 Vestfold og Telemark

NO092 Agder

DKO011 Byen Kebenhavn

DKO012 Kgbenhavns omegn

DKO13 Nordsjelland

DKO014 Bornholm

DK021 @stsjaelland

DK022 Vest- og Sydsjelland

DKO041 Vestjylland

DK042 @stjylland

DK050 Nordjylland

2021TC16RFCB026

LTLV

(Interreg VI-A) Latvia-Liettua

LT023 Klaipédos apskritis

LT025 Panevézio apskritis
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LT026 Siauliy apskritis

LT028 Telsiy apskritis

LT029 Utenos apskritis

LV003 Kurzeme

LV005 Latgale

LV009 Zemgale

2021TC16RFCB027

FI SENO

(Interreg VI-A) Ruotsi-Suomi-Norja (AURORA)

FI1D5 Keski-Pohjanmaa

FI1D9 Pohjois-Pohjanmaa

FI1D7 Lappi

FI1194 Eteld-Pohjanmaa

FI195 Pohjanmaa

SE312 Dalarnas lin

SE321 Visternorrlands lin

SE322 Jimtlands lin

SE331 Visterbottens lin

SE332 Norrbottens lin

NOO020 Innlandet

NOO060 Trendelag

NOO071 Nordland

NO074 Troms og Finnmark

2021TC16RFCB028

SIHR

(Interreg VI-A) Slovenia-Kroatia

HRO027 Karlovacka zupanija

HRO31 Primorsko-goranska Zupanija

HRO36 Istarska Zupanija

HRO50 Grad Zagreb

HRO61 Medimurska Zupanija

HR062 Varazdinska Zupanija

HRO064 Krapinsko-zagorska Zupanija

HRO65 Zagrebacka Zupanija

SI031 Pomurska

SI032 Podravska

S1034 Savinjska

SI035 Zasavska

S1036 Posakvska (formerly Spodnjeposavska)

S1037 Jugovzhodna Slovenija

S1038 Primorsko-notranjska (formerly Notranjsko-

kragka)




19.1.2022

Euroopan unionin virallinen lehti

L 12/181

S1041 Osrednjeslovenska

SI044 Obalno-kraska

2021TC16RFCB029

SKCZ

(Interreg VI-A) Slovakia-TSekki

CZ064 Jihomoravsky kraj

CZ072 Zlinsky kraj

CZ080 Moravskoslezsky kraj

SK021 Trnavsky kraj

SK022 Trenciansky kraj

SK031 Zilinsky kraj

2021TC16RFCB030

LT PL

(Interreg VI-A) Liettua-Puola

LTO11 Vilniaus apskritis

LT021 Alytaus apskritis

LT022 Kauno apskritis

LT024 Marijampolés apskritis

LT027 Tauragés apskritis

PL623 Elcki

PL841 Bialostocki

PL843 Suwalski

2021TC16RFCB031

IT FR

(Interreg VI-A) Italia-Ranska (Maritime)

ITC31 Imperia

ITC32 Savona

ITC33 Genova

ITC34 La Spezia

ITG2D Sassari

ITG2E Nuoro

ITG2F Cagliari

ITG2G Oristano

ITG2H Sud Sardegna

ITI11 Massa-Carrara

ITI12 Lucca

ITI16 Livorno

ITI17 Pisa

ITI1A Grosseto

FRLO3 Alpes-Maritimes

FRLO5 Var

FRMO02 Haute-Corse

FRMO1 Corse-du-Sud
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2021TC16RFCB032

FRIT

(Interreg VI-A) Ranska-Italia (ALCOTRA)

FRK27 Savoie

FRK28 Haute-Savoie

FRLO1 Alpes -de -Haute -Provence

FRLO2 Hautes -Alpes

FRLO3 Alpes -Maritimes

ITC11 Torino

ITC16 Cuneo

ITC20 Valle d’AostaVallée d’Aoste

ITC31 Imperia

2021TC16RFCB033

IT CH

(Interreg VI-A) Italia-Sveitsi

ITC12 Vercelli

ITC13 Biella

ITC14 Verbano-Cusio-Ossola

ITC15 Novara

ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

ITC41 Varese

ITC42 Como

ITC43 Lecco

ITC44 Sondrio

ITH10 Bolzano-Bozen

CHO12 Valais

CHO56 Graubiinden

CHO070 Ticino

2021TC16RFCB034

IT SI

(Interreg VI-A) Italia-Slovenia

S1038 Notranjsko-kraska | Primorsko Notranska-
notranjska

S1042 Gorenjska

S1043 GoriskaGoriska

SI044 Obalno-kraska

S1041 Osrednjeslovenska

ITH35 Venezia

ITH41 Pordenone

ITH42 Udine

ITH43 Gorizia

ITH44 Trieste

2021TC16RFCB035

IT MT

(Interreg VI-A) Italia-Malta

ITG11 Trapani
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ITG12 Palermo

ITG13 Messina

ITG14 Agrigento

ITG15 Caltanissetta

ITG16 Enna

ITG17 Catania

ITG18 Ragusa

ITG19 Siracusa

MTO001 Malta

MT002 Gozo& and Comino/Ghawdex u Kemmuna

2021TC16RFCB036

DE FR CH

(Interreg VI-A) Ranska-Saksa-Sveitsi (Y14-Reinin
alue)

DEB37 Pirmasens, Kreisfreie Stadt

DEB3K Siidwestpfalz

DE121 Baden-Baden, Stadtkreis

DE122 Karlsruhe, Stadtkreis

DE123 Karlsruhe, Landkreis

DE124 Rastatt

DE131 Freiburg im Breisgau, Stadtkreis

DE132 Breisgau-Hochschwarzwald

DE133 Emmendingen

DE134 Ortenaukreis

DE139 Lorrach

DE13A Waldshut

DEB33 Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt

DEB3E Germersheim

DEB3H Siidliche Weinstrasse

FRF11 Bas -Rhin

FRF12 Haut -Rhin

CHO023 Solothurn

CHO25 Jura

CHO31 Basel-Stadt

CHO032 Basel-Landschaft

CHO33 Aargau

2021TC16RFCB037

FR CH

(Interreg VI-A) Ranska-Sveitsi

FRC21 Doubs

FRC22 Jura
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FRC24 Territoire de Belfort

FRK21 Ain

FRK28 Haute-Savoie

CHO11 Vaud

CHO12 Valais

CHO13 Geneve

CHO21 Bern

CHO022 Fribourg

CHO024 Neuchatel

CHO25 Jura

2021TC16RFCB038

IT HR

(Interreg VI-A) Italia-Kroatia

HRO27 Karlovacka Zupanija

HRO31 Primorsko-goranska Zupanija

HRO32 Licko-senjska Zupanija

HRO33 Zadarska Zupanija

HR034 Sibensko-kninska Zupanija

HRO35 Splitsko-dalmatinska Zupanija

HRO36 Istarska Zupanija

HRO37 Dubrovacko-neretvanska zupanija

ITF12 Teramo

ITF13 Pescara

ITF14 Chieti

ITF22 Campobasso

ITF44 Brindisi

ITF45 Lecce

ITF46 Foggia

ITF47 Bari

ITF48 Barletta-Andria-Trani

ITH35 Venezia

ITH36 Padova

ITH37 Rovigo

ITH41 Pordenone

ITH42 Udine

ITH43 Gorizia

ITH44 Trieste

ITH56 Ferrara

ITH57 Ravenna

ITH58 Forli-Cesena
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ITH59 Rimini

ITI31 Pesaro e Urbino

ITI32 Ancona

ITI33 Macerata

ITI34 Ascoli Piceno

ITI35 Fermo

2021TC16RFCB039

BE FR

(Interreg VI-A) Belgia-Ranska (Wallonie-

Vlaanderen-France)

BE234 Arr. Gent

BE235 Arr. Oudenaarde

BE251 Arr. Brugge

BE252 Arr. Diksmuide

BE253 Arr. Ieper

BE254 Arr. Kortrijk

BE255 Arr. Qostende

BE256 Arr. Roeselare

BE257 Arr. Tielt

BE258 Arr. Veurne

BE32A Arr. Ath

BE32B Arr. Charleroi

BE323 Arr. Mons

BE328 Arr. Mouscron

BE329 Arr. La Louviere

BE32C Arr. Soignies

BE32D Arr. Thuin

BE328 Arr. Tournai

BE341 Arr. Arlon

BE342 Arr. Bastogne

BE343 Arr. Marche-en-Famenne

BE344 Arr. Neufchateau

BE345 Arr. Virton

BE351 Arr. Dinant

BE352 Arr. Namur

BE353 Arr. Philippeville

FRE11 Nord

FRE12 Pas-de-Calais

FRE21 Aisne
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FRE22 Oise

FRE23 Somme

FRF21 Ardennes

FRF23 Marne

2021TC16RFCB040

BE DE FR LU

(Interreg VI-A) Ranska-Belgia-Saksa-Luxemburg

(Grande Région/Grof3region)

BE331 Arr. Huy

BE332 Arr. Liege

BE334 Arr. Waremme

BE335 Arr. Verviers — communes francophones

BE336 Bezirk Verviers — Deutschsprachige

Gemeinschaft

BE341 Arr. Arlon

BE342 Arr. Bastogne

BE343 Arr. Marche-en-Famenne

BE344 Arr. Neufchateau

BE345 Arr. Virton

DEB21 Trier, Kreisfreie Stadt

DEB23 Eifelkreis Bitburg-Priim

DEB25 Trier-Saarburg

DEB37 Pirmasens, Kreisfreie Stadt

DEB3A Zweibriicken, Kreisfreie Stadt

DEB3K Siidwestpfalz

DECO1 Regionalverband Saarbriicken

DECO02 Merzig-Wadern

DECO04 Saarlouis

DECO5 Saarpfalz-Kreis

DEB15 Birkenfeld

DEB22 Bernkastel-Wittlich

DEB24 Vulkaneifel

DEB32 Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt

DEB33 Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt

DEB3E Germersheim

DEB3F Kaiserslautern, Landkreis

DEB3G Kusel

DEB3H Siidliche Weinstrafle

DECO03 Neunkirchen
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DECO06 St. Wendel

FRF31 Meurthe-et-Moselle

FRF32 Meuse

FRF33 Moselle

LU000 Luxembourg

2021TC16RFCB041 BE NL (Interreg VI-A) Belgia-Alankomaat (Vlaanderen-
Nederland)

BE211 Arr. Antwerpen

BE212 Arr. Mechelen

BE213 Arr. Turnhout

BE224 Arr. Hasselt

BE225 Arr. Maaseik

BE223 Arr. Tongeren

BE231 Arr. Aalst

BE232 Arr. Dendermonde

BE233 Arr. Eeklo

BE234 Arr. Gent

BE235 Arr. Oudenaarde

BE236 Arr. Sint-Niklaas

BE242 Arr. Leuven

BE251 Arr. Brugge

BE252 Arr. Diksmuide

BE254 Arr. Kortrijk

BE255 Arr. Qostende

BE256 Arr. Roeselare

BE257 Arr. Tielt

NL341 Zeeuwsch-Vlaanderen

NL342 Overig Zeeland

NL411 West-Noord-Brabant

NL412 Midden-Noord-Brabant

NL41 3 Noordoost-Noord-Brabant

NL414 Zuidoost-Noord-Brabant

NL421 Noord-Limburg

NL422 Midden-Limburg

NL423 Zuid-Limburg

2021TC16RFCB042 RO HU (Interreg VI-A) Romania-Unkari

HU321 Hajdi-Bihar

HU323 Szabolcs-Szatmaér-Bereg
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HU332 Békés

HU333 Csongrad

RO111 Bihor

RO115 Satu Mare

RO421 Arad

RO424 Timig

2021TC16RFCB043

EE LV

(Interreg VI-A) Viro-Latvia

EE004 Lidne-Eesti

EE008 Louna-Eesti

LV003 Kurzeme

LV006 Riga

LV007 Pieriga

LV008 Vidzeme

2021TC16RFCB044

IT AT

(Interreg VI-A) Italia-Itivalta

AT211 Klagenfurt-Villach

AT212 Oberkirnten

AT213: Unterkdrnten

AT321: Lungau

AT322 Pinzgau-Pongau

AT323: Salzburg und Umgebung

AT331: Auflerfern

AT332 Innsbruck

AT333 Osttirol

AT334 Tiroler Oberland

AT335 Tiroler Unterland

ITH10 Bolzano-Bozen

ITH32: Vicenza

ITH33 Belluno

ITH34: Treviso

ITH41 Pordenone

ITH42 Udine

ITH43: Gorizia

ITH44: Trieste

2021TC16RFCB045

SIHU

(Interreg VI-A) Slovenia-Unkari

HU222 Vas

HU223 Zala

SI031 Pomurska

SI032 Podravska
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2021TC16RFCB046 SI AT (Interreg VI-A) Slovenia-Itivalta

AT113 Sidburgenland

AT211 Klagenfurt-Villach

AT212 Oberkirnten

AT213 Unterkirnten

AT221 Graz

AT223 Ostliche Obersteiermark

AT224 Oststeiermark

AT225 West- und Siidsteiermark

SI031 Pomurska

SI032 Podravska

SI033 Koroska

S1034 Savinjska

SI035 Zasavska

S1041 Osrednjeslovenska

S1042 Gorenjska

SI1043 Goriska

2021TC16RFCB047 EL CY (Interreg VI-A) Kreikka-Kypros

CY000 Kumnpog (Cyprus)

EL411 Aéofog, Afpvog (Lesvos, Limnos)

EL412 Ikapia, Tapog (Ikaria, Samos)

EL413 Xiog (Chios)

EL421 KdAupvog, Kapnadog, Kacog, Kag, Podog
(Kalymnos, Karpathos, Kasos, Kos, Rodos)

EL422 Avdpog, Onpa, Kea, Mnhog, Mukovog, Nago,
Tlapog, Tupog, Tupog, Trvog(Andros, Thira, Kea, Milos,
Mykonos, Naxos, Paros, Syros, Tinos)

EL431 HpaxAeio (Irakleio)

EL432 Aaoidh (Lasithi)

EL433 RethimniPédupvo (Rethimno)

EL434 Xavia (Chania)

2021TC16RFCB048 DE DK (Interreg VI-A) Saksa-Tanska

DEFO01 Flensburg, Kreisfreie Stadt

DEFO02 Kiel, Kreisfreie Stadt

DEFO3 Liibeck, Kreisfreie Stadt

DEF04 Neumiinster, Kreisfreie Stadt

DEF07 Nordfriesland

DEF08 Ostholstein
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DEFOA Plon

DEFOB Rendsburg-Eckernforde

DEFOC Schleswig-Flensburg

DKO021 @stsjeelland

DK022 Vest- og Sydsjelland

DKO031 Fyn

DKO032 Sydjylland

2014TC16RFPC001 IE UK (Interreg VI-A) PEACE PLUS Irlanti-Pohjois-Irlanti/
Yhdistynyt kuningaskunta

IE041 Border

IE062 Mid-East

UKNO6 Belfast

UKNO7 Armagh City, Banbridge and Craigavon

UKNO08 Newry, Mourne and Down

UKNO9 Ards and North Down

UKNOA Derry City and Strabane

UKNOB Mid Ulster

UKNOC Causeway Coast and Glens

UKNOD Antrim and Newtownabbey

UKNOE Lisburn and Castlereagh

UKNOF Mid and East Antrim

UKNOG Fermanagh and Omagh

IPA IlL:n rajat ylittivin yhteistyon Interreg A —ohjelmat (IPA III CBC)

NUTS 3 -tason alueet (asetuksen (EU) N:o 1059/2003
CCI mukaisesti, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EU) 2019/1755)
2021TC16IPCB001 HU RS (Interreg VI-A) IPA Unkari Serbia

HU331 Bécs-Kiskun

HU333 Csongrad

RS121 West Backa District

RS122 South Banat District

RS123 South Backa District

RS124 North Banat District

RS125 North Bac¢ka District

RS126 Central Banat District
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RS127 Srem District
2021TC16IPCB002 RORS (Interreg VI-A) IPA Romania Serbia

RO413 Mehedinti

RO422 Caras-Severin

RO424 Timis

RS122 South Banat District

RS124 North Banat District

RS126 Central Banat District

RS221 Bor District

RS222 Brani¢evski District

RS227 Podunavski District
2021TC16IPCB003 HR RS (Interreg VI-A) IPA Kroatia Serbia

HRO023 Pozesko-slavonska Zupanija

HR024 Brodsko-posavska Zupanija

HRO025 Osjecko-baranjska Zupanija

HRO026 Vukovarsko-srijemska Zupanija

RS121 West Backa District

RS123 South Backa District

RS125 North Backa District

RS127 Srem District

RS213 Macva District
2021TC16IPCB004 HR BA ME (Interreg VI-A) IPA Kroatia Bosnia ja Hertsegovina

Montenegro

HRO021 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija

HR023 Pozesko-slavonska Zupanija

HR024 Brodsko-posavska Zupanija

HRO026 Vukovarsko-srijemska Zupanija

HRO27 Karlovacka Zupanija

HRO028 Sisacko-moslavacka Zupanija

HRO032 Licko-senjska Zupanija

HRO033 Zadarska Zupanija

HRO034 Sibensko-kninska Zupanija

HRO35 Splitsko-dalmatinska Zupanija

HRO37 Dubrovacko-neretvanska zupanija

HRO65 Zagrebacka Zupanija
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ME Montenegro

BA Bréko District

BA Republika Srpska

BA Una Sana Canton

BA Posavina Canton

BA Tuzla Canton

BA Zenica-Doboj Canton

BA Central Bosnia Canton

BA West Herzegovina Canton

BA Herzegovina-Neretva Canton

BA Canton 10
2021TC16IPCB005 BG TR (Interreg VI-A) IPA Bulgaria Turkki

BG341 Byprac/Burgas

BG343 SImGon/Yambol

BG422 Xackoso/Haskovo

TR212 Edirne

TR213 Kirklareli
2021TC16IPCB006 BG MK (Interreg VI-A) IPA Bulgaria Pohjois-Makedonia

BG413 Briaroesrpan/Blagoevgrad

BG415 Krocrenmun/Kyustendil

MKO002 East region

MKO004 Southeast

MK007 Northeast
2021TC16IPCB007 BGRS (Interreg VI-A) IPA Bulgaria Serbia

BG311 Bumua/Vidin

BG312 Monrana/Montana

BG313 Bpaua/Vratsa

BG412 Codus/Sofia

BG414 Teprnk/Pernik

BG415 Krocrenmn/Kyustendil

RS221 Bor District

RS223 Zajecar District

RS224 Jablanica District

RS225 NiSava District
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RS226 Pirot District
RS228 P¢inja District
RS229 Toplica District
2021TC16IPCB00S IT AL ME (Interreg VI-A) IPA Italia Albania Montenegro
(eteldisen Adrianmeren alue)
ITF21 Isernia
ITF22 Campobasso
ITF43 Taranto
ITF44 Brindisi
ITF45 Lecce
ITF46 Foggia
ITF47 Bari
ITF48 Barletta-Andria-Trani
ME Montenegro
AL Albania
2021TC16IPCB009 EL MK (Interreg VI-A) IPA Kreikka Pohjois-Makedonia
EL522 ©eooalovikn/Thessaloniki
EL523 Kihkig/Kilkis
EL524 [TéN\a/Pella
EL526 Séppec/Serres
EL531 T'pefpeva, Kolavn/Grevena, Kozani
EL533 dAopwa/Florina
MKO001 Vardar
MKO003 Southwest
MKO004 Southeast
MKO005 Pelagonia
2021TC16IPCB010 EL AL (Interreg VI-A) IPA Kreikka Albania
EL531 T'pefeva, Kolavn/ Grevena, Kozani
EL532 Kaotopia/Kastoria
EL533 OAdpva/Florina
EL541 Apra, [IpéPeCa/Arta, Preveza
EL542 Oeonportia/Thesprotia
EL543 Iwavvivafloannina
EL621 Zaxuwog|Zakynthos
EL622 Képrupa/Kerkyra




L 12/194 Euroopan unionin virallinen lehti 19.1.2022

EL623 [Vaxn, Kepalnvia/Ithaki, Kefallinia
EL624 Aeukada/Lefkada

ALO31 Berat

AL032 Fier

AL033 Gjirokastér

ALO34 Korcé

AL035 Vloré

Interreg A NEXT -ohjelmat (NDICI-CBC)

NUTS 3 -tason alueet (asetuksen (EU) N:o 1059/2003
CCI mukaisesti, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EU) 2019/1755)
2021TC16NXCB001 FINO RU SE (Interreg VI-A) NEXT Kolarctic
FI1D7 Lappi
NOO071 Nordland
NOO074 Troms og Finnmark
RU Arkhangelskaya oblast
RU Murmanskaya oblast
RU Nenetskiy Avtonomniy okrug
SE332 Norrbottens lin
2021TC16NXCB002 FIRU (Interreg VI-A) NEXT Karelia
FI1ID3 Pohjois-Karjala
FI1D8 Kainuu
FI1DY Pohjois-Pohjanmaa
RU Respublika Kareliya
2021TC16NXCB003 FIRU (Interreg VI-A) NEXT Kaakkois-Suomi Vendjid
FI1C4 Kymenlaakso
FI1C5 Eteld-Karjala
FI1D1 Eteld-Savo
RU Sankt-Peterburg
RU Leningradskaya oblast
2021TC16NXCB004 EE RU (Interreg VI-A) NEXT Viro Vendji
EE001 Pohja-Eesti
EE008 Louna-Eesti
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EE009 Kesk-Eesti

EE00A Kirde-Eesti

RU Sankt-Peterburg

RU Pskovskaya oblast

RU Leningradskaya oblast
2021TC16NXCB005 LV RU (Interreg VI-A) NEXT Latvia Vendji

LV005 Latgale

LV008 Vidzeme

LV006 Riga

LvV007 Pieriga

LV009 Zemgale

RU Pskovskaya oblast

RU Leningradskaya oblast

RU Sankt-Peterburg
2021TC16NXCB006 LT RU (Interreg VI-A) NEXT Liettua Vendji

LT021 Alytaus apskritis

LT022 Kauno apskritis

LT026 Siauliy apskritis

LT028 Telsiy apskritis

LT023 Klaipédos apskritis

LT024 Marijampolés apskritis

LT027 Tauragés apskritis

RU Kaliningradskaya oblast
2021TC16NXCB007 PL RU (Interreg VI-A) NEXT Puola Vendji

PL841 Biatostocki

PL636 Stupski

PL843 Suwalski

PL621 Elblaski

PL622 Olsztynski

PL623 Elcki

PL633 Tréjmiejski
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PL634 Gdanski

PL637 Chojnicki

PL638 Starogardzki

RU Kaliningradskaya oblast
2021TC16NXCBO008 LV BY (Interreg VI-A) NEXT Latvia Valko-Veniji

LV005 Latgale

LV009 Zemgale

BY Vitebsk oblast

BY Minskaya oblast

BY Mogilevskaya oblast
2021TC16NXCB009 PL BU UA (Interreg VI-A) NEXT Puola Valko-Veniji

Ukraina ()

PL811 Bialski

PL812 Chelmsko-zamojski

PL814 Lubelski

PL815 Pulawski

PL821 Kro$nienski

PL822 Przemyski

PL823 Rzeszowski

PL824 Tarnobrzeski

PL841 Bialostocki

PL842 Lomzynski

PL843 Suwalski

PL924 Ostrolecki

PL925 Siedlecki

BY Gomelskaya oblast

BY Minskaya oblast

BY Brestskaya oblast

BY Grodnenskaya oblast

UA Ivano-Frankivsk oblast

UA Rivne oblast

UA Ternopil oblast

UA Lviv oblast

UA Volyn oblast

UA Zakarpatska oblast
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2021TC16NXCB010 HU SK RO UA (Interreg VI-A) NEXT Unkari Slovakia Romania
Ukraina ()
HU311 Borsod-Abatj-Zemplén
HU323 Szabolcs-Szatmdr-Bereg
RO215 Suceava
RO114 Maramureg
RO115 Satu Mare
SK041 Presovsky kraj
SK042 Kosicky kraj
UA Chernivtsi oblast
UA Ivano-Frankivsk oblast
UA Zakarpattiaa oblast
2021TC16NXCBO11 RO MD (Interreg VI-A) NEXT Romania Moldova
RO212 Botosani
RO213 lasi
RO216 Vaslui
RO224 Galati
MD Rep.Moldova
2021TC16NXCB012 RO UA (Interreg VI-A) NEXT Romania Ukraina (')
RO114 Maramureg
RO115 Satu Mare
RO212 Botosani
RO215 Suceava
RO225 Tulcea
UA Chernivtsi oblast
UA Ivano-Frankivsk oblast
UA Zakarpattia oblast
UA Odessa oblast
2021TC16NXCB013 ITTN (Interreg VI-A) NEXT Italia Tunisia
ITG12 Palermo
ITG16 Enna
ITG17 Catania
ITG11 Trapani
ITG14 Agrigento
ITG15 Caltanissetta
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ITG18 Ragusa

ITG19 Siracusa

ITG13 Messina

TN Beja

TN Zaghouan

TN Kairouan

TN Sidi Bouz

TN Gabes

TN Manouba

TN Bizerte

TN Ariana

TN Tunis

TN Ben Arous

TN Nabeul

TN Sousse

TN Monastir

N Mahdia

TN Sfax

TN Medenine
2021TC16NXCB014 LT BY (Interreg VI-A) NEXT Liettua Valko-Veniji

LT021 Alytaus apskritis

LT029 Utenos apskritis

LTO11 Vilniaus apskritis

LT022 Kauno apskritis

LT025 Panevézio apskritis

BY Grodnenskaya oblast

BY Minskaya oblast

BY Mogilevskaya oblast

BY Vitebsk oblast

(") UA: The general EU restrictions on cooperation in regions that are illegally annexed by Russia are also applicable to Interreg NEXT.
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LITEII
Luettelo Interreg-ohjelma-alueista, jotka saavat tukea osa-alueesta B
ca Nimet
2021TC16IPTNOO1 ITELHR STALBAME | (Interreg VI-B) IPA Adrian- ja Joonianmeren alue

MK RS SM

EL30 Arrucr/Attiki

EL41 Bopelo AtyaiofVoreio Aigaio

EL42 Notio Ayaio/Notio Aigaio

EL43 Kprjmn/Kriti

EL51 Avartohikn) Makedovia, ©pakn/Anatoliki Makedonia,
Thraki

EL52 Kevtpikr) Makedovia/Kentriki Makedonia

EL53 Avtikr) Makedovia/Dytiki Makedonia

EL54 ‘Hrewpog/Ipeiros

EL61 Oeooahia/Thessalia

EL62 [6via Nnotd/Tonia Nisia

EL63 Avtikr) EN\ada/Dytiki Elldda

EL64 Stepea EN\ada/Sterea Elldda

EL65 Tehomovwnoog/Peloponnisos

HRO2 Panonska Hrvatska

HRO3 Jadranska Hrvatska

HRO5 Grad Zagreb

HRO6 Sjeverna Hrvatska

ITC4 Lombardia

ITF1 Abruzzo

ITF2 Molise

ITF4 Puglia

ITF5 Basilicata

ITF6 Calabria

ITG1 Sicilia

ITH1 Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen

ITH2 Provincia Autonoma di Trento

ITH3 Veneto

ITH4 Friuli-Venezia Giulia

ITH5 Emilia-Romagna

ITI2 Umbria

ITI3 Marche

SI103 Vzhodna Slovenija
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S104 Zahodna Slovenija
AL Albania
BA Bosnia and Herzegovina
ME Montenegro
RS Serbia
MK North Macedonia
SM San Marino
2021TC16RFITNOO1 ATDEFRIT SICHLI | (Interreg VI-B) Alppien alue
DE11 Stuttgart
DE12 Karlsruhe
DE13 Freiburg
DE14 Tiibingen
DE21 Oberbayern
DE22 Niederbayern
DE23 Oberpfalz
DE24 Oberfranken
DE25 Mittelfranken
DE26 Unterfranken
DE27 Schwaben
FRC2 Franche-Comté
FRF1 Alsace
FRK2 Rhone-Alpes
FRLO Provence-Alpes-Cote d’Azur
ITC1 Piemonte
ITC2 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
ITC3 Liguria
ITC4 Lombardia
ITH1 Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen
ITH2 Provincia Autonoma di Trento
ITH3 Veneto
ITH4 Friuli-Venezia Giulia
AT11 Burgenland
AT12 Niederosterreich
AT13 Wien
AT21 Karnten
AT22 Steiermark
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AT31 Oberosterreich

AT32 Salzburg

AT33 Tirol

AT34 Vorarlberg

S103 Vzhodna Slovenija

S104 Zahodna Slovenija

CH Schweiz/Suisse/Svizzera

LI Liechtenstein
2021TC16RFTN002 PTES FRIE (Interreg VI-B) Atlantin alue

ES11 Galicia

ES12 Principado de Asturias

ES13 Cantabria

ES21 Pais Vasco

ES22 Comunidad Foral de Navarra

ES23 La Rioja

ES61 Andalucia

ES70 Canarias

FRD1 Basse-Normandie

FRD2 Haute-Normandie

FRGO Pays de la Loire

FRHO Bretagne

FRI1 Aquitaine

FRI2 Limousin

FRI3 Poitou-Charentes

IE04 Northern and Western

IE05 Southern

IE06 Eastern and Midland

PT11 Norte

PT15 Algarve

PT16 Centro (PT)

PT17 Area Metropolitana de Lisboa

PT18 Alentejo

PT20 Regido Auténoma dos Acores

PT30 Regido Auténoma da Madeira
2021TC16FFTN003 DEDKEELVLTPLFH | (Interreg VI-B) Itimeren alue

SE BY NO RU

DKO1 Hovedstaden
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DK02 Sjeelland

DKO03 Syddanmark

DK04 Midtjylland

DKO5 Nordjylland

DE30 Berlin

DE40 Brandenburg

DE50 Bremen

DE60 Hamburg

DE80 Mecklenburg-Vorpommern
DE93 Liineburg

DEFO Schleswig-Holstein
EE0O Eesti

LV0O Latvija

LTO1 Sostinés regionas

LT02 Vidurio ir vakary Lietuvos regionas
PL21 Malopolskie

PL22 Slaskie

PL41 Wielkopolskie

PL42 Zachodniopomorskie
PL43 Lubuskie

PL51 Dolnoslgskie

PL52 Opolskie

PL61 Kujawsko-pomorskie
PL62 Warminisko-mazurskie
PL63 Pomorskie

PL71 Lodzkie

PL72 Swigtokrzyskie

PL81 Lubelskie

PL82 Podkarpackie

PL84 Podlaskie

PL91 Warszawski stoleczny
PL92 Mazowiecki regionalny
FI19 Lansi-Suomi

FI1B Helsinki-Uusimaa
FI1C Eteld-Suomi

FIID Pohjois- ja Itd-Suomi
FI20 Aland

SE11 Stockholm
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SE12 Ostra Mellansverige

SE21 Smaland med 6arna

SE22 Sydsverige

SE23 Vistsverige

SE31 Norra Mellansverige

SE32 Mellersta Norrland

SE33 Ovre Norrland

BY Belarus

NOO02 Innlandet

NOO06 Trendelag

NOO038 Oslo og Viken

NO09 Agder og Ser-@stlandet

NOOA Vestlandet

RU Arkhangelskaya oblast

RU Kaliningradskaya oblast

RU Karelya Republik

RU Komi Republik

RU Leningradskaya oblast

RU Murmanskaya oblast

RU Nenetskiy Avtonomniy okrug

RU Novgorodskaya oblast

RU Pskovskaya oblast

RU Sankt-Peterburg

RU Vologda oblast
2021TC16RFTN003 AT CZDEITHRHU | (Interreg VI-B) Keski-Eurooppa

PL SI SK

Czo01 Praha

Cz02 Stfedni Cechy

CzZ03 Jihozédpad

CZ04 Severozdpad

CZ05 Severovychod

CZ06 Jihovychod

Cz07 Sttedni Morava

CZ08 Moravskoslezsko

DE11 Stuttgart

DE12 Karlsruhe

DE13 Freiburg

DE14 Tubingen
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DE21 Oberbayern

DE22 Niederbayern

DE23 Oberpfalz

DE24 Oberfranken

DE25 Mittelfranken

DE26 Unterfranken

DE27 Schwaben

DE30 Berlin

DE40 Brandenburg

DESO Mecklenburg-Vorpommern
DE91 Braunschweig

DED2 Dresden

DED4 Chemnitz

DED5 Leipzig

DEEO Sachsen-Anhalt

DEGO Thiringen

ITC1 Piemonte

ITC2 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
ITC3 Liguria

ITC4 Lombardia

ITH1 Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen
ITH2 Provincia Autonoma di Trento
ITH3 Veneto

ITH4 Friuli-Venezia Giulia

ITH5 Emilia-Romagna

HRO2 Panonska Hrvatska

HRO3 Jadranska Hrvatska

HRO5 Grad Zagreb

HRO6 Sjeverna Hrvatska

HU11 Budapest

HU12 Pest

HU21 K6zép-Dundntil

HU22 Nyugat-Dunantdl

HU23 Dél-Dundnttil

HU31 Eszak-Magyarorszdg

HU32 Eszak-Alfold

HU33 Dél-Alfold

AT11 Burgenland
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AT12 Niederosterreich

AT13 Wien

AT21 Kérnten

AT22 Steiermark

AT31 Oberosterreich

AT32 Salzburg

AT33 Tirol

AT34 Vorarlberg

PL21 Malopolskie

PL22 Slaskie

PL41 Wielkopolskie

PL42 Zachodniopomorskie

PL43 Lubuskie

PL51 Dolnoslaskie

PL52 Opolskie

PL61 Kujawsko-pomorskie

PL62 Warminsko-mazurskie

PL63 Pomorskie

PL71 Lodzkie

PL72 Swigtokrzyskie

PL81 Lubelskie

PL82 Podkarpackie

PL84 Podlaskie

PL91 Warszawski stoleczny

PL92 Mazowiecki regionalny

S103 Vzhodna Slovenija

S104 Zahodna Slovenija

SKO01 Bratislavsky kraj

SK02 Zapadné Slovensko

SK03 Stredné Slovensko

SK04 Vychodné Slovensko
2021TC16FFTN004 HU AT BG CZ DEHR | (Interreg VI-B) Tonavan alue ()

RO SI SK BA ME RS

MD UA

AT11 Burgenland

AT12 Niederosterreich

AT13 Wien

AT21 Kérnten

AT22 Steiermark
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AT31 Oberosterreich

AT32 Salzburg

AT33 Tirol

AT34 Vorarlberg

BG31 Cesepo3saragen/Severozapaden
BG32 Cesepen weHTpaneH/Severen tsentralen
BG33 Ceseponsroue/Severoiztochen
BG34 fOrousrouen/Yugoiztochen
BG41 Orozananen/Yugozapaden
BG42 HOxeH uentparen/Yuzhen tsentralen
Cz01 Praha

CZ02 Sttedni Cechy

CZ03 Jihozépad

CZ04 Severozdpad

CZ05 Severovychod

CZ06 Jihovychod

Cz07 Stfedni Morava

CZ08 Moravskoslezsko

DE11 Stuttgart

DE12 Karlsruhe

DE13 Freiburg

DE14 Tubingen

DE21 Oberbayern

DE22 Niederbayern

DE23 Oberpfalz

DE24 Oberfranken

DE25 Mittelfranken

DE26 Unterfranken

DE27 Schwaben

HRO2 Panonska Hrvatska

HRO3 Jadranska Hrvatska

HRO5 Grad Zagreb

HRO6 Sjeverna Hrvatska

HU11 Budapest

HU12 Pest

HU21 Kozép-Dunéntiil

HU22 Nyugat-Dunantdl

HU23 Dél-Dunantl
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HU31 Eszak-Magyarorszdg
HU32 Eszak-Alfold
HU33 Dél-Alfold
RO11 Nord-Vest
RO12 Centru
RO21 Nord-Est
RO22 Sud-Est
RO31 Sud-Muntenia
RO32 Bucuresti-llfov
RO41 Sud-Vest Oltenia
RO42 Vest
S103 Vzhodna Slovenija
S104 Zahodna Slovenija
SK01 Bratislavsky kraj
SK02 Zapadné Slovensko
SK03 Stredné Slovensko
SK04 Vychodné Slovensko
BA Bosnia and Herzegovina
ME Montenegro
RS1 Serbia — sever
RS11 City of Belgrade
RS12 Autonomous Province of Vojvodina
RS21 Region Sumadije i Zapadne Srbije
RS22 Region JuZne i Isto¢ne Srbije
MD Moldova
UA Chernivtsi oblast
UA Ivano-Frankivsk oblast
UA Zakarpattia oblast
UA Odessa oblast
2021TC16FFTN0O01 FRBGELESHRITCY | (Interreg VI-B) EURO-VALIMERI-ALUE (EURO
MT PT SI AL BA ME MED)
MK
BG31 Ceseposananen/Severozapaden
BG32 CesepeH LeHTpaieH/Severen tsentralen
BG33 Ceseponsrouen/Severoiztochen
BG34 IOrousrouen/Yugoiztochen
BG41 fOrosananen/Yugozapaden
BG42 IOxen uenrparen/Yuzhen tsentralen
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EL30 At/ Attiki

EL41 Bopeto AryaiofVoreio Aigaio

EL42 Nomo Atyaio/Notio Aigaio

EL43 Kprjmn/Kriti

EL51 Avatohikr) Makedovia, @pakn/Anatoliki Makedonia,
Thraki

EL52 Kevrpikr) Makedovia/Kentriki Makedonia

EL53 Avtiki) Makedovia/Dytiki Makedonia

EL54 ‘Hnewpog/Ipeiros

EL61 Oeooahia/Thessalia

EL62 Iovia Nnowd/lonia Nisia

EL63 Avtikr} EN\ada/Dytiki Elldda

EL64 Tteped ENada/Sterea Elldda

EL65 Tehonovvnoog/Peloponnisos

ES24 Aragén

ES30 Comunidad de Madrid

ES42 Castilla-La Mancha

ES43 Extremadura

ES51 Catalufia

ES52 Comunitat Valenciana

ES53 Illes Balears

ES61 Andalucia

ES62 Regién de Murcia

ES63 Ciudad de Ceuta

ES64 Ciudad de Melilla

FRJ1 Languedoc-Roussillon

FRJ2 Midi-Pyrénées

FRK2 Rhone-Alpes

FRLO Provence-Alpes-Cote d'Azur

FRMO Corse

HRO02 Panonska Hrvatska

HRO3 Jadranska Hrvatska

HRO5 Grad Zagreb

HRO6 Sjeverna Hrvatska

ITC1 Piemonte

ITC2 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

ITC3 Liguria

ITC4 Lombardia
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ITF1 Abruzzo

ITF2 Molise

ITF3 Campania

ITF4 Puglia

ITF5 Basilicata

ITF6 Calabria

ITG1 Sicilia

ITG2 Sardegna

ITH3 Veneto

ITH4 Friuli-Venezia Giulia

ITH5 Emilia-Romagna

ITI1 Toscana

ITI2 Umbria

ITI3 Marche

ITI4 Lazio

CYy Kumpog [Kypros

MT Malta

PT15 Algarve

PT17 Area Metropolitana de Lisboa

PT18 Alentejo

S103 Vzhodna Slovenija

S104 Zahodna Slovenija

ME Montenegro

MK North Macedonia

AL Albania

BA Bosnia and Herzegovina
2021TC16FFTN005 SEIE FIFO GLIS NO | (Interreg VI-B) Pohjoinen periferia ja Arktis

IE04 Northern and Western

IE05 Southern

FI19 Lansi-Suomi

FIID Pohjois- ja Itd-Suomi

SE32 Mellersta Norrland

SE33 Ovre Norrland

FO Faroe

GL Greenland (OCT)

IS [sland
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NOO06 Trendelag

NOO07 Nord-Norge

NOOB Svalbard og Jan Mayen
2021TC16RFTN004 DK BEDE FRNL SE | (Interreg VI-B) Pohjanmeri

NO

BE21 Prov. Antwerpen

BE22 Prov. Limburg (BE)

BE23 Prov. Oost-Vlaanderen

BE24 Prov. Vlaams-Brabant

BE25 Prov. West-Vlaanderen

DKO1 Hovedstaden

DKO02 Sjeelland

DKO03 Syddanmark

DKO04 Midtjylland

DKO5 Nordjylland

DE50 Bremen

DE60 Hamburg

DE91 Braunschweig

DE92 Hannover

DE93 Liineburg

DE94 Weser-Ems

DEFO Schleswig-Holstein

FRD1 Basse-Normandie

FRD2 Haute-Normandie

FRE1 Nord-Pas de Calais

FRE2 Picardie

FRHO Bretagne

NL11 Groningen

NL12 Friesland (NL)

NL13 Drenthe

NL21 Overijssel

NL22 Gelderland

NL23 Flevoland

NL31 Utrecht

NL32 Noord-Holland

NL33 Zuid-Holland

NL34 Zeeland
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NL41 Noord-Brabant
NL42 Limburg (NL)
SE21 Sméland med 6arna
SE22 Sydsverige
SE23 Vistsverige
SE31 Norra Mellansverige
NOO02 Innlandet
NOO06 Trendelag
NOO08 Oslo og Viken
NO09 Agder og Ser-@stlandet
NOOA Vestlandet
2021TC16RFTNO05 FRBEDEIENLLUCH | (Interreg VI-B) Luoteis-Eurooppa
BE10 Région de Bruxelles-Capitale/ Brussels Hoofdstedelijk
Gewest
BE21 Prov. Antwerpen
BE22 Prov. Limburg (BE)
BE23 Prov. Oost-Vlaanderen
BE24 Prov. Vlaams-Brabant
BE25 Prov. West-Vlaanderen
BE31 Prov. Brabant Wallon
BE32 Prov. Hainaut
BE33 Prov. Liege
BE34 Prov. Luxembourg (BE)
BE35 Prov. Namur
DE11 Stuttgart
DE12 Karlsruhe
DE13 Freiburg
DE14 Tibingen
DE24 Oberfranken
DE25 Mittelfranken
DE26 Unterfranken
DE27 Schwaben
DE50 Bremen
DE71 Darmstadt
DE72 GiefSen
DE73 Kassel
DE92 Hannover
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DE94 Weser-Ems

DEA1 Diisseldorf

DEA2 Koln

DEA3 Miinster

DEA4 Detmold

DEA5 Arnsberg

DEB1 Koblenz

DEB2 Trier

DEB3 Rheinhessen-Pfalz
DECO Saarland

FR10 Ile-de-France

FRBO Centre — Val de Loire
FRC1 Bourgogne

FRC2 Franche-Comté
FRD1 Basse-Normandie
FRD2 Haute-Normandie
FRE1 Nord-Pas de Calais
FRE2 Picardie

FRF1 Alsace

FRF2 Champagne-Ardenne
FRF3 Lorraine

FRGO Pays de la Loire
FRHO Bretagne

[E04 Northern and Western
IE05 Southern

IE06 Eastern and Midland
LU Luxembourg

NL11 Groningen

NL12 Friesland (NL)

NL13 Drenthe

NL21 Overijssel

NL22 Gelderland

NL23 Flevoland

NL31 Utrecht

NL32 Noord-Holland
NL33 Zuid-Holland

NL34 Zeeland

NL41 Noord-Brabant
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NL42 Limburg (NL)

CH Schweiz/Suisse/Svizzera
2021TC16RFTN006 ES FR PT AD (Interreg VI-B) Lounais-Eurooppa (SUDOE)

ES11 Galicia

ES12 Principado de Asturias

ES13 Cantabria

ES21 Pais Vasco

ES22 Comunidad Foral de Navarra

ES23 La Rioja

ES24 Aragén

ES30 Comunidad de Madrid

ES41 Castilla y Ledn

ES42 Castilla-La Mancha

ES43 Extremadura

ES51 Catalufa

ES52 Comunitat Valenciana

ES53 Illes Balears

ES61 Andalucia

ES62 Regi6én de Murcia

ES63 Ciudad de Ceuta

ES64 Ciudad de Melilla

FRI3 Poitou-Charentes

FRI1 Aquitaine

FRJ2 Midi-Pyrénées

FRI2 Limousin

FRK1 Auvergne

FRJ1 Languedoc-Roussillon

PT11 Norte

PT15 Algarve

PT16 Centro (PT)

PT17 Area Metropolitana de Lisboa

PT18 Alentejo

AD Andorra
2021TC16NXTNOO1 ITELES FRCY MTPT | (Interreg VI-B) NEXT Vilimeren alue (NEXT MED)

TRDZEGILJOLBPS

TN

EL30 Atk Attiki
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EL41 Bopeto AryaiofVoreio Aigaio

EL42 Noto Aryaio/Notio Aigaio

EL43 Kprjmn/Kriti

EL51 Avatohikr) Makedovia, @pakn/Anatoliki Makedonia,
Thraki

EL52 Kevrpir) Makedovia/Kentriki Makedonia

EL53 Avtik) Makedovia/Dytiki Makedonia

EL54 ‘Hrepog/Ipeiros

EL61 OeooaMa/Thessalia

EL62 [6via Nnotd/lonia Nisia

EL63 Avtikr) EN\Gda/Dytiki Elldda

EL64 Tteped ENMada/Sterea Elldda

EL65 Tehomovwnoog/Peloponnisos

ES51 Catalufia

ES52 Comunitat Valenciana

ES53 Illes Balears

ES61 Andalucia

ES62 Regi6én de Murcia

ES63 Ciudad de Ceuta

ES64 Ciudad de Melilla

FRJ1 Languedoc-Roussillon

FRJ2 Midi-Pyrénées

FRLO Provence-Alpes-Cote d'Azur

FRMO Corse

ITC3 Liguria

ITF3 Campania

ITF4 Puglia

ITF5 Basilicata

ITF6 Calabria

ITG1 Sicilia

ITG2 Sardegna

ITI1 Toscana

ITI4 Lazio

CY Kumpog | Cyprus

MT Malta

PT15 Algarve

TR21 Tekirdag, Edirne, Kirklareli

TR22 Balikesir, Canakkale
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TR31 [zmir

TR32 Aydin, Denizli, Mugla
TR33 Manisa, Afyonkarahisar, Kiitahya, Usak
TR61 Antalya, Isparta, Burdur
TR62 Adana, Mersin

TR63 Hatay, Kahramanmarag, Osmaniye
DZ Tlemcen

DZ Ain-Temouchent

Dz Oran

DZ Mostaganem

DZ Chlef

Dz Tipaza

DZ Boumerdes

DZ Tizi Ouzou

DZ Bejaia

DZ Jijel

DZ Skikda

DZ Annaba

DZ El-Tarf

DZ Alger

EG Matruh

EG Al Iskandariyah (alex.)
EG Al Buhayrah (behera)
EG Kafr-el-sheikh

EG Ash Shargiyah (sharkia)
EG Al Daqahliyah (dakahlia)
EG Dumyat (damietta)

EG As Ismailiyah (ismailia)
EG Bur Said (port Said)

EG Governorate of Cairo

IL Israel (%)

]JO Jordan

LB Lebanon

PS Palestine ()

TN Zaghouan

N Kairouan

TN Sidi Bouz

TN Manouba
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TN Siliana

TN Le Kef

TN Gafsa

N Kebili

N Tataouine

TN Jendouba

TN Beja

TN Bizerte

TN Ariana

N Tunis

TN Ben Arous

N Nabeul

TN Sousse

N Monastir

TN Mahdia

TN Sfax

TN Gabes

N Medenine

2021TC16NXTNO003 ES PT MA (Interreg VI-B) NEXT Keski-Atlantin alue (*)

ES61 Andalucia

ES70 Canarias

PT15 Algarve

PT18 Alentejo

PT30 Regido Auténoma da Madeira

MA Morocco

2021TC16NXTNO002 BG EL RO TR AM GE | (Interreg VI-B) NEXT Mustanmeren alue (°)

MD UA RU

BG33 Cesepousrouet/Severoiztochen

BG34 IOrousrouen/Yugoiztochen

EL51 Avatohikr) Makedovia, @pakn/Anatoliki Makedonia,
Thraki

EL52 Kevrpur) Makedovia/Kentriki Makedonia

RO22 Sud-Est

TR10 Istanbul

TR21 Tekirdag, Edirne, Kirklareli

TR42 Kocaeli, Sakarya, Diizce, Bolu, Yalova
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TR81 Zonguldak, Karabiik, Bartin

TR82 Kastamonu, Cankiri, Sinop

TR8&3 Samsun, Tokat, Corum, Amasya

TR90 Trabzon, Ordu, Giresun, Rize, Artvin, Giimiishane

AM Armenia

GE Georgia

MD Rep.Moldova

UA Donetsk oblast () (Bakhmut District, Kramatorsk
District, Volnovakha District, Mariupol District,
Pokrovsk District)

UA Kherson oblast

UA Mykolayiv oblast

UA Odessa oblast

UA Zaporizhzhia oblast

RU Adygea Republic

RU Krasnodar Krai

RU Rostov oblast

(") Ukraina: EU:n yleisid yhteistyotd koskevia rajoituksia Vendjdin laittomasti liitetyilld alueilla sovelletaan myos Interreg-ohjelmiin.
(%) EU:n polititkan mukaan rajat ylittavan yhteistyon ohjelmaa ei sovelleta Israelin kesiakuusta 1967 miehittdmilla alueilla. Suuntaviivojen,
jotka on annettu Israelin kesdkuusta 1967 miehittdmilld alueilla sijaitsevien israelilaisten yhteis6jen ja niiden toimien kelpoisuudesta
saada EU:n avustuksia ja palkintoja seké tukea EU:n rahoitusvilineistd vuodesta 2014 lihtien (EUVL C 205/9, 19.7.2013), mukaisesti
ainoastaan ne israelilaiset yhteisot, joiden sijoittautumispaikka on vuotta 1967 edeltivien Israelin rajojen sisipuolella, voivat saada
EU-rahoitusta. EU:n rahoittamia israelilaisten yhteisojen toimia ei myoskddn saa toteuttaa Israelin kesikuusta 1967 miehittamilld

alueilla.

%) Tatd nimitysti ei pidd tulkita Palestiinan valtion tunnustamiseksi, eikd se rajoita jasenvaltioiden kantoja tissa asiassa..
“ EU:n ulkopuolista maantieteellistd kattavuutta ollaan parhaillaan maarittelemassa.

6

(

(

() Ukraina: EU:n yleisid yhteistyotd koskevia rajoituksia Vendjain laittomasti liitetyilld alueilla sovelletaan myos Interreg NEXT-ohjelmiin.
(®) Ainoastaan Ukrainan hallituksen tdydessd hallinnassa olevat alueet ovat kelpoisia Donetsk oblastin osalta.
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LITE III

Luettelo Interreg-ohjelma-alueista, jotka saavat tukea osa-alueesta D

2021TC16FFOR001 ES PT Useat (Interreg VI-D) Madeira-Azorit-Kanariansaaret

kolmannet maat ja (MACQ)

merentakaiset maat ja

alueet

ES70 Canarias

PT20 Regido Auténoma dos Acores

PT30 Regido Auténoma da Madeira

Ccv Cap vert

@ Ivory Coast

GM Gambia

GH Ghana

MR Mauritania

SN Senegal

ST Sao Tome and Principe
2021TC16FFOR002 FR Useat kolmannet | (Interreg VI-D) Mosambikin kanaali

maat ja merentakaiset

maat ja alueet

FRY5 Mayotte

FRY4 La Réunion

KM Union of Comoros

MG Madagascar

MZ Mozambique

SC Seychelles

TZ Tanzania
2021TC16FFOR003 FR Useat kolmannet | (Interreg VI-D) Karibia

maat ja merentakaiset

maat ja alueet

FRY1 Guadeloupe

FRY1 Saint-Martin

FRY2 Martinique

FRY3 Guyane

AG Antigua and Barbuda
AW Aruba (OCT)

BS Bahamas
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BB Barbados
BL Saint Barthélémy (OCT)
BZ Belize
BQ Bonaire (OCT)
BQ Sint Eustatius (OCT)
BQ Saba (OCT)
BR Brazil (only the States of Amapa, Para, Amazonas and
Roraima)
Cco Colombia
CR Costa Rica
CU Cuba
cw Curacao (OCT)
DM Dominica
DO Dominican Republic
N\ El Salvador
GD Grenada
GT Guatemala
GY Guyana
HT Haiti
HN Honduras
M Jamaica
MX Mexico
NI Nicaragua
PA Panama
PR Puerto Rico
KN Saint Kitts and Nevis
LC Saint Lucia
vC Saint Vincent and the Grenadines
SX Sint Maarten (OCT)
SR Suriname
T Trinidad and Tobago
VE Venezuela
2021TC16FFOR004 FR Useat kolmannet | (Interreg VI-D) Intian valtameren alue

maat ja merentakaiset
maat ja alueet

FRY4

La Réunion

FRY5

Mayotte
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TF French Southern and Antarctic Lands (OCT)
AU Australia
KM Comoros
IN India
KE Kenya
MG Madagascar
MV Maldives
MU Mauritius
MZ Mozambique
SC Seychelles
ZA South Africa
LK Sri Lanka
TZ Tanzania
2021TC16FFOR005 FR Useat kolmannet | (Interreg VI-D) Amazon
maat ja merentakaiset
maat ja alueet
FRY3 Guyane
BR Brazil (Only the States of Amapa, Para and Amazonas)
SR Suriname
GY Guyana
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LITE IV
Unionin NUTS 3 -tason alueet, jotka otetaan huomioon kohdennettaessa EAKR:sti méirirahoja rajat
ylittidvidn yhteistyohon kaikilla sisirajoilla ja unionin ulkoisten rahoitusvilineiden soveltamisalaan
kuuluvilla ulkorajoilla
BE211 Arr. Antwerpen
BE213 Arr. Turnhout
BE221 Arr. Hasselt
BE222 Arr. Maaseik
BE223 Arr. Tongeren
BE232 Arr. Dendermonde
BE233 Arr. Eeklo
BE234 Arr. Gent
BE236 Arr. Sint-Niklaas
BE251 Arr. Brugge
BE252 Arr. Diksmuide
BE253 Arr. leper
BE254 Arr. Kortrijk
BE255 Arr. Oostende
BE256 Arr. Roeselare
BE257 Arr. Tielt
BE258 Arr. Veurne
BE321 Arr. Ath
BE322 Arr. Charleroi
BE323 Arr. Mons
BE324 Arr. Mouscron
BE325 Arr. Soignies
BE326 Arr. Thuin
BE327 Arr. Tournai
BE332 Arr. Liege
BE335 Arr. Verviers — communes francophones
BE336 Bezirk Verviers — Deutschsprachige Gemeinschaft
BE341 Arr. Arlon
BE342 Arr. Bastogne
BE344 Arr. Neufchateau
BE345 Arr. Virton
BE351 Arr. Dinant
BE353 Arr. Philippeville
BG311 Bumus (Vidin)
BG312 MoHrana (Montana)
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BG313 Bpaua (Vratsa)
BG314 Tnesen (Pleven)
BG321 Benmko TopHoBo (Veliko Tarnovo)
BG323 Pyce (Ruse)
BG325 Cumucrpa (Silistra)
BG332 Hobpuu (Dobrich)
BG341 Byprac (Burgas)
BG343 SIm6or (Yambol)
BG412 Codus (Sofia)
BG413 Braroesrpar (Blagoevgrad)
BG414 IepHuxk (Pernik)
BG415 Kroctenmmn (Kyustendil)
BG422 Xackoso (Haskovo)
BG424 Cwmonss (Smolyan)
BG425 Kopmxaru (Kardzhali)
Cz031 Jihocesky kraj
CZ032 Plzensky kraj
Cz041 Karlovarsky kraj
CZ042 Ustecky kraj
CzZ051 Liberecky kraj
CZ052 Krélovéhradecky kraj
CZ053 Pardubicky kraj
CZ064 Jihomoravsky kraj
CzZ071 Olomoucky kraj
Cz072 Zlinsky kraj
CZ080 Moravskoslezsky kraj
DKO011 Byen Kgbenhavn
DKO012 Kgbenhavns omegn
DKO013 Nordsjelland
DKO014 Bornholm
DK021 Ostsjelland
DK022 Vest- og Sydsjelland
DK031 Fyn
DK032 Sydjylland
DK042 @stjylland
DK050 Nordjylland
DE121 Baden-Baden, Stadtkreis
DE122 Karlsruhe, Stadtkreis

DE124

Rastatt
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DE131 Freiburg im Breisgau, Stadtkreis
DE132 Breisgau-Hochschwarzwald
DE133 Emmendingen
DE134 Ortenaukreis
DE136 Schwarzwald-Baar-Kreis
DE138 Konstanz
DE139 Lorrach
DE13A Waldshut
DE147 Bodenseekreis
DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt
DE214 Altotting
DE215 Berchtesgadener Land
DE216 Bad To6lz-Wolfratshausen
DE21D Garmisch-Partenkirchen
DE21F Miesbach
DE21K Rosenheim, Landkreis
DE21M Traunstein
DE222 Passau, Kreisfreie Stadt
DE225 Freyung-Grafenau
DE228 Passau, Landkreis
DE229 Regen
DE22A Rottal-Inn
DE233 Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt
DE235 Cham
DE237 Neustadt a. d. Waldnaab
DE239 Schwandorf
DE23A Tirschenreuth
DE244 Hof, Kreisfreie Stadt
DE249 Hof, Landkreis
DE24D Wunsiedel i. Fichtelgebirge
DE273 Kempten (Allgdu), Kreisfreie Stadt
DE27A Lindau (Bodensee)

DE27B Ostallgiu

DE27E Oberallgdu

DE402 Cottbus, Kreisfreie Stadt

DE403 Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt
DE405 Barnim

DE409 Mirkisch-Oderland

DE40C Oder-Spree
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DE40G Spree-Neifse
DE401 Uckermark
DE803 Rostock, Kreisfreie Stadt
DE8OK Landkreis Rostock
DESOL Vorpommern-Riigen
DE8OM Nordwestmecklenburg
DE8ON Vorpommern-Greifswald
DE942 Emden, Kreisfreie Stadt
DE949 Emsland
DE94B Grafschaft Bentheim
DE94C Leer
DEA15 Monchengladbach, Kreisfreie Stadt
DEA1B Kleve
DEA1E Viersen
DEA26 Diiren
DEA28 Euskirchen
DEA29 Heinsberg
DEA2D Stadteregion Aachen
DEA34 Borken
DEB21 Trier, Kreisfreie Stadt
DEB23 Eifelkreis Bitburg-Priim
DEB25 Trier-Saarburg
DEB33 Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt
DEB37 Pirmasens, Kreisfreie Stadt
DEB3A Zweibriicken, Kreisfreie Stadt
DEB3E Germersheim
DEB3H Siidliche Weinstrafle
DEB3K Siidwestpfalz
DECO01 Regionalverband Saarbriicken
DECO02 Merzig-Wadern
DECO03 Neunkirchen
DECO04 Saarlouis
DECO05 Saarpfalz-Kreis
DED2C Bautzen
DED2D Gorlitz
DED2F Sichsische Schweiz-Osterzgebirge
DED42 Erzgebirgskreis
DED43 Mittelsachsen
DED44 Vogtlandkreis
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DEF01 Flensburg, Kreisfreie Stadt
DEF02 Kiel, Kreisfreie Stadt
DEF03 Liibeck, Kreisfreie Stadt
DEF07 Nordfriesland
DEF08 Ostholstein
DEFOA Plon
DEFOB Rendsburg-Eckernforde
DEFOC Schleswig-Flensburg
EE001 PShja-Eesti
EE004 Ladne-Eesti
EE006 Kesk-Eesti
EE007 Kirde-Eesti
EE008 Louna-Eesti
[E041 Border
[E052 South-East
[E053 South-West
[EO61 Dublin
[E062 Mid-East
EL411 Aéofoc, Ajpvog (Lesvos, Limnos)
EL412 Ikapia, Zapog (Ikaria, Samos)
EL413 Xiog (Chios)
EL421 Kéd\upvoe, Kapnadog, Keg, Podog (Kalymnos, Karpathos, Kos, Rodos)
EL422 Avdpog, Onpa, Kéa, MiAog, Mukovog, Nakog, TTapog, upog, Trivog (Andros, Thira, Kea, Milos,
Mykonos, Naxos, Paros, Syros, Tinos)
EL511 EBpoc (Evros)
EL512 Eavdn (Xanthi)
EL513 Podomnn (Rodopi)
EL514 Apdapa (Drama)
EL515 ©®acoc, Kapaha (Thasos, Kavala)
EL523 Ki\xic (Kilkis)
EL524 [T\ (Pella)
EL526 Séppeg (Serres)
EL532 Kaotopua (Kastoria)
EL533 dlopwa (Florina)
EL541 Apta, TIpéfeCa (Arta, Preveza)
EL542 Oeonportia (Thesprotia)
EL543 Iwavvwva (Ioannina)
EL613 Mayvnoia, Snopddeg (Magnisia, Sporades)
EL622 Képrupa (Kerkyra)
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EL642 Eupota (Evvoia)
ES113 Ourense
ES114 Pontevedra
ES212 Gipuzkoa
ES220 Navarra
ES241 Huesca
ES415 Salamanca
ES419 Zamora
ES431 Badajoz
ES432 Céceres
ES512 Girona
ES513 Lleida
ES611 Almeria
ES612 Cadiz
ES614 Granada
ES615 Huelva
ES617 Mélaga
ES630 Ceuta
ES640 Melilla
FRC21 Doubs
FRC22 Jura
FRC24 Territoire de Belfort
FRD11 Calvados
FRD12 Manche
FRD21 Eure
FRD22 Seine-Maritime
FRE11 Nord
FRE12 Pas-de-Calais
FRE21 Aisne
FRE23 Somme
FRF11 Bas-Rhin
FRF12 Haut-Rhin
FRF21 Ardennes
FRF31 Meurthe-et-Moselle
FRF32 Meuse
FRF33 Moselle
FRI15 Pyrénées-Atlantiques
FRJ15 Pyrénées-Orientales
FRJ21 Ariege
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FRJ23 Haute-Garonne
FRJ26 Hautes-Pyrénées
FRK21 Ain
FRK27 Savoie
FRK28 Haute-Savoie
FRLO1 Alpes-de-Haute-Provence
FRLO2 Hautes-Alpes
FRLO3 Alpes-Maritimes
FRMO1 Corse-du-Sud
FRMO02 Haute-Corse
HRO31 Primorsko-goranska Zupanija
HR032 Licko-senjska Zupanija
HR033 Zadarska Zupanija
HRO034 Sibensko-kninska Zupanija
HRO35 Splitsko-dalmatinska Zupanija
HRO036 Istarska Zupanija
HRO37 Dubrovacko-neretvanska zupanija
HR041 Grad Zagreb
HRO042 Zagrebacka Zupanija
HRO043 Krapinsko-zagorska Zupanija
HR044 Varazdinska Zupanija
HRO45 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
HRO046 Medimurska Zupanija
HRO048 Viroviticko-podravska Zupanija
HRO049 Pozesko-slavonska Zupanija
HRO4A Brodsko-posavska Zupanija
HRO04B Osjecko-baranjska Zupanija
HR04C Vukovarsko-srijemska Zupanija
HR04D Karlovacka Zupanija
HRO4E Sisacko-moslavacka Zupanija
ITC11 Torino
ITC12 Vercelli
ITC14 Verbano-Cusio-Ossola
ITC16 Cuneo
ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
ITC31 Imperia
ITC32 Savona
ITC33 Genova
ITC34 La Spezia
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ITC41 Varese
ITC42 Como
ITC44 Sondrio
ITF44 Brindisi
ITF45 Lecce
ITF46 Foggia
ITF47 Bari
ITG11 Trapani
ITG14 Agrigento
ITG15 Caltanissetta
ITG18 Ragusa
ITG19 Siracusa
ITG25 Sassari
ITG26 Nuoro
ITG29 Olbia-Tempio
ITG2A Ogliastra
ITH10 Bolzano-Bozen
ITH33 Belluno
ITH42 Udine
ITH43 Gorizia
ITH44 Trieste
ITH56 Ferrara
ITH57 Ravenna
ITH58 Forli-Cesena
ITH59 Rimini
ITI11 Massa-Carrara
ITI12 Lucca
ITI16 Livorno
ITI17 Pisa
ITITA Grosseto
ITI31 Pesaro e Urbino
ITI32 Ancona
ITI33 Macerata
ITI35 Fermo
ITI41 Viterbo
CY000 Kumpog (Kypros)
LV003 Kurzeme
LV005 Latgale
LvV007 Pieriga
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LV008 Vidzeme
LV009 Zemgale
LTO11 Vilniaus apskritis
LT021 Alytaus apskritis
LT023 Klaipédos apskritis
LT024 Marijampolés apskritis
LT025 Panevézio apskritis
LT026 Siauliy apskritis
LT027 Tauragés apskritis
LT028 Tel3iy apskritis
LT029 Utenos apskritis
LU000 Luxembourg
HU120 Pest
HU212 Komarom-Esztergom
HU221 Gyd6r-Moson-Sopron
HU222 Vas
HU223 Zala
HU231 Baranya
HU232 Somogy
HU311 Borsod-Abatj-Zemplén
HU313 Négrad
HU321 Hajdd-Bihar
HU323 Szabolcs-Szatmadr-Bereg
HU331 Bacs-Kiskun
HU332 Békés
HU333 Csongrad
MT001 Malta
MT002 Gozo and Comino/Ghawdex u Kemmuna
NL111 Oost-Groningen
NL112 Delfzijl en omgeving
NL132 Zuidoost-Drenthe
NL133 Zuidwest-Drenthe
NL211 Noord-Overijssel
NL213 Twente
NL225 Achterhoek
NL226 Arnhem/Nijmegen
NL33C Groot-Rijnmond
NL341 Zeeuwsch-Vlaanderen
NL342 Overig Zeeland
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NL411 West-Noord-Brabant
NL412 Midden-Noord-Brabant
NL414 Zuidoost-Noord-Brabant
NL421 Noord-Limburg
NL422 Midden-Limburg
NL423 Zuid-Limburg
AT111 Mittelburgenland
AT112 Nordburgenland
AT113 Siidburgenland
AT124 Waldviertel
AT125 Weinviertel
AT126 Wiener Umland/Nordteil
AT127 Wiener Umland|/Siidteil
AT211 Klagenfurt-Villach
AT212 Oberkérnten
AT213 Unterkirnten
AT224 Oststeiermark
AT225 West- und Siidsteiermark
AT311 Innviertel
AT313 Miihlviertel
AT322 Pinzgau-Pongau
AT323 Salzburg und Umgebung
AT331 AuBerfern
AT332 Innsbruck
AT333 Osttirol
AT334 Tiroler Oberland
AT335 Tiroler Unterland
AT341 Bludenz-Bregenzer Wald
AT342 Rheintal-Bodenseegebiet
PL218 Nowosadecki
PL219 Nowotarski
PL225 Bielski
PL227 Rybnicki
PL424 Miasto Szczecin
PL426 Koszalifiski
PL427 Szczecinecko-pyrzycki
PL428 Szczeciniski
PL431 Gorzowski
PL432 Zielonogorski
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PL515 Jeleniogorski
PL517 Walbrzyski
PL523 Nyski
PL621 Elblaski
PL622 Olsztynski
PL623 Ekcki
PL634 Gdanski
PL636 Stupski
PL811 Bialski
PL812 Chelmsko-zamojski
PL821 Kro$nienski
PL822 Przemyski
PL841 Bialostocki
PL842 Lomzynski
PL843 Suwalski
PT111 Alto Minho
PT112 Céavado
PT11B Alto Tamega
PT11D Douro
PT11E Terras de Trds-os-Montes
PT150 Algarve
PT16H Beira Baixa
PT16] Beiras e Serra da Estrela
PT184 Baixo Alentejo
PT186 Alto Alentejo
PT187 Alentejo Central
RO111 Bihor
RO114 Maramureg
RO115 Satu Mare
RO212 Botosani
RO213 lasi
RO215 Suceava
RO216 Vaslui
RO223 Constanta
RO224 Galati
RO225 Tulcea
RO312 Caldrasi
RO314 Giurgiu
RO317 Teleorman
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RO411 Dolj
RO413 Mehedinti
RO414 Olt
RO421 Arad
RO422 Carag-Severin
RO424 Timis
S1031 Pomurska
S1032 Podravska
S1033 Koroska
S1034 Savinjska
S1036 Posavska
S1037 Jugovzhodna Slovenija
S1038 Primorsko-notranjska
S1042 Gorenjska
S1043 Goriska
S1044 Obalno-kraska
SK010 Bratislavsky kraj
SK021 Trnavsky kraj
SK022 Trenciansky kraj
SK023 Nitriansky kraj
SK031 Zilinsky kraj
SK032 Banskobystricky kraj
SK041 Presovsky kraj
SK042 Kosicky kraj
FI195 Pohjanmaa
FI1B1 Helsinki-Uusimaa
FI1C1 Varsinais-Suomi
FI1C4 Kymenlaakso
FI1C5 Eteld-Karjala
FI1ID3 Pohjois-Karjala
FIID5 Keski-Pohjanmaa
FI1D7 Lappi
FI1D8 Kainuu
FI1D9 Pohjois-Pohjanmaa
FI200 Aland
SE110 Stockholms lin
SE121 Uppsala lan
SE213 Kalmar ldn
SE214 Gotlands ldn
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SE221 Blekinge ldn
SE224 Skédne lin
SE231 Hallands lin
SE232 Vistra Gotalands lan
SE311 Virmlands lan
SE312 Dalarnas lin
SE313 Gavleborgs lin
SE321 Visternorrlands ldn
SE322 Jamtlands lin
SE331 Visterbottens lin
SE332 Norrbottens lin
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